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konstantine bregaZe

fridrih Slaiermaxeris romantikuli religiis 

filosofia,  rogorc religiis arsis modernuli gageba 

da ganmajadoebeli/ganmanaTlebeli sekular izmis daZleva 

(fr. Slaiermaxeris  `religiis Sesaxeb. mimarTvebi 

misi moZule ganaTlebulTadmi~ [1799])

qarTul filosofiur sivrceSi, ramdenadac CemTvis cnobilia, 

fr. Slai ermaxeris religiis filosofiis Sesaxeb arsebobs mx-

olod samiode statia: g.odiSeliZis „Slaiermaxeri religiis arsis 

Sesaxeb~,1 d. danelias „fr. Slaiermaxeris religiis filosofiis 

Sesaxeb~2 da g. odiSeliZis mier qarTulad Targmnili germaneli 

avto ris, g. Solcis statia „Slaiermaxeri da xelovnebis religia~.3

rac Seexeba g. odiSeliZis statias, aq avto ris mier deta-

lurad ganxiluli araa religiis WeSmariti arsis gansazRvris 

mizniT Slaiermaxeris mier SemoTavazebuli sammxrivi urTierT-

mimarTebis sqema: mWvreteli (der Anschauende) – Wvreta (das An-
schauen) – gansaWvreteli (das Angeschaute), rac aRniSnuli stati-

is mniSvnelovan naklad mimaCnia, vinaidan religiis arsis Slai-

ermaxeriseuli hermenevtika, Cemi azriT, pirvel rigSi, swored 

am sammxriv urTierTmimarTebas efuZneba, rac, Slaiermaxeris 

mixedviT, aprioruli bunebisaa (aRniSnuli triadis Cemeuli ana-

lizi ix. qvemoT). xolo d. danelias statiis mniSvnelovan naklad 

aseve mimaCnia is, rom aqac araa gaanalizebuli Slaiermaxeriseuli 

sammxrivi mimarTeba, ris safuZvelzec, Slaiermaxeris mixedviT, 

a priori vlindeba cxovelmyofeli (“lebendig”) religiuri aqti. 

meore mxriv, aramarTebuli da safuZvelSive mcadria Slaiermax-

1 odiSeliZe 2001, 40-61.

2 danelia 1999, 24-32.

3 Solci 2003, 251-273.

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2013
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eris religiis filosofiis panTeizmad gageba.4 aq avtori, garda 

imisa, rom ar iTvaliswinebs Slaiermaxeriseul sqemas, sadac xazi 

esmeva religiur aqtSi subieqtis apriorul religiur nebelobas, 

avtori aseve ar iTvaliswinebs Slaiermaxeris „mimarTvebis“ Seqm-
nis msoflmxedvelobriv konteqstebsa da teqstis Seqmnis dros: 

kerZod, Slaiermaxeris religiur-filosofiuri teqsti iqmneba 

romantizmis msoflmxedvelobrivi poziciebis gaTvaliswinebiT da 

maT safuZvelze (fr. Slegeli, novalisi), xolo „mimarTvebis“ Se-
qmnis momentSi (1798-1799) Slaiermaxeri Tavad miekuTvneba pirve-

li Taobis romantikosTa wres.5 

faqtobrivad, Slaiermaxeri „mimarTvebSi“ aviTarebs swored ro-

mantizmis religiis filosofiis ZiriTad postulatebs (rom aRa-

raferi vTqvaT naSromis mesame TavSi gadmocemul xelovnebis arsis 

Slaiermaxeriseul gaazrebaze, rac, faqtobrivad, romantikuli xe-

lovnebis arsis gansazRvraa,6 rac imTaviTve gamoricxavs yovelgvar 

panTeizms, maT Soris spinocisturi tipisas, ramdenadac aq aqcenti 

keTdeba mWvretelis subieqturobasa da misgan momdinare apri-

orul religiur nebelobaze. amasTan niSandoblivia, rom religiis 

arsis gaazrebisas rogorc Slaiermaxeri, ise novalisi da Slege-

li erTi da imave terminologiiTa da formulirebebiT operire-

ben (magaliTad, „universumi“, „usasruloba“, „Wvreta“ „Suamavali“, 

„Suamvali wevri“, „wminda garindeba“, „umaRles sferoTa qurumi“, 

`umaRlesi qurumi~ da sxv.) (Ziolkowski 2006, 84-88), rac kidev erTxel 

miuTiTebs maT erTian, Tanaziar msoflmxedvelobriv poziciebze.7

cnobilia, rom moderni (germ. Moderne, frang. moderne, ingl. 

modernism), upirveles yovlisa, fuZndeba rogorc tradiciaze 

4 danelia 1999, 32.

5 aRniSnul msoflmxedvelobriv da istoriul konteqstebze ix.: 

Ziolkowski 2006, 59-88.
6 aRniSnul sakiTxze ix. Cemi statia „xelovnebis arsi germanul 

romantizmSi“ (fr. Slaiermaxeri, fr. Slegeli, novalisi) da `xe-

lovnebis religiis (Kunstreligion) cneba“, wignSi: bregaZe 2012, 207-

240).

7 Ziolkowski 2006, 84-88. aRniSnul sakiTxze aseve ix.: Safranski 2007, 143-
146; Münk 2003, 564-567.



13
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mib mu lobisagan (Bindung/Gebundenheit) gaTavisufleba,8 rac gan-

pirobebulia mentalobis cvalebadobiT. Tavis mxriv, tradici-

aze mibmuloba gulisxmobs politikur da ekonomikur mibmulobas 

(absolutizmi), religiur mibmulobas (konfesionaluri valdeb-

uleba, rac gamoix ateba oficialuri konfesionaluri instituci-

isadmi apri orul mikuTvnebulobaSi), socialur mibmulobas (maga-

liTad, feoda lur sazogadoebaSi an did patriarqalur ojaxebSi 

erTobis principsa da tradiciaze dafuZnebuli socialuri urT-

ierToba, rodesac ar arsebobs piradi Tavisufali sivrce da ig-

norirebulia yoveli calkeuli subi eqtis samoqalaqo uflebani 

da Tavisuflebani, ris sapir ispirodac am urTierTobis fargleb-

Si mxolod calmxrivi valdebuleba/movaleoba dominirebs). 

Sesabamisad, moderni fuZndeba rogorc aRniSnul tradiciul 

mibmulobaTagan gaTa visuflebis procesi, e. w. „gabiurgerebis~ 

procesi (Ver bürgerlichung), rodesac safuZveli eyreba e.w. samo-

qalaqo sazogadoebas da iwyeba sekular izaciis procesi. moder-

nis farglebSi, garda politikuri, ekonomikuri, religiuri da 

social uri Tavisuflebisa, aseve viTardeba bunebaze damokideb-

ulebisagan    gaTa visufleba, rac, erTi mxriv, gulisxmobs bunebis 

desakrali zebul mocemulobad, „wminda~ materiad gagebas, meore 

mxriv, bunebis mecnierul Seswavlasa da konkretuli ekonomikur-

komerciuli miznebiT mis momxmareblur aTvisebas.9 

modernis sivrceSi ganviTarebuli erT-erTi Tavisuflebidan 

moazrebulia religiuri Tavisufleba, rac, erTi mxriv, gulisx-

mobs subieqtis tradiciuli eklesiur-konfesionaluri damokide-

bulebisagan gaTavisuflebas da amis safuZvelze sakuTari Tavi-

sufali religiuri da konfesionaluri arCevanis gakeTebas, xolo, 

meore mxriv, Tavad religiuri diskursisa da eTikis gansx vavebuli 

formis SemuSavebas, rodesac subieqti RmerTTan/transcenden-

turobasTan religias, anu kavSirs gaSualebulad, e. i. oficialu-

ri eklesiis saSualebiT ki ar amyarebs, aramed uSualod _ e. i. sa-

kuTari individualuri da pirovnuli religiuri Sexedulebebis, 

moTxovnilebebisa da nebelobis safuZvelze:

8 Schmid 1999, 98-99.
9 iqve, 99-100. 
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religiuri Tavisufleba saTaves jer kidev reformaciis 

dros, me-16 saukuneSi, iRebs, rodesac moTxovnil iqna uSu-

alo individ ualuri mimarTeba uflisadmi da papis eklesiis 

Zalauflebi sagan gaTavisufleba. igi Semdgom ganviTarda gan-

manaTleblobis epoqaSi, rodesac, erTi mxriv, moTxovnil iqna 

religiis ekle siaze yovelgvari mibmulobisagan gaTavisu-

fleba (“die Loslösung von jeder kirchlichen Gebundenheit der Re-
ligion”) da, meore mxriv, saerTod religiisagan gaTavisufleba. 

religiuri Tavisuflebis piro bebSi Tanamedrove individebs 

ukve SeuZliaT airCion, Tu romel religiur erTobas miakuT-

vnon sakuTar Tavi, anda, saerTod, mia kuTvnon Tu ara sakuTari 

Tavi ama Tu im religiur erTobas. amasTanave, Tanamedrove in-

dividi eWvis qveS ayenebs, saerTod, re ligiuri normebis dac-

vis aucileblobas (aq da yvelgan germanel avtorTa citatebis 

Targmani statiis avtors ekuTvnis _ k. b.). 10 

amgvarad, religiis modernuli gageba, romelic religi uri 

Tavisuflebis postulatsa da Tavisufali religiuri arCevanis 

princips efuZneba, pirvel rigSi, gulisxmobs re ligiis institu-

cionaluri gagebis ukugdebasa da amis sa pirispirod religiis 

wmindad subieqtur da individualur fenomenad gaazrebas. Sesa-

bamisad, religiis modernuli gageba gulisxmobs religiis kole-

qtiur-institucionaluri sivr cidan/kuTvnilebidan gamoyvanas/

gaTavisuflebas da mis wmin dad individualur sivrceSi /kuT-

vnilebaSi dafuZnebas.

erT-erTi gamorCeuli teqsti, romelic jer kidev moder nuli 

cnobierebis Casaxvis periodSia Seqmnili, da sadac swored re-

ligiuri Tavisuflebis diskursi da religiis modernuli gage-

baa ganviTarebuli, aris germanel romantikos Ta pirveli Taobis 

(e. w. ienis wris) warmomadgenlis, reli giis filosofosis, her-

menevtikosis, platonis germanul enaze mTargmnelis, berlinis 

universitetis erT-erTi damfuZneblisa da profesoris, xolo 

Semdgom berlinis mTavari pastoris, fridrih daniel ernst Slai-

ermaxeris (1768-1834) religiur-filosofiuri teqsti „religiis 

10  iqve, 99.
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Sesaxeb. mimarTvebi ganaTleb ulTadmi da maT Soris religiis mo-

ZuleTadmi~ (germ. “Über die Religion. Reden an die Gebildeten un ter 
ihren Verächtern”) (1799), romlis pirveli gamocemac ber linSi anon-

imurad gamoqveynda. es teqsti gamoirCeva religiis arsis swored 

modernuli gagebiT, ramdenadac aq wamoyenebulia religiuri Ta-

visuflebis postulati, rac, pirvel rigSi, gulisxmobs RmerT-

Tan/transcendenturo basTan uSualo pirovnuli, aradogmaturi 

religiuri diskur sis agebasa da individualuri religiuri eTi-

kis dafuZnebas, rac imTaviTve gamoricxavs religiis dogmatur 

gagebasa da nebismier eklesiur-konfesionalur damokidebulebasa 

Tu mibmulobas:

yofierebis Slaiermaxeriseuli mistikuri Semecneba (Seinsmys-
tik) antiinstitucionaluria. is ar saWiroebs aranair ierarq-

ias, arc saeklesio Tanamdebobebs, saerTod, aranair eklesias, 

arc ritualebsa da eklesiur saidumloebebs.11 

fr. Slaiermaxeris „mimarTvebis~ erT-erTi um Tavresi sazri-

siseuli diskursia upirvelesad Tavad reli giis arsis (Wesen), 
religiurobis arsobriobis (Wesenheit) hermenevtika, zogadad 

religiis fenomenis filosofiuri Sem ecneba da dafuZneba (sa-

dac Slaiermaxeri religiis arsis swored romantikul gagebas 

gvTavazobs) da ara sakuTriv qristianuli religiis (an sxva re-

ligiebis), rogorc istori ulad arsebuli RvTis Tayvaniscemisa 

da msaxurebis erT-erTi formis, axleburi Teologiuri gaazreba. 

amitomac, „mimarT vebis~ narativi wmindad filosofiuria da ara 

eklesiur-Teologiuri.12

11  Safranski 2007, 143-144. am TvalsazrisiT marTebulad SeniSnavs d. 

daneliac: „sityvebSi religiis Sesaxeb Slaiermaxerma mogvca re-

ligiis uaRresad farTo gageba, rogorc adamianis sulieri cxo-

vrebis aucilebeli nawilis, da amdenad, gaaTavisufla is orTo-

doqsalizmisa da seqtantobisagan“ (danelia 1999, 26). 

12  am TvalsazrisiT marTebulad SeniSnavs g. odiSeliZe: „sityvebSi 

religiis Sesaxeb Slaiermaxeri cdilobs religiis, rogorc fi-

losofiuri problemis, axlebur gaazrebas. aq misTvis umniSvne-

lovanesi re ligiis Sinagani arsis warmoCenaa, misi istoriul-ek-
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aqedan gamomdinare, aRniSnul teqstSi cnebas religia aqvs 

ara konfesionaluri datvirTva, aramed, Tavad teqstis zoga dsa-

zrisiseuli diskursidan gamomdinare, es cneba iZens Tavis pirve-

lad etimologiur mniSvnelobas da aRniSnavs mimarTebis damyare-

bas, kavSirs, e. i. transcendenturobasTan kavSiris damyarebas/

kavSiris aRdgenas da am kavSiris zogadontolo giur da anTro-

pologiur safuZvlebsa da formebs (Sdr., laT. religari, germ. 

zurückbinden, qarT. „ukan mibma~).13 Sesabamisad, „mimarTvebis~ te-

qstSi cnebas re ligia ukve CamoSorebuli aqvs tradiciuli qris-

tianobis, an sxva tradiciuli religiebis wiaRSi SemuSavebuli 

RvTis dogmatikuri da konfesionalur-eklesiuri Tayvaniscemisa 

da msaxurebis aRmniSvneli semantika da es cneba SlaiermaxerTan, 

pirvel rigSi, filosofiur-SemecnebiTi mniSvnelobiT ixmareba.14

„mimarTvebSi~ religiis arsi, Tuki Tavad romantikosebis ter-

minebs movixmobT, romantizebuli/garomantikulebuli (ro manti-
siert) da potencirebulia (potenziert), e. i. axal Sem ecnebiT xarisx-

Sia ayvanili: kerZod, SlaiermaxerisaTvis re ligiis arsi prin-

cipulad ar daiyvaneba sarwmunoebriv dogmatikasa da sakulto 

RvTismsaxurebaze, aramed religiis cneba masTan niSnavs swored 

dogmatikasa da sakulto msaxurebis miRma arsebul pirvelad 

cxovelmyofel (leben dig) religiurobas, rac gulisxmobs relig-

iuri diskur sis dafuZnebisas swored religiuri grZnobisa da 

gancdis (Gefühl) apriorulobasa da TavisTavadobas. aq Slaiermax-

eri afuZnebs zogadad religiis, religiurobis (das Religiöse) on-

lesiuri gamovlinebebi ki, Slaiermaxeris azriT, religiis arss 

mTlianobaSi ver moicaven. religia gaazrebulia adamianisa da 

RmerTis mimarTebis imanenturi sawyisis safuZvelze, rac am 

ori komponentis uSinaganes erTianobas gulisxmobs~ (odiSeliZe 

2001, 41). Sdr.: `...aramed mas (Slaiermaxers _ k. b.) surs mxolod 

imis Tqma, Tu ra aris religia zogadad~ (Solci 2003, 258). ase-

ve, Sdr.: `Slaiermaxeri aris ZiriTadad religiuri cnobierebis, 

religiis fsiqologiuri da gnoseologiuri fesvebis mkvlevari“ 

(danelia1999, 25).

13  “Religion”, Metzler Philosophie Lexikon, 521 = “Religion”, MPL: 521
14  Solci 2003, 520.
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tologiuri impliciturobis princips da ukuagdebs re ligiuri 

Semecnebis sakiTxebSi ama Tu im istoriuli reli giis apriorulo-

basa da monopolias. ase gagebuli religia ki SeimuSavebs gancdi-

sa (Gefühl) da Wvretis (Anschauen) spiritualur teqnikebs, anu 

xelov(a)nebas da maT safuZvelze amyarebs uSualo kavSirs, anu re-

ligias transcendenturobas Tan.

„mimarTvebis~ meore Tavs, razec Tavad meore Tavis sa Tauric 

miuTiTebs („religiis arsis Sesaxeb“/“Über das We sen der Religion”) 
Slaiermaxeri mTlianad uTmobs swored religiis arsis hermenev-

tikas, sadac igi religiis Tavisu fal, SemoqmedebiT (Sesabamisad, 

modernul) gagebas afuZnebs. aq sainteresoa, Tavad Semecnebis 

obieqtis Semecnebis meTodi: Slaiermaxeri religiis arss Tavad 

religiuri aqtis, am Sem TxvevaSi, subieqtis transcendenturobi-

saken swrafvisa da masTan kavSiris aRdgenisa da damyarebis dinami-

kasa da pro cesSi moiazrebs, kerZod, subieqtis anTropologiur 

arsSi imTaviTve mocemuli mudmivad moqmedi sammxrivi urTierT-

mimarTebis _ gansaWvreti sagani, Wvreta, mWvreteli (subi eqti) – 

sinTezuri mTlianobis konteqstSi: 

yvelaferi Wvretidan (“Anschauen”) momdinareobs, da visac us-

asrulobis (e. i. transcendenturobis _ k. b.) Wvretis Sinagani 

wyurvili (“die Begierde”) ar gaaCnia, mas arc raime sasinji qva 

gaaCnia, raTa darwmundes masze (e. i. religiis arsze _ k. b.) 

SemuSavebuli Tvalsaz risis marTebulebaSi. Tqvendami Cemi 

mimarTvebis (aq, rogorc ukve Tavad „mimarTvebis~ saTaur-

Sivea koncifirebuli, Slaier maxeri, pirvel rigSi, mimarTavs 

mis Tanamedrove „sekularize bul~ inteleqtualebs _ reli-

giis „moZule ganaTlebulebs~ [“Verächter”] – k. b.) umTavresi 

idea _ gTxovT daumegobrdeT am sityvas _ universumis Wvre-

tis (“Anschauen des Univer sums”) ideaa; swored es aris religi-

is sayovelTao da umaR lesi formula, romlis saSualebiTac 

Tqven religiis yoveli adgilsamyofelis mikvlevas SeZlebT, 

da romlis saSualebiTac SesaZlebelia misi (e. i. religiis _ k. 

b.) arsisa da sazRvrebis uzustesi gansazRvra. yoveli Wvreta 

(“das Anschauen”) momdi nareobs mWvretelze (“der Anschauende”) 
gansaWvretlis (“das Angeschaute”) (e. i. Wvretis obieqtis, gan-
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saWvreti sagnis _ k. b.) gavlenisagan, gansaWvretlis pirveladi 

da upirobo qmedebi sagan, rasac mWvreteli sakuTar bunebaSive, 

sakuTar arsSive ganicdis, swvdeba, iazrebs da Seimecnebs.15
 

15  SĖ leiermaĖ  er 1958, 31. aqve oriode sityva cneba universumTan 

dakavSirebiT: is, rom Slaiermax erTan universumis cneba araempi-

riul, transcendentur mocemulobas, sakuTriv transcendentu-

robas aRniSnavs da religiuri semantikis Semcvelia, da rom es 

cneba ar gulisxmobs kosmoss astrofizikuri an astronomiuli 

gagebiT, amaze zustad miuTiTa fr. Slegelma: `universumis arc 

axsnaa SesaZlebeli da arc Semecneba, aramed mxolod Wvreta da 

poeturi gacxadeba. nu daarqmevT universums empiriul siste-

mas, aramed SeiswavleT misi WeSmariti religiuri sazrisi sity-

vebSi religiis Sesaxeb (aq aSkaraa Slaiermaxeris „mimarTvebze~ 

miniSneba da Slaiermaxeriseuli terminologiiT operireba, Sdr. 

„Wvreta~ [AnsĖ auen/AnsĖ auung] _ k. b.), (SĖ legel 1984, 261). aq 
sainteresoa isic, rom individualuri religiuri Semecnebis 

Slair maxeriseuli „sqema~ emTxveva Semecnebis novalisiseul „sqe-

mas~, ramdenadac orive romantikosi avtori swored romantiz-

mis wiaRSi SemuSavebuli Semec nebis zogadi principebidan amodis: 

`yoveli TviTCaRrmaveba, Sinagani Wvreta, imavdroulad aris 

zeaRsvla, zecad amaRleba, WeSmariti gareganis wvdoma~ (Novalis 
1996, 166). 
aseve Sdr.: `fantazia momaval samyaros Cvens sulSi aamoZravebs 

da mas an zemoT atyorcnis, an siRrmeebSi Caitans. Cven vocnebobT 

samyaroSi (Weltall) mogzaurobaze. gana universumi CvenSive ar 

aris? Cven ar Segvicnia Cveni sulis (Geist) dafaruli siRrmeebi. 

CvenSi Semodis idumali gza. mxolod CvenSia, da sxvagan arsad ma-

radisoba Tavisi samyaroebiT, Tavisi warsuliTa da momavliT~ 

(Novalis 1999, 431).
aq aSkaraa, rom, Slaiermaxeris msgavsad, Semecnebis procesis age-

bas no valisic subieqtis iracionalur, spiritualur unarebze 

amyarebs, rac apri orulad qmnis sakuTar TavSi TviTCaRrmavebis 

aucileblobas. xolo, rogorc SlaiermaxerTan, ise novalisTan, 

Semecnebis procesis msgavseba aixsneba im garemoebiT, rom orive 

romantikosi emyareba romantizmSi SemuSavebul Semecnebis swo-

red msgavs, erTsa da imave meTods, Semecnebis erTsa da imave mTa-

var princips _ obieqtis (Uni versum, Weltall) Semecnebis procesis 

ageba (`zeaRsvla~, “Aufsteigung”) sakuTriv sakuTari subieqtu-
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amgvarad, Slaiermaxeris mixedviT, religiis arsi efuZne ba 

gansaWvretlis (e. i. gansaWvreti sagnis), Wvretisa da mWvrete-

lis (e. i. mWvreteli subieqtis) sammxriv univer salur (sayovel-

Tao) sqemas, rac niSnavs imas, rom tria dis wevrebs Soris arse-

bobs urTierTmimarTebisa da urT ierTgamomdinareobis aprioru-

loba _ `pirveladi da upirobo qmedeba~ (“ein ursprüngliches und 
unabhängiges Handeln”). Sesabamisad, mWvreteli subieqtis (der 
Anschauende) anTro pologiur arsSi imTaviTve mocemulia Wvre-

tis (Anschauen) spiritualuri unari, romelic aris mWvreteli 

subieqtisa da Wvretis obieqtis (am SemTxvevaSi universumis, anu 

transcen denturobis) (das Angeschaute) dialeqtikuri mTliano-

bis, anu, maT Soris religiis, e. i. kavSiris SesaZleblobis wina-

piroba, ramdenadac swored Wvretis unaris („Wvretis Sina gani 

wyurvili~/“die Begierde das Unendliche anzuschauen”) safuZvel-

robis Semecnebidan amosvliT, rasac novalisi „TviTCaRrmavebas~ 

(“Hineinsteigung”) uwodebs, xo lo Slaiermaxeri „Wvretas~ (“An-
sĖ auen”, “AnsĖ auung”). Tum ca, sakuTar TavSi TviTCaRrmaveba, 

romantizmis Semecnebis sqemis mixedviT, Semecnebis procesis pir-

veli fazaa, romlis Semdgomac aucileblad unda ganxorciel-

des transcendireba, am SemTxvevaSi sakuTari subieqturobi dan 

aprioruli gasvla da Semdgom kvlav sakuTar subieqturobasTan 

dabruneba, raTa moxdes sakuTari TviTobis ufro srulyofili 

Semecneba. xolo, amgvari transcenderiebisa, da amdenad, fixtean-

uri solipsizmis daZlevis SesaZle blobis winapirobaa Semecne-

bis procesSi ara-me-s aprioruli Semoyvana: `me = ara-me-s: yvela 

mecnierebisa (e. i. filosofiis _ k. b.) da xelovnebis umaRle-

si debuleba. [...] SeuZlia „me“-s daafuZnos Tavisi Tavi sxva „me“-s, 

anu „ara-me“-s gareSe? mocemuli unda iyos „ara-me“, raTa „me“-m. 

rogorc „me“-m, SeZlos sakuTari Tavis dafuZneba“ (Novalis 1996, 
160,407). amgvarad, aq aSkaraa, rom romantizmis filosofiur dis-

kursSi ganviTarebuli Semecnebis meTodi da masze damyarebuli 

Semec nebis procesi („TviTCaRrmaveba“/“Hineinsteigung”) me-sa da 

ara-me-s dialeqti kas efuZneba. romantikuli religiuri Semecne-

bis Slaiermaxeriseul sammxriv sqemasac swored me-sa da ara-me-s 

dialeqtika udevs safuZvlad (ix. zemoT).
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ze amyarebs mWvreteli subieqti kavSirs, anu reli gias Wvretis 

obieqtisadmi, rac, Slaiermaxeris filosofi uri daSvebis Tanax-

mad, aprioruli bunebisaa („pirveladi da upirobo qmedeba~): gan-

saWvreteli, anu Wvretis obieqti (am SemTxvevaSi, universumi, 

igive transcendenturoba) uSualod da imTaviTve ganicdeba (Ge-
fühl) da ganiWvriteba (Anschauen) mWvretelis sulSi, igi uSua-

lod Semodis mWvreteli subi eqtis SemecnebaSi misTvis imTaviTve 

damaxasiaTebeli Wvretis unaris safuZvelze, rasac Slaiermaxeri 

„Wvretis Sinagan wyu rvils~ uwodebs.

amgvarad, Slaiermaxeris mixedviT, subieqtis anTrop ologiuri 

arsi imTaviTve religiuri bunebisaa, anu masSi apriorulia uni-

versumTan/transcendenturobasTan religiis/kavSiris damyarebisa 

(kavSiris aRdgenis) da misken swraf vis moTxovnileba, rasac subi-

eqti Semdgom uSualod avlens da aviTarebs Wvretisa (Anschauen) 
da gancdis (Gefühl) spiritualur unarTa saSualebiT, ris Sedega-

dac fuZnde ba „cxovelmyofeli~ (“lebendig”) religiuri procesi, 

anu, fuZndeba WeSmariti religia.16 

16  aRsaniSnavia, rom aq imavdroulad dgeba yofierebis rao bis 

sakiTxic. Slaiermaxeris ontologiuri daSvebis Tanaxmad ki 

yofierebaSi gamovlenilia sasrulobisa (empireasa) da usasru-

lobis (transcendenturobis) dialeqtikuri urTierTqmede-

ba, urTierTmimarTeba Tu urTierTgamomdinareo ba, rodesac 

usasruloba (das UnendliĖ e), igive universumi, ontologiu-

ri aucileblobiT apriorulad vlindeba sasrulobaSi da pi-

riqiT, sasruloba, Ta visive ontologiuri arsidan gamomdina-

re, aseve apriorulad iswrafvis univer sumisaken. Sesabamisad, 

yofierebis ontologiuri arsi, iseve rogorc subieqtis an-

Tropologiuri arsi, Slaiermaxeris mixedviT, efuZneba reli-

giuriobis, anu urTierTkavSiris, „an kavSiris damyarebisa Tu 

kavSiris aRdgenis apriorulobas: ̀ uni versumi (anu usasrulo-

ba, transcendenturoba _ k. b.) ganuwyvetel qmedebaSia da is 

yovel wams gvicxadebs sakuTar Tavs. yoveli forma, romelsac 

is war moqmnis, yoveli cocxali arsi, romelsac is sicocxliT 

avsebs da gamorCeuli formiT mosavs, yoveli movlena, rome-

lic misi nayofieri kalTidan ifrqveva, aris universumis qme-

deba Cven mimarT. da roca yoveli calkeuli, romelic aris 
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„mimarTvebSi~ Slaiermaxeri Semdgom, erTi mxriv, mudmi vad 

xazs usvams universumTan religiis/kavSiris damyarebisas mWvre-

teli subieqtis anTropologiur arsSi imTaviTve mo cemul Wvre-

tisa da gancdis spiritualur unarTa apriorul moqmedebas, rac 

qmnis kidec universumis/usasrulobis, anu transcendenturobis 

wvdomis SesaZleblobis winapirobas; meore mxriv, Slaiermaxeri 

akritikebs religiis im gagebas, rac ganaviTara kantianur-ganmana-

Tleblurma metafizikam da eTikam: 

mas (religias _ k. b.) ar sWirdeba universumi (e. i. transcen-

denturoba _ k. b.) misi bunebidan gamomdinare gansazRvros da 

axsnas, rogorc amas metafizika akeTebs (kantis mxolod gone-

mTelis nawili, yovel SezRudul (e. i. sasrul _ k. b.) sagans 

usasrulos (“das UnendliĖ e”) gamovlinebad aRiqvams, swored 

es aris religia~ (SĖ leiermaĖ  er 1958, 32). Sdr. novalisis cno-

bili e.w. romantizebis frag menti (Romantisieren-Fragment): 
`samyaro unda garomantikuldes (“romantisiert werden”). ase 

kvlav movipovebT pirvelsazriss (“den ursprüngliĖ en Sinn”). 
garomantikuleba sxva araferia, Tu ara xarisxobrivi poten-

cireba. am operaciis dros xorcieldeba mdabali TviTobis 
(Selbst) maRal TviTobasTan identifici reba. rodesac me ubra-

los diad azrs vaniWeb, Cveulebrivs idumalebiT vmosav, nacn-

obs Seucnoblad gadavaqcev, me samyaros varomantikuleb. da 

piruku, igive operacia Seesabameba umaRless, Seucnobs, misti-

kursa da usasrulos. romanti kuli filosofia. Lingua roma-
na. urTierTmonacvle amaRleba da damdableba~ (Novalis 1996, 
313). aq, iseve rogorc SlaiermaxerTan, aSkaraa sasrulobisa 

da usasrulobis, Sesabamisad, empireasa da transcendenturo-

bis urTierTgamomdinareobisa da urTierTganpirobebulo bis 

aprioruloba, rac qmnis kidec romantizmis dialeqtikis sa-

fuZvlebs, da rasac, faqtobrivad, efuZneba romantizmis mTe-

li filosofiuri da esTeti kuri diskursi. amgvarad, rogorc 

Slaiermaxeris, ise novalisis ontologiis mixedviT, yofie-

rebis arsobriobisaTvis (Wesenheit) imTaviTve damaxasiaTebe-

lia sasrulobasa da empireaSi, imanenturobaSi usasrulobis/

universumis, transcendenturobis uSualo gamovlenisa da pi-

riqiT, sasrulobis usasrulo(bi)saken swrafvis dialeqtika.
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baze dafuZnebuli metafizikuri Semecnebisa da am tipis Semec-

nebis dasazRvrulobis kritika _ k. b.). mas (religias _ k. b.) ar 

sWirdeba adamianis Tavisuflebisa da nebelobis safuZvelze 

ganviTareba da srulyofa, rogorc amas morali akeTebs (aqve _ 

kantis kategoriul imperativze dafuZnebuli ganmanaTleblu-

ri moralis kritika _ k. b.). misi (religiis _ k. b.) arsia ara gan-

sja da qmedeba, aramed _ Wvreta da gancda. misi mizania swored 

universumis Wvreta, universumis yoveli gamovlinebisa da mo-

qmedebisaTvis krZalviTa da mowiwebiT yuradRebis mipyroba. 

misi mizania, aRvsili iyos universumis uSualo zegavleniT da 

adamiansa da yovel sasrul arsSi aRZras usasrulos Wvreta, us-

asrulos anabeWdis, misi gamovlinebis Wvreta. [...] relig ia aris 

usasrulos (“das Unendliche”) grZnobisa da gancdis (“Gefühl”) 
niWi. [...] Tqveni adgilic swored aqaa, swored esaa is erTaderTi 

winapiroba (e. i. Wvreta da gancda _ k. b.), ris safuZvelzec 

Tqven SeZlebT, wili daidoT religiaSi (rogorc ukve Tavad 

„mimarTvebis~ saTaurSivea koncifirebuli, Slaiermaxeri kvlav 

mis Tanamedrove „sekularizebul~ inteleqtualebs _ re ligiis 

„moZule ganaTlebulebs~ (“Verächter”) mimarTavs, _ k. b.).17 

   aq aSkaraa, rom aRniSnul debulebebSi Slaiermaxeri cdi lobs, 

erTi mxriv, daZlios da ukuagdos transcendentaluri meta-

fizikis, kerZod, kantiseuli sagnis TavisTavad (Ding an sich) – 
anu imis, rac kantis Tanaxmad adamianuri gonebisaT vis imTaviTve 

Seumecnebelia, e. i. transcendenturoba _ apri oruli miuwvdom-

lobis Teza („rogorc amas metafizika akeTebs“). xolo, meore 

mxriv, Slaiermax erisaTvis religiis arsi ar daiyvaneba praqti-

kuli moralis maregulirebeli instanciis doneze („rogorc amas 

morali akeTebs“), riTac igi cdilobs uku agdos moralis (SiĴ lich-
keit) rogorc ganmanaTlebluri, ise eklesiuri gageba.  

aqedan gamomdinare:

a) SlaiermaxerisaTvis miuRebelia moralis ganmanaTle blur-

kantianuri gageba, vinaidan am gagebis mixedviT sayovelTao 

17  SĖ leiermaĖ  er 1958, 30, 67.



23

fridrih Slaiermaxeris romantikuli religiis filosofia

morali mxolod gonebidan gamoiyvaneba, rac Semdgom qmnis praq-

tikuli/pragmatuli moralis da fuZnebis winapirobas _ moral-

uri qmedeba, romelic efuZneba sayovelTao gonivrulobas:     

e. i. me viqcevi ase, an ar viqcevi ise, ramdenadac es gonivruli 

iqneba/an ar iqneba sayovelTao sazogado moTxovnilebisa da 

saWiroebisaTvis; 

b) meore mxriv, SlaiermaxerisaTvis aseve miuRebelia moralis 

eklesiur-dogmatikuri gageba, romelsac morali imTaviTve 

gamohyavs sakacobrio pirvelcodvis da, aqedan gamomdinare, 

aprioruli codvilianobis postulatidan, riTac wi naswaraa 

determinebuli adamianis Semdgomi moraluri qmedeba, rac 

(e. i. moraluri qmedeba) Semdgom orien tirebulia am sakaco-

brio pirvelcodvis sinanuliTa da eklesiuri dogmebiT gamo-

syidvasa, da Sedegad, cxonebis mopovebaze, rac xorcieldeba 

sakuTriv oficial uri tradiciuli eklesiis wiaRSi („glaxuri 

RmerTis Zieba~ _ k. gamsaxurdia). es ki mTlianad gamoricxavs 

religiur Tavisuflebas da aviTarebs individualuri religi-

uri aqtis, subieqtis religiurobis konfesion alur tradici-

aze mkacr mibmulobas (aq, rogorc wesi, religia da religi-

uroba satanjvelad iqceva xolme, da ara lxenad. Sdr.: `re-

ligia arc monaTmsaxurebaa (“Sklavendienst”) da arc patimroba 

(“GefangenschaĞ ”);18 aseve Sdr.: `poe ziis gareSe religiis arsi 

iqneboda bneliTmosili, yalbi da boroteuli~.19 

c) xolo moralis kantianur-ganmanaTlebluri da ekle siur-

dogmatikuri gagebis sapirispirod Slaiermax erisaTvis uni-

versumis/transcendenturobis, Sesabam isad, RvTis Wvreta (An-
schauen) da gancda (Gefühl) ukve TavisTavad aris ganxorciele-

buli da cxovelmyofeli umaRlesi moraluri qmedeba, umaRle-

si eTikuri aqti da, saboloo jamSi, misTvis moralis  WeS mariti 

arsic swored aq vlindeba. 

18  SĖ leiermaĖ  er 1958, 67.
19  SĖ legel 1984, 261. Ffr. SlegelTan sityva „poezia“ (“Poesie”) meta-

forulad gulisxmobs swored Tavisufal, SemoqmedebiT, konfe-

sionaluri dogmatikis miRma mdgom religiurobas.
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amgvarad, religiis arsis gansazRvrisas „mimarTvebSi~ Slai-

ermaxerma gamoyo swored is anTropologiuri da on tologiuri 

maxasiaTeblebi, sadac ganviTarebulia religiuri Tavisuflebis 

modernuli diskursi: kerZod, Tuki mWvreteli subieqtis anTro-

pologiur arsSi imTaviTve mocemuli Wvretisa (Anschauen/An-
schauung) da gancdis (Gefühl) un arebi apriorulad warmarTaven 

mis cnobierebasa da sulier-iracionalur sawyisebs universumi-

saken/usasrulobisaken, e. i. transcendenturobisaken, anu, mas-

Si afuZneben religiur aqts (ix. zemoT), maSin imTaviTve dgeba 

sakiTxi religiuri Tavi suflebis dafuZnebis Sesaxeb, ramdena-

dac mTeli religiuri diskursi ukve apriorulad determinebu-

lia yoveli calkeu li subieqtis individualuri religiur-Sem-

ecnebiTi qmedeb iT (Wvreta da gancda), ris Sedegadac subieqtis 

TviTcno biereba (Selbstbewusstsein) uSualod transcendenturo-

bisaken iswrafvis, Sedegad ki fuZndeba masTan uSualo religiis/

kavSiris damyareba (aRdgena). xolo sakuTar „religiur“ anTropo-

logiur arsze dafuZnebuli religiuri aqti ukve aRar saWiroebs 

da imTaviTve gamoricxavs yovelgvar Suamaval saeklesio-insti-

tucionalur mibmulobasa da aucileblobas. 

amgvarad, Tavad subieqtis subieqturobaze dafuZnebuli 

uSualo religiuri aqti, e. i. transcendenturobisadmi uSu-

alo mimarTeba TavisTavad gamoricxavs religiis, anu tran-

scendenturobasTan kavSiris aRdgenis gainstucionalebas, anu re-

ligiis dogmatikur-konfesionalur gaSualebasa Tu Suamav lobas, 

vinaidan uSualo religiuri aqti imTaviTve fuZndeba, rogorc 

wmindad individualuri eTikuri qmedeba, rac, xazs vusvam, gu-

lisxmobs transcendenturobasTan/universumTan uSualo reli-

gias, anu, uSualo kavSiris aRdgenas. Sedegad ki fuZndeba religi-

uri Tavisuflebis SesaZlebloba.20

20  „mimarTvebSi~ ganviTarebul religiis arsis Slaiermaxeriseul 

her menevtikas germanuli romantizmis ienis wris sxva didi warmo-

madgenelic, novalisic, sruliad iziarebs: misTvisac apriorulia 

subieqtis anTropolo giur arsSi imTaviTve mocemuli religiuri 

Wvretisa (AnsĖ auung) da ganc dis (Gefühl) spiritualuri unare-

bi da, aqedan gamomdinare, religiis, anu transcendenturobasTan 
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dRes, ganmajadoebeli sekularizmis pirobebSi, kvlavac aq-

tualuri xdeba religiis Slaiermaxeriseuli (Sesabamisad, roman-

tikosebiseuli) modernuli gageba, romelze orientire bac Taname-

drove ganjadoebul da sekularizebul adamians SesaZleblobas 

miscems, Tavis TavSi kvlav moipovos RmerTi, RmerTis idea, re-

ligiuri cnobiereba, religiuri eTosi, raTa igi kvlav iqces Homo 

kavSiris damyarebisa da aRdgenis, swored amgvari (Wvretiseuli 

da gancdiseuli) dafuZnebisa da realizebis SesaZlebloba, rac 

imavdroulad aris umaRlesi eTikis dafuZnebac: `swored isini 

arian bednieri adamianebi, romlebic yvelgan RmerTs SeigrZno-

ben, yvelgan RmerTs aRmoaCenen xolme. es adamianebi religiurni 

(“religiös”) arian. religia aris morali umaRles xarisxSi, rogorc 

es moswrebulad ganacxada Slaiermaxerma~ (Novalis 1993, 46). amg-
varad, aq novalisisaTvis, iseve rogorc SlaiermaxerisaTvis, um-

aRlesi eTika, umaR lesi moraluri aqti imTaviTve vlindeba re-

ligiaSi, oRond iseT religiaSi, romelic transcendenturobis 

aprioruli gancda da Wvretaa, rac, Tavis mxriv, efuZneba Slai-

ermaxeriseul sammxrivi urTierTmimarTebis sqemas (ix. zemoT). 

aq amasTanave ikveTeba novalisiseuli ontologiuri xedva, rac 

Tanxvdeba Slaiermaxeriseul ontologiur xedvas: novalisTanac 

empiriuli da tran scendenturi mocemulobebi urTierTgamomdi-

nareobisa da urTierTganpirobebu lobis dialeqtikas efuZneba _ 

„yvelgan RmerTis SegrZneba da aRmoCena~, rac novalisisaTvisac 

aprioruli bunebisaa. 

religiis arsis Slaiermaxeriseul gagebas aseve iziarebs fr. 

Slegelic, rac TviT terminologiur TanxvedraSic ki aisaxe-

ba: `universumis arc axsna SeiZleba da arc Semecneba (“begrei-
fen”), aramed Wvreta (“anschauen”) da gacxadeba (“off enbaren”)“ 
(Schlegel 1983, 261). aq kvlav aSkaraa Slaiermaxeriseuli ter-

minebiT operireba _ „univer sumi~, „Wvreta~ (ix. zemoT). cxa-

dia, rom SlegelisTvisac transcendenturobis wvdomisa da, 

amdenad, masTan religiis, anu kavSiris damyarebis SesaZle-

blobis erTader Ti winapirobaa subieqtSi imTaviTve mocemu-

li Sinagani Wvretis spiritualuri unari. adamianis anTrop-

ologiuri arsisaTvis swored am Tandayolil sulier unarSi 

vlindeba da fuZndeba Slaiermaxeris _ Sesabamisad, Slegelisa 

da no valisis _ mixedviT religia da religiuroba.
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Religiosus-ad. xolo institucionalur-eklesiuri re ligiurobis 

warmomadgenlebs religiis Slaiermaxeriseul (Sesabamisad, ro-

mantikosebiseul) gagebaze orientireba re ligiuri Tavisuflebis 

cnobierebas ganuviTarebs, raTa amis safuZvelze maT TavisTavSi 

moipovon da SeimuSaon RmerTi sadmi individualuri da uSualo 

mimarTebis sulieri unaric, raTa religiuri diskursis agebisas 

maT RmerTTan mxolod eklesiis mier dogmatikiT gaSualebuli 

religia ar hqondeT.
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Konstantine Bregadze

Friedrich Daniel Ernst Schleiermacher’s Philosophy 
of the Romantic School of Religion as Modern Understanding 

of the Essence of Religion and Overcoming the Secularism
 of Enlightenment (Fr. Schleiermacher’s “On Religion: Speeches 

to its Cultured Despisers” [1799]) 

The article deals with Friedrich Daniel Ernst Schleiermacher’s “On 
Religion: Speeches to its Cultured Despisers” [1799] (“Über die Religion. 
Reden an die Gebildeten unter ihren Verächtern”) [1799]; Schleiermacher 
was a German philosopher, religious philosopher, translator of Plato’s works 
into German, founder of literary hermeneutics and member of the fi rst 
generation of the German Romantic School (so-called Jena School). In the 
above-mentioned book, Schleiermacher gives a romantic understanding of 
the essence of Religion, which is shared by other members of the Jena School 
- Karl Wilhelm Friedrich Schlegel (1772- 1828) and Novalis [Georg Philipp 
Friedrich Freiherr von Hardenberg] (1772-1801). 

In the Philosophy of Romantic Religion by Schleiermacher, two aspects 
are rather important: on the one hand, we have a modern approach towards 
Religion and, on the other, Schleiermacher demonstrates an aĴ empt of 
overcoming modern secular and de-sacralised consciousness and environment 
in favour of re-sacralisation. 

The modernity of the Philosophy of Romantic Religion by Schleiermacher 
is shown in two ways: a) on the one hand, the dogmatic-clerical understanding 
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of Religion is being refused and the postulate of the freedom of Religion is 
emphasised, meaning that a religious act should be based on the personal 
will and its transcendental nature; b) on the other hand, in the Philosophy 
of Romantic Religion by Schleiermacher, aĴ ention is paid towards religion, 
which should free itself from the dogmatic-clerical determinants, or the 
traditional, pre-modern, clerical imitation and the a priority of the religious 
will of the individual in the religious act.

Schleiermacher, in his Philosophy of Romantic Religion, outlines a triple 
approach towards the subjective religious act which, according to Romantic 
Religion, is of a prior nature: namely, the essence of religion according to 
Schleiermacher is based on the triple, universal scheme of the observed on 
(das Angeschaute), observation (Anschauen) and the observer, which means 
that these ones are interconnected —“initial and unconstrained action” (“ein 
ursprüngliches und unabhängiges Handeln“).  Therefore, in the anthropological 
essence of the observing subject the spiritual ability of observation, which is 
the pre-requisite of the interrelation between the observing subject and the 
observed object (in this case universal), because the ability of observation (“the 
desire of observation“/“die Begierde das Unendliche anzuschauen“) serves as 
a basis of the connection between the observer and the observed one which, 
according to Schleiermacher, is of  nature (“initial and unconditional action”); 
the observed one (in this case universal, transcendental) is both felt (Gefühl) 
and observed (Anschauen) in the soul of the observer, who is characterised by 
Schleiermacher’s ‘‘the desire of observation“.  

Thus, according to Schleiermacher, the anthropological essence of 
the subject is initially of religious nature, because the aspiration towards 
connecting with the universe/transcendent can be found there, which the 
subject shows aĞ erwards by means of observation (Anschauen) and feeling 
(Gefühl), aĞ er which a “living” (“lebendig“) religious process starts, and a 
true religion emerges.

So, the article declines and criticises the Spinozist understanding of 
Schleiermacher’s Religious Philosophy as a principally wrong approach 
towards Schleiermacher’s Religious Philosophy, because the main aĴ ention 
in the religious act based on Schleiermacher’s Religious Philosophy is 
drawn towards the individual religious will. Also, the observer in the 
religious perception of the subject is not God, as in the Spinozist Pantheist 
understanding, but is the emanation space of God as a divine transcendental.  
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Therefore, in religious understanding the nature of a human is a meditative 
instance (Schleiermacher’s MiĴ ler), i.e. the space of divine emanation, with 
whose direct contact religion emerges and connects with transcendentalism.

Nowadays, in the conditions of secular environment what is important 
is the modern understating of Religion according to Schleiermacher (accord-
ingly Romantic), which will enable a modern human to discover God in him-
self again, the idea of God, Religion, Sacral consciousness, which will make 
him again Homo Religious. As for the institutional-cleric representatives, the 
understating of religion according to Schleiermacher (accordingly Romantic) 
will give them freedom of religious consciousness, which will serve as a basis 
for fi nding individual and direct connection with God, and they will not think 
according to the dogmas established by the Church.
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platonis Semecnebis Teoria da codna, rogorc Semowmebuli 

WeSmariti rwmena1 Tanamedrove epistemologiaSi

Tanamedrove epistemologiaSi iseTi situacia Seiqmna, rom am 

sferos kvlevis obieqti ZiriTadad aris ara codna (episteme), rac 

epistemologiis arsebiTi kvlevis sagani unda iyos (Tundac, si-

tyvis etimologiidan gamomdinare _ episteme Zv. berZnulad niS-

navs „codnas“), aramed, rwmena, angloamerikul filosofiaSi damk-

virdebuli e.w. Justifi ed True Belief 2 _ Semowmebuli WeSmariti rwmena.3 

garda amisa, zogierTi moazrovne „codnis“ „rwmeniT“ Canacvlebis 

safuZvlad platonis Semecnebis Teorias miiCnevs. sainteresoa, ra 

aris Tanamedrove moazrovneebis amgvari Tvalsazrisis safuZveli, 

ramdenad eTanxmeba is teqstobriv wyaroebs da ramdenad gamar-

Tlebulia platonis Tvalsazrisis amgvari interpretacia. 

1. codnisa da rwmenis mimarTebis problema Tanamedrove episte-

mologiaSi

rogorc aRiniSna, epistemologiaSi dReisaTvis aqtualur 

problemaTa Soris yvelaze mniSvnelovania rwmenis, dajerebulo-

bis kvleva da yvelaze naklebadaa saubari „epistemeze“ an cod-

naze. am faqts sxvadasxva mizezi aqvs, rasac araerTi moazrovne 

aRniSnavs. magaliTad, erTni acxadeben, rom codna dakavSirebulia 

1 aqac da statiaSi Semdeg yvela SemTxvevaSi, sadac saubaria                    

rwmenaze epistemologiaSi, igulisxmeba ara religiuri rwmena, 

aramed, saubaria Semecnebis procesSi im damokidebulebis Sesa-

xeb, romelic codnis CamoyalibebaSi garkveul rols asrulebs. 

platonis Semecnebis TeoriaSi amgvari rwmenis sinonimebad gamoy-

enebulia Sexeduleba, swori warmodgena.

2 epistemologiaSi gavrcelebuli azriT, codna aris rwmena, ro me-

lic erTdroulad WeSmariticaa da Semowmebulic (Rescher 2003, 4).
3 codna Semowmebulia, Tu gvaqvs gonivruli mizezi rwmenisaTvis 

(Chisholm 1989, 8).

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2013
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SemowmebadobasTan, vinaidan Cven ufro metad Sexeba gvaqvs Semow-

mebadobasTan, vidre codnasTan.4 sxvebis azriT, epistemologiis 

kvlevis sfero ar amoiwureba mxolod codniT: „epistemologia, 

rogorc me mesmis is, aris ara mxolod codnis Teoria, aramed 

Semowmebadobisac da, cxadia, racionaluri rwmenisac“.5 garda 

amisa, problemaa isic, rom ver moxerxda codnis rwmenaze upi-

ratesobis zusti gansazRvra: „mravali cnobili codnis Teoria 

ver xsnis, ra aqcevs codnas WeSmarit rwmenaze upiratesad“.6 aseve 

problemas qmnis is faqtic, rom codnis buneba gansazRvravs imas, 

rom codna epistemologiaSi meore adgilze gadadis: „is [codna] 

gamoucnobia da, amdenad, filosofosTa umetesobam (da maT So-

ris, mec), gadawyvita, rom is epistemologiisaTvis meore donis 

interesis sagani unda iyos, rom Cven ufro metad rwmenis episte-

muri mizezebis dadgeniT unda viyoT dakavebulni“.7

sxva mkvlevrebi ki ufro radikalurebi arian da amtkiceben, 

rom epistemologiis sagania ara codna, aramed rwmena: „uaxlesi 

epistemologia amtkicebs, rom codna aris Semowmebuli WeSmariti 

rwmena“.8 aseve: „codna, rogorc me is mesmis, aris swori gziT swor 

safuZvelze dafuZnebuli WeSmariti rwmena“.9

Tanamedrove epistemologiaSi rwmenis problemis wina planze 

wamoweva da codnis sakiTxis nakleb aqtualizeba im filosofi-

uri tradiciis Sedegia, romelmac codnisa da rwmenis mimarTebis 

problema gansakuTrebuli simwvaviT dasva da Tanamedrove anglo-

amerikul filosofiaSi, savaraudod, misi gadalaxvis meqanizmad 

pragmatuli Tvalsazrisi ganaviTara. Tumca codnisa da rwmenis 

mimarTebis sakiTxi ar aris axali Tema filosofiaSi, magram man 

meoce saukuneSi mniSvnelovani gamoZaxili pova, xolo meoce sau-

kunis meore naxevridan dawyebuli dRemde Tanamedrove epistemo-

logiaSi rwmenis sakiTxis kvlevas upiratesi adgili daeTmo.10

4 Williamson 2000, 184.
5 Dancy, Sosa, Steup 2010, 109.
6 iqve, 210. 

7 Fumerton 2006, 12.
8 Dancy, Sosa, Steup 2010, 134.
9 iqve, 111.
10  cxadia, cnobili Tvalsazrisia, rom ar arsebobs codna rwmenis 
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2. platonis Semecnebis Teoriis analizi codnisa da rwmenis 

mimarTebis TvalsazrisiT

platonis Semecnebis Teoriis ZiriTadi momentebi mocemulia 

mis sam dialogSi („menoni“, „Teeteti“ da „saxelmwifo“) da, Sejame-

buli saxiT, mis meSvide werilSi. amaTgan „saxelmwifoSi“ calsaxad 

naTqvamia, rom codna da Sexeduleba sxvadasxva ramea: „maSasadame, 

Cven SevTanxmdiT, rom codna da Sexeduleba ori sxvadasxva ramea“ 

(platoni 2003,477e-478a), „codna da Sexeduleba _ ori sxvadasxva 

unaria“ (platoni 2003, 478a-478b). sokrate ganasxvavebs mcodnes 

imisgan, visac mxolod warmodgena gaaCnia raimes Sesaxeb: „vinc xe-

davs mraval samarTlian qcevas, magram ver xedavs samarTliano-

bas TavisTavad da sxva misTanaT, Cven vityviT, rom mas mxolod 

warmodgena aqvs yovelive amis Sesaxeb, magram codniT ki ar icis, 

rasac warmodgeniT aRiqvams“ (platoni 2003,479d-479e).
„menonSi“ sokrates codnasTan mimarTebiT swori warmodge-

nis praqtikuli sargeblianobis idea aqvs mocemuli. dialogis es 

nawili Tanamedrove filosofiaSi xSirad interpretirdeba, ro-

gorc platonis filosofiaSi codnis swor warmodgenasTan igi-

veobis damadasturebeli momenti. magram unda aRiniSnos, rom am 

adgilis Semdeg sokrate sruliad sxvagvarad aviTarebs sakiTxs 

da aRniSnavs, rom codna warmodgenaze upiratesia: „ase Sekru-

li warmodgenebi, jer erTi, codnad iqcevian11 da, egec ar iyos, 

mdgradni da medegni xdebian. amrigad, codna ufro faseulia, vi-

dre swori warmodgena da swored SekrulobiT gansxvavdeba mis-

gan“ (platoni 1974, 98a). platoni iqve calsaxad acxadebs, rom 

Tavad sokrate swored codnasa da swor warmodgenas Soris am 

gansxvavebis Tavgamodebuli damcvelia: „magram is azri, rom swori 

gareSe, razec Tanamedrove filosofiuri azrovnebis erT-erTi 

umniSvnelovanesi warmomadgeneli, ludvig vitgenStainic werda: 

„rac vici, me is mjera“ (WiĴ genstein 1975, 177), magram, Cemi azriT, 

es srulebiTac ar iZleva codnis rwmenasTan gaigivebis safuZv-

els; is, rom garkveuli rwmenebi codnis safuZvelia, ar niSnavs, 

rom codna igivea, rac rwmena.

11  aq berZnul teqstSi platoni iyenebs terminebs orthos doxada 
epistēmē. cota qvemoT ki (ix. statiis momdevno citata) orthos-s 
iyenebs alēthēs-s sinonimad.
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warmodgena da codna _ ori sxvadasxva ramea, me SemiZlia Tavgamo-

debiT davicva da, Tanac, yovelgvari varaudis gareSe. radgan Tu 

rameze SemiZlia vTqva vici-meTqi (rasac, samwuxarod, bevri ramis 

mimarT ver vityvi), uwinares yovlisa, amaze SemiZlia vTqva“ (pla-

toni 1974, 98b).
platonis „TeetetTan“ dakavSirebiTac Cndeba STabeWdileba, 

rom sokrate codnas da WeSmarit rwmenas TanabarmniSvnelovnad 

ganixilavs, rac, savaraudod, dialogis struqturis araswori 

aRqmis Sedegi unda iyos. kerZod, rogorc gersoni aRniSnavs, 

„TeetetSi“ sami saxis kiTxvazea pasuxi mocemuli: „1. codna aris 

grZnobadi aRqma, 2. codna aris WeSmariti rwmena da 3. codna 

aris WeSmarit codnas damatebuli dasabuTeba“,12 Tumca dialogis 

dasasruls samive es Tvalsazrisi ugulebelyofilia.13 rac Seexe-

ba „TeetetSi“, konkretulad, codnisa da WeSmariti Sexedulebis 

mimarTebas, sokrate garkveuli msjelobis Semdeg askvnis, rom 

codna da swori Sexeduleba sxvadasxva ramea.14

savaraudod, platonis dialogis stilmac didi roli Seas-

rula im mxriv, rom Seiqmna STabeWdileba, TiTqos, sokratesa da 

platonisTvis swori warmodgena da codna igiveobrivia. dialo-

gis stilis sirTulis aRqmis garda, amis mizezi unda iyos isic, 

rom sxvadasxva dialogSi araerTgvarovania platonis Semecnebis 

Teoriis gadmocema, magaliTad, Tu „saxelmwifoSi“ calsaxadaa 

mocemuli, rom codna da warmodgena sxvadasxva ramea, xolo „me-

nonsa“ da „TeetetSi“ sakmaod mkveTradaa gatarebuli gansxvaveba 

codnasa da WeSmarit warmodgenas Soris, meSvide werilSi isini, 

TiTqos, gaigivebulia; meSvide werilSi, iq, sadac platoni axasi-

aTebs Semecnebis saxeebs, is miuTiTebs, rom yvela arsebulisTvis 

aucilebelia sami ram, rom codna warmoiqmnas, meoTxe _ Tavad 

codnaa, mexuTe ki is, rac aris Semecnebis sagani. am sakiTxze sau-

brisas platoni TiToeul maTgans cal-calke ganixilavs da aRniS-

navs: „meoTxe ki aris codna, goneba da WeSmariti Sexeduleba maT 

12  Gerson 2009, 44.
13  Платон 1970, 210b.
14  berZnul teqstSi gvxvdeba _ alēthēs doxa da epistēmē (Платон 1970, 

201c).
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Sesaxeb“15 (platoni 2011, 342c); am nawilSi, TiTqos, platoni erTsa 

da imave doneze ganixilavs am sam rames _ codna, goneba da WeSma-

riti Sexeduleba da Cndeba STabeWdileba, rom isini igiveobriv-

ia; magram, komentatorebis TvalsazrisiT, sinamdvileSi aq saqme 

gvaqvs mxolod terminologiur sxvaobasTan; magaliTad, lela 

aleqsiZis mixedviT, aq platons naklebad ainteresebs terminolo-

giuri diferenciacia: „mkiTxvelisTvis TvalSi sacemia gansxvaveba 

Semecnebis sakiTxebis aRwerisgan platonis „saxelmwifoSi“, sadac 

„Sexeduleba“ aSkarad ufro dabali safexuria „gonebasTan“ Sedar-

ebiT da „codnisgan“ ufro dacilebulia, Tumca es gansxvaveba Sei-

Zleba ufro terminologiuri da ara Sinaarsobrivi iyos; vgulisx-

mob imas, rom SesaZloa, meSvide werilSi platoni naklebad iyo 

aseTi terminologiuri diferenciaciiT dainteresebuli, nawilo-

briv adresatebis interesebidan gamomdinare“ (platoni 2011, 68). 

rogorc lela aleqsiZe aRniSnavs, am problemis gadaWra damokide-

bulia meSvide werilSi mocemuli fragmentis Targmansa da inter-

pretaciaze. morous azriT ki, platoni Tavad miuTiTebda am wer-

ilis16 aramecnierul, aradialeqtikur bunebaze.17 Tu mxedvelo-

baSi miviRebT imas, rom es werili ar warmoadgenda filosofiur 

traqtats, amdenad, masSi asaxuli TiTqos terminologiuri uzus-

tobebi unda ganvixiloT, rogorc mxolod da mxolod mocemuli 

sakiTxisadmi CaRrmavebisagan Tavis Sekaveba, misi ufro martivi 

saxiT gadmocema. amitomac platonis komentatorebi miuTiTeben, 

rom adreul sokratul dialogebSi xazgasmulia codnis upirate-

soba swor warmodgenasa Tu rwmenaze.18

amdenad, sakiTxis Sesabamisi teqstebis analizi cxadyofs, 

rom Tanamedrove epistemologiaSi sakmaod farTod gavrceleb-

uli Tvalsazrisi, rom TiTqos platoni da sokrate codnas swor 

SexedulebasTan aigivebdnen, marTebulobas moklebulia. Tumca, am 

interpretaciis gavrcelebas, savaraudod, xeli Seuwyo rogorc 

platonis gadmocemis dialogurma stilma da sokratuli meTo-

15  berZnul teqstSi platoni iyenebs terminebs _ epistēmē, noûs, alēthēs 
doxa.

16  platoni, meSvide werili.

17  Morrow 1929, 335.
18  Gerson 2009,27.
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diT sakiTxis kvlevis sirTulem, aseve, garkveuli mizezebis gamo, 

dialogebsa da meSvide werilSi mocemul sakiTxTan dakavSirebiT 

platonis SedarebiTma araTanmimdevrulobam.

3. platonis Semecnebis Teoriis gavlena Tanamedrove                                                           

epistemologiur problematikaze

Tanamedrove epistemologiaSi rwmenis sakiTxis wina planze 

wamowevas zogierTi filosofosi antikurobasTan, kerZod, pla-

tonis Semecnebis TeoriasTan akavSirebs. magaliTad, jonaTan kvan-

vigs mohyavs citata platonis „menonidan“, sadac sokrate ambobs: 

„swori warmodgena aranakleb sasargebloa, vidre codna“ (platoni 

1974, 97c),19 da am citatis safuZvelze acxadebs, rom platoni iyo 

pirveli, vinc miuTiTa problemaze, rom codna imaze metad sa-

sargeblo ar aris, vidre WeSmariti rwmena;20 „menonis“ mocemuli 

adgili da aseve platonis „TeetetSi“ ganviTarebuli Tvalsazrisi 

Tanamedrove epistemologiaSi xSirad interpretirdeba, TiTqos 

sokrate codnas WeSmarit warmodgenasTan aigivebs. imave problemas 

exeba Tvalsazrisi, rom kiTxvaze, Tu ra aris codna, „tradiciuli 

an klasikuri pasuxi _ da is pasuxi, romelic mocemulia platonis 

19  termins, romelic platonis Zvel berZnul teqstebSi gvxvdeba _ 

alēthēs doxaan orthos doxa _ baCana bregvaZe „menonis“ qarTul Targ-

manSi Targmnis, rogorc „warmodgenas“, xolo „saxelmwifoSi“ 

xan „warmodgenad“ da xan „Sexedulebad“ (platoni 2003, 208-211). 

meSvide werilSi lela aleqsiZe mas Targmnis, rogorc „Sexed-

uleba“ (platoni 2011, 342c). aRniSnuli termini Tanamedrove 

epistemologiaSi inglisurad gadatanilia, rogorc belief (magal-

iTad, Kvanvig 2003, 12) da vinaidan statiaSi dasmuli problema, 

ZiriTadad, angloamerikul filosofiaSi damkvidrebul tradi-

cias exeba (radgan Tanamedrove epistemologia, ZiriTadad, am 

tradiciis farglebSi viTardeba), amdenad, aRniSnuli inglisuri 

terminis qarTulad sxvadasxva saxiT gadmotanis sirTulis gamo 

mocemul sityvebs _ rwmena, Sexeduleba, warmodgena _ sinonimuri 

mniSvnelobiT viyenebT. aRsaniSnavia isic, rom „rwmena“ am SemTx-

vevaSi ar Seesabameba platonis teqstebSi moxseniebul termins 

pistis, aramed, is, rogorc ukve aRvniSne, platonis alēthēs doxa, or-
thos doxa da epistēmē -s Sesabamisia.

20  Kvanvig 2003, 12.
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dialogSi „Teeteti“ _ aris is, rom codna aris Semowmebuli WeSma-

riti rwmena“.21 msgavs sakiTxze miuTiTebs robert audi, romelic 

acxadebs, rom xSirad platonis Semecnebis Teoriis interpreta-

ciisas codnas igeben, rogorc Semowmebul WeSmarit rwmenas, da 

amtkiceben, TiTqos, sokrate Tvlida, rom codna aris WeSmariti 

Sexeduleba.22aseTive Tvalsazrisi gvxvdeba epistemologiis oqs-

fordiseul gamocemaSic, sadac aRniSnulia, rom platonidan da 

kantidan dawyebuli tradiciis mixedviT, „propoziciuli codna-
23sami aucilebeli da urTierTsakmarisi komponentisagan Sedgeba: 

Semowmebadoba, WeSmariteba da rwmena da, am azriT, propozici-

uli codna, gansazRvrebis Tanaxmad, aris Semowmebuli WeSmariti 

rwmena“.24

platonis teqstebis zemoT moyvanili analiziT vaCvene, rom 

Tanamedrove epistemologiaSi damkvidrebuli azri imis Sesaxeb, 

rom platoni da sokrate codnas da swor Sexedulebas aigivebdnen, 

ar aris misaRebi. platonis Semecnebis Teoriis ganxilvisas, Cemi 

azriT, aucilebelia gaviTvaliswinoT, rom sokrates Tu platonis 

pragmatizmi swori warmodgenis praqtikuli sargeblianobis25 Ses-

axeb ar gulisxmobs imas, rom swori warmodgena igivea, rac codna, 

aramed, mxolod imas, rom garkveul SemTxvevebSi Cven SegviZlia 

davjerdeT swor warmodgenas.

platonis Semecnebis Teoriis Tanamedrove epistemologiasTan 

mimarTebiT sainteresoa jer kidev meoce saukuneSi epistemolo-

21  Chisholm 1989, 90.
22  Audi 2011, 246.
23  epistemologiaSi ganasxvaveben propoziciul codnas _ im saxis 

codnas, romelic TxrobiTi winadadebiT gamoixateba, ori sxva 

tipis codnisagan _ nacnobobisa da raimes keTebis codnisagan.

24  Moser 2002, 4.
25  platonis da sokrates aRniSnuli azri swori warmodgenis praq-

tikulobis Sesaxeb Tanamedrove epistemologiaSi platonis fi-

losofiis pragmatulad gagebis mcdelobaa, amdenad, mxolod am 

TvalsazrisiT vuwodeb am moments pragmatizms, Tumca sinamd-

vileSi es ar aris pragmatizmi, vinaidan, saboloo jamSi, am prag-

matulobiT miRebuli Sedegi sokratesTvis srulebiTac ar aris 

yvelaze mTavari mizani _ codna.
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giis mniSvnelovani figuris, edmund geties, Tvalsazrisi.26 Tavis 

erTaderT samgverdian naSromSi27 getie akritikebs epistemolo-

gebs Soris gavrcelebul Tvalsazriss, rom codna aris Semowmebu-

li WeSmariti rwmena. misi azriT, aris SemTxvevebi, sadac adamianis 

rwmena SeiZleba Semowmebuli da WeSmaritic iyos, magram sinamd-

vileSi is ar iZleva swor codnas. aqve is miuTiTebs Semdegs: „ro-

gorc Cans, raRac msgavsi gansazRvreba aqvs platons mxedvelobaSi 

`TeetetSi~, 201 da savaraudod, iRebs mas „menonSi“, 98“.28, 29

Semowmebul WeSmarit rwmenasTan codnis gaigivebis Sesaxeb ge-

ties kritikuli naSromis Semdeg epistemologiaSi daiwyo mcde-

loba, rom raRac sxva pirobebi daematebinaT, rac rwmenidan cod-

nis miRebis safuZveli iqneboda. aseT pirobebad wamoyenebul iqna 

sicxade,30 mizezobrioba31 da sxv.

geties mixedviT, „TeetetSi“ platonic aRniSnavs, rom adamiani 

SeiZleba darwmunebuli iyos, rom raRac icis, magram sinamdvileSi 

misi qmedeba damyarebuli iyos mxolod WeSmarit Sexedulebaze da 

ara codnaze: „gana ar xdeba, rom mosamarTleebi, romlebic dar-

wmunebuli arian, rom raRacis codna mxolod maSin SeiZleba, Tu 

Tavad naxe is da ara sxvagvarad, amave dros msjeloben amaze gago-

nilis mixedviT, WeSmariti Sexedulebis miRebiT, magram codnis ga-

reSe?... Tu WeSmariti Sexeduleba da codna erTi da igive iqneboda, 

codnis gareSe vercerTi Tundac yvelaze gamWriaxi mosamarTlec 

ki ver gamoitanda swor gadawyvetilebas. sinamdvileSi ki, rogorc 

Cans, isini sxvadasxva ramaa“ (Платон 1970, 201 b- 201 c).

26  getie erT-erTi umniSvnelovanesi figuraa Tanamedrove episte-

mologiaSi. es aris moazrovne, romlis Tvalsazriss gverds ver 

auvlis vercerTi Tanamedrove mkvlevari, visac epistemologia-

Si codnis da rwmenis sakiTxebi ainteresebs. geties Tvalsazriss 

dResac ar daukargavs aqtualoba.

27  GeĴ ier 1963.
28  iqve, 1.
29  platonTan mimarTebiT geties damokidebulebas ganvixilavT od-

nav qvemoT.

30  Chisholm 1989.
31  Goldman 1967.
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geties azriT, „menonSi“ platoni iziarebs Tvalsazriss cod-

nis WeSmarit Semowmebul rwmenasTan igiveobis Sesaxeb: „swori war-

modgenebic, sanam isini CvenTan rCebian, icocxle, karg samsaxurs 

gviweven da keTils gviyofen Cven. magram vai, rom CvenTan didxans 

darCena ar surT: sulidan gvisxltebian, gveparebian da, amrigad, 

ufasurdebian, sanam mizezTa bunebaze msjelobiT ar Sekrav maT. 

Cveni weRandeli SeTanxmebiT, swored esaa, Cemo Zvirfaso menon, 

mogoneba. ase Sekruli warmodgenebi, jer erTi, codnad iqcevian 

da, egec ar iyos, mdgradni da medegni xdebian. amrigad, codna 

ufro faseulia, vidre swori warmodgena da swored SekrulobiT 

gansxvavdeba misgan“ (platoni 1974, 98a).
platonis azriT, codnas da swor warmodgenas ganasxvavebs is, 

rom codnas viRebT maSin, rodesac swor warmodgenebs „SevkravT“.32 
dominik skotis mixedviT, „menonis“ mocemuli adgilis interpre-

taciisas mivdivarT daskvnamde, rom „codna aris WeSmariti rwmena 

stabilizebuli specifikuri gziT _ ganmartebiTi msjelobiT. sxva 

sityvebiT rom vTqvaT, ganmarteba aucilebelia  codnisTvis“.33aq 
SemTxveviTi araa stabilurobaze (Sekrulobaze) saubari; sokrates 

mier dedalosis qandakebebis magaliTis moyvana metaforulad 

miuTiTebs imaze, rom „viRacam, visac mxolod WeSmariti rwmena 

gaaCnia, SeiZleba Sewyvitos misi rwmena mcdari Sexedulebis sa-

sargeblod. sokrate fiqrobs, rom Cven SegviZlia mivaRwioT sta-

bilurobas rwmenisaTvis ganmartebis moZiebiT, rac, Tavis mxriv, 

moicavs mogonebis processac“.34

rogorc skoti miuTiTebs, Semecnebis Teoriis is varianti, 

romelic mocemulia „menonSi“, am dialogs akavSirebs Taname-

drove epistemologiasTan: „is faqti, rom „menoni“ fokusirde-

ba ganmartebasa da gagebaze, gamoyenebul iqna, rom Sevsebuliyo 

naprali platonur da Tanamedrove epistemologias Soris. 1960-

iani wlebidan dawyebuli uamravi literatura Seiqmna sakiTxze, 

Tu rogor gansxvavdeba codna WeSmariti rwmenisagan, da yvelaze 

32  berZnul teqstSi gvxvdeba sityva deo _ Sekvra, mibma, borkilis 

dadeba, SeboWva.

33  ScoĴ  2005, 181.
34  iqve, 179.
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misaRebi midgoma aris codnisaTvis aucilebel pirobad Semowmeba-

dobis gamocxadeba“.35 magram, skotis azriT, is, razec sokrate 

saubrobs, ar aris Semowmebadoba: „sokrate „menonSi“… srulebiT 

ar aris dainteresebuli SemowmebadobiT. metic, viRac ityoda, 

rom is srulebiTac ar saubrobs imaze, rasac Cven dRes vuwodebT 

codnas, rac warmoadgens Semowmebadobis funqcias, aramed, sau-

brobs gagebaze _ ganmartebis funqciaze“.36

SesaZloa, skotis mier ganviTarebuli Tvalsazrisis msgavsi 

azri hqonda mxedvelobaSi geties, rodesac aRniSnavs, rom pla-

toni „menonSi“ iRebs Sexedulebas, rom codna igivea, rac Semowme-

buli WeSmariti rwmena. miuxedavad imisa, rom platonis „menonSi“ 
saubaria rwmenidan codnis mocemis procesSi ganmartebis da gan-

sjis CarTvaze, rogorc aRvniSneT, skotic miuTiTebs, rom es ar 

aris igive, rac Tanamedrove epistemologiaSi Semowmebadoba, ar-

amed, is gagebis da mogonebis momentebTanaa dakavSirebuli. amde-

nad, ar unda iyos swori platonis Semecnebis Teoriis getieseuli 

gagebac.

yvela is daskvna, rac mocemul statiaSi aris gakeTebuli, mniS-

vnelovania rogorc Tanamedrove filosofiaze refleqsiisaTvis, 

aseve platonis Semecnebis Teoriis interpretaciebis gasagebad. 

is faqti, rom Tanamedrove epistemologiaSi „epistemes“ nacvlad      

rwmenis problematika iqna win wamoweuli, Tanamedrove filoso-

fiis garkveul bunebaze, masSi garkveuli saxiT relativizmis ar-

sebobasa da sakiTxebisadmi ufro pragmatuli midgomisadmi upi-

ratesobis miniWebaze miuTiTebs. amasTan, sainteresoa am WrilSi 

platonis Semecnebis Teoriis analizi da im problemis dadgena, 

ramac msgavsi Taviseburi interpretacia gaxada SesaZlebeli. pla-

tonis Semecnebis Teoriis amgvari interpretacia, romelic Tanx-

mobaSi ar modis mis teqstebTan, miuRebelia, Tumca es interpre-

tacia kidev erTxel miuTiTebs Tanamedrove epistemologiisa da 

zogadad, filosofiis garkveul mdgomareobaze. vfiqrob, rom 

aucilebelia am tendenciis mxedvelobaSi miReba da gaazreba.

35  iqve, 184.
36  iqve, 184-5.
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Ekaterine Gamrekelashvili

Plato’s Theory of Cognition and Knowledge as the Verifi ed True Faith 
in Modern Epistemology 

In the article I discuss the problem of interpretation of Plato’s theory 
of knowledge in contemporary epistemology, namely, I argue that in 
contemporary epistemology the strongest stress is made on the problems 
of belief (In Anglo-American philosophy, the so-called Justifi ed True Belief) 
rather than on the question of knowledge, and in many cases knowledge is 
understood as some kind of belief (justifi ed, reliable, etc.). The most interesting 
fact is the question that many interpreters of contemporary epistemology 
claim Plato’s theory of knowledge as the basis for this tendency.

I think that less actualization of research of the problem of knowledge in 
contemporary epistemology is the result of XX century philosophical tradition, 
the result of those philosophical problems that promoted skepticism in search 
of the problem of knowledge. What about the contemporary interpretation 
of Platonic theory of knowledge? It is based on those pragmatic changes and 
demands which take place in philosophy nowadays and by which XX and XXI 
centuries challenged philosophy. Though, I would argue that aĞ er a thorough 
exegesis of Platonic texts, this interpretation is revealed as incorrect.

The representatives of contemporary Epistemology, for example, Jonathan 
Kvanvig, Robert Audi, Paul K. Moser and Dominic ScoĴ , quite oĞ en claim 
(as if Plato was the fi rst who referred to the problem) that knowledge is the 
same as a true belief. The views developed in Plato’s dialogues (“the Meno”, 
“the Theaetetus”, “the Seventh LeĴ er”) are oĞ en interpreted in contemporary 
Epistemology as if Socrates considers knowledge to be the same as true 
belief. It seems that this interpretation was promoted as the platonic style of 
dialogues and diffi  culties of Socratic style of questioning, as well as Plato’s 
being not thorough about some questions developed in his dialogues and 
Seventh LeĴ er because of particular reasons.

On the basis of analysis of Plato’s particular dialogues, it is possible to 
discuss this problem; in “the Republic” is expressed the view that knowledge 
and belief are diff erent and this question is not disputable here. What about 
“the Meno”? Socrates develops the view that true belief is not a knowledge, 
that it can be understood so only from the practical view, but it does not give 
a true knowledge. In “the Meno” is presented the idea of the practical benefi t 
of a true belief in relation to knowledge and this part of the dialogue is oĞ en 
interpreted in contemporary philosophy as the moment of confi rmation of the 
identifi cation of knowledge as true belief in Plato’s philosophy.
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In Plato’s “Theaetetus”, aĞ er some discussion about the relation of 
knowledge and true belief, Socrates concludes that they are diff erent.

In Plato’s “the Seventh LeĴ er” this question is presented quite diff erently; 
it seems that knowledge and belief are somehow identical; the researchers 
consider that making such identifi cation is incorrect; according to Lela 
Aleksidze, Plato is less interested in terminological diff erentiation; also Plato’s 
“The Seventh LeĴ er” should not be discussed apart from those circumstances 
in which and for which it was wriĴ en. If we take into account that this leĴ er 
was not a philosophical tractatus, the so-called terminological incorrectness 
refl ected in it should be discussed only as a refrain from deeper understanding 
of this question, presenting it in a simpler manner.

In the article particular aĴ ention is given to the views developed by the 
important fi gure of XX century Epistemology Edmund GeĴ ier. Why should 
he name Plato among those thinkers who understand knowledge as justifi ed 
true belief?

In his examples GeĴ ier speaks about some beliefs and views that a person 
incorrectly considers as true. According to GeĴ ier, Plato also speaks about a 
similar question; namely, in “the Theaetetus” Plato mentions that a person may 
be sure that he knows something, but in reality his action may be based only 
on true belief and not on knowledge. According to GeĴ ier, in “the Meno” Plato 
develops his view about the identity of knowledge and justifi ed true belief. 
Plato’s view is the following – knowledge and true representation diff er by the 
fact that we acquire knowledge when “biding” the true representations. In spite 
of the fact that in Plato’s “Meno” the discussion refers to the implementation 
of explanation and justifi cation, as we mentioned above, this is not the same as 
a justifi cation of belief in contemporary Epistemology, but it is connected with 
the moments of understanding and reminiscence, so puĴ ing it in a diff erent 
context and discussing it apart from Plato’s theory is incorrect. So, GeĴ ier’s 
view seems invalid as the discussion of this problem by Plato remains within 
the frame of the theory of reminiscence and the implementation of justifi cation 
and explanation in the process of receiving knowledge from belief is directly 
connected with Plato’s theory of reminiscence.

AĞ er discussing all these questions, I develop the view that in spite of 
some problematic moments in Plato’s theory of knowledge (for example, 
problems with the interpretation of the view about fastening and abiding 
beliefs by causal reasoning to form knowledge developed by Plato in “the 
Meno”), I still argue that it is not correct to ascribe to Plato the view about 
understanding knowledge as a justifi ed true belief. I think this problem needs 
further investigation both by contemporary epistemologists and by the schol-
ars investigating Platonic theories.
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ergatiuli da nominatiuri konstruqciebis Camoyalibebis 

qronologiisaTvis qarTvelur enebSi

ergatiuli sistema gardamavali zmnis subieqtisa (Ag) da 

gardauvali zmnis subieqtis (S) opoziciis gansxvavebuli niSnebiT 

(zmnuri an saxeluri formaTwarmoebis sistemaSi) asaxvas gulisx-

mobs; amasTan, gardamavali zmnis uaxloesi (pirdapiri) obieqti (P) 
imave formiTaa warmodgenili, riTac gardauvali zmnis subieqti.1

qarTvelur enebSi gardamavali zmnis I da II piris kombina-

ciebSi zmnuri tipis ergatiuli sistemis klasikuri suraTia war-

modgenili (zmnuri da saxeluri tipebis Taobaze dawvrilebiT ix. 

klimovi,2 agreTve gabunia3):

   mo-m-kal   Sen   me

   mo-g-kal   me   Sen

ergatiulia es sistema imdenad, ramdenadac, saxeluri formebis 

ubrunvelobis pirobebSi, zmnaSi aisaxeba uaxloesi obieqti da ara 

subieqti _ es ki akuzatiuri sistemis enebisTvis sruliad ucxoa.

qarTveluri enebisTvis uaRresad saintereso viTarebaa pirTa 

iseTi kombinaciebis SemTxvevaSi, rodesac III piris nacvalsaxeli 

moTxrobiTi brunvis formiTaa (man[a]) warmodgenili:

   mo-m-kl-a  man  me

   mo-g-kl-a  man  Sen

rogorc vxedavT, zmnur formaSi aisaxeba obieqti, Tumca, 

amgvar konstruqciebSi sufiqsiT gardamavali zmnis subieqtis 

gamoxatvac xdeba.

subieqti zmnaSi prefiqsuli morfemiT (I da II pirebSi) mxo-

lod maSin aisaxeba, rodesac winadadebis konstruqciaSi Semodis 

CvenebiT nacvalsaxelTa sistemidan nasesxebi elementi (is // igi).

1  Филлмор 1981, 389; Климов 1973, 42.
2  Климов 1973.
3  gabunia 2007.

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2013
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   mo-v-kal  me  igi

   mo-h-kal  Sen  igi

   mo-kl-a   man  igi

rogorc vxedavT, pirTa yvela SesaZlo kombinaciidan _ uax-

loesi obieqtis obligatoruli (savaldebulo) asaxva zmnaSi sa-

Tanado afiqsiT ar xdeba mxolod maSin, rodesac konstruqciaSi 

Semodis `ucxo~ (nacvalsaxelTa sxva sistemidan `nasesxebi~) el-

ementi.

uaxloesi obieqtis gamosaxatavad axali brunvis (davazustebT: 

supleturi monacvleobis principiT aRebuli formiT, romelic 

nasesxebia sxva sistemidan) gamoyenebam enobriv sistemaSi axali 

saxis opoziciuri wyvili warmoqmna: erTi, gaudiferencirebeli 

indefinitivis nacvlad miviReT ori _ saxelobiTi da moTxrobiTi 

brunvebi.

nominativisa da ergativis Camoyalibebisa da, Sesabamisad, er-

gatiuli konstruqciis Seqmnis problemas (warmoebis qronolo-

giis TvalsazrisiT) uTuod ukavSirdeba qarTvelur enebSi dro-

kiloTa I da II seriis zmnur fuZeTa urTierTmimarTebis sakiTxi.

a. Ciqobavas azriT, dro-kiloTa I seriis zmnuri fuZe gvian-

deli warmoebisaa: nominatiuri konstruqcia gardamaval zmnas-

Tan ar gvqonda.4 winareqarTvelurSi zmna ganasxvavebda aspeqtebs 

_ momentobrivsa da diuratiuls, ar gvqonda garCeva gvarebis 

mixedviT. gvaris mixedviT dapirispirebuli formebis Camoyalibeba 

zmnu ri fuZis gaaqtiurebis Sedegad (aoristis fuZeze Tematuri 

sufiqsebis _ Temis niSnebis darTviT) iwyeba.5 Sesabamisad, axali ti-

pis warmoebaze gadasvlam gamoiwvia axali konstruqciis warmoqmna.

ergatiuli konstruqciis Secvla nominatiuriT am Tvalsaz-

risis mimdevrebs (Ciqobava, rogava, lomTaTiZe, Tofuria...) Semde-

gnairad warmoudgeniaT:

sazogadod, ergatiuli wyobis enebisTvis (magaliTad, Crdilo-

kavkasiur enebSi) damaxasiaTebelia labiluri konstruqciis mqone 

zmnaTa arseboba: erTi da igive zmna SeiZleba iyos gardamavalic 

4  Ciqobava 1948,112.

5  Ciqobava 1961,122.
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(Tuki sintaqsurad mas Seewyoba subieqti da pirdapiri obieqti) da 

gardauvalic (Tu mas Seewyoba oden subieqti); Sdr. Zv. qarT. `moi-

yvana man igi~ _ `moiyvana igi~ (= `moyvanil iqna igi~6).

g. rogava qarTvelur enebSi dro-kiloTa I seriis awmyos jgu-

fis nominatiuri konstruqciis amJamindel gardamaval zmnebs la-

biluri konstruqciis mqone gardauvali variantis mqone zmnebad 

miiCnevs: labiluri konstruqciis zmnis gardauvalma variantma mi-

iRo awmyos mniSvneloba da daupirispirda (drois mixedviT) dro-

kiloTa meore seriis zmnur formebs.7

magram I seriis zmna-Semasmeneli obieqtad micemiT brunvaSi 

dasmul saxels moiTxovs. g. rogava am faqts imiT xsnis, rom nom-

inativi ukve subieqtis brunva iyo, amdenad, uaxloesi (pirdapi-

ri) obieqti gaformda brunvaSi, romelic iribi obieqtis brunva 

iyo dro-kiloTa II seriaSi (Sdr. sampiriani `auSena man mas igi~...). 

xsenebuli istoriuli procesi sqematurad am saxiT warmodgeba:

 II seria       I seria

man mkis igi   →   igi mkis  →  igi mkis + mas8

amrigad, am Tvalsazrisis mixedviT, nominatiuri konstruq-

ciis gardamavali zmnebi fsevdogardamavali zmnebia.9

sapirispiro Tvalsazriss aviTarebs g. nebieriZe (ix. agreTve 

i. meliqiSvili, a. oniani da sxv.):10 misi azriT, qarTvelur enebSi 

saxeluri tipis ergatiuli sistema warmoiqmna SedarebiT gvian da 

Tanac SezRuduli distribuciiT (gardamavali zmnis meore seria); 

metic, _ zanurisa da qarTulis dialeqtebSi ergatiuli sistemis 

aqtiurze gadasvlis tendenciac SeiniSneba, rac sruliad axali 

procesia.11

g. nebieriZe uaryofs araTu ergatiuli sistemis arsebobas di-

aqroniul aspeqtSi, aramed, sinqroniul donezec eWvqveS ayenebs 

6  Ciqobava 1942, 232-233.

7  rogava 1975, 278.

8  rogava 1975, 278.

9  iqve, 279.

10  meliqiSvili 1998; oniani 1989, 146-152.

11  nebieriZe 1988, 93.
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ergatiuli konstruqciis arsebobas: mas miaCnia, rom ergativi qa-

rTulSi unda ganvixiloT, rogorc saxelobiTis poziciuri vari-

anti gardamavali zmnis meore seriis formebTan12; Sesabamisad, 

mesame pirdapirobieqturi piris (I da II piri ubrunveli nacval-

saxelebiTaa warmodgenili) SemTxvevaSi akuzatiuroba realizdeba 

saxelobiTi an micemiTi brunviT.13

xsenebuli Tvalsazrisis mixedviT, subieqtisa da obieqtis 

diferencireba saerTo-qarTvelur fuZe-enaSi xdeboda sityvaTa 

fiqsirebuli rigiT. SemdegSi sityvaTa fiqsirebuli rigi moiS-

ala, ramac aucilebeli gaxada ergativis warmoqmna saxelobiTis 

poziciuri variantis saxiT.14

erT-erTi argumenti ergatiuli konstruqciis gviandeli war-

moebis mtkicebisas aris is, rom ergativis niSnebi qarTvelur 

enebSi ar warmoadgenen erTmaneTis fonetikur Sesatyvisebs. am-

denad, ergativis warmoqmna qarTvelur enebSi moxda cal-calke, 

erTmaneTisgan damoukideblad.15

vfiqrobT, g. nebieriZis mosazreba damatebiT argumentacias 

moiTxovs; bevr kiTxvas aCens warmodgenili gza: ganxorcielebuli-

yo igi → man procesi (rasac gvTavazobs g. nebieriZe): igi Cvenebi-

Ti nacvalsaxelia, sxva sistemidanaa nasesxebi, gvian aris CarTuli 

agensi-paciensis dapirispirebis asaxvis enobriv meqanizmSi; miuRe-

belia es Tvalsazrisi CvenTvis imitomac, rom mis mixedviT, uax-

loesi obieqtis sxvadasxva brunvis formebiT (saxelobiTiT da mi-

cemiTiT) gamoxatvis kanonzomiereba dadgenili ar aris.

kerZod, g. nebieriZe amosavlad miiCnevs *`kaci mokla daTvi~ 

tipis konstruqcias (sadac nominativiTaa warmodgenili rogorc 

subieqti, ise obieqti16). ergativis nominativis poziciuri vari-

antis saxiT Camoyalibeba TiTqosda maTi formobrivi markirebis 

damTxvevam ganapiroba...

12  iqve,186.
13  iqve,184.
14  iqve,189.
15  Климов 1962, 62; oniani 1989,146-152; nebieriZe 1988,188-189.

16  nebieriZe 1988,189.
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agensi ∼ paciensis dapirispirebis saxelur sistemaSi gadatana 

rom am saxelTa formobrivi damTxveviTaa ganpirobebuli, vfiqrobT, 

misaRebi Tvalsazrisia, magram saqme swored sapirispiro proces-

Tan gvaqvs: III pirTa kombinaciaSi (iseve, rogorc I da II pirTa kom-

binaciebSi _ mxedvelobaSi gvaqvs konstruqcia *`mokla man[a] man[a]~) 

zmnur formaSi Tavdapirvelad uaxloesi obieqti unda asaxuliyo: 

magram vinaidan nacvalsaxeluri fuZeebi formobriv erTmaneTs 

daemTxva, swored III piris nacvalsaxelebSi ganxorcielda agensi 

∼ paciensis dapirispirebis zmnuridan saxelur sistemaSi gadatana 

(man → igi). es rom asea, amaze metyvelebs ramdenime upasuxod dar-

Cenili sakiTxi, romelTa axsna, g. nebieriZis versiis mixedviT, ar 

xerxdeba; kerZod, rogor da ratom miviReT dro-kiloTa I seriis 

formebTan micemiTi uaxloesi obieqtis brunvad? ram ganapiroba 

erT SemTxvevaSi subieqti ∼ obieqtis opoziciis warmodgena saxelo-

biTi ∼ micemiTis (I seriis formebTan), sxva SemTxvevaSi ki moTxro-

biTi ∼ saxelobiTis (II seriis formebTan) wyvilebiT?

es kiTxvebi upasuxod rCeba da, Sesabamisad, eWvqveS ayenebs 

saxelobiTbrunviani (*`kaci dainaxa qali~ tipis) konstruqciebis 

amosavlad miCnevis Tezas.

akuzatiuri sistema, saxelwodebidanac Cans, rom gulisxmobs 

specialuri akuzatiuri brunvis (anda zmnaSi misi morfologiuri 

ekvivalentis) arsebobas, riTac igi subieqtis (gardamavali Tu 

gardauvali zmnisas) brunvas upirispirdeba. aqedan gamomdinare, 

SeuZlebelia, rom akuzativis semantikis gadmocema saxelobiT 

brunvas daekisros (is, rac istoriuladac da sinqroniul done-

zec Tavad g. nebieriZisTvis eWvSeuvali faqtia).17 

SemTxveviT faqtad ar migvaCnia is, rom Zvel qarTulSi saku-

Tari saxelebi saxelobiTis niSans (iseve, rogorc ergativis niSans) 

ar dairTavdnen: winadadebaSi _ `abraam Sva isaak~ _ `abraam~, `isaak~ 

formebi aris ara nominativi, aramed indefinitivi (uniSno forma, 

e.w. ganusazRvrelobiTi brunva), iseve, rogorc me, Sen formebs 

ver miviCnevT nominativis formebad...

17  nebieriZe 1988; maWavariani 1987, 26.
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Zveli qarTulis faqtobrivi monacemebis Tanamedrove qar-

Tulis monacemebTan urTierTSedareba-Sepirispirebis Sedegad, 

SegviZlia aRvadginoT moTxrobiTi brunvis gavrcelebis mimar-

Tuleba: istoriulad ergativis dapirispireba nominativTan (agen-

si ∼ paciensis opoziciis asaxva) nacvalsaxelTa sistemaSi Caisaxa 

(ukve Zvel qarTulSi opoziciuri wyvilis _ man ∼ igi _ arseboba 

eWvs ar iwvevs);

Zveli qarTulis fiqsirebuli monacemebis mixedviT, eWvs ar 

iwvevs nacvalsaxeluri -man sufiqsis ergativis funqciiT xmareba 

rogorc sulier (adamianTa klasis), ise usulo (nivTTa klasis) 

saxelebSi (kac-man; saxl-man...).

Zveli saliteraturo qarTuli enis doneze ergativis ni-

Sani ar gamoiyeneboda personalur (sakuTar) saxelebTan (`abraam 

Sva isaak~); ergatiuli sistema am tipis saxelebSi Cven Tvalwin                   

vrceldeba. rac Seexeba I da II piris nacvalsaxelebs _ arc Zvel, 

arc Tanamedrove qarTulSi isini moTxrobiTi brunvis niSans ar 

dairTaven.

es procesi sqematurad ase SegviZlia gamovxatoT:

 1) III piris nacvalsaxeli

 2) sazogado saxelebi

 3) sakuTari saxelebi

Tu zemoT moyvanil sqemas m. silverstinis anomalobis ierar-

qiul sqemas SevadarebT,18 SevniSnavT, rom qarTvelur enaTa viTa-

reba misdevs ergatiuli sistemis mqone enaTa universalur kanon-

zomierebas.

SeniSvnis saxiT davZenT, rom m. silverstinis sqemisgan gansx-

vavebiT, warmodgenil sqemaSi III piris nacvalsaxeli ufro zogadi 

mniSvnelobis gamomxatvelad aris miCneuli: faqtobrivad, procesi 

mimdinareobs principis _ metad zogadidan ufro konkretulisken 

_ gaTvaliswinebiT; am mxriv ki III piris nacvalsaxeli yvelaze 

ganzogadebuli, daukonkretebeli semantikis mqone erTeulia, 

riTac aSkara opozicias qmnis I da II piris nacvalsaxelebTan: es 

ukanasknelni xom enobrivi sistemis yvelaze metad konkretize-

18  Silverstein 1976, 112-171.
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buli, markirebuli formebia (`me~ molaparake pirisTvis erTader-

Tia, iseve, rogorc `Sen~ _ Tanamosaubre).

rac Seexeba nominatiur-akuzatiur sistemas, igi sapirispiro 

mimarTulebiT viTardeba: amdenad, mosalodneli iyo, akuzativi 

Camoyalibebuliyo, pirvel rigSi, I da II piris nacvalsaxelebSi.

akuzativi ki qarTvelur enebSi arc I da II piris, arc sazogado 

da arc sakuTar saxelebSi ar dasturdeba: rac Seexeba varauds, 

TiTqos saxelobiTi da micemiTi brunvebi axdenen akuzativis kom-

pensacias, es CvenTvis miuRebelia Tundac imitom, rom akuzatiuri 

sistemisTvis arsebiTi, ganmsazRvreli specialuri brunvis _ aku-

zativis ararseboba qarTvelur enebSi ukve TavisTavad gulisx-

mobs akuzatiuri sistemis Seusabamobas am enaTa bunebasTan.19

amdenad, qarTvelur enaTa ergatiuli konstruqcia pirve-

ladia dro-kiloTa I seriis formaTa nominatiur-datiur (da 

ara nominatiur-akuzatiur!) konstruqciasTan mimarTebiT. sxva 

sakiTxia ergatiulisa da indefinitiuri konstruqciebis isto-

riuli mimarTeba: amosavali uTuod saxeluri tipis indefiniti-

uri konstruqciaa, zmnuri tipis ergatiuli sistemis arsebobis 

pirobebSi: sinqroniul donezec zmnuri tipis ergatiuli sistemis 

kanonzomiereba (zmnur formaSi specifikuri markeriT uaxloesi 

obieqtis obligatoruli asaxva) darRveulia mxolod im SemTx-

vevebSi, rodesac indefinitiuri konstruqciis nacvlad warmod-

genilia narevi tipis (indefinitiur-nominatiuri an indefiniti-

ur-datiuri) _ `movkal me igi~, `vklav me mas~, `mohkal Sen igi~, 

`mohklav Sen mas~...) anda nominatiur-datiuri (`klav-s igi mas~...) 

konstruqciebi.

* * *

qarTveluri enebisTvis damaxasiaTebeli koordinaciuli sin-

taqsuri meqanizmis erT-erTi Taviseburebaa micemiTbrunviani 

aqtantis funqcionireba: micemiTSi formdeba zmna-SemasmenelTan 

dakavSirebuli samive aqtanti: didi koordinati (subieqti), mcire 

koordinati (uaxloesi obieqti), umciresi koordinati.20

19  Sdr.: gabunia 1996.

20  Ciqobava 1968, 218.
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 Zvel qarTul saliteraturo enaSi micemiTSi dasmuli sax-

eli zmna-SemasmenelTan koordinaciul urTierTobaSi Semdeg fun-

qciebs asrulebda:

1) aRniSnavda gardamavali zmnis subieqts (Ag) dro-kiloTa III se-

riis formebTan:

`mamasa missa daemarxa sityuaY ese~ (dabad., 37:11);21 `arasada 

egre vis uTquams kacsa~ (ioane, 7:46).

2) gamoxatavda e.w. `inversiul zmnaTa~ subieqts:

`romelsa aqundes sazrdeli~ (luka, 3:11); `vin vhgonie ersa 

amas?~ (luka, 19:18).

3) dro-kiloTa I seriis nakvTebSi gardamavali zmna uaxloes 

(pirdapir) obieqts micemiTSi dairTavda:

`vTxzav baYasa da vWam pursa~ (mamaTa swavlani, 6, 11:5) `ersa 

vkrebT~ (sinuri mravalTavi, 251:29).

4) micemiTi iribi obieqtis brunvaa dro-kiloTa samsave seriaSi 

rogorc gardamaval sampirian, ise gardauval (orpirian) zmnebTan:

`vevedreniT RmerTsa~ (mamaTa swavlani, 142:7); `ahkides t¢rTi 

T¢si karaulsa~ (dabad., 44:13).

5) micemiTSi dasmuli brunvaucvleli obieqti zogierT zmnas-

Tan (e.w. `deponensebi~) uaxloesi (pirdapiri) obieqtis funqcias 

asrulebs:

`romelman dahbada dasabamsa~ (luka, 9:18); `romeli hxedvides 

Zesa~ (ioane, 6:40).

arsebiTad, aseTive viTarebaa Tanamedrove saliteraturo 

qarTulsa da dialeqtebSic.

micemiTbrunviani aqtantebis funqcionireba gansakuTrebul 

interess iwvevs dro-kiloTa I seriis formebTan: sampirian gar-

damaval zmna-SemasmenelTan iribi (0
i
) da uaxloesi (0

u
) obieqtebi 

formobriv identurad _ micemiT brunvaSi arian warmodgenilni.

micemiTi neitraluri (`wertilovani~) brunvaa sawyisoba-sas-

rulobis TvalsazrisiT: misi uZvelesi funqcia gaxldaT neitra-

21  citatebi motanilia Semdegi gamocemebis mixedviT: dabadebisaÁ 

1947; qarTuli oTxTavi 1945; mamaTa swavlani, 1955; sinuri mra-

valTavi 1959.
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luri, aramarkirebuli (sawyisoba-sasrulobis TvalsazrisiT) po-

ziciis asaxva sivrcul, droiT Tu kauzalur aspeqtebSi;22 amdenad, 

misi gamoyeneba obieqtis, miT ufro, uaxloesi obieqtis brunvad 

(romelic markirebulia sasrulobis semantikuri niSniT) moulo-

dnelia: micemiTis morfologiuri funqcia SeuTavsebelia `moqme-

debis Sedegis~ (sasrulobis semantika) SinaarsTan.23 swored es aris 

erT-erTi mizezi, rac gvavaraudebinebs I seriaSi micemiTSi gafor-

mebuli uaxloesi obieqtis meoreulobas: iseve, rogorc I seriis 

nominatiuri konstruqciaa Tavad `fsevdogardamavali~ zmnis kon-

struqcia, am konstruqciis Semqmneli brunvebi _ nominativi (agen-

sis funqciiT) da dativi (uaxloesi obieqtis funqciiT) orpiriani 

gardauvali zmnis Sesabamisi sintaqsuri kategoriebis (gardauva-

li zmnis subieqti _ S, iribi obieqti _ 0
i
) gamomxatveli brunvebia 

istoriulad da mesame piris (iribobieqturi piris) mateba II seriis 

Sesabamis zmnur formasTan dakavSirebuli iribobieqturi piris 

analogiiT xdeba; Sdr.:

II seriis sampiriani gardamavali zmnis konstruqcia: 

`daumala man is mas~

I seriis orpiriani gardauvali zmnis konstruqcia:  

`emaleba is mas~

I seriis fsevdogardamavali sampiriani zmnis konstruqcia: 

`umalavs is mas mas~

aRsaniSnavia, rom am saxis transformaciebSi meqanikurad aris 

subieqtisa da iribi obieqtis brunvebi aRebuli ise, rom miRe-

bul formaTa mniSvneloba ar aris Tanxvdenili saTanado for-

maTa amosaval semantikasTan: realurad, gardauvali zmnis subi-

eqti gardamavalis pirdapirobieqturi piris fardia semantikuri 

TvalsazrisiT, fsevdogardamaval I seriis zmnur konstruqciaSi 

ki saxelobiTSi agensi daismis, pirdapirobieqturi piri ki _ mi-

cemiTSi... sxvagvarad rom vTqvaT, aRebulia, ase vTqvaT, `wminda~ 

forma, mniSvnelobis sruli ignorirebiT.

22  gabunia 2008, Tavi I, $2.
23  iqve.
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ase rom, micemiTi `iTvisebs~ sasrulobis semantikis matare-

beli pirdapiri (uaxloesi) obieqtis aRniSvnis funqcias, rac, cxa-

dia, mxolod meqanikuri transformaciis Sedegia.

qarTvelur enebSi micemiTis aqtantis brunvad xmareba (rac 

ucxoa indoevropuli enebisTvis, xolo damaxasiaTebelia iberi-

ul-kavkasiur enaTaTvis), TavisTavad, RirsSesaniSnavi faqtia: wi-

nadadebis koordinaciul struqturaSi iribobieqturi piri mTa-

vari wevria winadadebisa, iseve, rogorc subieqti, anda uaxloesi 

(pirdapiri) obieqti. magram istoriulad micemiTi, rogorc Cans, 

ar gaxldaT aqtantis brunva: enis ganviTarebis garkveul etapze 

xdeba misi moqceva zmna-Semasmenelis orbitaSi da igi iribobieq-

turi piris statuss iZens.

am mxriv metad sainteresoa e.w. `sazedao situaciis~ kate-

goriis24 ganxilva: `da-a-xat-a man mas is~ semantikurad gadmoscems 

imasve, rasac `daxata man is masze~... a- xmovanprefiqss axasiaTebs 

piris matebis SesaZlebloba (gamoTqmulia varaudi sxva xmovan-

prefiqsTa analogiuri funqciiT gamoyenebis Sesaxeb)25 da es piri 

iribi obieqtia (Sdr.: `a-, e-, u- prefiqsebi konstruqciaSi iribi 

obieqtis povnierebaze mianiSneben~).26

Zvel qarTul enaSi iribi da uaxloesi obieqtebi Tanabari sin-

taqsuri Zalisani ar Canan: magaliTad, uaxloesi obieqtis ricxvi 

aisaxeboda zmnaSi (`mo-h-kl—n-a man igini~ ), iribisa ki ara; dRes-

dReobiT viTareba iribobieqturi piris sasargeblod Seicvala: 

Sdr. Zv. qarT.: `gkiTxav Tquen~ _ Tan. qarT.: `gkiTxav-T  Tqven~..

rogorc Cans, iribi obieqtis `gaZliereba~ (sintaqsuri Tval-

sazrisiT) gagrZelebaa im tendenciisa, ramac Zireulad Secvala 

qarTveluri zmnis buneba: mas SeuZlia afiqsiT asaxos formaSi ara 

marto uaxloesi, aramed iribobieqturi piric.

saSual qarTulSi sakmaod gvxvdeba pirTa (saubaria obieqtur 

pirebze) matebis magaliTebi27.

24  SaniZe 1980, 374.
25  jorbenaZe 1983, 225; maWavariani 1987.

26  jorbenaZe 1983, 225.

27  imnaiSvili 1982, 321; burWulaZe 1978, 76-77.



55

ergatiuli da nominatiuri konstruqciebi 

yovelive zemoTqmulis gaTvaliswinebiT, micemiTi aqtantur 

brunvad (misi zmnuri afiqsebiT warmodgenis SesaZlebloba for-

maSi) enis ganviTarebis garkveul etapze Camoyalibda _ yovel Sem-

TxvevaSi, saxeluri tipis ergatiuli konstruqciis Camoyalibeba 

win uswrebda am process _ micemiTbrunvianma aqtantma saxelobiT-

brunviani aqtantis zmnuri niSnebi `Seiziara~ da ukve qarTveluri 

enebis diferenciaciamdel etapze mas igive prefiqsebi asaxaven   

zmnaSi, rac _ uaxloes obieqts.

micemiTi brunvis arqauli saxe, samive qarTveluri enis mona-

cemTa mixedviT, -as unda yofiliyo,28 Tumca micemiTis aqtantad 

Camoyalibebis procesSi -as → -s gamartivebis procesi dasrulebu-

li Cans da `aqtanturi brunvis~ niSnad enam aiRo martivi -s, riTic 

igi daupirispirda `lokatiur~, arqaul micemiTs (-as sufiqsiani 

forma).
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Kakha Gabunia

Towards the Chronology of Development of Ergative and Nominative 
Constructions in Kartvelian Languages

The ergative system means a diff erent featured refl ection of transitive 
and non-transitive verbs. The direct object of a transitive verb is presented by 
the same form as a non-transitive verb subject. 

In Kartvelian languages, in the combinations of the fi rst and second 
personal pronouns of a transitive verb there is a classical picture of the verbal 
ergative system. For instance, mo-m-kal Sen me (You killed me); mo-g-kal me 
Sen (I killed you).

This system is ergative because there is no case of name forms and the 
direct object or subject is refl ected in the verb.  

For Kartvelian languages there is a very interesting case in the 
combinations of personal pronouns, when the third person pronoun is 
presented by the form of narrative: mo-m-kl-a man me; (He/she killed me); mo-
g-kl-a man Sen (He/she killed you).

It is clear that the object is refl ected in the verb-form, though in such 
constructions the subject of the transitive verb can also be presented with a 
suffi  x. 

The refl ection of a subject with the prefi x morpheme in a verb only 
happens when the element from the demonstrative pronoun system occurs in 
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the sentence: mo-v-kal me igi (I killed her/him); mo-h-kal Sen igi (You killed her/
him); mo-kl-a man igi (He/she killed her/him). 

From every possible combination of personal pronouns the obligatory 
refl ection of the direct object in the verb form with the affi  x does not happen 
only when the “unknown” element occurs in the sentence. 

For the expression of the direct object, the usage of a new case in linguistic 
systems has formed a new oppositional pair: instead of one non-diff erential 
infi nitive we have got two - nominative and narrative cases. 

The characteristic of ergative languages is the existence of the verbs with 
labial construction: The same verb can be transitive and non transitive at the 
same time: moikvana man igi - moikvana igi (= mokvanil iqna igi).

G. Rogava thinks that in Kartvelian languages transitive verbs with nom-
inative construction, which belong to the present group of the fi rst series of 
time-tense, are the variation of non transitive verbs with labial construction. 
This means that the non-transitive variation of a verb with labial construction 
has now taken the meaning of present tense and in terms of tense is opposed 
to the verb form from the second series of time-tense.  But the verb-predicate 
of the fi rst series requires a noun as the object in the dative case. This is be-
cause of the fact that the nominative had already been used as a subject case. 
Therefore, the direct object is put into case, which had been the indirect object 
case in the second series of time-tenses.  Observe this historical process in the 
scheme below: 

  II series I series
 man mkis igi   →   igi mkis  →  igi mkis + mas

On the basis of comparison of the old and contemporary Georgian 
language data we can restore the dissemination direction of the narrative 
case:  historically the opposition between ergative and nominative occurred in 
the pronoun system. According to the old Georgian language data, there is no 
doubt that the personal pronoun - he/she - is used with the ergative function 
in both animate and non animate objects.  

On the level of old Georgian literary language there was no use of any 
ergative sign with personal names. The dissemination of the ergative system 
in this type of names is happening in front of us. As for the fi rst and second 
person pronouns, they do not have the ending of the narrative case, neither in 
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the old nor in the contemporary Georgian language.  Observe this process in 
the scheme below:

 1)  III person pronouns
 2)  common names 
 3)  proper names

The ergative construction of the Kartvelian languages is primary in terms 
of nominative-dative construction of the fi rst series forms. The historical 
approach to ergative and indefi nite constructions is another topic. The main 
focus is defi nitely on the nominal type indefi nite construction in the existence 
of verbal type ergative system. 

Another issue is the use of the dative case as an actant case. It is worth 
mentioning that in the coordinative structure of a sentence the indirect object 
is the main part of the sentence as well as the subject or direct object. But, his-
torically, the dative case does not seem to be the actant case. With the process 
of language development it so happens that it is placed in the orbit of the 
verb-predicate and then acquires the status of indirect object. 
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kavkasiis albanuri enis leqsika lezgiur enaTa 

istoriul-SedarebiT gramatikaSi1

jer kidev kavkasiis albanuri werilobiTi Zeglebis aRmoCe-

namde samecniero literaturaSi gamoiTqva safuZvliani mosazreba 

udiurisa da kavkasiis albanuris saerTo warmomavlobis Sesaxeb. 

im dros is mkvlevrebi, vinc mxars uWerda am Tvalsazriss, ZiriTa-

dad istoriul wyaroebsa da eTnologiur masalas iSveliebdnen. 

albanuri anbanis Semcvleli #7117 xelnaweris aRmoCenis Semdeg 

ak. SaniZe, romelmac Seiswavla aRniSnuli xelnaweri, mivida daskv-

namde, rom fonologiuri sistema, romelsac efuZneba kavkasiis 

albanuri anbani, „ufro metad aZlierebs albanuri da udiuri en-

ebis tradiciuli gaigivebis safuZvlianobas“.2

mingeCauris warwerebis aRmoCenis Semdeg a. abramianma, v. guka-

sianma, g. klimovma, s. muraviovma da sxv., xolo ukanasknel peri-

odSi _ z. aleqsiZem, i. gipertma da v. Sulcem saTanado argumente-

biT gaamyares albanur-udiuri hipoTeza.

am mxriv gansakuTrebiT sayuradReboa sinuri palimfsestebis 

aRmoCenis Semdeg gamoqveynebuli monografiebi: z. aleqsiZis „ka-
vkasiis albaneTis ena, damwerloba da mwerloba“3 da i. gipertis, 

v. Sulces, z. aleqsiZisa da J.-p. maes „kavkasiis albanuri palimf-

sestebi sinas mTidan“4 (“The Caucasian Albanian Palimpsests of Mt. 
Sinai”). orive monografia albanurisa da udiuris saerTo warmo-

mavlobis damadasturebel sayuradRebo dakvirvebebs Seicavs. 

i. gipertis, v. Sulces, z. aleqsiZisa da J.-p. maes erTobliv 

monografiaSi kavkasiis albanuri enis adgilis gansazRvras cal-

1  naSromi Sesrulebulia SoTa rusTavelis erovnuli samecniero 

fondis mxardaWeriT (sagranto proeqti #31/45).

2  Шанидзе 1938, 37.
3  aleqsiZe 2003.

4  Gip pert, Schul ze, Alek sid ze, Mahé 2008.

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2013
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ke qveTavi eTmoba5 (4. Toward a Linguistic Classifi cation of Caucasian 
Albanian, 4.1. The etymological seĴ ing; avtorebi _ i. giperti da v. 

Sul ce). miuxedavad avtorebisadmi Cveni didi pativiscemisa, unda 

aRiniSnos, rom kavkasiis albanuri enis naTesaoba naxur-daRest-

nur enebTan arakoreqtuladaa postulirebuli istoriul-Sedar-

ebiTi meTodis TvalsazrisiT: ar aris warmodgenili regularuli 

da kanonzomieri bgeraTSesatyvisobebi kavkasiis albanursa da sxva 

naxur-daRestnur enebs Soris, romelTa arsebobac, rogorc cnobi-

lia, naTesaobis dadgenis erTaderT ueWvel kriteriums warmoad-

gens. aseve ver gaviziarebT lezgiur enaTa daSlis sqemas:           i. 

gi pertisa da v. Sulces azriT, `Zveli udiuri (udiurisa da kavka-

siis albanuris winare ena, rogorc mas uwodeben mkvlevrebi) gamo-

eyo „saerTo-samurul erTobas“ da ara saerTo-lezgiurs, xolo 

misi gasvlis Semdeg am erTobaSi oden ori ena darCa (lezgiuri 

da aRuluri). kavkasiolog-komparativistebs Soris Camoyalibda 

tradiciuli mosazreba, rom udiurma erT-erTma pervelma datova 

saerTo-lezgiuri erToba (b. gigineiSvili, b. Talibovi da sxva). 

amis Sesaxeb mravali enobrivi faqti metyvelebs; ase, magaliTad, 

kavkasiis albanursa da udiurSi Semonaxulia saerTo-daRestnuri 

*b sityvis absolutur anlautSi, xolo danarCen lezgiur enebSi 

(arCibulis garda) is gadasulia …//v-Si.

amrigad, SegviZlia davaskvnaT, rom miuxedavad TvalsaCino            

msgavsebisa, udiurisa da kavkasiis albanuris saerTo warmomav-

loba da, Sesabamisad, kavkasiis albanuris naTesaoba sxva lezgiur, 

daRestnur da iberiul-kavkasiur enebTan dadgenilad ver CaiT-

vleba. vfiqrobT, is garemoeba, rom kavkasiis albanuri ena jer 

kidev ar gamxdara sistemuri istoriul-SedarebiTi kvlevis obi-

eqti, mimoqcevaSi tovebs sxvadasxva diletantursa Tu mecnierebi-

sagan ganze mdgom Teoriebs, iseTebs, rogorebicaa albanur-Zvel-

Turquli, „alupanuri“ (kavkasiis albanur dakavSireba uSualod 

lezgiur enasTan) Tu sxv.

kavkasiis albanuri enis leqsika kanonzomier da regularul 

bgeraTSesatyvisobebs avlens sxva lezgiur, daRestnur da ibe-

riul-kavkasiuri ojaxis sxva jgufebis enebTan. kavkasiis alba-

5  Gip pert, Schul ze, Alek sid ze, Mahé 2008, II-65-78.
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nurSi saerTo-lezgiur leqsikas ganekuTvneba adamianis sxeulis 

nawilebis, naTesaobis, adamianis saqmianobisa da mdgomareobis 

aRmniSvneli da adamianTan dakavSirebuli sxva saxelebi, florisa 

da faunis aRmniSvneli saxelebi, nagebobebis, sursaTis, drois 

erTeulebis, aracocxali bunebisa da mis movlenaTa aRmniSvneli 

saxelebi, nacvalsaxelebi (piris, CvenebiTi, ukuqceviTi, kiTxviTi), 

ricxviTi saxelebi (erTidan cxramde, aTi, oci, asi), ZiriTadi zed-

sarTavi saxelebi, zmnisarTebi, zmnebi... 

bgeraTSesatyvisobaTa formulebSi kavkasiis albanuri da 

udiuri, iSviaTi gamonaklisebis garda, warmodgenilia erTnairi 

refleqsebiT. ZiriTadi fonetikuri procesebi, romlis Sedegad 

Camoyalibda kavkasiis albanurisa da udiuris fonologiuri sis-

temebi, identurad warimarTa. afrikatebSi unda aRiniSnos Semdegi 

fonetikuri cvlilebebi: daikarga susti (rogorc glotaluri, 

ise araglotaluri) afrikatebi anlautsa da inlautSi. udiurSi 

es procesi dasrulda, xolo kavkasiis albanurSi dasrulebis sta-

diaSi iyo. auslautSi moxda susti araglotaluri afrikatebis 

spirantizacia, xolo sustma abruptiulma afrikatebma ar gani-

cades cvlileba. rac Seexeba intensiur afrikatebs, isini Semonax-

ulia orive enaSi, imis gaTvaliswinebiT, rom intensivobis mixed-

viT korelacia moiSala. amas garda, orive enaSi moxda mJReri 

afrikatebis spirantizacia. lateraluri afrikatebi gadavidnen 

Sesabamis uvularul afrikatebSi (*-s garda, romelmac spiran-

tizacia ganicada).

xSul-mskdomebi ZiriTadad ucvleladaa daculi, Tu ar CavTv-

liT *g bgeras, romelic kavkasiis albanursa da udiurSi, rogorc 

wesi, gvaZlevs k-s.

spirantebSi ori ZiriTadi cvlileba ganxorcielda. moiSala 

intensivobis mixedviT korelacia da lateraluri spirantebi ga-

davidnen yru uvularul spirantSi (x).

sonorebi ZiriTadad ucvleladaa daculi.
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SesatyvisobaTa formulebis sinoptikuri tabula

s
.-
l

e
z
g
.

l
e
z
g
.

T
a
b
.

a
R
.

r
u
T
.

w
a
x
.

k
r
i
w
.

b
u
d
.

x
i
n
.

a
r
C
.

u
d
.

k
a
v
k
.-
a
l

b
.

*a

a

a

e

a

a

u

a/
i/e

a

u/a

a/
e

a

u

a

e/a

a

a/o

a

a

a/
L/u

a//e/i
a

a

u

e/i

a

a/
u (a/L)

o

–

a

a (o)

a

a

a

u (i)

a/o

e

a

? (i)

a

e

*e
e

e

i

u/
e

u//i

e/i

u/L/
e/i

o

e

a

e

a

i

u

a

e/i

e

u

e

u

*i i i i e/i e/i i i i i i/e i

*u
u


u

/u

u

u/
u/L

/i

u/L

i/L/o

u/L

u/i

u

u/i

u/L/i/a/
i

u/o

i/u/o/a

u/o

u/i

u

u

*b b/ b/ b/ b/ b/ b/ b/ b/ b b b

*f f f f f f f f f f/b f f

*d
d/T/t/T
c/w/c d d d/T d/(n) d d

d/(n)/T

C/ø d/(n)/T d/(n)/ø d/(l˜)

*T T T T T T T T T T T T

*t t/w t/w/W t/T/w t/d t/ø t t t/s t T/ø t

*g g/q g g g/q g g g g/q/k g/q/q g/q g/k

*q q q q q q q q q q q q

*k k/q k k k/Q k k k k/ø k q k

*Z Z/z/c Z/z Z/z z z z z Z/c/w c/c z/c z

*c c/s c/s c/s c/s c/s s c/s c/s/S s c/s/S c/s

*c z/J/g C c/C S c/C S S c s/S C C

*w w/c w w w/s w/s w w/W w/W w c/ø w/ø

*w T/t/w c/C T/
t/T

T/T/d T/

T/d T T w w c/C w

*j j/C/W j/C/C j/C j/C/W/ø j/W j/C j/C/W j/C/W C/W/ø j/C/C C/C/S

*C C/S C C/S C/S/J C/S C/J C C/J S S J (<) S

*C C C C S C/S ? C C S C C/S
*W W W/C W W W W/w/k W W/z/k W C/ø ø/W?

*W W C W W/C W W/C W W W/W C ?

*d R˜/q R˜ || g x˜/Y x˜/Y/ R/l R˜/P Y/P k  R/l R/?

* R˜ || g x˜ x˜ x˜ ||  x˜ x˜ x˜ q / P P
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* q/k q q g/q g/q/q q q k/q / P y

*q² x˜ x˜ x˜ x˜ x˜ F<*x˜ ø/? ? S<*x˜ x/ø *x

*q R P P x P R/x x q x P ?

*k² y k k y k y y k k P/ø *y/ø
*k ? ? ? ? q ? ? ? g (?) q ?

* R/P R/P R/¥/

P/y R/P R/P R/P R/P R/k/y P/x R/x R

*P x/P x/P x/P x/P x/P x/P x/P P x ø ø
*P P/R P P x/P P x/R P q x P x

*y y y y/¥ y y/k y y y/k/R y P/R/ø y/R

*y y/P y/P y/P y/P/ø P/P P/x P/x k y/ø P/P/q y

*s s/z/J
s/s/z 

S/J s/s s s/s s s/z s s/s s/S/c s/S

*S S S/J S S S S S S S S/C S/C

* R˜/g x˜ x˜ x˜/ x˜ x˜ x˜ x˜  x x

* Y<*R˜ x˜ x˜ x˜/ x˜ x˜ x˜ x˜  x x

*x R x/P x/ x x/ x x x/P x/h/P x x

*m m m m m m/n m m m m m/n m

*n n n n n n n n n n n/ø n

*l
l/F/x˜ 

/ø l l l l/ l l l/r/ø l/n/ø
T/T? l l

*r r r r r r/Y/ø r r r/l r/d r/Y/ø r

am etapze udiursa da kavkasiis albanurs Soris 233 saerTo 

Ziri vlindeba. aRsaniSnavia, rom palimfsestebSi dadasturebuli 

kavkasiis albanuri enis sakuTari leqsikuri fondi SezRudulia 

da sul raRac 570 erTeuls moicavs. amdenad, 233 saerTo Ziri 

am fondis 40.9 % Seadgens.6 sakuTari leqsikuri fondis garkveu-

6  sayuradReboa glotoqronologiis Sedegebi: kavkasiis albanurSi 

m. svodeSis 100-sityviani siis 74 Sesatyvisi dasturdeba. am le-

qsikur erTeulTa Sepirispirebis Sedegad monaTesave lezgiuri 

enebis, xunZurisa da lakuris analogiur leqsikur erTeulebTan 

miviReT Semdegi lingvostatistikuri monacemebi:
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li nawili hpovebs paralels sxva lezgiur da daRestnur enebSi, 

xolo daaxloebiT mesamedis etimologia dRes naTeli ar aris.

warmogidgenT zogierT leqsikur erTeuls, romelic regu-

larul da kanonzomier bgeraTSesatyvisobebs avlens sxva lez-

giur enebTan: 

adamianis sxeulis nawilebi:

bul: ud. bul „Tavi“ ~ lezg. yil: Tab. kul: aR. kil: ruT. huyul 

(<*uy-ul): wax. ukul: kriw. yLl, yli: bud. yLl; sxv. daR.: 

xunZ. beter: lak. bak...7 

C a: ud. C o „saxe“ ~ lezg. Cin, xlut. YiCin: kriw. ijin: bud. ijin 

~ lak. laJin: axv. riJi „saxe“...8

ful: ud. ful „Tvali“ ~ lezg. il, xlut. ul: Tab. ul: aR. ul, 

burS. il: ruT. ul: wax. ul: arC. l-ur (Pl. Tantum): kriw. ¥l: 

bud. ¥l ~ darg. uli: xunZ. ber...9 

i  „yuri“, i mux „yurebi“: ud. i-m-ux „yuri“ ~ lezg. Yab, Yafu: 

Tab. ib, diub. i: aR. Yabur, fit. ibur, burS. iur, burk. iur: 

ruT. ubur: arC. oY: kriw. ibr: bud. ibir (zogierT enaSi Pl. Tan-
tum) ~ xunZ. ¥in „yuri“...10 

ud. lezg. Tab. aR. ruT. wax. kriw. bud. xin. arC. xunZ. lak.

55

(74.3%)

36

(48.6%)

34

(45.9%)

36

(48.6%)

32

(43.2%)

30

(40.5%)

33

(44.6%)

30

(40.5%)

22

(29.7%)

29

(39.1%)

26

(35.1%)

25

(33.8%)

glotoqronologiuri monacemebis mixedviT, kavkasiis alba-

nurisa da udiuris daSla daaxloebiT 1800-1900 wlis win unda 

momxdariyo, rac didad ar aRemateba im Sualeds, romelic udi-

ursa da kavkasiis albanur werilobiT Zeglebs Soris arsebobs.

7  ix. agreTve: Талибов 1980, 268, 284 (arC.-is gareSe); Лексика 1971, 107 
(arC.-iT: qarti); Гигинеишвили 1977, 69; Nikolayev, Starostin 1994, 1041 

(s.-lezg. *ot‘ul).

8  ix. agreTve: Талибов 1960, 296; Лексика 1971, 116; Nikolayev, Starostin 

1994, 678 (s.-lezg. *YiCin).
9  ix. agreTve: Dumézil 1933, 53; Лексика 1971, 106; Гигинеишвили 1977, 

69; Талибов 1980, 268; Nikolayev, Starostin 1994, 250 (s.-lezg. *Qʷil).

10  ix. agreTve: Лексика 1971, 126; Гигинеишвили 1977, 116; Талибов 1980, 
274; Nikolayev, Starostin 1994, 240 (s.-lezg. *Qam).
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muz: ud. muz „ena“ ~ lezg. mez, meci: Tab. melZ, diub. milZi: aR. 

mez: ruT. miz: wax. miz: arC. mac: kriw. mez, miz: bud. mez ~ xunZ. 

maw...11 

hu k: ud. uq//q „guli“ ~ lezg. rik: Tab. Yukʷ, kʷa: aR. irkʷ, 

burk. irkʷ, burS., fit. Yirkʷ: ruT. Yik: wax. Yik: arC. ikʷ: kriw. 

Yik: bud. YLk ~ xunZ. rak: darg. urki...12 

qul: ud. qul „xeli“ ~ lezg. qul „maja“, „mtevani“: Tab. ql-er 

„vazi“: burk. qul „toti“: ruT. ql-g „idayvi“: arC. qul, qura 

~ xunZ. qʷer...13 

Tur: ud. Tur „fexi“ ~ lezg. YuTur, xlut. YaTur: Tab. YaTur: 

kriw. YeTLr: bud. YoTur: Sdr. darg. urdur „barkali“ da sxv.14 

naTesaobis aRmniSvneli sityvebi:

de „mama“ ~ Tab. adaS: aR. dad: ruT. did: wax. daq˜: bud. adL: arC. 

diYa ~ darg. ada ~ CeCn. da: ing. da: Sdr. agreTve: ud. seY-de 

„mamamTili“.

viCi: ud. viCi „Zma“ ~ Tab. Ci, -Ci: aR. Cu, -Cu, burS. CuY, fit. 

qY: wax. CoJ//Coj.15

iSeb „Zma“ ~ ruT. Su: kriw. Sid: bud. Sid//SiY-: arC. uS-du ~ xunZ. 

v-ac: darg. uzi...

Sa „da“ ~ lezg. ruS: Tab. riS: aR. ruS: ruT. rLS: wax. YiS: kriw. riS: 

bud. riJ: xin. riSi ~ xunZ. Y-ac: darg. ruzi: rursi: lak. duS...16 

11 ix.: Trubetzkoy 1930, 85; Бокарев 1961, 59; Лексика 1971, 127; Гиги-
неишвили 1977, 70, 84; Талибов 1980, 293; Nikolayev, Starostin 1994, 802 

(s.-lezg. *melc).
12  ix.: Trubetzkoy 1930, 86; Dumézil 1933, 16; Лексика 1971, 124; Гиги-
неишвили 1977, 82; Талибов 1980, 289; Nikolayev, Starostin 1994, 678 

(s.-lezg. *Yirkʷ).

13  ix.: Trubetzkoy 1930, 86; Лексика 1971, 124; Гигинеишвили 1977, 69, 80; 
Талибов 1980, 288; Nikolayev, Starostin 1994, 707 (s.-lezg. *qʷil).

14  ix.: Саадиев 1969, 118; Хайдаков 1973, 29; Nikolayev, Starostin 1994, 674 

(s.-lezg. *YaTur).

15  ix.: Trubetzkoy 1930, 86; Лексика 1971, 128; Гигинеишвили 1977, 95; 
Nikolayev, Starostin 1994, 669 (s.-lezg. *CLY (< *-CLY).

16  ix.: Бокарев 1961, 70; Лексика 1971, 133; Гигинеишвили 1977, 95; Niko-
layev, Starostin 1994, 669 (s.-lezg. *CLY//*rL-CLY).
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iSu: ud. varT.-zin. iSu „kaci“, „qmari“ ~ lezg. -i, nut. -g: Tab. 

Ji: aR. SuY, Sua, burk. SuY, burS. SuY, fit. x˜Y: kriw. Firi: 

bud. Furi ~ xunZ. Ci: lak. Cu...17 

xiS u: ud. xuni „qali“, „dedali“ ~ aR. x˜idul-F: ruT. x˜LdLl-dL: 

wax. x˜unaSe: arC. on-nol, anna: kriw. x˜idil: bud. x˜Ldli 

~ darg. x˜unul...18 

Cibux „qali“, „coli“: ud. Cubux (varT.-zin.), Cuvux (nij.) ~ Tab. 

Si ~ xunZ. WuJu: lak. SarSa ~ CeCn. zuda da sxv.

adamianis mdgomareobis aRmniSvneli sityvebi:

nep: ud. nef „sizmari“ ~ Tab. nik: aR. emk, burS. nik: ruT. nay: 

wax. n˜ak, niknen: arC. nabk, nibki: kriw. neyir: bud. neyir ~ xunZ. 

mau...19 

yu  (e): ud. P i (v.)//PL (n.) „SiSi“ ~ arC. i (i < *i) ~ xunZ. er-

ize „SiSineba“...

bus „SimSili“: ud. busa „mSieri“ ~ wax. mLsL-n: bud. mLz ~ CeCn. 

maca-lla „SimSili“, mac-dala „moSieba“...20 

xel „midgomili“: ud. Pel//xel „tvirti“, „bargi“ ~ ruT. xl: wax. 

xe: arC. xal: kriw. xel, xil: bud. xel ~ darg. xala da sxv.21

sursaTi:

*el (< elen-biYesun „damarileba“, „Semarileba“): ud. el „marili“ 

~ lezg. yel: Tab. yil: aR. yal, TfiR. yal, burS., burk. yel: 

ruT. yl, yili-//yilir-: wax. ye: kriw. yel, yil: bud. yel ~ 

beJ. n-iy-aro „mware“...22 

17  ix.: Хайдаков 1973, 99; Nikolayev, Starostin 1994, 336 (s.-lezg. *SiY).
18  ix.: Лексика 1971, 130; Гигинеишвили 1977, 73, 128; Nikolayev, Starostin 

1994, 762 (s.-lezg. *Ln(ol). 
19  ix.: Лексика 1971, 148; Гигинеишвили 1977, 135; Талибов 1980, 272; 

Nikolayev, Starostin 1994, 620 (s.-lezg. *nt‘). 
20  ix.: Nikolayev, Starostin 1994, 837 (s.-lezg. *mosL- (? *onsL-).
21  ix.: Лексика 1971, 170; Nikolayev, Starostin 1994, 1069 (s.-lezg. *xl).

22  ix.: Гигинеишвили 1977, 103; Талибов 1980, 267, 307; Nikolayev, Starostin 

1994, 912 (s.-lezg. *yl „marili“).
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S um: ud. S um „puri“ ~ xlut. sam: diub. Sum: fit., burk. sum, 

burS. sum: ruT. sum: miSl. som: arC. sum: kriw. sum: bud. sum ~ 

xunZ. sum: wudax. suma „namja“...23 

mu: ud. mu „qeri“ ~ lezg. nexʷ (erTgvari marcvleuli, laT. 

Tríticum spélta): ?arC. buy ~ and. nixa: axv. niPa: muya: xvarS. nixa: 

darg. niP: lak. nePa da sxv.24 

drois erTeulebi:

usen: ud. usen „weliwadi“ ~ ruT. sn//sdi-: wax. sen, gilm. sen: 

arC. san: kriw. sn: bud. san, sunuj- ~ xunZ. son: lak. Sin...25

Ri: ud. Ri „dRe“ ~ lezg. YuR, YiPa: Tab. YiR, diub. YiPi: aR. YaR, 

fit., burk. YaR, burS. Ya¥: ruT. YiR: wax. YLR: arC. iP: kriw. YiR: 

bud. YiR ~ xunZ. yo...26

Su: ud. Se//S , varT.-zin. Su//iSo „Rame“ ~ lezg. YiF, xlut. 

YiF, nut. YuQPʷ: Tab. YiS, diub. YiJi, ulZ. YiS: aR. ¥S, burS. 

iS, fit. P, burk. QS: ruT. LS, ixr. YuS, xnov. YS: arC. iS: 

kriw. YiF: bud. Yuuz „RamiT“ ~ hunZ. niSe „Rame“...27

qaen: ud. qaY „ganTiadi“ ~ lezg. eqʷ: Tab. aqʷ: aR. ¥aqʷ, fit. eqʷ, 

burS., burk., TfiR. Qqʷ: ruT. Yaqʷ: arC. aqon ~ axv. qʷan „si-

naTle“: xunZ. qan- „naTeli“ da sxv.28 

23  ix.: Dumézil 1933, 50; Бокарев 1961, 59; Лексика 1971, 176; Гигинеишвили 
1977, 71; Талибов 1980, 271; Nikolayev, Starostin 1994, 764 (s.-lezg. 

*sʷem „namja“).

24  ix.: Гигинеишвили 1977, 92; Nikolayev, Starostin 1994, 1058 (s.-lezg. 

*muy).

25  ix.: Trubetzkoy 1930, 83; Лексика 1971, 182; Гигинеишвили 1977, 135; 
Nikolayev, Starostin 1994, 976 (s.-lezg. *sn).

26  ix.: Trubetzkoy 1930, 82; Лексика 1971, 183; Гигинеишвили 1977, 85; 
Талибов 1980, 303; Nikolayev, Starostin 1994, 622 (s.-lezg. *Yiჴ).

27  ix.: Dumézil 1933, 50; Лексика 1971, 181; Гигинеишвили 1977, 94; 

Nikolayev, Starostin 1994, 524 (s.-lezg. *QiS).
28  ix.: Бокарев 1961, 63; Лексика 1971, 199; Гигинеишвили 1977, 80; 

Nikolayev, Starostin 1994, 703 (s.-lezg. *Qaqʷa „sinaTle“).
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florisa da faunis aRmniSvneli saxelebi:

xod: ud. xod „xe“ ~ diub. Rurd-in har: ruT. xLd: Sdr.: darg. xur, 

wudax. xur „cacxvi“...29

durud „xe (Zeli)“, „jvari“: ud. duruT „xis masala“ ~ lezg. 

Tar: aR. dar: kriw. dar: bud. dLr „xe“, „tye“.

o(h)e: ud. o//oY „balaxi“ ~ lezg. ey, xlut. y: Tab. uk, diub. 

uku: aR. uk//k, burS. Yikʷ: ruT. uy: wax. ok, gilm. oy: arC. Yoki 

„zafxulis saZovari“: alik. uy „mdelo“: bud. uy „saTibi“ ~ 

lak. huk „afsinTi“...30 

ul: ud. ul „mgeli“ ~ ruT. ubul: wax. umul: arC. Yam: kriw. eb: 

bud. eb.31

luF „mtredi“ ~ lezg. liF: aR. luF: ruT. lirxʷaY: kriw. leF 

da sxv.

aracocxali bunebis saganTa an movlenaTa aRmniSvneli saxelebi:

bu, mr. *bu-rux: ud. bu-rux (< *ub-rux (Pl. Tantum) < *sub-) „mTa“ 

~ lezg. su: Tab. si,  diub. si: aR. su, burS. su: ruT. sL 

„uReltexili“: wax. sLa//sua//sʷa: arC. sob „zamTris saZovari 

mTaSi“ ~ axv. beCa: kar. besa...32

be ʿR: ud. beR  „mze“ ~ lezg. raR, raPini: Tab. riR: aR. raR: ruT. 

iriR: wax. irLR//erLR: arC. barP, berPe: kriw. iraR ~ xunZ. 

bay...33
buze „mTvare“, „Tve“ ~ lezg. arz: Tab. az: aR. az: ruT. az: 

wax. az: kriw. vz: bud. vLz: arC. bac: xin. vaw.

xal˜um „varskvlavi“ ~ lezg. Red: Tab. xad: aR. xar: ruT. xaQad-

iY: wax. xane: kriw. xaW: bud. xaW: xin. fxunw.

29  ix.: Nikolayev, Starostin 1994, 1079 (s.-lezg. *xorT „cacxvi“).

30  ix.: Бокарев 1961, 73, 74; Лексика 1971, 168; Гигинеишвили 1977, 104; 
Nikolayev, Starostin 1994, 230 (s.-lezg. *Qʷet‘).

31  ix.: Nikolayev, Starostin 1994, 239 (s.-lezg. *Qam).
32  ix.: Лексика 1971, 183; Гигинеишвили 1977, 133; Талибов 1980, 314; 

Nikolayev, Starostin 1994, 1053 (s.-lezg. *sLa).

33  ix.: Trubetzkoy 1930, 82; Dumézil 1933, 20; Лексика 1971, 184; 

Гигинеишвили 1977, 75; Nikolayev, Starostin 1994, 1051 (s.-lezg. 

*iraP).
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muS „qari“, „haeri“: ud. muS „qari“ ~ diub. miC „imedi“: burS. muS 

„imedi“: wax. kil. mLc „qari“ ~ lak. marC „qari“...34

xe: ud. xe „wyali“ ~ lezg. Yad, ci, xlut. Yad, Yici: Tab. Sid, 

STu, diub. SaY, SiTi: aR. x˜ed, x˜iTa, fit. x˜id, x˜iTi-, burS. 

Ser, Siri-: ruT. x˜d, x˜iYi-: wax. x˜an, x˜inen: arC. an, enne: 

kriw. x˜d, x˜ij: bud. x˜d, x˜iY- ~ lak. Sin: xunZ. im...35

we: ud. a-rux „cecxli“ (< *wa-rux – Pl. Tantum) ~ lezg. waY, wu, 

xlut. YLwL: Tab. wa, wi: aR. wa, wi, burS., burk. wa, fit. waY: ruT. 

waY, wL, ixr. w, xnov. wa: wax. wa: arC. ow: kriw. w, wLr: bud. w ~ 

xunZ. wa: lak. wu da sxv.36

zedsarTavi saxelebi, zmnisarTebi:

muw ur „sufTa“, „wminda“: ud. acar (< *mawar), maci „TeTri“ ~ 

yand. marci, diub. marZi: aR. marTe-F: xnux. mT-dL „gamWirva-

le“ (wyalze iTqmis): ?wax. mTL-n: arC. marw ~ xunZ. ba-w-ad...37 

iSa: ud. nij. iSa//LSa „axlos“, „axlos myofi“, „axlobeli“ ~ Tab. 

iS „adgili“, diub., ulZ. YiS: burS. isʷ „adgili“, fit. us.38 

en˜i (< *w-en˜i): ud. ini „axali“ ~ lezg. wiYi: Tab. wiYi: aR. waYe-F: 

ruT. win-dL: wax. kil. we-d-Ln: arC. mawa: kriw. wiY ~ xunZ. wi-Yab: 

kar. wino-b...39 

hala: ud. laxo „maRla“ ~ lezg. YarRi: Tab. Yarxi: aR. Yarxe-Q: 
ruT. xulx-di: wax. xLli-n: arC. laxa: bud. laxa „maRla“ ~ 

34  ix.: Лексика 1971, 180; Гигинеишвили 1977, 92; Nikolayev, Starostin 

1994, 826 (s.-lezg. *muC).

35  ix.: Trubetzkoy 1922, 122; Лексика 1971, 181; Гигинеишвили 1977, 128; 
Талибов 1980, 278-279; Nikolayev, Starostin 1994, 1061 (s.-lezg. *n).

36  ix.: Trubetzkoy 1930, 83; Лексика 1971, 193; Гигинеишвили 1977, 100; 
Талибов 1980, 296; Nikolayev, Starostin 1994, 354 (s.-lezg. *waY).

37  ix.: Бокарев 1961, 71; Лексика 1971, 227; Гигинеишвили 1977, 107 

(s.-daR. *ba-w-ad); Nikolayev, Starostin 1994, 552 (s.-lezg. *marwL- 
„sufTa“). 

38  ix.: Гигинеишвили 1977, 119; Nikolayev, Starostin 1994, 683 (s.-lezg. 

*Yisʷ „adgili“). 
39  ix.: Trubetzkoy 1930, 82; Бокарев 1961, 70; Гигинеишвили 1977, 100; 
Талибов 1980, 296; Nikolayev, Starostin 1994, 357 (s.-lezg. *wenY-//
wen).
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darg. xala-l „didi“: lak. halxa- „maRali“, „gazrdili“: xunZ. 

xala-T-ab „grZeli“...40

a ʿxi: ud. ax il „Soreuli“ ~ lezg. YarRal: Tab. Yarxla: aR. arxa 

„Sors“: ruT. xLrL-dL „id“: arC. ax ~ lak. arx-sa „Soreuli“...41 

mii „civi“, „grili“: ud. mi„sicive“ ~ lezg. mey „civi“: Tab. mik: 

aR. mek „qari“, burS. mikle-r: ruT. mLy-dL: wax. mLkan „sicive“ ~ 

xunZ. mart < *mart‘ „TrTili“...42

Re: ud. Re „dRes“ ~ lezg. Pe: Tab. Ri, diub. Pi: ruT. Ri-Ra: wax. 

Ri-n˜a, wax. kil. PL-na: arC. Pi „dRisiT“: kriw. Pe: bud. Pe.43 
hioS a „yru“ ~ lezg. biSi, fSi: Tab. biSi: aR. bSe-F: ruT. biS-: 

wax. boSu-: kriw. beSi: xin. bS.
ayaW i: ud. ayaWi „SiSveli“44 ~ lezg. yewil: Tab. yawli: aR. ya-

wul-F: ruT. hawul: wax. weler: kriw. yawu-n: bud. yawu-n da 

sxv.

nacvalsaxelebi:

zu, mic. za-, naT. bezi: ud. zu, za-, bezi „me“ ~ lezg. zun, za, 

zi(n): Tab. uzu, naT. Yiz, burS. zun, za-, Yaz: ruT. zL, za, iz-dL: 

wax. zL, za-, Yiz-Ln: arC. zon, za-, naT. -is, -is, d-is, b-is (kl. 

mixedviT), mic. -ez, -ez, d-ez, b-ez (kl. mixedviT): kriw. zLn, 

mic. z-: bud. zLn, mic. z: xin. z ~ xunZ. du-n...45 

vun, mic. va-, naT. veY: varT.-zin. un, va-, vi „Sen“ ~ lezg. un, ir. 

fuZe a-, naT. i(n): Tab. uu, naT. Ya, burS. un, ir. fuZe a-, 

naT. Ya: ruT. L, ir. fuZe a: wax. u, ir. fuZe a-: arC. un, ir. 

fuZe a-: kriw. Ln, ir. fuZe -: bud. Ln, ir. fuZe  ~ xunZ. 

40  ix.: Лексика 1971, 219; Гигинеишвили 1977, 127; Nikolayev, Starostin 

1994, 551 (s.-lezg. *halx „grZeli“).

41  ix.: Nikolayev, Starostin 1994, 269 (s.-lezg. *Qarx(l).

42  ix.: Nikolayev, Starostin 1994, 809 (s.-lezg. *met‘ „civi“).

43  ix.: Хайдаков 1973, 97; Nikolayev, Starostin 1994, 622 (s.-lezg. *YiP 
„dRe“).

44  Schiefner 1863, 74.
45  ix.: Лексика 1971, 228; Гигинеишвили 1977, 70; Nikolayev, Starostin 

1994, 1084 (s.-lezg. *zo-n, *za-, naT. *-iz).
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mu-n < *u-n: lak. i-l (naT.)...46 

Jan „Cven“, mic. Ja-, naT. beSi, ud. beSi „Cveni“ (naT.) ~ lezg. Cun, 

ir. fuZe Ca, naT. Ci(n): Tab. uCu, naT. iC: aR. Cin, naT. iC: Sin. 
Ji, naT. iS-dL: wax. Si, naT. YiS-: kriw. Jin, ir. fuZe J-: bud. Jin 

„Cven“ (eqskl.) ~ xunZ. niJ: lak. Ju...47 

va ʿn, mic. *va ʿ-, naT. be ʿFi: ud. va n, naT. e ʿFi „Tqven“ ~ lezg. 

q-n, ir. fuZe qʷe-: Tab. uCu, naT. iC: ruT. (III) e, naT. uS-dL: 

wax. Su, naT. uS-: arC. Jen, naT. iS: kriw. in, ir. fuZe e: 

bud. in ~ xunZ. nuJ: lak. zu...48

iC: ud. iC „TviTon“ ~ lezg. Ju: Tab. Ju: ruT. uj I, rij II, 

mic. ju-s I, ji-s II: wax. uj I, Yij II, naT. ju-na I, je-na II: arC. 

inJ: kriw. ij ~ and. Ji-...49
hanaY „romeli“ ~ lezg. hin: aR. neYe: wax. ne-n-: kriw. han-: arC. han-

nu ~ did. n: beJ. nin-Yo da sxv.

ricxviTi saxelebi:

sa: ud. sa „erTi“ ~ lezg. sa: Tab. sa-b, diub. sa-: aR. sa-d, burS. 

sa-r, fit. sa: wax. sa: arC. os, seY-tu: kriw. s-d: bud. sa-d ~ 

xunZ. co...50 

paʿ: ud. fa (< *yʿʷa) „ori“ ~ lezg. Pʷe-d: Tab. yu-b, diub. yu-: 

aR. yu-d: burS. yu-r, burk. Qad, TfiR. Qu-d: ruT. Pʷa-d: gilm. 

yo-ll: arC. Pʷe: kriw. Pʷa-d: bud. ya-b ~ xunZ. ki-go...51

46  ix.: Гигинеишвили 1977, 72; Nikolayev, Starostin 1994, 1014 (s.-lezg. 

*o-n, *a, naT. *-i).

47  ix.: Trubetzkoy 1930, 79; Бокарев 1961, 66; Гигинеишвили 1977, 114; 
Nikolayev, Starostin 1994, 1089 (s.-lezg. *ji-n, *ja, naT. *ij).

48  ix.: Trubetzkoy 1930, 79; Бокарев 1961, 66; Талибов 1960, 301; 

Гигинеишвили 1977, 114; Nikolayev, Starostin 1994, 1087 (s.-lezg. 

*je-n, *ja, naT. *-ij).
49  ix.: Гигинеишвили 1977, 114; Талибов 1980, 299; Nikolayev, Starostin 

1994, 347 (s.-lezg. *QiJ (u-iJ I, r-iJ II), ir. fuZe *Ji- I, *Je- II, *QiC; 
(*-iC, *Y-iC), ir. fuZe *Ci- „TviTon“ (III -IV).

50  ix.: Бокарев 1961, 69; Гигинеишвили 1977, 89; Nikolayev, Starostin 1994, 

323 (s.-lezg. *sa).
51  ix.: Талибов 1960, 302; Лексика 1971, 232; Гигинеишвили 1977, 137; 

Nikolayev, Starostin 1994, 924 (s.-lezg. *Pʷ).
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xib: ud. xib „sami“ ~ lezg. fu-d: Tab. Subu-b, diub. Sibbu-b: aR. 

x˜ibu-d, burS. Sibu-r: ruT. x˜ibL-d: gilm. x˜ebL-ll: arC. l‘eb: 

kriw. Sibi-d: bud. Subu-d ~ xunZ. l‘ab-go...52

bip: ud. bif (< *biyʷ) „oTxi“ ~ lezg. yu-d: Tab. Yuyu-b: aR. 

Yayu-d: ruT. Yuyu-d: gilm. Yoyu-ll: arC. eby: kriw. Yuyu-d: 

bud. Yuyu-b ~ lak. muy...53

Po: ud. Po „xuTi“ ~ lezg. a-d: Tab. x˜u-b, diub. x˜u-: aR. ¥a-Fu-d: 

ruT. x˜u-d: wax. x˜o-ll: arC. o, l‘ʷeY-tu: kriw. FL-d: bud. 

FL-d ~ did. l‘e-no...54 

u ʿP: ud. uP  „eqvsi“ ~ lezg. rugu-d, nut. ruu-d: Tab. Yirx˜u-b: 

aR. Yerx˜i-d, burS. Yer-Si-r: ruT. rix˜L-d: wax. Yix˜L-ll: arC. 

dil‘, dil‘iYtu: kriw. rLx˜L-d: bud. rLx˜L-d ~ lak. rax-: xunZ. 

an-...55 

vu ʿR: ud. vuR  „Svidi“ ~ lezg. iri-d: yand. uru-b, diub. urgu-: 

aR. Yeri-d, burS. Yere-r: ruT. YiL-d: gilm. YiL-ll: arC. il´: 

kriw. YLL-d: bud. YiYi-d ~ xunZ. an-: lak. arul-...56 

mu ʿR: ud. muR „rva“ ~ lezg. mJ-d: Tab. mirJi-b, diub. miJu-: aR. 

muYa-d, burS. muYa-r, fit. muYi-d: ruT. mLYe-d: wax. moli-ll: 
arC. mel´e: kriw. mii-d: bud. mLY-d ~ xunZ. mi-go...57

vuY: ud. vuY „cxra“ ~ lezg. k-d, yuraR. W-d: Tab. urWu-b, 

diub. hurWu-: aR. YarWu-d, burS. YerWu-r, fit. Yerk-d, 

burk. YerWu-d: ruT. huWu-d: wax. YiWu-ll: arC. uW: kriw. Yi-

Wi-d: bud. iWi-b ~ xunZ. iW-: lak. urW-...58 

52  ix.: Trubetzkoy 1922, 191; Лексика 1971, 232; Гигинеишвили 1977, 76; 
Nikolayev, Starostin 1994, 768 (s.-lezg. *l‘efL).

53  ix.: Бокарев 1961, 64; Лексика 1971, 233; Гигинеишвили 1977, 135; 

Nikolayev, Starostin 1994, 489 (s.-lezg. *YeyL).

54  ix.: Trubetzkoy 1922, 193; Гигинеишвили 1977, 97; Nikolayev, Starostin 

1994, 426 (s.-lezg. *ʷe).

55  ix.: Trubetzkoy 1922, 192-193; Nikolayev, Starostin 1994, 219 (s.-lezg. 

*ril´L).

56  ix.: Trubetzkoy 1922, 197; Nikolayev, Starostin 1994, 247 (s.-lezg. 

*irL-).

57  ix.: Trubetzkoy 1922, 197; Лексика 1971, 236; Гигинеишвили 1977, 86; 
Nikolayev, Starostin 1994, 315 (s.-lezg. *men).

58  ix.: Dumézil 1933, 51; Nikolayev, Starostin 1994, 208 (s.-lezg. *ilWL-). 
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viw: ud. vic „aTi“ ~ lezg. wu-d: Tab. Yiwu-b: aR. iwu-d, burS. 

Yiwu-r, fit. Yiwu-d: ruT. YiwL-d: gilm. Yiwe-ll: arC. iw: kriw. 

YiwL-d: bud. YiwL-d ~ darg. ew-al: xunZ. anw-...59 

yoʿ: ud. Pa „oci“ ~ lezg. Pa-d: Tab. Pa-b: aR. Pa-d: ruT. P-d: gilm. 

Pa-ll: arC. ya: kriw. Pa-d: bud. Pa-d (Pa-d?) ~ xunZ. yo-...60 

baW ʿ : ud. baC  „asi“ ~ lezg. iS: Tab. arJ, diub. arJa: aR. barS, 

burS. rS: ruT. S: gilm. aS: arC. baSa- ~ lak. T-urS: axv. 

beSano...61

zmnebi:

bu: ud. bu „yofna“ (meSv. zmna) ~ lezg. Ya: Tab. u, diub. uQu: aR. 

e, burS. u: ruT. Y-iQi: wax. o- (klasis niSniT: o-r, o-b, o-

d): arC. i: kriw. -i: bud. i ~ kar. i-da...62

(u)fesun: ud. fesun „Tqma“ ~ lezg. luhuz, lahana: Tab. fuz: 

aR. fas: wax. ehes „laparaki“: arC. bos, ar: kriw. lLfLj, luri: 

bud. YuQu, YLfji ~ xunZ. a-b-ize „laparaki“...63

uka- „Tqma (awmyos fuZe)“: ud. uq- „Tqma“ (myof. fuZe), uqal 

„mTqmeli“, „mTxrobeli“ ~ lezg. lkniz „Tqma“, „laparaki“: 

Tab. b-ikuz: burS. li-kanas: wax. okanas, o-b-kLn ~ darg. lukes 

„wera“...64

bokokesun: ud. boq-sun „wva“, „xrukva“ ~ lezg. quz, quna: Tab. 

u-r-guz: aR. ugʷas, burS. igis: arC. b-oqas//b-uqas, b-orqur: 

kriw. ugaj: bud. sugor, sugoji ~ darg. iges...65

59  ix.: Бокарев 1961, 70; Nikolayev, Starostin 1994, 245 (s.-lezg. *iwL-).

60  ix.: Бокарев 1961, 64; Лексика 1971, 238; Гигинеишвили 1977, 108; 

Nikolayev, Starostin 1994, 456 (s.-lezg. *ya).
61  ix.: Dumézil 1933, 51; Nikolayev, Starostin 1994, 588 (s.-lezg. *alS-).

62  ix.: Nikolayev, Starostin 1994, 252 (s.-lezg. *Qe).

63  ix.: Trubetzkoy 1930, 88; Гигинеишвили 1977, 138; Талибов 1980, 277; 
Nikolayev, Starostin 1994, 625 (s.-lezg. *QiQʷL).

64  ix.: Лексика 1971, 261; Хайдаков 1973, 134; Nikolayev, Starostin 1994, 634 

(s.-lezg. *Qilkan „wera“ (< „moyola“?).

65  ix.: Талибов 1960, 302; Лексика 1971, 245; Гигинеишвили 1977, 79; 

Nikolayev, Starostin 1994, 860 (s.-lezg. *QoqʷL).
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akesun: ud. aqsun „naxva“ ~ lezg. aqʷaz, aquna: Tab. a-ø-guz 

„Zebna“: aR. agʷas, burS. agʷas//ugas „Zebna“: ruT. a--gʷas: wax. 

hgʷas, ha--gu „Cveneba“: arC. b-aqus, b-arqur ~ lak. qʷaqʷa-n 

„naxva“...66

biyesun, bayesun, heyesun: ud. aP-sun „aReba“, „Wera“ ~ lezg. 

yaz, yuna: Tab. Rada-ø-Ruz, diub. --Pus „gamoReba“: burS. 

aPas: ruT. ha--Pas: wax. a--Pas, a--PL: arC. b-ayas „datoveba“: 

kriw. YiPrij: bud. surPu, s-Prji ~ did. -iPira „daWera“...67

heResun „mosvla“: ud. eRalo „mosuli“, varT.-zin. e-sun, nij. 

eY-sun „mosvla“ ~ lezg. Pʷez: Tab. Ruz, Raz, yand. Ruz, 

aRuz, diub. Pus, aPus: aR. bas, TfiR. s: ?wax. hoRa: ruT. 

PuRus „wasvla“: arC. Pes: bud. CaRar ~ xunZ. yoyine „gzis 

dawyeba“...68

bixesun: ud. bixsun „Soba“, „gaCena“ (Sdr. ud. xoY „STamomavlo-

ba“) ~ lezg. xaz, xana: Tab. xuz: aR. uxas, burS. ruxas: ruT. 

hu-xʷas: wax. uxas: kriw. xuYij, ruxri: bud. xosu.69

*heCesun (< heCal sr. saxis mimR.): ud. eC-sun „motana“, „moyva-

na“ ~ lezg. PaCuz, PaCuna: wax. sa-ba-Ces „miReba“, „waReba“ ~ 

darg. -uC-es „krefa“: xunZ. -aC-ize „waReba“...70

biYesus: ud. besun „keTeba“ ~ lezg. iYiz, auna: Tab. apuz: ruT. 

-aQas: wax. hs//haQas: arC. as: kriw. Yerij//YQj: bud. siQi, 

sQrji ~ lak. a-n „keTeba“, „Soba“...71

yari-biYesus „gaxmoba“: ud. Pari „mSrali“ ~ lezg. yuraz, yurana: 

Tab. u-r-Puz „gaxmoba“ (purisa): aR. ruPʷas, burS. urPʷas: arC. 

yuras: Pʷas „SeSroba“, „aorTqleba“ ~ xunZ. -ayʷa-ze „xmoba“...72 

66  ix.: Бокарев 1961, 65; Лексика 1971, 243; Гигинеишвили 1977, 78; 

Nikolayev, Starostin 1994, 255 (s.-lezg. *Qaqʷ).
67  ix.: Хайдаков 1973, 124; Nikolayev, Starostin 1994, 254 (s.-lezg. *Qayr).

68  ix.: Nikolayev, Starostin 1994, 572 (s.-lezg. *QiPʷ „waReba“).

69  ix.: Гигинеишвили 1977, 127; Nikolayev, Starostin 1994, 576 (s.-lezg. 

*Qixʷa).

70  ix.: Nikolayev, Starostin 1994, 254 (s.-lezg. *QaCL „aReba“).

71  ix.: Хайдаков 1973, 124; Nikolayev, Starostin 1994, 257 (s.-lezg. *YaQa).

72  ix.: Бокарев 1961, 64; Гигинеишвили 1977, 108; Nikolayev, Starostin 

1994, 632 (s.-lezg. *Qiyʷar „xmoba“).
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buyesun: ud. varT.-zin. buPsun „ndoma“, „yvareba“ ~ lezg. kan 

x˜un: Tab. qun x˜uz, diub. gQiPus: aR. qan x˜as: ruT. -Lgas: 

wax. kil. Lqanas: arC. t‘an: kriw. iqj: bud. term. Yiqji ~ xunZ. 

-olQ-ize...73

da-R -es „micema“, „mocema“ ~ lezg. R˜-un (< *uR˜-un): Tab. R˜-uz: 

aR. Y-es: ruT. PL--un ~ wax. Pi-l-es ~ xunZ. eze: did. ne--a: 

darg. R˜-iz || g-ez: lak. ul-un...

Zexesun: ud. laxsun „dadeba“, „Camodeba“ ~ lezg. avax˜iz „Cagore-

ba“, „Camosvla’, akax˜iz „Camoyra“: Tab. a-ø-x˜uz: aR. larx˜as: 

ruT. x˜d, li-x˜-in: wax. yaQa--x˜as: bud. arax˜ar: arC. el‘as: 

xin. Ce-S-iri (< *Ce-x˜-iri) „dadeba“, „Camodeba“ ~ xunZ. l‘-eze: 

darg. qa-bi-x˜-es da sxv.
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Roman Lolua

Caucasian Albanian Vocabulary in the Historical-Comparative 
Grammar of the Lezgian Languages

The common Lezgian vocabulary in the Caucasian Albanian includes the 
words denoting parts of a human body, relatives, activities, status and other 
words relating to a human being, as well as the words denoting fl ora, fauna, 
building, food, units of time, inanimate creatures, natural phenomena, pro-
nouns (personal, demonstrative, refl exive, interrogative), numerals (from one to 
nine, ten, twenty, hundred), adjectives, adverbs, verbs, deverbative nominals… 

In the sound-correspondences the Caucasian Albanian and Udi, with a few 
exceptions, are represented by similar refl exes. Basic phonematic processes, 
as a result of which the phonological systems of Caucasian Albanian and Udi 
developed, took place identically. In aff ricates the following phonetic changes 
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should be underlined: weak (gloĴ al as well as non-gloĴ al) aff ricates were 
lost in anlauts and inlauts. In Udi this process completed, but in Caucasian 
Albanian it was on the stage of completion. In auslauts the spirantization of 
weak non-gloĴ al aff ricates took place, as for the weak gloĴ occlusive aff ricates, 
they didn’t undergo changes. With respect to the intensive aff ricates, they 
are preserved in both languages due to the fact that correlation has been 
demolished according to intensity. Additionally, the spirantization of voiced 
aff ricates took place in both languages. Lateral aff ricates were transformed into 
corresponding uvular aff ricates (except * which underwent spirantization).  

Stop-plosives are basically preserved unchangeably, except the *g sound 
which as a rule occurs in Caucasian Albanian and Udi as ḳ.

In spirants two basic changes took place. Correlation according to inten-
sity was demolished and lateral spirants were changed into unvoiced uvular 
spirants (x). Sonors are basically preserved unchangeably.

Sound-correspondences:

C
. L

ez
g.

Le
zg

i

Ta
b.

A
gh

ul

Ru
tu

l

Ts
ak

hu
r

K
ry

ts

Bu
du

kh

K
hi

n.

A
rc

hi

U
di

C
. A

lb
.

*a

a
a
e
a

a
u
a/
i/e

a
u/a
a/
e

a
u
a
e/a

a
a/o
a
a

a/
/u
a//e/i
a

a
u
e/i
a

a/
u (a/)
o
–

a
a (o)
a
a

a
u (i)
a/o
e

a
? (i)
a
e

*e
e
e

i
u/

e
u//i

e/i
u//

e/i
o

e
a

e
a

i
u

a
e/i

e
u

e
u

*i i i i e/i e/i i i i i i/e i

*u
u


u
/u

u
u/

u/
/i

u/
i//o

u/
u/i

u
u/i

u//i/a/
i

u/o
i/u/o/a

u/o
u/i

u
u

*b b/w b/w b/w b/w b/w b/w b/w b/w b b b
*p p p p p p p p p p/b p p

*d
d/t/ṭ/t
c//c

d d d/t d/(n) d d
d/(n)/t
č/ø

d/(n)/t d/(n)/ø d/(l˜)

*t t t t t t t t t t *t t
*ṭ ṭ/ ṭ// ṭ/t/ ṭ/d ṭ/ø ṭ ṭ ṭ/s ṭ t/ø ṭ
*g g/ g g g/ g g g g//ḳ g/k/ g/k g/ḳ
*k k k k k k k k k k k k
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*ḳ ḳ/k ḳ ḳ ḳ/ʼ ḳ ḳ ḳ ḳ/ø ḳ k ḳ
*ʒ ʒ/z/c ʒ/z ʒ/z z z z z ʒ/c/ c/c z/c z
*c c/s c/s c/s c/s c/s s c/s c/s/š s c/s/š c/s
*c z/ž/g  č c/č š c/č š š c s/š č č
* /c   /s /s  / /  c/ø /ø
* t/ṭ/ c/č t/ṭ/t t/t/d t/t/d t t   c/č 
*ǯ ǯ/č/  ǯ/č/č ǯ/č ǯ/č//ø ǯ/ ǯ/č ǯ/č/ ǯ/č/ č//ø ǯ/č/č č/č/š
*č č/š  č č/š č/š/ž č/š č/ž č č/ž š š ž (<) š
*č č  č č š č/š ? č č š č č/š
*   /č    //ḳ  /z/ḳ  č/ø ø/?
*   č  /č  /č   / č ?
* /  || g /j /j/w γ/l /q j/q ḳ  γ/l γ/?
*  || g    ||     k / q q
* k/ḳ    g/k g//k k k ḳ/ / q 
*k²       f<* ø/? ? š<* x/ø *x
* γ  q q x q γ/x x  x q ?
*ḳ²   ḳ ḳ  ḳ   ḳ ḳ q/ø */ø
* ? ? ? ? k ? ? ? g (?) k ?

* γ/q  γ/q
γ/ω/q/


γ/q γ/q γ/q γ/q γ/ḳ/ q/x γ/x γ

*q x/q  x/q x/q x/q x/q x/q x/q q x ø ø
*q q/γ  q q x/q q x/γ q k x q x
*    /ω  /ḳ   /ḳ/γ  q/γ/ø /γ
* /q  /q /q /q/ø q/q q/x q/x ḳ /ø q/q/k 

*s s/z/ž
 s//z
 /

s/ s s/ s s/z s /s s/š/c s/š

*š š  š/ž š š š š š š š š/č š/č
* /g    /      x x
* j<*   /      x x
*x γ  x/q x/ x x/ x x x/q x/h/q x x
*m m  m m m m/n m m m m m/n m
*n n  n n n n n n n n n/ø n

*l
l/f//
w/ø

 l l l l/w l l l/r/ø
l/n/ø
t/t?

l l

*r r  r r r r/j/ø r r r/l r/d r/j/ø r
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I will represent some lexical units which reveal regular sound-correspon-
dences in other Lezgian languages:

Words denoting parts of a human’s body:

bul: Ud. bul (< *bu-ul) “head” ~ Lezg. il: Tab. ḳul: Agh. ḳil: Rut. huul (< *wu-
ul): Tsakh. wuḳul: Kryts l, li: Bud. l ~ Avar beṭer: Lak. baḳ... 

ča: Ud. čo “face” ~ Lezg. čin, jičin (Khlut.): Kryts iǯin: Bud. iǯin ~ Lak. lažin: 
Akhv. riži...

pul: Ud. pul “eye” ~ Lezg. wil, ul (Khlut.): Tab. ul: Agh. ul, il (Bursh.): Rut. ul: Tsakh. 
ul: Arch. l-ur: Kryts ωl: Bud. ωl ~ Darg. uli: Avar ber... 

i “ear”, imux “ears”: Ud. i-m-ux “ear” (Pl. Tantum) ~ Lezg. jab, japu: Tab. ib, iw 
(Diub.): Agh. jabur, ibur (Fit.), iwur (Bursh.), iwur (Burk.): Rut. ubur: Arch. oj: 
Kryts ibr: Bud. ibir ~ Avar ωin “ear”... 

muz: Ud. muz “tongue” ~ Lezg. mez, meci: Tab. melʒ, milʒi (Diub.): Agh. mez: Rut. 
miz: Tsakh. miz: Arch. mac: Kryts mez, miz: Bud. mez ~ Avar ma...

huḳ: Ud. uk//k “heart” ~ Lezg. riḳ: Tab. juḳʷ, ḳʷa: Agh. irḳʷ, irḳʷ (Burk., 
Bursh.), jirḳʷ (Fit.): Rut. jiḳ: Tsakh. jiḳ: Arch. iḳʷ: Kryts jiḳ: Bud. jḳ ~ Avar 
raḳ: Darg. urḳi...

kul: Ud. kul “hand” ~ Lezg. kul “wrist”: Tab. kl-er “vineyard”: Agh. kul (Burk.) 
“branch”: Rut. kl-g “elbow”: Arch. kul, kura ~ Avar kʷer...

tur: Ud. tur “leg” ~ Lezg. jutur, jatur (Khlut.): Tab. jatur: Kryts jetr: Bud. jotur ~ 
Darg. urdur “haunch”...

Words denoting relatives:

išeb “brother” ~ Rut. šu: Kryts šid: Bud. šid//šij-: Arch. uš-du ~ Avar v-ac: Darg. uzi.
ša “sister” ~ Lezg. ruš: Tab. riš: Agh. ruš: Rut. rš: Tsakh. jiš: Kryts riš: Bud. riž: 

Khin. riši ~ Avar j-ac: Darg. ruzi: rursi: Lak. duš... 
išu: Ud. išu (Vart.) “man”, “husband” ~ Lezg. -wi, -g (Nut.): Tab. ži: Agh. šuj, šuwa, 

šuj (Bursh.), j (Fit.): Kryts fi ri: Bud. furi ~ Avar či: Lak. čuw... 

Words relating to human status:

ne: Ud. nep “dream” ~ Tab. niwḳ: Agh. emḳ, niḳ (Bursh.): Rut. na: Tsakh. naḳ, 
niḳnen: Arch. nabḳ, nibḳi: Kryts neir: Bud. neir ~ Avar mau... 

bus “hunger”: Ud. busa “hungry” ~ Tsakh. ms-n: Bud. mz ~ Chech. maca-lla 
“hunger”, mac-dala “get hungry”... 
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Food:

*el (< elen-bijesun “salted”, “add salt”): Ud. el “salt” ~ Lezg. el: Tab. il: Agh. al, 
al (Tpigh., Bursh.), el (Burk.): Rut. l, ili-//ilir-: Tsakh. ew: Kryts el, il: 
Bud. el ~ Bezht. n-i-aro “bitter”... 

šum: Ud. šum “bread” ~ Lezg. sam: Tab. šum (Diub.): Agh. sum (Fit., Burk.), sum 
(Bursh.): Rut. sum: Tsakh. som (Mishl.): Arch. sum: Kryts sum: Bud. sum ~ 
Avar sum: Darg. suma “straw”... 

Units of time:

usen: Ud. usen “year” ~ Rut. sn//sdi-: Tsakh. sen: Arch. san: Kryts sn: Bud. san, 
sunuǯ- ~ Avar son: Lak. šin...

γi: Ud. γi “day” ~ Lezg. juγ, jiqa: Tab. jiγ, jiqi (Diub.): Agh. jaγ, Fit. (Agh.)., Burk. 
(Agh.). jaγ, Bursh. (Agh.). jaω: Rut. jiγ: Tsakh. jγ: Arch. iq: Kryts jiγ: Bud. jiγ 
~ Avar o...

šu: Ud. še//š, šu//išo (Vart.) “night” ~ Lezg. jif, juʼqʷ (Nut.): Tab. jiš, jiži (Diub.): 
Agh. ωš, iš (Bursh.), q (Fit.), ʼš (Burk.): Rut. wš, juš (Ikhr.), jš (Khnov.): 
Arch. iš: Kryts jif: Bud. juwuz “at night” ~ Hunz. niše “night”...

Words denoting fl ora and fauna:

o(h)e: Ud. o//oj “grass” ~ Lezg. we, w (Khlut.): Tab. uḳ, uḳu (Diub.): Agh. 
uḳ//ḳ, jiḳʷ (Bursh.): Rut. u: Tsakh. oḳ, o (Gilm.): Arch. joḳi “summer pastu-
re”: Kryts u (Alik.) “meadow”: Bud. wu... 

ul: Ud. ul “wolf” ~ Rut. ubul: Tsakh. umul: Arch. jam: Kryts eb: Bud. eb.
luf “dove” ~ Lezg. lif: Agh. luf: Rut. lirxʷaj: Kryts lef...

Inanimate creations and natural phenomena:

beʿγ: Ud. beγ “sun” ~ Lezg. raγ, raqini: Tab. riγ: Agh. raγ: Rut. wiriγ: Tsakh. wirγ//
werγ: Arch. barq, berqe: Kryts wiraγ ~ Avar ba...

buze “moon”, “month” ~ Lezg. warz: Tab. waz: Agh. waz: Rut. waz: Tsakh. waz: 
Kryts vz: Bud. vz: Arch. bac: Khin. va.

xe: Ud. xe “water” ~ Lezg. jad, ci, jad, jici (Khlut.): Tab. šid, štu, šaj, šiti (Diub.): 
Agh. ed, ita, id, iti- (Fit.), šer, širi- (Bursh.): Rut. d, iji-: Tsakh. 
an, inen: Arch. an, enne: Kryts d, iǯ: Bud. d, ij- ~ Lak. šin: 
Avar im...
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e: Ud. a-rux “fi re” (< *a-rux – Pl. Tantum) ~ Lezg. aj, u, j (Khlut.): Tab. a, 
i: Agh. a, i, aj (Fit.): Rut. aj, ,  (Ikhr.), a (Khnov.): Tsakh. a: Arch. o: 
Kryts , r: Bud.  ~ Avar a: Lak. u...

Adjectives, adverbs:

muur “clean”: Ud. acar (< *maar), maci “white” ~ Tab. marci (Kand.), marʒi 
(Diub.): Agh. marte-f: Rut. mt-d “clear”: ?Tsakh. mt-n: Arch. mar ~ 
Avar ba--ad...

eni (< *-eni): Ud. ini “new” ~ Lezg. iji: Tab. iji: Agh. aje-f: Rut. in-d: Tsakh. 
e-d-n: Arch. maa: Kryts ij ~ Avar i-jab: Kar. ino-b... 

hala: Ud. laxo “up” ~ Lezg. jarγi: Tab. jarxi: Agh. jarxe-ʼ: Rut. xulx-di: Tsakh. xli-n: 
Arch. laxa: Bud. laxa ~ Darg. xala-l “big”: Lak. halxa- “high”, “full-grown”: 
Avar xala-t-ab “long”...

Pronouns:

zu, Dat. za-, Gen. bezi: Ud. zu, za-, bezi “I” ~ Lezg. zun: Tab. uzu: Rut. z: Tsakh. z: 
Arch. zon: Kryts zn: Bud. zn: Khin. z ~ Avar du-n... 

vun, Dat. va-, Gen. vej: un, va-, vi (Vart.) “you” ~ Lezg. wun: Tab. uwu: Agh. wun 
(Bursh.): Rut. w: Tsakh. wu: Arch. un: Kryts wn: Bud. wn ~ Avar mu-n < 
*wu-n: Lak. wi-l (Gen.)... 

žan “we”, Dat. ža-, Gen. beši, Ud. beši “our” (Gen.) ~ Lezg. čun: Tab. uču: Agh. čin: 
Rut. ži (Shin.): Tsakh. ši: Kryts žin: Bud. žin ~ Avar niž: Lak. žu... 

vaʿn, Gen. beʿfi : Ud. van, Gen. eʿfi  “you” ~ Lezg. k-n: Tab. uču: Rut. we: Tsakh. 
šu: Arch. žen: Kryts win: Bud. win ~ Avar nuž: Lak. zu...

ič: Ud. ič “self” ~ Lezg. žuw: Tab. žuw: Rut. wuǯ...: Tsakh. wuǯ...: Arch. inž: Kryts 
iǯ ~ And. ži-...

hanaj “which” ~ Lezg. hin: Agh. neje: Tsakh. ne-n-: Kryts han-: Arch. hannu ~ Tsez 
n: Bezht. nin-jo...

Numerals:

sa: Ud. sa “one” ~ Lezg. sa: Tab. sa-b, sa-w (Diub.): Agh. sa-d, sa-r (Bursh.), sa 
(Fit.): Tsakh. sa: Arch. os, sej-ṭu: Kryts s-d: Bud. sa-d ~ Avar co... 

aʿ: Ud. pa (< *ʿʷa) “two” ~ Lezg. qʷe-d: Tab. u-b, u-w (Diub.): Agh. 
u-d, u-r (Bursh.), ʼad (Burk.), ʼu-d (Tpigh.): Rut. qʷa-d: Tsakh. o-ll 
(Gilm.): Arch. qʷe: Kryts qʷa-d: Bud. a-b ~ Avar ḳi-go...

vi: Ud. vic “ten” ~ Lezg. u-d: Tab. jiu-b: Agh. iu-d, jiu-r (Bursh.), jiu-d (Fit.): 



83

kavkasiis albanuri enis leqsika lezgiur enaTa istoriul-SedarebiT gramatikaSi

Rut. ji-d: Tsakh. jie-ll (Gilm.): Arch. wi: Kryts ji-d: Bud. ji-d ~ Darg. 
we-al: Avar an-... 

oʿ: Ud. qa “twenty” ~ Lezg. qa-d: Tab. qa-b: Agh. qa-d: Rut. q-d: Gilm. (Ts-
akh.). qa-ll: Arch. a: Kryts qa-d: Bud. qa-d (qa-d?) ~ Avar o-... 

baʿ: Ud. bač “one hundred” ~ Lezg. wiš: Tab. warž: Agh. barš, wrš (Bursh.): Rut. 
wš: Tsakh. waš (Gilm.): Arch. baša- ~ Lak. t-urš: Akhv. bešano...

Verbs:

aḳesun: Ud. aksun “to see” ~ Lezg. aʷaz, auna: Tab. a-ø-guz “to search”: 
Agh. agʷas: Rut. a-w-gʷas: Tsakh. hgʷas, ha-w-gu “to show”: Arch. b-aus, 
b-arur ~ Lak. ʷaʷa-n...

bixesun: Ud. bixsun “birth” ~ Lezg. xaz, xana: Tab. xuz: Agh. uxas: Rut. hu-xʷas: 
Tsakh. uxas: Kryts xujiǯ, ruxri: Bud. xosu...
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vaJa-fSavelas poema „sindisis“ problematika

samecniero literaturaSi marTebuladaa aRniSnuli, rom 

qarTvel mweralTagan eTikur-filosofiuri problemebisadmi 

gansakuTrebuli yuradRebiT vaJa-fSavela gamoirCa. rogorc 

vaJa-fSavelas Semoqmedebis cnobili mkvlevari grigol kiknaZe 

miuTiTebs, `eTikuri mizandasaxuloba gansazRvravs sakiTxebis va-

Jaseul SerCevas, mis Tematikas, rogorc ki mis TematikaSi CavRrma-

vdebiT, maSinve davrwmundebiT, rom eTikuria am Tematikis gansaz-

Rvris vaJaseuli gza da misi eTika araTu dgas epoqis moTxovnaTa 

doneze, aramed winac uswrebs mas... maRldeba masze~.1

mwerlis Semoqmedebis adreul etapzeve TvalSi sacemia vaJa-

fSavelas daintereseba sindisis eTikuri problemiT. mogvianebiT 

ki am fenomenis daxasiaTebis moTxovnileba sul ufro mZlavr xas-

iaTs iRebs da mxatvrul xorcSesxmas povebs poema „sindisSi“.

sindisis problema umTavres eTikur sakiTxTa speqtrs mie-

kuTvneba da odiTganve iyo farTo filosofiur-Teologiur 

msjelobaTa sagani. sindisis bunebisa da raobis Sesaxeb araerT 

gamorCeul moazrovnes gamouTqvams sakuTari Sexeduleba. aqedan 

gamomdinare, sakiTxisadmi vaJaseuli mimarTebis gasaanalizeblad 

aucileblia, mokled mimovixiloT, Tu rogor aris gaazrebuli 

sindisis fenomeni filosofiur literaturaSi.

filosofiur leqsikonSi ganmartebulia, rom sindisi aris 

„eTikuri kategoria, romelic gamoxatavs pirovnebis moraluri 

TviTkontrolis umaRles formas, misi TviTcnobierebis mxares... 

sindisi SeiZleba gamovlindes racionaluri formiT _ sakuTari 

moqmedebis mniSvnelobis gacnobierebaSi, aseve emociur gancdaTa 

kompleqsSi („sindisis qenjna“)“.2 

1  kiknaZe 2009, 99.

2  filosofiuri leqsikoni 1987, 517.

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2013
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sindisis fenomenis asaxsnelad ganasxvaveben or midgomas: in-

tuitiursa da evolucionisturs. pirvelis mixedviT, sindisi daka-

vSirebulia transcendentur, miRmur ZalasTan (obieqturi sikeTe, 

RmerTi), xolo evolucionisturi TvalsazrisiT, sindisis warmo-

Soba ganpirobebulia biologiuri, fsiqologiuri da socialuri 

faqtorebiT.

jer kidev sokrate miiCnevda, rom arsebobs dauwereli kanone-

bi, romlebic yvelasaTvis saerToa: adamianebi msoflios nebismier 

kuTxeSi erTnairad aRiareben, rom sibilwea sisxlis aRreva, vaJka-

coba da samarTlianoba yovel sazogadoebaSi saTnoebad iTvleba, 

simxdale da usamarTloba ki _ mankierebad da sxv. erTi sityviT, 

filosofosis azriT, RmerTebisagan dadgenil dauwerel kanonebs 

adamianebi yvelgan erTnairad aRiareben da emorCilebian.3

demokrite saubrobs sircxvilis im grZnobaze, romelic adami-

ans eufleba ukeTurebis Cadenis Semdeg. swored sinanulis amgvari 

grZnoba esaxeba filosofoss adamianis sulieri xsnis pirobad, 

radgan „Cadenili samarcxvino saqmeebiT gamowveul sinanulSia 

xsna“.4

aristotele sagangebod ar msjelobs sindisis Sesaxeb, magram 

saubrobs danaSauliT gamowveul sircxvilis grZnobaze, romelsac 

ganicdis zneobrivi adamiani. filosofosi imasac aRniSnavs, rom 

zneobrivi adamianis qceva Sinagani wesierebiTaa ganpirobebuli: 

„zrdili da Tavisufali adamiani ise iqceva, TiTqos kanoni TviT 

masSi iyos“.5 

sainteresod da mravalferovnad aris gaazrebuli sindi-

sis fenomeni qristianul Teologiasa da filosofiaSi. termin 

„sindiss“ gansakuTrebuli sixSiriT pavle mociquli iyenebs. moci-

quli axasiaTebs mas, rogorc RvTisgan boZebul bunebriv kanons, 

adamianis Sinagan msajuls, romelic moqmedebs yovel adamianSi, 

miuxedavad misi religiuri aRmsareblobisa. wm. pavle sayvedurobs 

iudevelebs, rom isini ar aRasruleben RvTisagan micemul sjuls 

3  qsenofonti 1973, 135.

4  demokrite, epikure 1959, 144.

5  aristotele 2003, 104.
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maSin, rodesac warmarTni, romelTac rjuli ar aqvT, sindisis 

mixedviT moqmedeben: „warmarTni, romelTac rjuli ar gaaCniaT, 

bunebiT rjulismiers akeTeben, Tumca rjuli ara aqvT, TavianTi 

Tavis rjuli arian. isini aCveneben, rom rjulis saqme gulebSi 

uweriaT, amas mowmobs maTi sindisi da azrebi, xan rom brals sde-

ben erTimeores da xan amarTleben“ (rom 2:15-16).

sindisis, rogorc adamianis sulSi RvTaebrivi sawyisis, ganx-

ilvas gansakuTrebuli adgili ukavia wm. ioane oqropiris Sromeb-

Si. misi SexedulebiT, „saTnoebaTa codna Cadebulia adamianSi misi 

Seqmnis momentSi“.6 es grZnoba samoTxeSive hqonda adams. rodesac 

man akrZaluli xili igema, mixvda, rom Sescoda da daemala ufals. 

am dros jer ar arsebobda sjuli da mcnebebi, magram Tavisi sindi-

sisagan mxilebulma adamma gaacnobiera, rom ukeTuroba Caidina. 

ioane oqropiri ekamaTeba warmarTebs, romelnic uaryofen bune-

brivi kanonis arsebobas. maS saidan daweres warmarTTa kanonmdeb-

lebma kanonebi qorwinebis, mkvlelobis, sakuTrebis da sxv. Sesa-

xeb? _ kiTxvas svams ioane oqropiri da pasuxobs: mxolod da mxo-

lod sakuTari sindisis gamoisobiT“.7 

erTi sityviT, qristianuli TvalsazrisiT, sindisi „RmerTis 

aRqmis organoa“.8 sindisis meSveobiT adamiani uSualo kavSirs 

amyarebs RmerTTan. rogorc berdiaevi wers: „sindisi adamianis 

bunebis is siRrmea, sadac is RmerTs exeba da codnas iRebs Rmer-

Tis Sesaxeb da esmis RmerTs xma“.9 

axali drois filosofosTagan sindisis analizs gansakuT-

rebul yuradRebas uTmobs imanuel kanti. kantis mixedviT, „sin-

disi aris cnobiereba, romelic movaleobaa sakuTari TavisaT-

vis... es aris msjelobis moraluri unari, romelic sakuTar Tavs 

asamarTlebs“.10 kantisaTvis sindisi movaleobis imgvari cnobiere-

baa, romelic adamians udgens zneobrivi qcevis sayovelTao im-

6  Лепорский 1898, 99. 
7  iqve, 92.
8  Бердяев 2010, 270.
9  iqve, 270.

10  kanti 1989, 212. 
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perativs: „moiqeci ise, TiTqos Seni qmedebis maqsima Seni nebis 

meSveobiT bunebis sayovelTao kanonad unda iqces“.11 sindisi ada-

mianis Sinagani msajulia, romlisganac Tavis daRweva, gaqceva, kan-

tis mixedviT, SeuZlebelia. swored sindisis grZnobis sirTule da 

idumaleba aTqmevinebs germanel filosofoss sayovelTaod cno-

bil sityvebs: „ori ram avsebs suls marad axali da miT ufro Zli-

eri gakvirvebiTa da mowiwebiT, rac ufro xSirad da xangrZlivad 

vazrovneb maTze; esenia: varskvlavebiT moWedili ca Cem zemoT da 

moraluri kanoni CemSi“.12 

aseTive sayovelTao religiur-sakraluri Sinaarsi aqvs miniWe-

buli sindisis kategorias hegelis, fixtesa da Selingis filoso-

fiur naazrevSi. da saerTodac, SeiZleba iTqvas, rom germanuli 

klasikuri idealizmis filosofiaSi sindisi RvTaebrivi naTliT 

mosil grZnobad, zneobrivi cxovrebis safuZvelTa safuZvladaa 

aRiarebuli.

XIX saukunidan, fsiqologiuri mecnierebebis ganviTarebas-

Tan erTad, sul ufro da ufro met yuradRebas apyroben sindi-

sis grZnobis fsiqologiur mxares. vl. soloviovis SexedulebiT, 

sindisis genealogia dakavSirebulia sircxvilis grZnobasTan. 

„Zvel enebSi sityvas, romelic Seesabameboda „sindiss“ ar iy-

enebdnen cocxal metyvelebaSi, cvlidnen ra mas „sircxvilis“ aRm-

niSvneli sityvebiT. es imaze miuTiTebs, rom pirveli safuZveli 

sindisisa devs swored sircxvilis grZnobaSi“,13 _ wers soloviovi. 

XIX saukunis meore naxevridan sul ufro da ufro popularu-

li xdeba sindisis subieqtivisturi gageba, romelic am fenomenis 

gaCenas ukavSirebs fsiqologiur da socialur faqtorebs. iwyeba 

sindisis desakralizacia. 

am mxriv gansakuTrebuli simwvaviT gamoirCeva fridrix nic-

Ses ganazrebani sindisis Sesaxeb. germanelma filosofosma sindisi 

gamoacxada mxolod da mxolod aRzrdis procesis produqtad, 

romelSic araferia RvTaebrivi da sakraluri. nicSes mixedviT, 

11  kanti 2013, 151.

12  Кант 1897, 191.
13  Соловьев 1988, 223.
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sindisi avtoritetebisadmi pasuxismgeblobis grZnobaa: „Cveni 
sindisis Sinaarss Seadgens yvelaferi is, rasac Cveni bavSvobis xa-

naSi gamudmebiT, yovelgvari axsna-ganmartebis gareSe moiTxovd-

nen Cvengan adamianebi... sindisis saxiT CvenSi iRviZebs is grZnoba 

movaleobisa, romelic ar kiTxulobs, Tu ratom unda moviqce ase... 

rwmena avtoritetebisadmi aris wyaro sindisisa, aqedan gamomdi-

nare, is gvevlineba ara xmad umaRlesi samarTlianobisa adamia-

nis sulSi, aramed erTi adamianis gamoZaxilad meore adamianSi“.14 

nicSe imasac dasZens, rom `sindisis qenjna iseTive sisulelea, ro-

gorc ZaRlisagan qvis RrRna“.15 

fridrix nicSes Tvalsazrisi ganaviTara zigmund froidma. 

fsiqoanalizis fuZemdebelma, SeiZleba iTqvas, sindisi nevrozis 

erT-erT saxeobamde CamoaqveiTa. froidis SexedulebiT, sindi-

sis grZnobis, bralis cnobierebis Camoyalibeba ganpirobebulia 

aRzrdis procesiT. patara bavSvs ar aqvs Sinagani cenzura, igi 

amoraluria, Semdeg mis moralur kontrols TandaTan axorciele-

ben mSoblebi da aRmzrdelebi. sindisi, fsiqologis mixedviT, esaa 

ze-me, adamianis gonebaSi garedan, avtoritetis mier STanergili 

movaleobis cnobiereba.16 

nicSesa da froidis naazrevSi sindisi moklebulia yovelgvar 

transcendentur Sinaarss da miCneulia mxolod aRzrdis produq-

tad, Sesabamisad, mas aRar aqvs sikeTisa da borotebis ganmasxvave-

beli funqcia da misi sayovelTao mniSvnelobac uariyofa.

sindisis fenomeni saukuneTa ganmavlobaSi iwvevda ara mxolod 

filosofosebisa da fsiqologebis, aramed sulieri moRvaweobis 

sxvadasxva dargiT dakavebuli adamianebis, gansakuTrebiT ki mwer-

lebisa da poetebis cxovel interess. es garemoeba imiTac iyo 

ganpirobebuli, rom mxatvruli Semoqmedebis specifika farTo 

gasaqans iZleoda sindisis moqmedebaSi Cvenebis, misi gamovlenis 

Taviseburebebis mxatvruli aRwerisa da praqtikuli daxasiaTebi-

saTvis. literaturaTmcodneebi sagangebod ikvleven sindisis 

14  Ницще 1911, 221. 
15  iqve, 213.
16  Фрейд 2005, 126.
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problemas u. Seqspiris, f. dostoevskis, a. Cexovis, m. bulgakovis, 

h. heses da sxv. SemoqmedebaSi. 

qarTvel mweralTagan ki sindisis fenomenisadmi gansakuTreb-

uli yuradRebiT vaJa-fSavela gamoirCa. vaJa-fSavelas Semoqmede-

baSi sindisis problemas sagangebo yuradReba pirvelad miapyro 

profesorma grigol kiknaZem. mecnieris arqivSi aRmoCnda mcire 

moculobis werili „sindisis problema qarTul literaturaSi 

(vaJa-fSavela)“, romelic daumTavrebelia da, rogorc Cans, war-

moadgens vrceli Sromis Sesavals.17 

poema „svinidiss“ exeba mkvlevari d. wowkolauric Tavis naS-

romSi „vaJa-fSavelas Teoriul-literaturuli naazrevi“. igi               

j. baironis „kaenTan“ SepirispirebiT ganixilavs aRniSnul nawar-

moebs da mxatvrul saxeTa saintereso analizsac gvTavazobs.18

rogorc aRiniSna, sindisis fenomenisadmi sagangebo intere-

si vaJa-fSavelam Tavisi Semoqmedebis jer kidev adreul etapze 

gamoavlina. aRniSnuli sakiTxi Tavis iCens mis erT-erT adreul 

moTxrobaSi „goCi“ (1886), agreTve leqsSi „sindisis simRera“ (1886), 

poema „sindisSi“ ki mTeli simwvaviTaa dasmuli adamianis zneob-

rivi pasuxismgeblobis problema kacobriobis sulieri krizisis 

konteqstSi. 

poemaSi moqmedeba viTardeba pirveladamianTa cxovrebis 

fonze. nawarmoebis SemoqmedebiT masalad poetma cnobili bibli-

uri epizodi SeirCia _ kaenisagan abelis mokvlis ambavi. aRniSnuli 

ambavi, romelic bibliaSi saRvTo werilisaTvis Cveuli lakoniu-

robiTaa gadmocemuli, vaJa-fSavelam mravalmxrivad gaaSinaarsa 

da kacobriobis umwvaves sulier problemebs daukavSira.

poemis mixedviT, Zmis veragulad mokvlis Semdeg kaens ucn-

auri gancda eufleba. mas raRac „uCinari arseba“ CauZvreba sul-

Si da mTels mis arsebas moicavs. kaens aZrwunebs aqamde ucnobi 

grZnobiT gamowveuli tanjva da sindisisagan gawamebuli Zmismkv-

leli SesTxovs gamCens, moaSoros es mtanjveli grZnoba. sindisi 

sinanulisaken uxmobs kaens, magram igi uaryofs mas da amis gamo 

samudamod kargavs sulier simSvidesac.

17  kiknaZe 2009, 108-111.
18  wowkolauri 2008, 169-201.
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vaJa-fSavelas azriT, sindisi mxolod araswori saqcielis 

Sedegad mogvrili emociuri diskomfortis gancda ki ar aris, 

aramed esaa sikeTis cnobiereba, romelic Tavs iCens ara marto 

danaSaulis Cadenis Semdeg, aramed moqmedebis ganxorcielebam-

dec. igi akvalianebs da swor mimarTulebas aZlevs adamianis nebas. 

sindisi ara mxolod saqcielis, aramed gulis zraxvaTa, grZno-

baTa ganmsjeli Zalaa. kaens sindisi awuxebda manamdec, sanam Zmas 

qviT Tavs gaupobda (`maSinac es xma aborgvda, mwvrTvnida, abelis 

mokvla Zalian swyinda, „codvaa“, _ amas meubneboda, _ nu hklao, 

nuo!“ _ meurCeboda“). mTeli simZafriT ki sindisi maSin iCens Tavs, 

rodesac ukve Cadenilia danaSauli. kaeni swored maSin Zrwundeba 

mTeli arsebiT, roca mis winaSe cxadad dgeba misi qmedebis re-

zultati.

nawarmoebis mixedviT, sindisi adamianis sulSi arsebuli Rmer-

Tis monacvle xmaa. es araa raime biologiuri instinqtis saxecv-

lileba, anda oden fsiqikuri Sinaarsis gancda, aramed RvTisagan 

miRebuli zneobrivi cnobiereba, romelic win uZRvis adamians sik-

eTisaken.

„Cem magieri, xma cnobieri

mogec darajad, gegrZno ar avad, 

keTilis mrCevlad igi gyoloda, 

Sen yuri gegdo misTvis mxoloda“. _ mimarTavs zeciuri 

xma sindisis uarmyofel kaens.

poemis mesame TavSi kaenis saxe qreba poemidan da poeti ada-

mianTa zneobrivi yofis zogad suraTs gvixatavs. vaJa-fSavelas 

kacobriobis mTeli istoria sikeTisa da borotebis brZolis as-

parezad warmoudgeba. sindisi zneobrivi cxovrebis warmmarTveli 

Zalaa, romelic adamianebs odiTganve miuZRoda sinaTlisaken, WeS-

maritebisaken, magram kacobriobis istoriaSi mciredni iyvnen is-

eTebi, vinc yurs ugdebda mas. xorcieli instinqtebiT gonebadab-

nelebuli adamianebisaTvis ki sindisi yovelTvis zedmeti tvirTi 

iyo. vinc yuri ugdo sindisis xmas, is sulierad amaRlda da maTi 

xsovna samudamod SemorCa kacTa modgmas, sindisis uarmyofel-

ni ki samudamo daviwyebas miecnen. vaJa-fSavelas azriT, yoveli 

maRalzneobrivi adamianuri saqcielis safuZveli swored sindisis 

grZnobaa. amdenad, igia zneobrivi progresis mamoZravebeli um-
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Tavresi Zala. poeti amgvarad gvixasiaTebs sindisis yovlismom-

cvel Sinaarss:

„xma es xalxs ebrZvis, sindiss _ xalxi, 

maszeda brunavs am soflis Carxi“.

nawarmoebis meoTxe TavSi poeti mimarTavs sindisis personi-

fikacias. mkiTxvelze did mxatvrul zemoqmedebas axdens poeturi 

xati maRal mTaze daCoqili, „Tmagawewili, nacem-negvemi“ sindi-

sisa, romelic vedrebiT mimarTavs dambadebels:

„aRar maqvs RmerTo, kacT Soris bina,

muxlmodrekili vdgevar Sen wina,

qveynad cxovreba mZuls, momewyina“.

sindisi Civis, rom man ver aRasrula Tavisi wminda movaleoba, 

ver moaxerxa adamianTa cnobierebis sasikeTod gardaqmna, radgan 

amisaTvis ar arsebobda adamianTa umravlesobis sulieri mzaoba. 

xalxma daTrguna da CaaxSo sindisis xma, gamoagdo „Tavis wridan“, 

misi yofna kacTa Soris autaneli gaxda, amitomac sTxovs igi gam-

Cens, rom moaSoros codvil wuTisofels.

RvTis ganaCeni kategoriulia: igi ar ismens sindisis mudaras 

da ubrZanebs kvlav ganagrZos adamianTa sulieri winamZRvroba, 

daadges Tavze kacobriobas mamxilebel sulier maxvilad, radgan 

sindisis gareSe adamians arseboba ar ZaluZs da umisod dedamiwa 

mosisxle mxecTa samyofelad gadaiqceva: „darCnen mxoloda mxec-

ni, cxovelni, uenpirovni, balaxT mZovelni“. sindisi iZulebulia 

daemorCilos RvTis gangebas, daubrundes adamianTa wres da kvlav 

ganagrZos Rvwa kacobriobis zneobrivi srulyofisaTvis. 

poema arcTu optimisturi, apokalifsuri suraTiT srulde-

ba. sindisis godebasTan erTad gaismis xarxari boroti sulebisa, 

romelnic xaroben adamianis sulieri dakninebiTa da sindisierebis 

gaqrobiT:

`jojoxeTada iqca mTa-bari 

dasangrevada igi mzad ari,

qvesknelidana ismis xarxari,

ise Zlieri, ise magari

Weqa-quxili masTan ra ari?

ra geslianad viRac xarxarebs!

TviT dedamiwa misgan zanzarebs!“.
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amrigad, poemis mixedviT SeiZleba iTqvas, rom vaJa-fSavela 

sindisis arsis daxasiaTebisas ara naturalistur-fsiqologis-

tur, anda sociologiur, aramed Teologiur-filosofiur pozi-

ciaze dgas da akavSirebs sindiss uzenaes sikeTesTan, RmerTTan, 

romelmac igi STanerga adamianis sulSi. sindisi aris sikeTis cno-

biereba, adamianis Sinagani TviTkontrolis funqcia, romelic af-

asebs ara mxolod Cadenil qmedebebs, aramed gansjis grZnobebsa da 

azrebsac. sindisiseuli gansja win uswrebs saqciels da miuTiTebs 

adamians swor gzaze. sindisi is sulieri lamparia, romelic miuZ-

Rvis kacobriobas sikeTisa da WeSmaritebisaken. 

erTi sityviT, vaJa-fSavela sakmaod tevadi SinaarsiT tvir-

Tavs sindisis cnebas da, SeiZleba iTqvas, rom farTo gagebiT, 

vaJa-fSavelas naazrevSi sindisi adamianis zneobrivi cnobierebis 

aRmniSvneli sityvaa.

XIX-XX saukuneTa mijnaze kacobriobis cxovrebaSi didi suli-

eri da sazogadoebrivi Zvrebi moxda. es iyo tradiciul zneobriv 

RirebulebaTa gaufasurebis, sulieri krizisis, dekadensis epoqa, 

roca inteleqtualTa nawilma eWvis TvaliT Sexeda tradiciul, 

qristianul faseulobebs da wamoayena axali moraluri kodeqsis 

Seqmnis aucilebloba. am periodSi zogierTma avtorma sindisi us-

argeblo gadmonaSTad gamoacxada. gansakuTrebuli simwvaviT sindi-

sis qenjnis Zalauflebis winaaRmdeg fridrix nicSem gailaSqra.

vaJa-fSavela aqtiurad adevnebda Tvals msoflioSi mimdinare 

kulturul procesebs. swored amiT aixsneba poetis daintereseba 

umwvavesi zneobrivi problemebiT da gansakuTrebiT ki sindisis 

raobisa da misi sazogadoebrivi mniSvnelobis sakiTxiT. 

cnobilia, rom vaJa-fSavela mkveTrad uaryofiTad iyo gan-

wyobili im droisaTvis evropasa da ruseTSi mzardi popularo-

bis mqone fridrix nicSes filosofiis ZiriTadi suliskveTebis 

mimarT.19 mogonebebSi daculia cnobebi imis Sesaxeb, Tu ra mZafrad 

19  rusul sinamdvileSi nicSes filosofiis Sesaxeb masalebis gamo-

qveyneba iwyeba me-19 saukunis 80-iani wlebidan. am periodSi Ju-

rnalSi “Вопросы философии и психологии” ibeWdeba v. preobra-

Janskis, l. lopatinis, n. grotis da sxv. werilebi fridrix nicSes 

Semoqmedebis Sesaxeb. 1900 wels gamoqveynda nicSes „ase ambobda 
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ekamaTeboda vaJa-fSavela nicSes filosofiis Taobaze sandro San-

SiaSvils. Sio mRvimeli mogviTxrobs: „im dros did modaSi iyo 

nicSe Tavisi „zekaciT“ da vaJa eubneboda SanSiaSvils: „xerxemal-

gamofituli evropeli filosofosi, Seni nicSe, Cveulebrivi na-

carqeqiaa, azviadebs yvelafers, rac TviTon ar moepovebao“.20 Ta-

vad s. SanSiaSvili ki ixsenebs: „im dros, roca Cveni inteligenciis 

nawili gatacebuli iyo „nicSeanelobiT“, kerZo kamaTSi vaJa ise 

akritikebda nicSes, rom misgan natamalsac ar stovebda: „Rone 

gamoleuls, dawretils, ususur mewvrilmane vaWars enatreboda 

„zekaci“ zaratustra, xolo CvenSi cxvirmouxoceli mTieli da 

moxeve igive zaratustra aris, mxolod im gansxvavebiT, rom Cveni 

moxeve da mTieli ufro raindia, xolo nicSes zaratustra veragi, 

sisxlismsmeli, susti mqelavia. e.i. ar aris vaJkaci adamianio“.21 

marTalia, vaJa-fSavelas SemoqmedebaSi ar vxvdebiT pirdapir 

kritikul gamoxmaurebas germaneli filosofosis Sexedulebebis 

Sesaxeb, magram vaJas mxridan nicSes eTikuri Tvalsazrisis miuRe-

blobis erT-erT mTavar dasturad swored poema „sindisi“ unda 

miviCnioT.

nicSes filosofiis erTi umTavresi sakiTxia „RmerTis sikvdi-

li“. Sexeduleba RmerTis sikvdilis Taobaze nicSem pirvelad Ta-

vis naSromSi „mxiaruli mecniereba“ (1881-1882) gamoTqva, romelSic 

filosofosi bukvaluri mniSvnelobiT ki ar iyenebda aRniSnul 

gamoTqmas, aramed amiT miuTiTebda tradiciuli religiuri Ri-

zaratustras“ i. antonovskiseuli Targmani, romelic 1900-1911 

wlebSi oTxjer gamoica. rac Seexeba qarTul sinamdviles, nicSes 

Sesaxeb cnobebi qarTul periodikaSi Cndeba 1899 wlidan. am wels 

nicSes filosofiasTan dakavSirebiT qveyndeba a. furZelaZis 

(gaz. „iveria“), 1900 wels _ kita abaSiZis (Jurn. „moambe), 1901-2 

wlebSi _ a. Cxenkelis (gaz. „kvali“), 1910 wels _ g. qiqoZis (gaz. 

„droeba“), 1911 wels _ d. kasraZis, („saxalxo gazeTi“), 1911-12 

wlebSi _ konstantine kapanelis (gaz. “Закавказская речь”) wer-

ilebi. savaraudod, vaJa-fSavela swored am rusuli da qarTuli 

wyaroebidan icnobda nicSes Semoqmedebas.

20  Sio mRvimeli 2003, 294.

21  SanSiaSvili 2003, 268.
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rebulebebis gaufasurebaze da RmerTis sikvdilze adamianis cno-

bierebaSi. „Tezisi „RmerTi mkvdaria~ gamoxatavs im siRrmiseul 

process, romelic xdeba nicSes Tanadrouli evropuli kacobri-

obis sulier cxovrebaSi, kerZod, Zveli, tradiciuli, umaRlesi 

Rirebulebebis gaufasurebas. RmerTis sikvdili niSnavs imas, rom 

tradiciulma qristianulma Rirebulebebma, idealur, imqveyniur, 

maradiul RirebulebaTa samyarom, romelic myar orientirebs 

aZlevda adamians, dakarga Tavisi Zala~.22 

sainteresoa is faqti, rom vaJa-fSavelas poema „sindisSic“ 

gakrTeba msgavsi Sinaarsis sityvebi: „Cvens gulSi mebrZoli Rmer-

Ti movkaliT kacTa“. poetisaTvis swored sindisis, anu farTo az-

riT, zneobrivi cnobierebis uaryofa niSnavs RmerTis sikvdils 

adamianis gulSi. iseve rogorc nicSesTan, vaJa-fSavelasTanac es 

sityvebi ukavSirdeba kacobriobis sulier kriziss da tradiciul 

zneobriv RirebulebaTa gaufasurebas. 

„RmerTis sikvdilis“ aRiareba nicSesaTvis niSnavs adamianis 

metafizikuri Rirebulebis gauqmebasac. igi veRar iqneba „mkvdari“ 

RmerTis xateba da msgavseba. misi suliereba ki TvalTmaqcobad 

cxaddeba. ase CamoqveiTda nicSes naazrevSi adamiani cxovelTa 

klasSi: „Cven mogviwia sxvagvarad gveswavla. yvela sferoSi ufro 

Tavmdablebi gavxdiT. Cven adamiani „sulisa“ da „RvTis“ Sesaqmed 

aRar migvaCnia, Cven igi cxovelTa samyaros mivakuTvneT da cxove-

lad vTvliT, uZlieres cxovelad, amitomac igi yvelaze eSmaki 

cxovelia, amis dasturia misi suliereba“.23 

vaJa-fSavelasaTvis ki RvTis xateba adamianSi wmidaTawmidaa. 

poema „sindisSi“ ufali risxavs maT, vinc Tavis arsebaSi „msgav-

seba RvTisa ar Seibrales, ar daindes“. adamiani, poetis mixed-

viT, RvTis udiadesi qmnilebaa, romelic maRla dgas cxovelebze 

swored sindisis, am RvTaebrivi cnobierebis wyalobiT. RmerTma 

„... rogorc lmobierma mamam gza gviCvena, am gzaze iareTo, gvas-

wavla da ubrZana adamians, am udidess mis qmnliebas: „mogeci Tva-

lebi, mogeci yurebi, mogeci Wkua, mogeci xelebi da sindisi, raTa 

22  buaCiZe 2013, 126.

23  Ницще 1990, 35.
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moixmaro Senisa da sxvis sakeTildReod. giyvardes moyvasi Seni, 

viTarca Tavi Tvisi, ara imruSo, ara iparo, ara kac hkla, eZiebde 

da hpovebdeo. aasrule yvela es Cemi darigeba, Tu ginda saaqaosac 

bednieri iyo da saiqiosac“.24 

nicSes mixedviT, imis gaazrebas, rom „RmerTi mkvdaria“, rom 

gauqmda tradiciuli moraluri imperativebi, mosdevs didi sa-

sowarkveTa, nihilizmi. magram es mdgomareoba unda daiZlios. 

aucilebelia, asparezze gamovides adamianis axali, umaRlesi tipi 

_ „zekaci“, romelic zurgs Seaqcevs tradiciul Rirebulebebs da 

Seqmnis sakuTar, axal morals. amis aucilebeli winapiroba ki aris 

sindisisagan, rogorc damaxinjebuli moraluri TviTcnobierebi-

sagan, gaTavisufleba.

fridrix nicSe sindiss monuri moralis mTavar atributad mi-

iCnevs. monuri znis klasikuri nimuSia nicSesaTvis qristianuli 

morali, uZlurTa, morCilTa, sicocxlis wyurvils moklebulTa 

morali, romelsac amoZravebs „resentimenti“: avmexsiereba, Su-

risZiebis wyurvili Zlierebze, sicocxlis mZlavri instinqtiT 

dajildoebulebze. 

nicSes mixedviT, sindisi maSin gaCnda, rodesac adamians Tavs 

moaxvies sazogadoebrivi cxovrebis organizacia da amgvarad Caax-

Ses masSi Tavisuflebis instinqti. akrZalvebma warmoSva uaryofi-

Ti emociebi, magram SeuZlebeli gaxda protestis gareT gamovle-

na, amitomac adamianma es amboxi, faruli sisastike mimarTa SigniT, 

sakuTari Tavisaken, rac iqca kidec sindisis qenjnis warmomSob 

Zalad. nicSes erTmniSvnelovani daskvniT, sindisis qenjna suli-

eri avadmyofobaa, romelic sazogadoebrivma akrZalvebma Sva, mis-

gan gankurneba ki adamianis mTavar mizandasaxulobad unda iqces: 

„sindisis qenjnas me miviCnev Rrma avadmyofobad, romelic adami-

ans Seeyara im udidesi wnexis qveS, romelic ki mas saerTod ganuc-

dia, rodesac is aRmoCnda sabolood SeboWili sazogadoebisa da 

mSvidobis borkilebiT“.25 

gansxvavebulia vaJa-fSavelas damokidebuleba sakiTxisadmi. 

sazogadod, poeti Zalian skeptikurad iyo ganwyobili eqsperi-

24  vaJa-fSavela 1979, 152.

25  Ницще 2011, 95.
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mentebisadmi moralis sferoSi. vaJa-fSavelas azriT, kacobriobis 

sulieri krizisis daZleva, upirveles yovlisa, sindisis mniSvn-

elobisa da misi Rirebulebis gacnobierebis safuZvelzea SesaZle-

beli. adamianma unda Seicnos sakuTari Tavi, mzera mimarTos Ta-

visi sulis siRrmeebisaken da iq aRmoaCinos sindisi, RvTaebrivi 

pirvelsawyisi, romelic gamoiyvans mas cnobieri sibnelidan da 

gauZRveba WeSmaritebisaken mimaval gzaze. 

aseve mkveTrad upirispirdeba vaJa-fSavela f. nicSes mova-

leobis Sefasebis sakiTxSi. Tu nicSesaTvis movaleoba, sindisis 

qenjnasTan erTad, monuri moralis erTi umTavresi Tvisebaa, va-

Ja-fSavelas RirebulebaTa ierarqiaSi movaleoba umaRles adgils 

ikavebs. movaleobisadmi udidesi erTguleba vaJa-fSavelas dadeb-

iTi personaJebis umTavresi damaxasiaTebeli Tvisebaa. oRondac, 

vaJasaTvis movaleoba ar aris avtoritetisadmi SiSis safuZvelze 

warmoSobili, adamianis Tavisuflebis Semlaxveli da damakninebeli 

grZnoba, aramed _ moqmedebis gacnobierebuli aucilebloba. vaJas 

gmirebs imdenad aqvT gaTavisebuli movaleobis cnobiereba, rom 

movaleobis aRsruleba maT Sinagan, sasicocxlo moTxovnilebad 

aris qceuli. 

daskvnis saxiT SeiZleba iTqvas, rom vaJa-fSavelas Tvalsaz-

risiT, sindisi mravalmxrivi fenomenia, romelic dakavSirebulia 

adamianis sulieri cxovrebis uRrmes fenebTan. esaa zneobrivi pa-

suxismgeblobis grZnoba uzenaes RirebulebaTa: siyvarulis, sik-

eTisa da samarTlianobis winaSe. poetis azriT, sindisi RvTisgan 

naboZebi sikeTis cnobierebaa, romelic vlindeba yovel adamianSi, 

miuxedavad misi religiuri mrwamsisa. 

poema „sindisSi“ kidev erTxel gamovlinda vaJa-fSavelas Semo-

qmedebiTi interesebis mravalmxrivoba da poetis eTikuri mrwamsi. 

rogorc qristianuli kulturis warmomadgeneli, vaJa-fSavela ar 

TanaugrZnobda popularobis zenitSi myof imoralistur eTikur 

koncefciebs. vaJa-fSavelas azriT, sindisi uZiriTadesi, zogad-

sayovelTao zneobrivi kanonia, amdenad poetisaTvis sruliad Seu-

wynarebelia sindisis uaryofis, misi gadmonaSTad gamocxadebis 

mcdelobebi, radganac, vaJa-fSavelas SexedulebiT, es aucile-

blad gamoiwvevs kacobriobis sulier sikvdils.
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Levan Beburishvili

The Problematics of Vazha Pshavela’s Poem “Conscience”

In the scientifi c literature it is rightly recognised that Vazha Pshavela 
was distinguished from other Georgian writers by the special interest he 
took in ethical philosophical problems. Such  kind of interest of the writer 
is obviously revealed in his poem “Conscience”. Over the centuries the 
phenomenon of conscience used to raise interest not only in philosophers 
and psychologists, but in the people occupied in various fi elds of spiritual 
activities. This circumstance was also conditioned by the fact that the specifi cs 
of artistic creation were provided with the wide scope of showing conscience 
in action, and with the artistic description and practical characteristics of the 
peculiarities of revealing it.  Literary critics are specially studying the problem 
of conscience in the literary writings of W. Shakespeare, F. Dostoevsky, A. 
Chekhov, M. Bulgakov, H. Hasse and others. 

Among Georgian writers Vazha Pshavela was distinguished by paying 
special aĴ ention to the phenomenon of conscience. He showed special interest 
in the phenomenon of conscience even at the early stage of his literary work. In 
the poem “Conscience” the problem of a human’s moral responsibility in the 
context of the spiritual crisis of mankind is acutely posed.   

In the philosophical dictionary conscience is defi ned as “the ethical 
category expressing the highest form of the moral self-control of a person…” 
Conscience may be displayed in a rational form – in realizing the meaning 
of one’s own action and also in the complex of emotional experiences (“a 
pang of conscience”). In order to explain the phenomenon of conscience, two 
diff erent approaches may be applied: intuitive and evolutionary. According 
to the fi rst one conscience is connected to the transcendental, beyond power 
(objective kindness, God), and from the evolutionary point of view, the origin 
of conscience is conditioned by the biological, psychological and social factors.
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The phenomenon of conscience has a very interesting and diverse 
understanding in the Christian theology and philosophy. The term 
“conscience” is frequently used by Paul the Apostle. He characterizes it as a 
natural law granted by God and the inner judgement of the human, which is 
typical of the human despite his religious belief. In a word, from the Christian 
point of view, conscience “is the organ of God’s perception” (N. Berdyaev). 
Exactly the complexity and mystery of the sense of conscience made Kant uĴ er 
the universally well-known words: “Two things fi ll the mind with ever new 
and increasing admiration and awe, the more oĞ en and steadily we refl ect 
upon them: the starry heavens above me and the moral law within me.”

Since the second part of the 19th century the subjective understanding 
of conscience, which connects the appearance of this phenomenon to the 
psychological and social factors, has become more popular. There began the 
de-sacralization of conscience. In this regard, Friedrich Nietzsche’s conception 
of conscience is distinguished by particular acuteness. The German philosopher 
declared conscience to be the product only of the process of upbringing, in 
which there is nothing divine and sacral.  According to Nietzsche, conscience 
is the sense of responsibility for authorities.

In Vazha Pshavela’s poem the action is unfolded against the background 
of the life of the fi rst human. For the creative material of the poem the poet 
selected a well-known episode from the Bible – the story of Cain murdering 
Abel. The mentioned episode, which in the Bible is conveyed habitually by the 
divine writing in a laconic way, was narrated by Vazha Pshavela in a versatile 
manner and connected to the most acute spiritual problems of mankind. 
According to the poem, Cain is overwhelmed by a strange feeling aĞ er having 
murdered his brother perfi diously. Some “invisible creature” creeps into his 
soul and seizes all his self. Cain is terrifi ed by the suff ering caused by the 
hitherto unknown feeling; and the murderer of his own brother, tormented 
by conscience, pleads with the Creator to rid him of his tortured feeling. The 
conscience calls Cain for remorse, but he refuses and because of this he loses 
spiritual calmness forever. 

From Vazha Pshavela’s point of view, conscience is not only the 
experience of the emotional discomfort having appeared due to the wrong 
behavior, but it is the awareness of kindness as well, which shows itself not 
only aĞ er commiĴ ing a crime but before carrying out the action. It guides 
and gives directions to the human’s will. Conscience is the judging power not 
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only of the behavior but of the wishes and emotions of the heart. Cain had 
experienced the pangs of conscience before he chopped his brother’s head off . 
But conscience appears with all its sharpness when the crime has already been 
commiĴ ied. Cain gets absolutely terrifi ed, particularly when he clearly sees 
the result of his deed.

At the end of the poem the author refers to the personifi cation of 
conscience. The reader is greatly impressed by the poetic icon of kneeled, 
“garneted-haired, beaten-plagued” conscience, which is pleading with the 
Creator that “it hasn’t got home among people, that he hates life, he is tired 
of it.” Conscience complained that it could not execute its sacred duty, could 
not convert the human’s awareness into kindness, because there did not exist 
a spiritual readiness for that: its existence among humans became unbearable, 
that is why he was pleading with the Creator to rid it of the sinful world. 
God’s verdict is categorical: he does not hear the pleading of conscience and 
orders it to continue the spiritual guidance of poeple, to stand as a spiritual 
sword of disclosing mankind, as without conscience the human cannot exist 
and the earth will turn into a place of beasts.

The fi nal picture of the poem is not optimistic, it is apocalyptic. Along 
with the lamentations of conscience there is heard a roar of laughter of the 
evil souls, who are glad about the spiritual decay of people and the vanishing 
of conscience.

So, according to the poem it could be said that while characterizing the 
essence of conscience, Vazha Pshavela takes neither naturalist-psychological 
nor sociological, but a theological philosophical position and connects 
conscience with the highest kindness – God, which implanted it into a human’s 
soul. In a word, Vazha Pshavela loads the essence of conscience with quite a 
capacious content and it may be said that, in a broad sense, conscience in 
Vazha Pshavela’s view is the word denoting the moral awareness of a human.

On the boundary of XIX-XX centuries there occurred great spiritual and 
social shiĞ s. This was the era of depreciation of the moral values, of spiritual 
crisis and decadency, when a section of intellectual people was looking at 
the traditional, Christian values suspiciously and suggested the necessity of 
creating a new moral code. At that time some of the authors declared conscience 
to be a useless relic. And Friedrich Nietzsche was the one who rebelled against 
the power of the pang of conscience extremely acutely. 

It is known that Vazha Pshavela had a negative aĴ itude towards the 
basic spirit of Friedrich Nietzsche’s philosophy, which had gained growing 
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popularity in Europe and Russia by that time. It is true that in Vazha Pshavela’s 
literary writings there are not found direct critical responses regarding his 
opinions about the German philosopher, but the poem “Conscience” is 
considered to be one of the main confi rmations of unacceptability from 
Vazha’s side of Nietzsche’s ethical standpoint.

One of the major issues of Nietzsche’s philosophy is “the death of God”. 
The acknowledgement of the “death of God” for Nietzsche also means 
abolishing the metaphysical values of the human who won’t be able to be 
the image and similarity of the “dead God” any more. There is a greatly 
interesting fact that in Vazha Pshavela’s poem “Conscience” there appear the 
words: “We killed the God of men struggling in our hearts.” For the poet, 
the rejection of conscience and moral awareness mean specifi cally the death 
of God in the human’s heart. For both Nietzsche and Vazha Pshavela these 
words are connected with the spiritual crisis of mankind and depreciation of 
the traditional moral values. 

According to Nietzsche, conscience fi rst appeared when a human 
was forced to organize his life and in this way the instinct of freedom was 
suppressed in him. The prohibitions led to forming negative emotions, but it 
was impossible to disclose the protest, that is why a human directed this rebel, 
hidden cruelty into his own self, which turned into the power originating the 
pang of conscience. 

Vazha Pshavela’s aĴ itude to this issue is diff erent. Generally, the poet 
was highly skeptical about the experiments in the fi eld of morality. In Vazha 
Pshavela’s opinion, overcoming the spiritual crisis of mankind, fi rst of all, is 
possible on the basis of realizing the signifi cance of conscience and its values. 
From Vazha Pshavela’s point of view conscience is the diverse phenomenon 
which is connected to the deepest layers of a human’s spiritual life. This is 
the sense of moral responsibilities for the supreme values: love, kindness and 
justice. In the poet’s opinion, conscience is the awareness of kindness granted 
by God, which is not the possession of any religious belief, but it acts and is 
revealed in every human despite his religious belonging. Vazha Pshavela as a 
representative of the Christian religion did not sympathize with the immoral, 
ethical concepts being at the zenith of their popularity. 
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umberto ekos „vardis saxelis“ erTi aspeqti

(satirisa da iumoris istoriisaTvis)

umberto ekos „vardis saxeli“ xiblavs ara marto sxvadasx-

va tipis mkiTxvels, aramed sxvadasxva dargisa da mimarTulebis 

mkvle varsac. amjerad Cven is gvainteresebs literaturaTmcodne-

obiTi TvalsazrisiT, rogorc romani, romelSiac aisaxa satirisa 

da iumoris mniSvnelovani sakiTxebi, warmogvidga avtori ara ro-

gorc satirikosi, aramed satiris sakiTxebis mkvlevari, romelmac 

siuJetic ki ise ganaviTara, rom mTavar problemad satirisa da 

iumoris (komediis) arsis sakiTxi aqcia, romelzedac saubari unda 

yofiliyo aristoteles `poetikis~ meore wignSi. es ukanaskneli, 

romanis mixedviT, mTel biblioTekasTan erTad, gaanadgura fana-

tikosma berma _ xorxem burgosidan. beris azriT, sicili adamianis 

bunebis gamryvnelia, magram es araferia im damRupvel SedegTan 

SedarebiT, romlis motanac aristoteles wigns SeeZlo. sicilis 

xelovnebis ganmarteba udidesi filosofosis mier, romlis si-

tyvebi papebsa da TviT wmindanebsac ki magaliTad mohyavdaT, basr 

iaraRad aqcevda sicils. is Caenacvleboda ritorikas, xolo moT-

minebas, molodinsa da nugeSs mudmivi brZoliT Secvlida; es yove-

live ki did safrTxes Seuqmnida religias, Tavdayira daayenebda 

samyaroze arsebul Sexedulebebs. 

nawarmoebSi erTmaneTs upirispirdeba: 1) sicili da fanatizmi, 

romelic krZalavs sicils; 2) WeSmariti xelovneba da fanatiz-

mi, romelic klavs fantazias da xelovnebas dogmebSi aTavsebs; 

3) ganaTlebisaken swrafva da ganaTlebas amofarebuli fanatizmi, 

romelic anadgurebs Tavad ganaTlebis keras (mTel biblioTekas 

nacartutad aqcevs); 4) WeSmariteba, romelic mxolod da mxolod 

imaSi mdgomareobs, rom „gaTavisuflde WeSmaritebis avadmyofu-

ri siyvarulisgan“ da fanatizmi _ WeSmaritebis avadmyofuri si-

yvaruli; da bolos, 5) sicili, rogorc RvTiurobis niSani, WeS-

maritebisaken, RmerTisken swrafvis safuZveli da sicili, rogorc 

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2013
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uflisagan daSoreba. avtoris poziciaa, rom fanatizmze ufro sa-

SiSi amqveynad araferia, radgan mas win veranairi moraluri Rire-

buleba ver daudgeba.

romanis siuJeti warmoadgens melqeli adsosa da franciske-

li swavlulis, ber uiliam baskervilelis, stumrobis Svid dRes 

CrdiloeT italiaSi mdebare monasterSi, wminda adgilas, sadac 

mkvlelobebi erTmaneTze miyolebiT xdeba. mkvlelis mizani, ro-

gorc nawarmoebis bolos irkveva, swored WeSmaritebis avadmyofu-

ri siyvarulia. aseTi grZnoba ki ar gamoricxavs adamianSi mkvlel-

is dabadebas; fanatikoss, usinaTlo ber xorxes, Tavzars scems da 

mkvlelad aqcevs aristoteles `poetikis~ meore wigni, radgan is, 

avtoris azriT, „albaT, marTla gvaswavlida, yovelgvari WeSma-

titebisaTvis saxe gvecvala, oRond ki sakuTari aCrdilis monebad 

ar vqceuliyaviT. visac adamiani uyvars, misi movaleoba, albaT, 

swored isaa, rom WeSmaritebaze gaacinos, Tavad WeSmariteba gaac-

inos, radgan erTaderTi WeSmariteba isaa, iswavlo, rogor gaTavi-

suflde WeSmaritebis avadmyofuri siyvarulisgan~.1 

moqmedeba XIV saukuneSi xdeba. monastris biblioTekis skrip-

toriumSi swavlulebi Sekrebilan. eseni arian: salvemekeli ve-

nanciusi, berZnuli da arabuli enebidan mTargmneli; ufsaleli 

benciusi, ritorikis Semswavleli axalgazrda skandinavieli beri; 

arundeleli berengariusi, biblioTekaris TanaSemwe, biblioTek-

ari malaqia da sxvebi. maT akliaT axlaxan gardacvlili otran-

toeli adelmusi, mxatvari, romelic wignebs asuraTebda „gamaog-

nebeli fantaziiT, kacis sxeuls rom cxenis gava miaba ise~.2 fsal-

munTa krebulis mindvrebze, romlebic misi naxatebiT iyo ga-

formebuli, „amoyiravebuli samyaro iSleboda, CvenTvis Cveuli 

samyaros sapirispiro. TiTqos saca fsalmunTa sityvebi mTavrde-

boda, iwyeboda gasaocari, idumali miniSnebebiT maTTanve Sezrdi-

li da maTgan ganuyofeli, meore, cru moZRvreba, Tavdayira amo-

trialebuli samyaros moZRvreba, sadac ZaRli kurdRels gaurbis 

da Sveli lomze nadirobs~.3 monastris stumrebi _ melqeli adso 

1  eko 2011, 768.

2  iqve, 131.

3  iqve.
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da uiliami _ aRfrovanebisagan damunjebulni aTvaliereben mis 

naxatebs. am naxatebma mTavar personaJs, adsos, Tavis mxareSi gag-

onili leqsi gaaxsena, romelic xalxis usazRvro fantaziis nimuSs 

warmoadgens: 

     `saswauli axdenila,

     dedamiwas frTa Seusxams,

     Tavad cis TaRs ascdenia~,4

romelic biblioTekarma gaagrZela:

     `fexqveS _ zeca,

     Tavze _ mdelo,

     saswaulTa saswauli

     axdenila~.5

es aris tkboba uCveuloTi, warmosaxviT, fantaziis masStabu-

robiT, yovelive imiT, rasac xelovneba hqvia; magram fanatikosis 

gonebas amis aRqma ar ZaluZs da arc im laRi sicilis atana Seu-

Zlia, adelmusis naxatebma rom gamoiwvia. fanatikosi moxucebuli, 

usinaTlo beria. misi azriT, arc sicili da mxiarulebaa marTe-

buli da arc samyaros gamayalbebeli naxatebi. sapirispiro azri-

saa uiliam baskervileli: „swavleba, mdabioTaTvis gasagebi rom 

gaxado, magaliTebiT unda gaamdidro, Tundac gamogoniliT. ase-

vea gamosaxulebis enac“;6 rac ar niSnavs RvTisgan dadgenili sa-

myaros Seryvnas, radgan areopagelic swored imas gvaswavlis, rom 

„ufali swored usaxurSi gvecxadeba“.7 es usinaTlo xorxesTvisac 

cxadia, magram usafrTxo ar aris; radgan „kaci jer sarkesa da 

gamocanaSi (amgvaradaa definirebuli xelovneba _ T. S) RvTiuris 

gamomJRavnebis sababiT xatavs bunebis simaxinjeT, mere ki Tavad 

bunebaze metadac moswons sakuTari naSobi uxamsobani da tkbeba 

maTiT, veRarafers xedavs maT garda“,8 es yovelive adamianis namo-

qmedariT aRfrTovanebaa da ara RvTis kanonebiT. usinaTlo xorx-

es sityvebSi WeSmaritebis dacvis gulanTebuli survili igrZnoba; 

4  eko 2011, 133

5  iqve, 133

6  iqve, 136.

7  iqve.

8  iqve,137.
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imdenad didia es survili, rom Tavisda uneburad uaryofs xe-

lovnebas, romelSic cxovrebis simaxinjec aisaxeba ara rogorc 

mxolod dasacini ram, aramed RvTaebrivis gamoxatuleba. ikveTeba 

ori mimarTuleba: erTi, fantaziasTan TamaSiT Seqmnili, sicilis 

momgvreli, Semoqmedeba, rogorc macxovris sadidebeli da mis 

Sesacnobad mimarTuli; da meore, fantazia, rogorc samyaros dam-

axinjebuli asaxva da, aqedan gamomdinare, sicili, romelic adami-

ans uflisagan aSorebs, Tavisi Semoqmedebis monad aqcevs.

swavlulTa mizania, gaarkvion, rogor SeiZleba WeSmaritebis 

migneba saxumaro da saidumloebebiT mocul gamosaxulebaTa meS-

veobiT. swavlulebi areopagelTan erTad Toma akvinelsac moixmo-

ben: „xams, RvTiuri ufro ukeTuri xatiT gamoixatos, vidre saamu-

riTo. jer erTi, imitom, rom adamianis suli amgvarad ufro dacu-

lia Secdomisagan... meorec imitom, rom es saxviTi xerxi ufro See-

sabameba Cvens codnas RmerTze: igi xom ufro xSirad imaSi vlinde-

ba, rac RvTiuri araa da ara imaSi, rac RvTiuria“.9 swavlulebs 

am sakiTxTan dakavSirebiT didi aristoteles naSromi axsendebaT, 

romelSiac ganmartebuli iyo, Tu rogor SeiZleba WeSmaritebis 

migneba saxumaro da saidumloebebiT mocul gamosaxulebaTa 

meSveobiT. „metaforebi, sityvaTa TamaSi, gamocanebi, romlebic 

TiTqos poetTa gamonagonia oden teqstis samkaulebad, yovelives 

axleburad da gasaocrad dagvanaxvebs, _ ambobs venanciusi da 

dasZens, _ esec erT-erTi niWia, romelic brZens moeTxoveba~.10 
umberto eko, aristoteles „poetikis“ SesaniSnavi mkvlevari (mw-

erali, romelmac swored misi meore nawilis gauCinarebis sakiTxi 

aqcia gamoZiebis Temad) siRrmiseulad flobs metaforis bunebas, 

romelic „gadatanazea“ dafuZnebuli _ „an gvaridan saxeobaze, an 

saxeobidan gvarze, an erTi saxeobidan meore saxeobaze, an analo-

giiT” /21-e Tavi/11 da amgvar gadatanas miiCnevs gonebis iseT Sesa-

Zleblobad, romelsac SeuZlia WeSmaritebasTan Zalian axlos mis-

vla, xolo aseTi gonebis patrons brZens uwodebs. brZenia uiliam 

baskervileli, romelic, avtoris TqmiT, „mxo lod maSin icinoda, 

9  eko 2011, 139.

10  iqve, 140.
11  aristotele 2013, 85.
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roca seriozul rames ambobda. samagierod, savsebiT seriozuli 

iyo, roca, albaT, xumrobda“.12 e.i. Znelia zRvaris dadeba erTma-

neTis sapirispiro cnebebs Soris. ufro metic, es yovlad dauS-

vebelia, radgan RvTiuri ukeTuriTac vlindeba da xumrobiTac.

nawarmoebis kvanZis Sekvra aristoteles meore wignis wakiTx-

vis survilis gaCeniT iwyeba. fanatikosis dabinduli azrovnebiT, 

swavlulebma es wigni ar unda naxon, Torem sabolood gaimarjvebs 

sicili, is gaxdeba brZolis mZlavri iaraRi. venanciusma am wignis 

Sesaxeb ukve icis da ganacxadebs kidevac: „aristotelem swored 

sicils miuZRvna „poetikis“ meore wigni, da Tuki aseTma didma 

filosofosma mTeli wigni miuZRvna sicils, sicili mniSvnelovani 

ram unda iyoso“.13 mcdeloba am wignis mopovebisa venanciusis da-

Rupvis mizezi xdeba. fanatikos xorxes kontrargumenti mis Tamam 

gancxadebaze aseTia: „wminda mamaTac araerTi wigni miuZRvniaT 

codvisTvis, rac umniSvnelovanesi, magram ukeTuri ramaao“ (iqve). 
venanciusi mas ar epueba: „ramdenadac maxsovs, aristotele sicil-

ze ambobda, rom is sikeTe da WeSmaritebis wyaroao“. venanciuss es 

wigni ar waukiTxavs, radgan dakargulad iTvleboda; Tumca arse-

bobda eWvi, rom igi biblioTekaSi inaxeba. aristoteles „poetikis“ 

pirveli nawili, romelic berebisaTvis xelmisawvdomi iyo, naTels 

xdida meore wignis Sinaarss. umberto ekos kredo, sxvagvarad 

rom vTqvaT, misi erT-erTi mTavari saTqmeli (Tundac farulad 

saTqmeli, radgan amis Sesaxeb mxolod bolosityvaobaSi wers) xom 

is aris, rom „wignebi sxva wignebze saubroben da yoveli ambavi 

ukve moyolil ambavs gviyveba“.14

aristoteles azriT, pirveli wignis mixedviT, xelovneba 

sinamdvilis mibaZvaa, magram ara brma mibaZva an ubralo aRwera, 

igi Semoqmedebaa. xelovneba imas aRwers, rac SeiZleboda yofil-

iyo (mas aqvs fantaziis unari). mxatvruli tipi cnebas hgavs, ami-

tomac poeziac istoriasa da zogadad, empiriul codnaze ufro 

filosofiuria. aqedan gamomdinare, ufro axloa pirvelmizezTa 

12  eko 2011, 667.

13  iqve, 181.
14  iqve, 798.
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codnasTan (e.i. RvTaebriv sibrZnesTan). xelovani mibaZvis saSu-

alebiT iwvevs CvenSi siamovnebas, esTetikur tkbobas, rasac adami-

anis kaTarzisi _ ganwmenda moaqvs, piradul `me~-ze amaRleba. maSa-

sadame, sicilis xelovnebiT gamowveuli siamovneba gansxvavebulia 

Cveulebrivi siamovnebisagan da piradul meze amaRlebs. berebis 

ganWvretiT, aristoteles meore wignSi sicili xelovnebis rangSi 

iyo ayvanili, maSasadame, is ukve yovelgvari ukuRmarTobis wi-

naaRmdeg brZolis basr iaraRs warmoadgenda, xelosnobis Sedegis-

agan gansxvavebiT _ Tavisuflebis produqts, romelsac Tavad See-

Zlo samyaros amoyiraveba im albaTobis daSvebiT, rom es odesme 

SeiZleba moxdes. Tuki aristotele cnebis da mxatvruli tipis 

bunebas erTmaneTs amsgavsebs, rogorc, davuSvaT, giorgi merCule 

angelozisa da adamianis sulis bunebas, aseve umberto ekosTvis 

erTmaneTs enaTesaveba fantazia da komedia, radgan orives sici-

lis gamowveva SeuZlia. amis amosavali ki kvlav aristoteles moZ-

Rvrebaa, romelic cdilobs migiyvanos WeSmaritebis Secnobisaken 

Tundac Tavsatexebis amocnobiT (romelTaTvisac goneba mxolod 

raRac etapze gamodgeba, mere ki masTan gonebis gareSe unda mix-

vide, radgan gonebas ar eqvemdebareba fantazia an mxolod nawi-

lobriv eqvemdebareba).

umberto ekos nawarmoebis personaJTa azriT, romelic mec-

nierebaSic miRebuli azria, aristoteles meore wignSi dawvrile-

biT unda yofiliyo saubari Tavsatexebis gamocnobebis meTodze, 

romelic, rogorc cxovrebis arsis SecnobaSi daexmareboda adami-

ans (rac ukve TavisTavad WeSmaritebaa), aseve siciliT WeSmarite-

bamde gzis gakvalvaSi.

moviyvanT magaliTebs aristoteles pirveli wignidan, anu 

„poetikidan“. „gamocnobis“ Sesaxeb masSi naTqvamia, rom, „rogorc 

Tavad sityvac miuTiTebs, _ esaa ... gadasvla arcodnidan codnis-

ken...“ (me-11 Tavi); „pirveli da yvelaze ubralo, romliTac Zalian 

xSirad sargebloben sxva gamosavlis arqonis gamo _ esaa niSnebiT 

gamocnoba“ (me-16 Tavi). niSnebiT gamocnoba sxvadasxvagvaria: zogi 

niSani Tandayolilia (sxeulze aRbeWdili, vTqvaT, naWrilobevi, 

an mudmivad satarebeli, vTqvaT, yelsabami) da, aqedan gamomdina-

re, xdeba gamocnobac. meore adgils ikavebs poetis mier gamogo-

nili gamocnoba (romelic eqvemdebareba princips _ rogorc Tavad 
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poets surs); mesame gamocnoba xdeba mogonebebis gziT; meoTxe _ 

daskvnis saSualebiT; mexuTe rTuli gamocnobaa, romelic dakav-

Sirebulia mayureblis motyuebasTan da bolos, „yvelaze ukeTe-

sia is gamocnoba, romelic Tavad movlenebidan gamomdinareobs“ 
(me-16 Tavi). ase rom, siuJetis mixedviT, albaToba meore wignSi 

Tavsatexebsa da gamocnobebze saubrisa da maTze msjelobisa nam-

dvilad didia. Tavad mwerali niSanTa Soris arsebuli kavSirebis 

gamocnobis unars mTavari personaJis _ uiliamis _ erT-erT did 

talantad miiCnevs da gamoZiebas swored am niSanTa gamocnobas 

uqvemdebarebs. kidec ambobs nawarmoebis bolos uiliami: „niSan-

Ta sisworeSi eWvi arasodes Semparvia, adso, es erTaderTi ramaa, 

rac adamians gaaCnia samyaroSi gzis gasagnebad. mudam mwamda ni-

SanTa Soris arsebuli kavSirebis“;15 Tumca baskervileli arc Sem-

TxveviTobas uaryofs, magram „SemTxveviTobaTa jaWvSic“ xedavs 

„mizezTa, TanamizezTa da urTierTsawinaaRmdego mizezTa rigs, 

TavisTavad momxdar movlenebs, romlebic yovelgvari winaswari 

gaTvlisa da gonebrivi Zalisxmevis gareSe“ ukavSirdeba erTmaneTs 

da xsnis Tavsatexs.16

uiliami amayad ganacxadebs: „wesrigi, romelsac Cveni goneba 

warmoidgens, bades hgavs Tu kibes, romelic raRacis misaRwevad 

iqsoveba Tu ikvreba. magram bolos kibe unda gadaagdo, radgan aR-

moaCen, rom, Tumca ki gamogadga, uazro yofila“;17 an _ „erTaderTi 

gamosadegi WeSmariteba swored is xelsawyoebia, romlebic unda 

gadayaro“ (iqve). e.i. WeSmaritebis Sesacnobad goneba gamodgeba mx-

olod raRac etapze, mere ki masTan gonebis gareSe unda mixvide. 

gonebas ki ar eqvemdebareba fantazia. fantazia komedias hgavs, 

radgan sicils iwvevs; amitomac is WeSmaritebasTan misvlis sauke-

Teso saSualebaa.

adelmusis fantaziiT Seqmnil naxatebsa da aristoteles lit-

eraturaTmcodneobiT msjelobebSi is kavSiria, rom fantaziiT 

Seqmnili SegviZlia komedias SevadaroT („radgan komedia namdvil 

adamianebze ar hyveba, rogorc tragedia”). swored amitomac xdeba 

15  eko 2011, 769.

16  iqve, 769.
17  iqve, 770.
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adsos xilva uiliamisTvis gadagdebuli xelsawyos _ gonebis _ sam-

agiero. „mapatie, rom Sens sizmarsac davepatrone Cemi varaudebis 

gasavrcobad .... mgoni, Seni miZinebuli suli mets mixvda, vidre 

me am eqvs uZilo RameSi“.18 aRsaniSnavia isic, rom adsos xilvis 

didi nawili ukve dawerilia. es aris „kviprianes nadimi“, adreuli 

Sua saukuneebis Txzuleba, romelsac wminda kviprianes _ karTa-

genis episkoposisa da eklesiis winamZRvris _ kalams miakuTvneben. 

nawarmoebSi aRwerilia nadimi, romelSic saRmrTo werilis uamravi 

personaJi monawileobs da TiToeuli maTgani komikurad akeTebs 

imas, rac bibliaSi maszea naTqvami. igive komedia esizmreba wami-

erad adsos, „romelSiac yvelaferi Tavdayira dgas, magram amave 

dros _ swored ise, rogorc nadimSia _ TiToeuli komikurad imas 

akeTebs, rac bibliaSi maszea naTqvami“,19 anu imas, rac SeiZleboda 

rom gaekeTebina. amitomac iumori xSirad gaugebaria farTo ma-

sisTvis, is maRalganviTarebuli gonebisTvisaa misaRebi. amisTvis 

gvamzadebs avtori da ambobs: „erTi moxuci melqeli beric gamax-

senda, irwmuneboda, niWiT esoden Semkuli kaci, rogoric kvipri-

ane iyo, aseT mdare qmnilebas, saRmrTo werilis amgvar mkrexelur 

dacinvas ver dawerda, romelic masxarasa da mwvalebels ufro 

SeSvenis, vidre wminda wamebulso...“20

xorxes azriT, „komediebs imisTvis werdnen warmarTni, rom ma-

yurebeli gaecinebinaT, da cudadac iqceodnen. macxovars Cvensas, 

iesos, komediebi da zRaprebi arasodes mouyolia, is mxolod gam-

Wvirvale igavebs hyveboda, romlebic alegoriulad migviTiTebs, 

rogor davimkvidroT sasufeveli“.21 Tumca arsebobs sapirispiro 

azric, romelic uiliam baskervilels gaaCnia _ iesos mowodeba 

farisevlebisadmi, rom pirveli qva maT isrolon, misi kiTxva, Tu 

visi saxea xarkis gadasaxdel monetaze gamosaxuli, enakvimatobaa 

codvilTa dasabnevad.22 xorxe ar aRiarebs arc sicilis Terapias 

da arc iumors, rogorc maRalganviTarebuli gonebis nayofs _ 

18  iqve, 689.
19  iqve, 686.
20  iqve, 688.
21  iqve, 109.
22  iqve, 214.
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misTvis miuRebelia plinius umcrosis sityvebi: „roca vicini, 

vTamaSob, vxumrob, adamiani var“23 _ da arc satiras, rogorc 

brZo lis iaraRs, radgan, „vinc icinis, ar swams imis, razec icinis, 

magram arc sZuls igi. amrigad, borotze sicili ar niSnavs masTan 

sabrZolvelad ganwyobas, keTilze sicili ki niSnavs, ar aRiaro 

sikeTis Zala _ Zala sikeTis TviTgavrcelebisa“.24 gansakuTrebiT 

xorxes berebis sicili aRizianebs, radgan beri ubralo xalxTan 

SedarebiT moazrovne arsebaa, amitom misi sicilic mizanmimarTu-

lia borotebisken: „masxaraoba da sicili samaradisodaa gankveTi-

li yoveli Cveni savanidan da beris fuWsityvaobas ar davuSvebT“.25 

RvTismetyvel xorxes aviwydeba, rom RvTiuroba harmoniulobaSia 

da harmoniuloba ki sapirispiroTa erTianobaSi, anu RvTiurobam 

SeZlo komikurisa da tragikulis harmoniulad SeTavseba. xorx-

esTvis sicili eWvis sawindaria: „WeSmaritebasa da sikeTSi sasaci-

lo araferia; amitomac ar icinoda qriste“.26 xorxes msjeloba si-

cilze yovelTvis mimarTulia religiis uaryofisken _ „siciliT 

briyvi gulisxmobs, rom RmerTi ar arsebobso“.27 
nawarmoebis bolo nawili _ „dRe meSvide“ _ warmoadgens bib-

lioTekis labirinTebSi, sadac Sesvla aravisTvis SeiZleba, bib-

lioTekaris garda, brma xorxesa (yofili biblioTekaris) da 

uiliam-adsos Sexvedras. Sexvedris momentSi kvdeba xorxes kidev 

erTi morigi msxverpli, monastris winamZRvari, romelic uil-

iamis gamoZiebaze dakvirvebis wyalobiT xorxemde mivida da mas 

biblioTekis winamorbedTa mier Seqmnili saidumlosTvis fardis 

axda mosTxova. igive bedi moeliT uiliams da adsos. fanatikosi-

saTvis mravali udanaSaulo adamianis, beris, sicocxle arafers 

warmoadgens, roca saqme arasworad, fanatikuradve aRqmul „mon-

astris Rirsebis“ gadarCenas exeba _ monasterSi inaxeba is wignebi, 

romlebic aravin ar unda naxos. erTi maTgani aristoteles po-

etikis meore wignia, xolo meore _ arabul da siriul teqstebT-

23  eko 2011, 210.

24  iqve.
25  iqve.
26  iqve, 212.
27  iqve.
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an erTad akinZuli swored „kviprianes nadimis“ aslia, romelsac 

xorxe uiliams win daudebs wasakiTxad, rogorc gamarjvebuls da 

Wkvian adamians. wigni mowamlulia, radgan masSi maxvilgonierebaa 

Seqebuli Tundac naklebad cnobili araqristiani avtorebis mier 

(romelTagan xorxe safrTxes ver xedavs, radgan „afrikel alq-

imikosTa bodvas aravin daugdebs yurs“;28 xorxesTvis krebulSi 

Tavmoyrili teqstebi da konkretulad egvipturi teqsti sastikad 

miuRebeli da momakvdinebelia, radgan misi avtori samyaros Seqm-

nas RmerTis sicilis nayofad acxadebs: „da rawams gaicina Rmer-

Tma, iSva samyaros ganmgebeli Svidi RvTaeba. RmerTis xarxarze 

iqmna sinaTle, mis meore gacinebaze _ wyali, misi sicilis meSvide 

dRes ki iqmna suli...“.29

avtori acocxlebs aristoteles meore wignis teqsts, rac 

odnavadac ar iwvevs mkiTxvelis gaRizianebas, radgan Tavad 

nawarmoebis siuJeti, Txroba meoTxe SreSia gadatanili _ avtori 

mogviTxrobs vales monayols, romelmac Caiwera mabiionis mier 

monaTxrobi Tavad adsos moyolili ambavi;30 Tanac moxuci adso 

hyveba im ambavs, romelic ymawvil adsos unaxavs da gaugonia.31 

amitomac avtori Tavidan ixsnis nerviulobas, hgavs Tu ara misi 

teqsti aristoteles SesaZlo teqsts. Tanac nawarmoebis mTavari 

personaJi uiliami am teqsts jer berZnulad kiTxulobs da mere 

uTargmnis adsos laTinurad, bolos ki pirdapir Targmans kiTxu-

lobs. anu am konkretul SemTxvevaSi Txroba mexuTe SreSia ga-

datanili. interteqstualuri garemo itevs aristoteles teqs-

tis aRdgenis SesaZleblobas, radgan aristoteles sxva teqstebSi 

imave Temaze gvaqvs saubari. erTic gvinda davamatoT, rasac Tavad 

avtori aRiarebs: „imisaTvis, rom Tavisuflad gamoigono, wesebs 

unda misdio“.32 e.i. aRdgenil teqstSi Tavisuflad moqmed fan-

taziasTan erTad SezRudvebmac unda iCinos Tavi. da viRebT ara-

realur, magram sruliad SesaZlebel teqsts, romelic mogvyavs 

Tavidan bolomde:

28  iqve, 731.
29  iqve.
30  iqve, 798.
31  iqve, 807.
32  iqve, 801.
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„pirvel wignSi tragediasa da imaze vilaparakeT, Tu rogor 

ganwmends igi vnebaTagan SiSisa da gulmowyalebis aRZvriT. da-

pirebisamebr, axla komediaze (da masTan _ satirasa da mibaZvaze) 

da imaze visaubrebT, Tu rogor ganwmends igi vnebaT siciliT 

miRebuli siamovnebiT. Tu raoden Rirsia yuradRebisa sicilis 

vneba, amaze ukve visaubreT wignSi sulis Sesaxeb da aRvniSneT, 

rom oden adamians _ erTaderTs cxovelTa Soris _ ZaluZs sicili. 

amrigad, ganvsazRvravT, ragvar qmedebaTa mibaZvaa komedia da gan-

vixilavT, ra saSualebebiT gamoiwvevs igi sicils: es saSualebe-

bia moZraoba da metyveleba. vaCvenebT, rom moqmedebaSi sasacilo 

maSin ibadeba, roca mSveniereba simaxinjes emsgavseba da piriqiT; 

sicili ibadeba moulodneli tyuiliT, gaocebiT, SeuZleblis Se-

ZlebiTa da bunebis kanonTa darRveviT, fuWisa da uazros aRzeve-

biT, moqmed gmirTa dakninebiT, masxaraobiT, mdabiuri pantomimiT, 

simaxinjis, simdablisa da uRirsobis warmoCeniT. vaCvenebT aseve, 

Tu rogor ibadeba sicili metyvelebaSi orazrovnebiT, msgavsi si-

tyvebis sxvadasxva mniSvnelobiT gamoyenebiT da piriqiT _ msgavs 

cnebaTa aRsaniSnavad gansxvavebuli sityvebis xmarebiT, ybedobiTa 

da gameorebiT, sityvaTa TamaSiT, kninobiTi formebiT, araswo-

ri gamoTqmebiTa da damaxinjebebiT...“.33 avtori aristotele-eko 

srulyofilad CamoTvlis iumoris mxatvrul xerxebs.

fantaziasa da SezRudvebsac pirveli wigni karnaxobs person-

aJs. mas SeuZlia mTlianad gadmosces misi Sinaarsi ise, rom aRarc 

ki waikiTxos. da ai, grZeldeba Txrobac da Sefasebac: „komedia ko-

maiSi daibada _ soflebSi, sadac glexebi sadResaswaulo nadimis 

Semdeg gasarTob sanaxaobebs awyobdnen. komedia cnobil, Zlier 

adamianebze ki ar gviyveba, aramed pawia, mSiSara, sasacilo, uboro-

to arsebebze, da komediis gmirebi ar kvdebian. sicils ki Cveu-

lebrivi, ubralo adamianebis mankierebaTa da sisusteTa Cveneba 

iwvevs. am wignSi aristotele keTil Zalad miiCnevs sicilis unars, 

romelsac SemecnebiTi Rirebulebac aqvs, gonebamaxviluri gamo-

canebiT, moulodneli da sxarti metaforebiT gveubneba saTqmels, 

sagnebs sinamdvilisagan sruliad gansxvavebulad aRwers, TiTqos 

tyuiliT gvaiZulebs simarTlis danaxvas, gvaTqmevinebs, ai, Turme 

ra yofila, me ki ar vicodio. aq WeSmariteba adamianebisa da sa-

33  eko 2011, 733.
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myaros damaxinjebuli aRweriT miiRweva da ara im saSualebebiT, 

rasac heroikul poemebSi, tragediebSi, wmindanTa cxovrebaSi 

varT naCvevi“.34

xorxe, romelsac wakiTxuli aqvs aristoteles meore wigni, 

udasturebs, anu uiliam baskervileli sworad gadmoscems imis Si-

naarss, rac ar waukiTxavs, magram sxvagvari ganmarteba logikurad 

SeuZlebeli iyo; komedia xelovnebaa da maSasadame, WeSmaritebis 

amsaxveli; Tumca, amis misaRwevad igi iyenebs tragediisagan ra-

dikalurad gansxvavebul xerxs, samyaros damaxinjebul aRweras. 

sicils, ra Tqma unda, SemecnebiTi Rirebuleba eqneba; rogorc mx-

atvruli teqsti, igi mxatvruli xerxebiT gadmogvcems saTqmels, 

sxva sakiTxia, rom es xerxebi gansxvavdeba tragediis xerxebisagan. 

aqac SezRudvebi karnaxobs avtorsa Tu mTavar personaJs, rom ko-

media sulierad Zlier adamianebze ver Sedgeba, radgan sicils 

mankierebisa da sisustis Cveneba iwvevs da ara Zlieri sulis; gone-

bamaxviluri gamocanebi iwvevs da ara sibrZniT datvirtuli afor-

izmebi, moulodneli da sxarti metaforebi iwvevs da ara tradici-

uli gamonaTqvamebi.

uiliamisaTvis, romelmac mTlianad amoicno xorxes saidum-

loeba, amoucnobi rCeba, ratom SeaSina usinaTlo beri maincda-

mainc am wignma, radgan uamravi sxva wignic arsebobs, romlebSic 

xotba esxmis sicils.

_ „imitom, rom is filosofosis dawerilia. am kacis TiToeulma 

wignma nacartutad aqcia didi nawili codnisa, rac qristianobas 

saukuneTa manZilze daugrovebia... kosmosis agebulebaze rac unda 

gvcodnoda, „SesaqmeSia“ naTqvami, magram rogorc ki aristoteles 

naSromebi aRmoaCines fizikaze, erTianad Seicvala Sexeduleba sa-

myaros warmoSobaze, is yru da lorwovan materias daukavSires da 

sruliad daaknines“.35 xorxes es azri efuZneba aristoteles mate-

rializmTan siaxloves, „SesaqmeSi“ aRweril samyaros warmoSobas-

Tan misi filosofiis winaaRmdegobas, romelic Tavdayira ayenebs 

Sexedulebas samyaroze: „kosmosi, romelic, areopagelis azriT, 

samagaliTo pirvelmizezis sinaTlis Rvarad iSleboda TiToeulis 

34  iqve, 734.
35  iqve, 741.
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winaSe, visac ki zeviT axedva ZaluZda, miwier niSanTa grovad ga-

daiqca, romelSic iqeqebian, roca surT, raRac abstraqtul, bun-

dovan Zalas saxeli mouZebnon. adre cas avyurebdiT da amreziT 

davcqerodiT binZur materias, axla ki miwas davcqeriT da zeci-

uris imis mixedviT gvwams, rasac miwaze vxedavT. filosofosis 

TiToeulma sityvam, romelzec axla wmindanebi da papebic ki ifice-

ben, Tavdayira daayena Sexeduleba samyaroze“.36 xorxem mSvenivrad 

icis, rom wignis ganadgurebiT sicils ver aRmofxvris. is Tavad 

axasiaTebs sicils, mis mniSvnelobas erTi mxriv, erTi kuTxiT, ra-

dikaluri msjelobiT da meore TvalTaxedva misTvis ukve aRar 

arsebobs: „sicili sisustea, simaxinje, umweoba Cveni xorcisa. Sve-

baa glexisaTvis, silaRe _ Rvinis msmelTaTvis. brZenma eklesiamac 

ki dauSva dResaswaulebi, karnavalebi, gasarTobi Tavyrilobebi 

gonebis gansatvirTavad, sxvagvar wadilTa da vnebaTa mosaTokad... 

magram aseTi sicili mdabiuri ramaa, Tavdacvis saSualeba xalx-

isTvis, siwmindeayrili saidumlo _ mdabioTaTvis“.37 xorxes moci-

qulis sityvebi mohyavs: „vnebiT daferflvas qorwineba sjobso“. 

aqedan gamomdinare, misTvisac dasaSvebia sicili, oRond adamiani 

RvTis nebas ar aumxedrdes, jobs dascinos wyobas, ilazRandaros, 

imasxros, Rvino wrupos, airCios „regvenTa mefe“, iTamaSos „vi-

rebisa da Rorebis wirva-locva“ (iqve) da a.S., magram Tu sicili 

xelovnebis donemde iqneba ayvanili, anu Tu is warmosaxvaSi Tav-

dayira daayenebs samyaros, mxolod lazRandarobis saSualebad ki 

aRar darCeba, aramed codnisa da inteleqtis qmedebad gadaiqceva 

da realurad SeaZlebinebs swavlulebs samyaros yiraze dayene-

bas, imasTan brZolas, rasac SiSis gamo ver axerxebda: „sicili 

mdabios eSmakis SiSisagan aTavisuflebs, rameTu briyvTa dReo-

baze eSmakic ubadrukad, briyvad, anu marTvadad, warmoCindeba. 

magram am wignma, SesaZloa, mkiTxvels Caagonos, rom eSmakis Si-

Sisagan gaTavisufleba codnaa. roca xarxarebs da Rvinos isxams 

pirSi, mdabios Tavi batoni hgonia, radgan batonmsaxuroba yiraze 

dauyenebia, am wigns ki SeuZlia, swavlulT ukarnaxos xrikebi sa-

myaros yiramala amotrialebis dasakanoneblad. da maSin intele-

36  eko 2011, 741.

37  iqve, 742.
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qtis qmedebad gadaiqceva is, rac mdabios gauazrebel saqcielSi, 

sabednierod, mxolod faSvis karnaxia“.38 e.i. TavisTavad sicili 

ar aris saSiSi movlena, is sicilis momentSi (wamierad) SiSisagan 

aTavisuflebs adamians, magram literaturul JanrSi moqceul 

sicils ufro meti SeuZlia, SeuZlia aswavlos adamians SiSisgan 

gaTavisufleba (rogorc eSmakis, aseve batonis da a.S.), e.i. is br-

Zolis iaraRi xdeba, inteleqtualuri iaraRi, romelmac SesaZle-

belia adamiani RvTis SiSisganac gaaTavisuflos, rac mosvenebas 

ukargavs xorxes da RvTis saxeliT codvas codvaze adeninebs rw-

menis gadasarCenad. is ver xvdeba, rom amgvari fanatizmi Tavad 

mas aSorebs RvTisagan. xorxesTvis SiSi RvTis saCuqaria, mTavari 

iaraRi adamianis dasamorCileblad; adamiani dasaSvebia, rom wami-

erad ganTavisufldes SiSisgan da ara sruliad: „roca icinis, mda-

bios sikvdili ar aSinebs, magram maleve, sicilis SewyvetisTanave, 

liturgia mas kvlav Seaxsenebs da aiZulebs sikvdilis SiSs, RvTi-

uri nebis Tanaxmad. am wignidan ki SeiZleba, SiSis daZlevis gziT 

sikvdilis damarcxebis axali da damangreveli wadili iSvas. da 

raRa viqnebiT Cven, codvili arsebani, SiSis gareSe?“39 xorxes avi-

wydeba Tavisufali neba, riTac RmerTma adamiani daajildova. mas 

aqvs arCevanis ufleba _ eSinodes Tu ibrZolos SiSis dasaZlevad; 

magram yvelaze metad mniSvnelovani is aris, rom xorxe xvdeba 

sicilis xelovnebis mTavar funqcias, romelic adamianis sulier 

ganwmendaSi gamoixateba: „es wigni ki amarTlebs komedias, sati-

rasa da mibaZvas, rogorc saswaulmoqmed salbuns, mankierebaTa 

da sisusteTa warmoCeniT vnebaTagan ganmwmendels“.40 e.i. komediis 

funqciebi ikveTeba SemdegSi: SiSis daZlevaSi, vnebaTagan ganwmen-

dasa da adamianis Tavisufal azrovnebaSi _ samyaros Tavdayira 

dayenebis mcdelobaSi, „mdablis aRiarebiT maRlis daTrgunvaSi“ 

da bolos, sicilis brZolis iaraRad gamoyenebaSi _ „namdvili 

mteri siciliT unda ganaiaraRo, mis sicils ki seriozulad unda 

dauxvdeo“.41

38  iqve, 743.
39  iqve, 744.
40  iqve, 744.
41  iqve, 745.
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xorxes kritikaSi kargad Cans, ratom aris sicili nawilobriv 

misaRebi da umeteswilad miuRebeli. xorxes azriT, is ZiriTadad 

mdabioTa saqmea. misi Sefasebebidan ukve gamovyaviT, rom sicili 

mdabioebSi wamierad (sicilis momentSi) Trgunavs SiSs da ufro 

Sors ver midis (sxva saqmea swavluli), agreTve „mdabioT ar gaaC-

niaT iaraRi, romliTac ise alesavdnen sicils, rom seriozulobas 

daupirispiron igi, mwyemsebis winaaRmdeg mimarTon, mwyemsebisa, 

romlebic mdabioT maradiuli cxovrebisaken ukvalaven gzas, faS-

visa da sarcxvinelis binZur sacdurTa sapirispirod“, amitom mda-

bioebSi sicili dasaSvebia, ufro metic, maTi saqmea; xolo swavlu-

lisTvis sicilis xelovneba basri iaraRia, romliT manipulireba 

mas sxvadasxvagvarad SeuZlia; sicils iyenebs rogorc Tavisze 

maRalis dasaTrgunad, aseve samyaroSi yvelafris Tavdayira da-

sayeneblad, rasac sabolood rwmenis dakargva moaqvs. xorxesnair 

fanatikosebs ar aSinebT uamravi da sxvadasxvagvari dabrkoleba-

codva, radgan ician, rogor ebrZolon maT, an rogor miuSvan, 

rom Tavi gainadguron. ufro metic; maT arsebobas aucileblobad 

miiCneven, rom Tavad ufro myarad daimkvidron adgili „RvTiur 

gegmaSi“ _ „maTi codva aRazevebs Cvens siwmindes, maTi RvTisgmoba 

amxnevebs da Zalas matebs Cvens locvas, maTi zRvargadasuli mo-

nanieba zomierebas hkarnaxobs msxverplis gaRebis Cvens wyurvils, 

maTi urwmunoba ganabrwyinebs Cvens rwmenas: wyvdiadis mbrZaneblis 

darad, romlis arsebobam, romlis janyma da sasowarkveTam er-

Tiasad gaaciskrovna uflis dideba, sawyisi da bolo yovelgvari 

netarebisa“,42 _ niadags amzadebs xorxe imis saCveneblad, Tu ra-

tom da ra SemTxvevaSi SeiZleba SeiZinos sicilma adamianis sulis 

damRupveli mniSvneloba, _ „magram Tu odesme sicils _ mdabio-

Ta RreWas _ swavlulTa unarad Seracxen da is samudamod aRi-

beWdeba wignis waruSlel mexsierebaSi, Tu dacinvas xelovnebad, 

keTil sawyisad, Tavisuflebis gamoxatulebad CaTvlian da ara 

mdabiur masxaraobad, Tu odesme vinme ityvis: „me davcini inkar-

nacias...“ da mas mousmenen, maSin veRarafriT SevaCerebT mkrex-

elobis niaRvars...“,43 _ da xorxes am sityvebSi isaxeba sicilis, 

42  eko 2011, 746.

43  iqve, 747.
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iumoris, komediis buneba da arsi, rac xelovnebis daniSnulebaSi 

(siamovnebis miRebasa da sulier amaRlebaSi) da, aqedan gamomdina-

re, qmedebaSi (TavisuflebisaTvis brZolaSi) gamoixateba. 

xorxe uzomod ganaTlebulia (is xom Tavad iyo biblioTekari) 

da im sikeTeTa Sesaxebac smenia, romlebic sicils moaqvs _ „avad-

myofi im eqimma gankurna, romelmac is gaacinao“, magram xorxes 

damokidebuleba avadmyofis gankurnebaze aaSkaravebs sinamdvile-

Si mis codvil bunebas, Seubraleblobas, _ „ki, magram ra saWiro 

iyo sneulis gankurneba, Tuki, RvTis nebiT, aRsasruls miaxloe-

boda misi sicocxle?“ is warbSeuxrelad imetebs sneul adamians 

sikvdilisaTvis, ris gamoc Tavad sCadis eSmakiseul codvas da 

imsaxurebs uiliamis dacinva-Sefasebas: „Sen eSmaki xar... eSmaki am-

partavani, Tavxedi sulia, rwmena, romelsac Rimili ar SeuZlia, 

WeSmariteba, romelsac eWvi arasodes Serevia. eSmaki ibRvireba, 

radgan kargad icis, saiT midis, da iqve brundeba, saidanac movida. 

Sen eSmaki xar da eSmakiviT wyvdiadSi cxovrob“.44 uiliami warmoid-

gens xorxes dasacin suraTs da Tavisi survilis Sesaxeb swored 

xorxes uyveba. mas surs, naxos xorxe iseT mdgomareobaSi, rom 

yvelam masze icinos. aseTi mdgomareoba ki xorxes sapirispiro 

saxea, dabRverili beris nacvlad SiSveli, ukanalSi bumbulebgar-

Wobili masxaris, romelic Tokze gamobmuli sofel-sofel dahy-

avT dReobebSi da Tan xalxs eubnebian: „es vaJbatoni WeSmaritebas 

giqadagebdaT, garwmunebdaT, WeSmaritebas sikvdilis gemo aqvso, 

Tqven ki misi sityvebis ki ara, misi dabRverili saxis gjerodaT... 

qveyniereba Tavbrudamxvevad aTasgvari da aTasferia da RmerTi 

uflebas aZlevs adamianebs, iseTi samyaroc warmoidginon, sadac 

xorxesnairi viTom WeSmaritebis mqadagebeli erTi gafxokili 

kaWkaWia, romelic mravali wlis win gagonil sityvebs imeorebs“.45

amrigad, nawarmoebSi TvalsaCinoa sicilis orgvari gamovline-

ba da misi orgvari Sefaseba. sicili ismis mdabioTa Sekrebebze da 

sicili binas poulobs wignSi, konkretulad ki, nawarmoebSi. pirve-

li SemTxveva safrTxes ar qmnis, radgan is mxolod da mxolod fuWi 

lazRandarobis Sedegia, Svebisa da silaRis momniWebelia; meore 

44  iqve, 748.
45  iqve,748.
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SemTxvevis ki eSiniaT religiur fanatikosebs, radgan xelovnebis 

rangSi ayvanili es gancda iwvevs adamianis sulis ganwmendas da 

gvevlineba brZolis basr iaraRad, radgan dogmebSi ar Tavsde-

ba da SeuzRudavi fantaziis, gamonagonis, abstraqciis nayofia. 

am midgomidan gamomdinare, sicili aRiqmeba rogorc codva, ro-

melic RmerTisgan aSorebs adamians, Tavisive Semoqmedebis monad 

aqcevs, spobs religias da yovelgvar rwmenas da rogorc Rmer-

Tisken swrafva, RvTiurobis niSani, romelic iwvevs kaTarziss da 

adamians aTavisuflebs cxovrebisa da Tavad religiis mier mogo-

nili dogmebisagan. metaforebisa da gamocanebis buneba, romelic 

gadatanazea dafuZnebuli, xsnis gonebis iseT SesaZleblobas, 

romelsac SeuZlia WeSmaritebasTan Zalian axlos misvla. aseTia 

aristoteles „dakarguli“ naSromis ekoseuli interpretacia.
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Tamar Sharabidze

One Aspect of Umberto Eco's “The Name of the Rose”
(Towards the history of satire and humour)

Umberto Eco’s “The name of the rose” fascinates not only readers of 
diff erent types, but also researchers from various fi elds and movements. At 
present we are interested in the standpoint of literary criticism, as the author 
of the novel – which refl ects important issues of satire and humor – presents 
himself not as a satirist, but as the researcher interested in the issues related 
to satire. What is more, the author developed the plot in the way which made 
the study of the issues regarding the essence of satire and humor (comedy) 
the main problem of the novel. These issues had to be discussed in the second 
book by Aristotle, Poetics. The laĴ er, according to the novel, together with the 
entire library, was destroyed by the fanatic monk, Jorge of Burgos. According 
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to the monk, although laughter corrupts a human being’s nature, it is nothing 
compared to the disastrous consequences potentially brought by the works 
of Aristotle. The art of laughter as defi ned by the greatest philosopher whose 
words were cited even by Popes and Saints, made laughter a sharp weapon. It 
would substitute rhetoric and replace patience, expectations and comfort by 
a constant struggle. All this would put religion into a great danger and also 
overturn the belief about the universe.

In the novel several oppositions can be singled out: 1) laughter and 
fanaticism, which prohibits the laughter; 2) true art and fanaticism, which 
kills imagination  and places arts within dogmas; 3) longing for  education 
and fanaticism disguised as education, which destroys the education centre 
(for instance, destroys the entire library); 4) the truth which means ‘’being free 
from the morbid love of truth”  and fanaticism,  the  morbid love of  truth; 
fi nally,  (5) the  laughter , as a sign of divinity,  the basis of the aspiration for 
the  truth, for God and the laughter  as become estranged from God. The 
author’s position reveals that nothing is more dangerous in this world than 
fanaticism, because it cannot be opposed by any moral value. 

The plot of the novel represents Adsos of Melik and a Franciscan friar 
William of Baskerville’s seven-day visit to Northern Italy, to a monastery, a holy 
place, where murders are commiĴ ed one aĞ er another.  The murderer’s goal, 
as it turns out at the end of the novel, is the morbid love for the truth which 
does not exclude the birth of a killer within a human being. A fanatic, blind 
monk Jorge is horrifi ed and made a murderer by the Aristotle’s “Poetics”, the 
second book, because, according to the author, it really taught us to change 
any truth in order not to become slaves  of our own shadows.

The action takes place in the 14th century. Scholars are gathered in the 
library of the monastery. Two directions in the evaluation of  laughter are 
diff erentiated: one is the arts created when playing with the imagination  
directed towards the glorifying and understanding the Saviour and the other, 
the fantasy, imagination, the distorted refl ection  of the Universe and the 
laughter which alienates a human being from God and makes him his  slave.   

Scholars’ aim is to fi nd out how truth can be discovered through 
humorous and mysterious images. Together with the Areopagites, scholars  
also address  Thomas Aquinas : “It is beĴ er for the divine to be expressed by 
a normal image rather than by a beautiful one..
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In this respect, scholars are reminded of the great works of Aristotle, which 
explained how truth can be discovered though humorous and mysterious 
images. Metaphors, word play, riddles, which are invented by poets as 
adornments of the text, make us see everything in a new and surprising light, 
says one of the characters, Venantius,  and adds that this is one of the talents 
which a wizard is required to have. Umberto Eco, an excellent researcher of 
Aristotle’s “Poetics” (the writer who made the disappearance of its second 
part into one of the issues for investigation), is well aware of the nature of 
metaphor based on the in-depth transfer and considers such a transfer as an 
ability to approach truth very closely. He refers to the people who can come 
very close to the truth and calls  them wise.

The confl ict in this literary work starts with the desire to read the second 
book by Aristotle. The fi rst part of ‘’Poetics’’ available to the monks made the 
contents of the book clear. Umberto Eco’s credo, as well as one of its main 
messages, is that “books talk about other books and each of them retells the 
already told story.’’

According to Aristotle, Art is the imitation of reality but it is not a blind 
imitation or a simple description, it is the act of creation.  Art describes what 
could have been possible and is endowed by the ability to fantasy. The artistic 
type is like a concept making poetry more philosophical than history and 
empirical knowledge. Therefore, it is closer to the knowledge of primary 
causes. The artist evokes bliss, aesthetic pleasure through imitation, which 
brings about the catharsis, sanctifi cation of the human being raise above the 
personal. Therefore, pleasure evoked  by the  laughter diff ers  from the ‘’usual’’ 
pleasure and  raises above the  personal Í. The monks predicted  that laughter 
was raised to the rank of arts in the second book by Aristotle.  Therefore, it 
was a sharp weapon to fi ght against all types of perversion as well as, unlike 
other results of workmanship, was a free product, which was able to overturn 
the world by asssuming the probability of this to happen. If the nature of 
the concept and that of the artistic type are similar to each other, Umberto 
Eco fi nds fantasy and comedy akin, as both of them can evoke laughter. The 
starting point of this is the doctrine by Aristotle which tries to lead us to the 
understanding of truth by decoding puzzles (as fantasy does not subject to the 
mind or this happens only partially). The characters of Umberto Eco’s novel 
maintain, along with the opinion accepted in the scholarly world, that the 
second book by Aristotle discussed the method of decoding puzzles in detail, 
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which would help people to both understand the essence of life and pave their 
way to the truth  relying on laughter.  

The fact that the author gives life to the text of the second book by 
Aristotle and this does not cause the readers’ irritation, which is extremely 
interesting. This is because the novel’s plot and narration are transferred to 
the fourth layer, i. e.  - the author retells the story initially told by Vale, who 
had recorded stories told by Mabiion previously retold by Adso; old Adso 
tells the story, seen and heard by young Adso. Due to this fact, the author frees 
himself from the concerns related to this issue, specifi cally, whether or not the 
text resembles the text possibly wriĴ en by Aristotle. 

As well as this, the main character William reads this text fi rst in Greek 
and then translates it into Latin for Adso. Finally, he reads the translation. 
Thus, in this particular case narration is transferred into the fi Ğ h layer.

Intertextual environment accommodates the possibility of recovery of 
Aristotle’s text, because Aristotle’s other texts reveal conversations on the 
same topic.  I would like to add one more thing to what the author himself 
admits: “To be free to invent is to follow the rules.”

So, limitations to the restored text with the freely-acting phantasy should 
also be revealed. And the result is an unreal but absolutely plausible text. 
Both limitations and constraints are dictated to the character by the fi rst 
book. The laĴ er can reproduce the contents without even reading it. In the 
restored text the art of laughter is defi ned so that it would be impossible to 
logically defi ne it in any other way: a comedy is an art and thus it depicts 
reality. However, in order to achieve it, radically diff erent means from the 
tragedy are employed, for instance, a distorted refl ection of reality, such as a 
text and a comedy. As well as this, these means express the meaning through 
expressive means although these diff er from those employed in tragedies. 
Analogically, here constraints dictate the author or the main participant that 
a comedy cannot rely on mentally strong people  as laughter is born when  
revealing weaknesses and vices and not by showing a strong soul;  It  can rely  
on wiĴ y riddles and unexpected metaphors and not on wise aphorisms and 
common set phrases.  

For William, who has fully inferred Jorge’s secrecy, it remains vague 
why the blind monk is scared of this book, because there are plenty of other 
books which praise laughter. One answer to the question is that this book is 
wriĴ en by a philosopher. Each book by this author destroyed a large part of 
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knowledge accumulated by Christianity during centuries and the aĴ itude to 
the origin of the universe; the second reason is the nature of laughter which can 
instantly liberate a person from fear.  Therefore, the laughter trapped within 
the limits of a literary genre is able to do more: it can teach people how to get 
rid of fear;  it becomes an intellectual  weapon of the fi ght, i.e. the following 
functions of the comedy are revealed here: overcoming fear, purifi cation from 
passion  and embarking on free thinking of a human being, in the aĴ empt 
of  a human being to turn the world topsy-turvy,  “by acknowledgement of 
the lower part to suppress the higher one” and, fi nally, employment of the 
laughter as a  weapon – “The real enemy must be disarmed with a laugh, but 
his laugh  must be seriously taken.

Thus, in the novel there are two obvious manifestations of laughter and 
its two-fold assessment. Laughter is heard in common people’s meetings and 
it fi nds its place in the book. The fi rst case does not pose a threat, because 
it only brings relief and ease. The second case makes religious fanatics ap-
prehensive, as this feeling, elevated to the rank of art, leads to the purifi ca-
tion of the human soul and functions as a combat weapon, as it cannot be 
trapped within any borders and it is the result of unlimited fantasy, fi ction, 
abstraction. From the point of view of  such aĴ itude, laughter is seen as a sin, 
which separates a human being from God and makes him a slave of his own 
creativity, abolishes all religions and beliefs and is an aspiration for God, the 
sign of divinity, which leads to the catharsis and releases the person from the 
dogmas made up by life itself and by religion. The nature of metaphors and 
riddles, based on the transfer, opens the opportunities for the mind’s develop-
ment, which enables a person to approach truth. This is how Eco interprets 
the “lost” work by Aristotle, which presents an excellent material for the issue 
of the genesis of satire and humor.
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klitemnestra esqiles `agamemnonsa~ da kostas marinisis 

`klitemistraSi~

dRevandel msoflioSi, rodesac aqtualuria genderis, femi-

nizmisa da ojaxuri Zaladobis sakiTxebi, kidev ufro saintereso 

xdeba atridebis ojaxTan dakavSirebuli miTebis kvleva. 

antikurobaSi ar aris tragedia saTauriT „klitemnestra“, 

magram igia SurisZiebaTa mTavari rgoli, qali, romelmac mokla 

qmari da romelic Semdeg mokles sakuTarma Svilebma. Tumca ar-

sebobda miTis sxvadasxva versia. zogierTi gadmocemis mixedviT, 

klitemnestram martom mokla agamemnoni, sxva versiebis mixedviT 

_ egisTosTan erTad anda egisTosi marto moqmedebda.1 

ufro saintereso da mravalferovani xdeboda variacie bi 

mizezis Ziebisas, „ratom?“ mizezi SeiZleba yofiliyo: kli te-

mneსtram ar apatia qmars Svilis, ifigenias msxverplad Sewirva, an 

ieWviana kasandraze, an Seiyvara egisTosi da sayvarelTan erTad 

moawyo SeTqmuleba qmris Tavidan mosaSoreblad. miTebis ganm-

martebelTa mosazrebiT, mefis mkvlelobas SesaZloa ritualuri 

xasiaTi hqonoda.2 SeiZleba klitemnestras, pirvel rigSi, xelisu-

flebis mopovebis survili amoZravebda, anda is marTlac bedis-

weris iaraRi iyo. 

saukuneebis manZilze avtorebi eZebdnen sakuTar pasuxebs da 

qmnidnen axal versiebs. amdenad, kidev ufro sainteresoa axal-

berZnuli piesis kvleva, rogor xedavs da warmoaCens klitemnes-

tras axalberZeni avtori. winamdebare kvlevis mizania Taname-

drove berZnul piesaSi klitemnestras saxis Seswavla da im sxvao-

ba-msgavsebebis aRmoCena, rasac igi avlens antikur tragediasTan 

mimarTebaSi. 

1  canava 2011, 160-161. 

2  Kakridhv~ 1986, 194-195. 

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2013
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Sesadareblad SeirCa esqiles agamemnoni da kostas marinisis 

klitemistra.3 esqiles tragedia erTaderTi srulad SemorCenili 

trilogiis, oresteas, nawilia, romelic mimoixilavs atridebis 

ojaxis TiTqmis mTel ambavs da amasTan, agamemnonisa da marinisis 

klitemistras moqmedebaTa dawyebisa da dasrulebis niSnulebi 

erTmaneTs emTxveva. xolo marinisis klitemistras  arCevis mizezia 

is, rom „avtori amuSavebs miTologiur masalas, amoatrialebs mi-

Tologiuri gadmocemis mTel monacemebs, rac Seexeba ZiriTadad 

mTeli ambis protagonistrias, magram ise, rom, rogorc bolos da-

vinaxavT, ar aTavisuflebs klitemistras Tavisi danaSaulisgan“.4 

piesa ZiriTadad Sedarebulia esqiles agamemnons, magram gamom-

dinare iqidan, rom avtori garkveul SemTxvevebSi paralelebs av-

lebs trilogiis danarCen nawilebTanac, es monakveTebi ganxilu-

lia oresteas Sesabamis tragediebTan mimarTebaSi. unda aRiniSnos 

isic, rom esqiles tragediis analizisas warmodgenilia sxvadasxva 

mkvlevarTa azri, marinisis piesis ganxilvisas ki daskvnebi uSua-

lod piesis teqstze Cemi dakvirvebebidan gamomdinareobs.5 

3 piesa 1920 wels daiwera. avtorma gadaamuSava 1921-22 wlebSi, Sem-

deg xelaxla daaredaqtira 1932 wels. sruli saxiT gamoica 1939 

wels (Sead.: Casavpi-Cristodouvlou 2002, 786 da Marivnh~ 1939, 117). 
4 Casavpi-Cristodouvlou 2002, 786-787. 
5 statiaSi axalberZnuli piesis ganxilvisas sxvaTa mosazrebebis 

warmodgenis nakleboba aseTi kritikis simwiriT aixsneba. Tan-

amedrove berZnuli piesebis kritikaSi yuradReba maxvildeba Se-

qmnis TariRze, avtorze, pirvelwyaroze, scenur dadgmaze, msax-

iobebis TamaSze da a.S. (magaliTisTvis: Lignavdh~ 2013; Lugivzo~ 

1958, 283-284, Gewrgousovpoulo~ 1984, 79-83). yuradRebis miRma rCeba 

personaJTa antikur prototipebTan mimarTebebis siRrmiseuli 

kvleva, gansakuTrebiT, Tuki saqme naklebad cnobil avtorebs 

exebaT.

rogorc Cans, berZnuli kritika umetesad dakavebulia sxva sak-

iTxTa ganxilviT (magaliTad, dadgmisas SenaCunebuli unda iyos 

konservatiuli, akademiuri midgoma, Tu saWiroa Tamami siaxleebi 

da sxva (ixileT: Ioannides 2007, 132-140). 
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dasaxelebul piesebs saerTo aqvT mxolod movlenaTa ZiriTa-

di RerZi:

troas omis meaTe weliwadi. agamemnonis sasaxle. 

molodini

agamemnoni brundeba kasandrasTan erTad. 

klitemnestras da agamemnonis Sexvedra/dialogi

kasandra winaswarmetyvelebs moaxloebul sikvdils

dedofali klavs agamemnons da kasandras

klitemnestra mkvlelobis Semdeg

magram orive avtori gansxvavebulad aviTarebs periferiul 

movlenebs, gansxvavebulia nawarmoebebis moculobac. amitom kvle-

visas yuradReba gamaxvilda mxolod im monakveTebze, romelTa Se-

darebac iZleva raime Sedegs an daskvnis gakeTebis saSualebas. 

klitemnestras SefasebisaTvis gadamwyveti mniSvneloba eni-

Weba garemoebebs, es winaswarganzraxuli mkvleloba iyo, wlebis 

manZilze dagegmili da civsisxlianad aRsrulebuli Tu _ afeqtis 

mdgomareobaSi Cadenili? 

iyo Tu ara klitemnestra ojaxuri Zaladobis msxverpli?

ra iyo mkvlelobis motivi?

marto moqmedebda Tu TanamzraxvelebTan erTad?

rogoria is sxvebTan urTierTobaSi?

ra damokidebuleba aqvT mis mimarT axloblebs? sazogadoebas 

(anu qoros)?

aqve aRvniSnav, rom amonaridebis Targmanebi marinisis piesidan 

Sesrulebulia uSualod am kvlevis farglebSi da dasaxelebuli 

nawarmoebis pirveli qarTuli Targmania.
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klitemnestra da klitemistra6

miTologiuri masalis damuSavebisas gadamwyvet rols asru-

lebs avtoris pozicia da subieqturi damokidebuleba perso na-

Jebis mimarT. „esqile iyenebs yvela SesaZleblobas, Ziri gamouTx-

aros potenciur simpaTias klitemnestras mimarT imiT, rom                     

mdedrobiTi sqesis mier gadacdomas ukontrolo ubedurebis                           

wyarod asaxelebs”.7 xolo marinisis „naSromis miTi efuZneba qm-

ris mkvlelobiT damZimebuli klitemistras dadebiTad warmoCe-

nas. klitemistras danaSaulisken ubiZgebs agamemnonis provoka-

ciuli mopyroba mas mere, rac egoizmSi daWrili da meuRlebriv 

erTgulebaSi daufasebeli qali amowuravs yvela saSualebas, 

daibrunos igi“.8 

esqilesTan „klitemnestras revanSi aRwerilia rac SeiZleba 

uaryofiTi terminebiT“,9 xolo marinisi imgvarad aviTarebs mTel 

piesas, rom klitemistras saboloo saqcieli iyos „gasagebi“. 

erTia yvelasgan moZulebuli qalis mier gamarjvebuli da gmi-

rad aRiarebuli qmris mokvla, rasac wlebis manZilze gegmavda 

da gulgrilad aRasrula da sxva ramea patiosnebiT gatanjuli,                 

qmrisgan uemociod uaryofili qalis mier afeqtis mdgomareobaSi 

Cadenili qmedeba, miT umetes Tu mokluli uaryofiTi personaJia. 

marinisis „klitemistra klavs qmars da mis sayvarels ara imisTvis, 

6 qarTul tradiciaSi damkvidrebulia versia klitemnestra (Sead.: 

gafrindaSvili 1972, gelovani 1983). xolo ioanis kakridisis 

miTologiaSi (Kakridhv~ 1986) fiqsirdeba saxeli Klutaimhvstra. 

identurad wers dedoflis saxels kostas marinisi, rac axalber-

ZnulSi ikiTxeba klitemistra. aseve esqiles teqstSi fiqsirdeba 

Klutaimhvstra, (Aiscuvlo~ 1955, 207-274). esqiles oresteas qarTul 

TargmanSi (mTargmneli g. sariSvili) dedofali moixsenieba sax-

eliT klitemnestra. amitom, ZvelberZnul teqstze saubrisas 

viyeneb versias klitemnestra, marinisis piesaze saubrisas ki _ 

klitemistra. 

7  Zelenak 1998, 64.  
8  Casavpi-Cristodouvlou 2002, 789. 
9  Zelenak 1998, 64. 
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rom moipovos taxti da icxovros egisTosTan erTad, aramed imi-

tom, rom ver realizda im rolebSi, romlebic pasuxismgeblobiT 

iTava da Rrmadaa daWrili Tavis qalur grZnobebSi. miTologiis 

saSineli mkvleli humanurdeba da danaSauls Cadis „damduRruli 

suliT“, gaucnobiereblad“.10

esqiles mixedviT: 

1. ifigenias msxverplad Sewirvis gamo klitemnestra gabo ro-

tebulia qmarze, sZuls igi. ukavSirdeba agamemnonis mters, 

egisToss. elodeba agamemnonis dabrunebas, raTa aRasru-

los wlebis manZilze dagegmili mkvleloba. 

2.  agamemnonis winaSe auRelveblad gaiTamaSebs sakuTar 

rols. 

3.  Sehyavs winaswar gamzadebul abazanaSi da klavs.

4.  sakuTari qmedebis sisworeSi darwmunebuli klitemnestra 

amayad uyveba qoros Cadenilis Sesaxeb.

5.  egisTosTan erTad xdeba erTpirovnuli mmarTveli, tirani.

marinisis mixedviT:

1.  klitemistras Tavidanve egisTosi uyvarda, magram mamamis-

ma agamemnons miaTxova.11 

2.  kargi dedofalia, misi da xalxis gulistkivili saerToa. 

3.  movaleobebs grZnobebze win ayenebs.

4.  miuxedavad egisTosis siyvarulisa, aTi welia erTgulebas 

unaxavs agamemnons, ebrZvis sakuTar Tavs.

5.  dajerebac ar unda, rom agamenons SeiZleba misTvis eRa-

lata.

6. faqtis winaSe damdgari muxlmoyriT evedreba qmars, 

daubrundes.

7.  ar aRiarebs realobas da sjera, rom kasandram jado 

gaukeTa agamemnons. 

10  Casavpi-Cristodouvlou 2002, 790-791. 
11  versia klitemnestras iZulebiT gaTxovebaze arsebobda antiku-

ro baSive (Sead. Kakridhv~ 1986, 212-213). 
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8.  agamemnoni Seuracxyofs mis qalur da dedobriv grZno-

bebs. bolos egisTosTan urTierTobaSi sdebs brals.

9.  rodesac xedavs, rogor ealerseba agamemnoni kasandras, 

afeqtis mdgomareobaSi myofi klavs orives.

klitemnestrasa da klitemistras Soris urTierTsapirispiro 

saxasiaTo Strixebi SeiZleba ase dalagdes:

klitemnestra (esqile) klitemistra (marinisi)

gegmavs mkvlelobas wlebis 

manZilze
klavs afeqtis mdgomareobaSi

amayobs Tavisi CadeniliT
Sokur mdgomareobaSia Cadenilis 

gamo

hyavs sayvareli qmris erTgulia

cudi dedaa (ZiriTadad 

qoeforebis mixedviT)
kargi dedaa

elodeba agamemnonis 

dabrunebas, rom moklas

elodeba agamemnonis dabrunebas, 

radgan imedi aqvs, yvelaferi 

dalagdeba da bedniereba mova

qoros (xalxs) ar uyvars 
qoros (xalxs) da klitemistras 

saerTo tkivili aqvT

eleqtras sZuls 

agamemnonis mkvlelobisTvis 

(Svili dedis winaaRmdegia 

mamis gamo)

(qoeforebi)

eleqtra ar patiobs mamas 

dedis mitovebas (Svili mamis 

winaaRmdegia dedis gamo)

egisToss ukavSirdeba 

agamemnonis mosaklavad, 

uziarebs mas sawols da 

samefo taxts

miuxedavad imisa, rom egisTosi 

misi pirveli siyvarulia, axlos 

ar ikarebs. unaxavs agamemnons 

sawols da taxts

miuxedavad imisa, rom TiTqos ambavi erTi da igivea, orive 

piesaSi qmari midis troas omSi, msxverplad swiravs ufros qaliS-

vils, riTic saSinel tkivils ayenebs meuRles, coli Sin elodeba 
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wlebis manZilze, iqvea egisTosic, visac garkveuli interesebi 

aqvs dedoflis mimarT, qmari brundeba kasandrasTan erTad da 

coli orives klavs, avtorebis poziciis mixedviT da „ratom“ da 

„rogor“ Txrobis safuZvelze icvleba saboloo qmedebis Sefase-

bac da mkiTxvelis damokidebulebac personaJebis mimarT.

klitemnestra da agamemnoni

esqile dasawyisSive gvamcnobs, rom klitemnestra ganrisxebu-

lia ifigenias gamo da SurisZiebisTvis emzadeba. agamemnonis mokv-

lis Semdeg klitemnestra xazgasmiT aRniSnavs, rom qmari ifigenias 

gawirvis gamo gamoasalma sicocxles. 

„mizezi Tavis sikvdilisa

Tavadve gaxlavT; 

man ar daago sasaxleSi mzakvruli bade?

ar moakvdina misgan nayofi

gogona Cemi, ubeduri ifigenia?

avi qna da avad miezRo“.

esqile, agamemnoni 1521-27 12

igi edaveba qoros da ar eTanxmeba maT samarTals, rom cols 

damnaSaved miiCneven da qalaqidan surT gaaZevon qmris mokvlisaT-

vis, magram danaSaulad ar uTvlian mamas Svilis gawirvas:

„magram im kacsac msjavri dasdoT, sulac ara gsurT,

vinc msxverplad dasdva sayvareli gogona Cemi“.

esqile, agamemnoni 1414-17 13

Tumca klitemnestras am msjelobas da argumentebs aravin iz-

iarebs. mkvlevarTa Soris sadavo sakiTxia agamemnonis damnaSaveo-

ba-udanaSauloba (mag.: Denys Page, Albin Lesky)14. Zelenak miiCnevs, 
agamemnonis tragedia isaa, rom mas saerTod uwevs arCevanis ga-

12  sariSvili 1978, 267.

13  iqve, 263.
14  Sdr. Zelenak 1998, 60.
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keTeba da mniSvneloba ar aqvs, romels airCevs.15 marinisi am or-

Wofobas sainteresod abaTilebs: axalberZnul piesaSi qaliSvilis 

msxverplad Sewirva erT-erTi uaryofiTi Strixia agamemnonis xa-

siaTSi, magram ara agamemnonis mkvlelobis safuZveli, metic, es 

movlena ar aris klitemistrasTvis biZgis mimcemic ki. avtori ar 

iviwyebs da arc ugulebelyofs miTis am monacems, magram klitem-

istra arsad gamoxatavs siZulvils an SurisZiebis survils Svilis 

mkvlelis mimarT. miuxedavad amisa, klitemistra ifigenias sakiTxs 

xuTjer exeba: 

1. mamasTan saubarSi igi aRniSnavs: „isini [Svilebi] vaqcie 

Cemi siyvarulis wyarod“,16 magram agamemnonis gamo „Cemi es 

sixarulic daiRupa: nadirobis kaprizs17 emsxverpla!“18 

am epizodSi kargad Cans misi ara mxolod tkivili, aramed 

isic, rom gaazrebuli aqvs, vis da ris gamo daiRupa misi qal-

iSvili, misTvis yvelaze Zvirfasi, gansakuTrebuli. „aravinaa 

pirvelisnairi, misnairi, viszec vzrunavdi, rom tkivili damex-

So... misi aryofna ukve aTi welia mtanjavs... da naxav, rom uaresi 

damemarTeba!... siyvaruli Surs iZiebs...“19 mas Semdeg, rac sayvarel 

mamakacs, egisToss moaSores da ZaliT gaaTxoves, Tavsmoxveuli 

movaleobebisTvis rom gaeZlo, sayrdenad Svili daisaxa, ifigenia, 

romelmac gadaatanina ganSorebis yvelaze mZime pirveli wlebi da 

15  Zelenak 1998, 60.
16  Marivnh~ 1939, 17. 
17 „nadirobis kaprizi“ aq orgvarad SeiZleba gavigoT. erTi 

pirdapiri mniSvnelobiT, radgan swored nadirobasTan daka-

vSirebuli epizodis gamo ganrisxebulma artemisma moiTxova 

agamemnonisgan msxverpli. xolo meore mxriv, SesaZloa, troas 

aRebis survili agamemnonis monadirul ltolvad aRviqvaT. 

mkvlevarTa nawili miiCnevs, rom esqile uaryofiTad afaseb-

da agamemnonis gadawyvetilebas, Seewira qaliSvili troasken 

laSqrobis gasagrZeleblad. agamemnons hqonda arCevani, ma-

gram man sakuTari ltolva, troas aRebis wadili daayena win. 

(Sead.: nadareiSvili 2008, 128-129). 

18  Marivnh~ 1939, 17.
19  iqve, 18.
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bolos es Svili isev agamemnonis mizeziT daiRupa. mizezi qmris 

„kaprizia“. miuxedavad amisa, klitemistras ar sZuls agamemnoni. 

Cans misi tkivili, magram ara siZulvili. piriqiT, igi muxlebzec 

ki udgeba Svilis mkvlel qmars, oRond sxva qalSi ar gacvalos da 

daubrundes. 

2. miuxedavad imisa, rom klitemistra itanjeba qmris saqcie-

lis gamo, egisTosTan saubarSi igi cdilobs agamemnonis 

gamarTlebas: 

„egisTosi: ifigenias msxverplad SewirviT magaliTi giCve-

na, rogorc stkiva...

klitemistra (tkiviliT): magram radgan aucilebloba 

iyo...“ 20

3. ifigenias epizods klitemistra qmris xasiaTis Strixad ga-

nixilavs, SvilTan dakavSirebiT miRebuli gadawyvetileba 

agamemnons colis TvalSi warmoaCens kacad, romelic wams-

vlelia aseT nabijze, visganac sxva arakeTil saqmeebsac 

SeiZleba (an unda) elode. 

„klitemistra: mimatovebs!

vavo [ZiZa]: ra guliT, rodesac yvelafers Sen unda gimad-

lodes?

klitemistra: im guliT, romliTac Cveni Svili Seswira 

msxverplad.

vavo (dafiqrebuli): mm... ra Tqma unda... Tuki sakuTari sisx-

li da xorci msxverplad Seswira...“ 21

dialogidan Cans, rom Svilis gawirva ara mxolod klitemis-

trasTvis axasiaTebs agamemnons „aseTi“ gulis patronad.

4. ifigenias epizodis Sesaxeb saubroben qseni da klitemis-

tra, Tumca pirdapir ar asaxeleben. qseni klitemistras 

Tan axlda avlisSi, aTi wlis win. dro da adgili ifige-

nias msxverplad Sewirvas emTxveva. „qseni: maxsovxar, maSin, 

avlisSi, Cvengan yvelasgan gamoirCeodi, rogorc mTvare 

varskvlavebs Soris! (cota xanSi) Secvlili xar axla...“ 22 

20  iqve, 22.
21  iqve, 28-29.
22  iqve, 35. 
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avlisis mere, ifigenias Semdeg dardma CamoaWkno klitemistra. 

„CvenTvisac gavida wlebi, magram ase ar dagvmarTnia!.. piriqiT, 

Cveni silamaze ufro ayvavda!“23 _ ambobs qseni. 

5. agamemnonTan saubrisas ifigenias sakiTxs pirveli qmari 

wamoWris da ara klitemistra: 

„agamemnoni: rom gyvarebo da, ifigenia axla cocxali iqne-

boda... ar giTqvams „ara“, rom Cemi yoymani gadagewona!

klitemistra: romeli yoymani, borotmoqmedo? romeli 

Seni yoymani? Sen gadawyvetili gqonda da aravis usmendi!.. 

Sen, mxolod Sen xar Cemi asulis mkvleli. mxolod Sen da 

nu cdilob, axla moiSoro eg codva!... Seni ambiciebis gamo 

Seswire maSin Cveni ubeduri Svili, rogorc axla me ar mi-

wev angariSs!“ 24 

amis Semdeg col-qmari ifigenias aRar axsenebs. agamemnoni 

arafriT imarTlebs Tavs. Tumca klitemistrac martivad gadadis 

sxva Temaze, kerZod, masSi dedaze win isev qali wamoiwevs, isev 

siyvarulze ugdebs qmars laparaks, cdilobs ipovos, iqneb ramem 

aanTos masSi Zveli siyvarulis naperwkali. miuxedavad zemoxseneb-

uli braldebebisa, klitemistra mTeli ZaliT cdilobs, daibru-

nos kaci, romelmac ganuzomeli tkivili miayena. klitemistraSi 

deda da qali ebrZvis erTmaneTs.

deda da qali

esqilesTan klitemnestra Svilis, ifigenias, gamo klavs qmars, 

rac mis dedobriv grZnobas wamowevs wina planze, magram eleqtrasa 

da orestesTan mimarTebaSi igi ar xasiaTdeba, rogorc kargi deda. 

nadareiSvilis SefasebiT, qoeforebSi klitemnestra „tirania Ta-

visi SvilebisTvis“25 da igia damnaSave imaSi, rom mis Svilebs „ar 

aqvT momavali“.26 Tumca, mkvlevarTa nawili esqiles qoeforebSi 

klitemnestras sityvebis analizis safuZvelze askvnis, rom mas or-

23  Marivnh~ 1939, 36. 
24  iqve, 90-91.
25  nadareiSvili 2008, 146. 

26  iqve, 147.
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estesis iniciaciiT da misTvis sruli uflebebis miniWebiT surda 

deda-Svils Soris arsebuli konfliqtis mSvidobianad mogvareba.27 

telefosis miTis ilustraciebis Seswavlis safuZvelze gamoTqmu-

lia mosazreba, rom klitemnestra „zrunavda Svilebze, uyvarda 

isini da gansakuTrebulad iyo dainteresebuli Tavisi Zis, ores-

tesis, keTildReobiT“.28

marinisTan klitemistra calsaxad kargi dedaa. marTalia, aq 

saerTod ar Cans orestesi, magram, eleqtrasa da xrisoTemisTan 

urTierTobis fonze, avtori axerxebs klitemistras, rogorc de-

dis, reabilitacias: 1) pirad bednierebaze win Svilebis bednierebas 

ayenebs, 2) zrunavs da ganicdis maT gamo, 3) amSvidebs maT. rodesac 

saseirnod wasul Svilebs mosvla agviandebaT, klitemistra dar-

dobs, Zili ufrTxeba.29 eleqtras asaki emateba, magram omis gamo 

imedi ar aqvs, rom gaTxovebas SeZlebs da ganicdis. dedas guls 

uRrRnis Svilis aseTi mdgomareoba: „uzarmazari da usasruloa 

dedis dardi Tavisi naSieris mimarT... amas Cemi Tavidan gamomdi-

nare vxvdebi: eleqtras tkivili mWams...“30 rodesac egisTosi bed-

nierebaze elaparakeba, klitemistra pasuxobs: „Cems bednierebas 

Cemi Svilebi qmnian...” 31 

klitemistras dadebiTi mSoblis Tvisebebis xazgasmas marinisi 

kontrastis SemotaniT, agamemnonis cudi mSoblis rolSi warmo-

CeniT amkveTrebs. agamemnoni, faqtobriv, tirania ojaxSi. uxeSi 

da egoisti mamakaci, romelic Tavidan icilebs yvelanair pasux-

ismgeblobas, argumentirebul sawinaaRmdego azrze an gulgrilo-

biT pasuxobs, an Tema gadaaqvs, an muqaraze gadadis. SvilebTan 

saubarSi Cans, rom: 1) aranairi emociuri kavSiri ar aqvs maTTan, 

2) mSoblis valis moxdas cdilobs Zvirfasi saCuqrebiT, 3) aZlevs 

tyuil dapirebebs, oRond im wuTSi Tavidan airidos abezari sau-

bari, 4) rodesac Svilebi dedis mxares iWeren da mamas ekamaTebian, 

gagdebiT emuqreba maT da Cans, rom misi muqaris Svilebs eSiniaT. 

27 canava 2011, 218-219.

28  Nelson 1990, 35. 
29  Marivnh~ 1939, 54. 
30  iqve, 55. 
31  iqve, 24. 
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 marinisi paralels avlebs qoeforebTanac da cvlis or mniS-

vnelovan moments, romelic klitemnestrasa da misi Svilebis 

urTierTobas exeba: 

1. esqilesTan eleqtra mamis gamo upirispirdeba dedas: 

„mZuls deda, visganac viSvi“ (esqile, qoeforebi 241)32 

„sulSi mgeli myavs damwyvdeuli dedaCemisTvis“ (esqile, 

qoeforebi 421-22) 33 da sxv. marinisTan ki eleqtra dedis 

mxaresaa, ar patiobs mamas mis gagdebas. rodesac agamem-

noni saCuqrebiT iwonebs Tavs, eleqtra pasuxobs: „usarge-

bloa, ra Tqma unda!... radgan deda gaagde viRac mona qalis 

gamo, viRac...“,34 „rogor gavCerde, mama? sulmouTqmelad 

gelodiT! ... dedam izruna yvelaferze, magram Sen mware 

naRveli Seasvi...“ .35

2. esqilesTan klitemnestra naxulobs koSmarul sizmars, 

rac orestesis dabrunebiT da dedis mokvliT aixsneba. 

SeSinebuli klitemnestra, sakuTari Tavis gadasarCenad 

RmerTebs sakurTxs swiravs. marinisTanac naxulobs kli-

temistra koSmarul sizmars, magram eSinia, sizmari cudad 

ar auxdeT mis Svilebs da sakurTxs swiravs imisaTvis, rom 

avisagan daicvas Tavisi Svilebi. 

marinisTan klitemistrasTvis Svilebs da dedobriv zrunvas 

gansakuTrebuli mniSvneloba eniWeba da konkretuli funqciiTaa 

aRWurvili. siyvarulis iZulebiT dakargvis Semdeg Svilebi xdebi-

an misi sayrdeni, maTze gadaaqvs Tavisi emocia. klitemistra-qali 

iqceva klitemistra-dedad. igi miiCnevs, rom Svilebis SeZeniT misi 

da agamemnonis kavSiri gamyarda. klitemistra cdilobs irwmunos, 

rom SeuZlia daiviwyos piradi bedniereba da mxolod Svilebis 

sazrunaviT icxovros, Tumca aRiarebs, rom: „zogjer dgeba wuTe-

bi, rodesac maviwydeba es tkivili!

qseni: rogor? gaviwydeba tkivili Seni Svilebis mimarT?

32  sariSvili 1978, 285. 

33  iqve, 292. 
34  Marivnh~ 1939, 84.
35  iqve, 85. 



135

klitemnestra esqiles `agamemnonsa~ da kostas marinisis `klitemistraSi~

klit.: xo!... da mxolod sakuTari Tavi maxsovs!“ 36 

qsenisTvis nacnobia es yvelaferi, esaa cdunebis, vnebis wuTe-

bi. aseT dros klitemistra cdilobs, vnebas Svilebis siyvaruli 

daupirispiros da ase ebrZvis sakuTar Tavs, magram Zalian uWirs, 

Zili utydeba da TvalnaTliv xedavs erotikul ritualebs; Tu 

CaeZina, sizmarSi cocxldeba yvelaferi.37 „klitemistra: survile-

bi kvariviT aaldebian xolme da mTel sxeuls edeba vnebis cecxli. 

sisxli magar Rvinod iqceva da mTeli tani Tvreba, romelic mous-

venrad brunavs dacarielebul sawolSi, tkivilis sawolSi“.38 

klitemistras sakuTar TavTan am mtanjvel aTwlian brZolas 

arTulebs, erTi mxriv, misi megobris, qsenis, magaliTi, romelic 

imave mdgomareobaSi myofi ar daeloda qmris dabrunebas, siyvar-

uls daemorCila da cxra weliwadia cxovrobs im kacTan, vinc sur-

da da, meore mxriv, egisTosis axlos yofna, mamakacis, romelic 

gaTxovebamde uyvarda, romelsac ZaliT daaSores, romelic kli-

temistrasadmi Zveli siyvarulis erTgulia, sxva qali ar surs da 

sTxovs, masTan iyos, axsenebs warsuls, sayvedurobs, rom klitemis-

tra Tavad ambobs uars bednierebaze. miuxedavad yvelafrisa, kli-

temistra bolomde unaxavs erTgulebas sakuTari Svilebis mamas. 

zemoTqmulidan gamomdinare, SeiZleboda dagveskvna, rom kli-

temistraSi deda imarjvebs qalze. Tumca aqve unda aRiniSnos, rom 

esqilesTan qmars, mamakacs klavs Svilis gamo, marinisTan ki igi 

arc fiqrobs dedur SurisZiebaze, misi nabiji gamowveulia swored 

qaluri emociisgan. igi sxva qalis, kasandras gamo uaryo qmarma, 

rac udidesi dartyma aRmoCnda klitemistrasTvis da jer damamci-

rebeli mudarisken ubiZga, bolos ki mkvlelobac Caadenina.

qaluri SurisZieba

marinisTan calsaxadaa gamokveTili mkvlelobis motivi: aga-

mem nonma klitemistra sxva qaliT Caanacvla. 

Tuki klitemistra egisToss danebdeboda, mas moraluri ufle-

36  iqve, 55.
37  iqve, 56. 
38  iqve, 37. 
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bac aRar eqneboda, sayvarlis yolis gamo pasuxi moeTxova qmri-

saTvis. swored amitom marinisi piesis pirvel or nawilSi vrclad 

aRwers, ra tanjvis fasad ujdeboda klitemistras erTgulebis 

Senaxva. igi usiyvarulod gaaTxoves, magram kanonieri qmaric aTi 

welia omSia wasuli. qali vnebis cecxliT iwvis yovel Rame. dro 

gadis da qreba misi silamazec, axalgazrdobac. mis siaxloves aris 

mamakaci, romelic uyvarda da surda da romelsac mis mimarT si-

yvaruli ar ganelebia, mis garda sxva qals ar gahkarebia. „goneba 

makavebs im gzaze, romelic mergo, magram guli im bednierebisken 

mibiZgebs, romelic davkarge“,39 _ ambobs klitemistra, magram 

egisTosTan saubarSi cdilobs, araferze Seetyos, rom arc masSi 

Camqrala survili. 

„egisTosi: man Caidina ukanonoba. Cveni siyvarulis SuaSi Cad-

ga. da mamaSenis daxmarebiT moaxerxa Cveni daSoreba. da Cven pirve-

live SesaZleblobisTanave isev unda SeverTebuliyaviT, rom misi 

ukanonoba gamogvesworebina...

klit.: da Cemi movaleobebi, egisTos? Cveni movaleobebi?“ 40

klitemistra cdilobs, bedisweras damorCildes, magram egis-

Tosi darwmunebulia, rom RmerTebi da bedi arafer SuaSia da sa-

kuTar ubedurebaSi adamianebi TviTon arian damnaSave. Sen Tvi-

Ton hkari xeli sakuTar bednierebas, _ ar Cumdeba egisTosi. kli-

temistra grZnobs, rom misi miRebuli gadawyvetileba, misi „ara“ 

simyares kargavs da sTxovs egisToss, gaCumdes. mTeli saubris 

manZilze klitemistra „vnebisgan aRelvebulia. didi agonia aqvs. 

amarcxebs emociebs. cocxlad wamodgeba: _ ara!“ 41 

egisTosi, erTi mxriv, axsenebs mas warsuls, meore mxriv ki, 

igi winaswarmetyvelis rolSia. egisTosma icis, rom agamemnoni ar 

Seunaxavs cols erTgulebas imden SiSvel mona qals Soris, imden 

cdunebas Soris daiviwyebs cols da aRarc mis erTgulebas daaf-

asebs. rodesac agamemnoni sxva qalebze gagcvlis, axalgazrdebze, 

inaneb am aT weliwads, _ eubneba igi.42

39  Marivnh~ 1939, 17.
40  iqve, 24. 
41  iqve, 17.
42  iqve, 28.
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iqamde, vidre klitemistra egisTosis grZnobebs da sakuTar 

survilebs qmrisa da Svilebis winaSe movaleobebs upirispirebs, 

misi saqcieli gasagebia. Tumca garkveul dabneulobas iwvevs misi 

qmedeba mas Semdeg, rac faqtis winaSe aRmoCndeba, rom qmarma mia-

tova. sakiTxavia, Tuki qmris gverdiT mxolod movaleobis gamo 

iyo, ratom ar aniWebs mas sixaruls is, rom sabolood SeuZlia 

gaTavisufldes am Tavsmoxveuli valdebulebebisgan, wavides mas-

Tan, vinc uyvarda da daemorCilos sakuTar survils, romelic 

amdeni weliwadi RrRnida? imis magivrad, rom iZulebiTi Tavi-

suflebiT isargeblos, klitemistra sasowarkveTilebiT evedreba 

qmars, daubrundes.43 misi sayvedurebic, danamusebac, braldebac, 

Txovnac, muqarac mxolod erTi mizniskenaa mimarTuli _ agamem-

nonma Seicvalos gadawyvetileba da uari Tqvas kasandraze.

rogorc aRiniSna, klitemistra sakuTari survilis sawinaaRm-

degod gahyva agamemnons. misi mizeziT dakarga siyvaruli, tkivi-

lis mosaSuSeblad yuradReba Svilebze gadaitana da amave kacma 

moukla Svili. movaleobebisadmi pasuxismgeblobis gamo aTi weli 

misi erTguleba inaxa, magram qmari sxvasTan erTad dabrunda da 

klitemistra gaagdo. qals yvela mizezi hqonda, sZuleboda igi, 

gasagebi iqneboda, moekla miyenebuli Seuracxyofis gamo. magram 

klitemistra mis dabrunebas cdilobs. 

sainteresoa, ratom?

nawarmoebSi araerTxel Cans, rom klitemistra udides mniSvn-

elobas aniWebs, „ras ityvis xalxi“.44 xalxi xedavs, rom dedofali, 

romelic amdeni weli erTgulad eloda qmars, „nagaviviT mois-

roles“ aziidan moyvanili mona qalis gamo. kanonieri, civilize-

buli dedofali Canacvlebulia xasiT, mona qaliT, barbarosiT. 

43  rodesac uwinaswarmetyveleben, rom agamemnoni sxva qalTan er-

Tad dabrundeba, klitemistra sasowarkveTilebaSi vardeba: „a!.. 

vis SeuZlia Tqvas, rom Cemze uaresi ram daemarTa?

   ... (ZiZas) risTvis mawovebdi Sens rZes? ratom ar momeci ufleba, 

movmkvdariyavi? jobda! jobda, movmkvdariyavi, vidre es dam-

marTnoda” (Marivnh~ 1939, 70). 
44  klit.: ki magram, Cemo qseni, arafrad Caagde, ras ityoda xalxi? 

(Marivnh~ 1939, 39).
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klitemistra, erTi mxriv, aRSfoTebulia usamarTlobis gamo, 

meore mxriv, igi Seuracxyofilia rogorc qali. odesRac silamaziT 

gamorCeuli klitemistra uaryves da qalisTvis didi mniSvneloba 

ar aqvs, ramdenad uyvars is mamakaci, vinc mas uaryofs. amasTanave, 

da rac mTavaria, klitemistra Tavzardacemulia imis gaazrebiT, 

rom amdeni weliwadi amaod da tyuilad itanja.45 Tuki agamemno-

ni misgan wava, gaumarTlebeli rCeba klitemistras mravalwliani 

TviTgvema. igi ver daabrunebs dros, magram SeuZlia daibrunos 

qmari. agamemnonis dabrunebiT gamarTldeba misi lodinic. 

amasTanave, klitemistras ar aqvs unari, aRiaros Tavisi Sec-

doma. Tu igi axla ar/ver daibrunebs agamemnons, mouwevs gaac-

nobieros Tavisi amao lodinis, tanjvisa da jiuti erTgulebis 

sruli uazroba. dadasturdeba, rom TviTon gamudmebiT cdeboda, 

misi principebi gaqarwylda da yvelaferSi egisTosi iyo marTali. 

Tuki axla daTanxmdeba egisTosTan urTierTobas, klitemistra 

verasodes moinelebs im aT weliwads, tyuilad rom gaawama sa-

kuTari Tavic da isic.46 egisTosi Tavidanve eubneboda klitemis-

tras, ver bedav gaakeTo, rac gsurs, rom ar gamoCndes Seni Zveli 

Secdoma. Seni egoizmi ukan daxevis saSualeba ar gaZlevs, erTxel 

rom „ara“ Tqvi, azrs aRar icvlio.47 „amao lodins Seswire Seni 

cxovrebis bedniereba“.48

swored amis gamoa, rom klitemistra ukiduresi ZalisxmeviT 

cdilobs, Seacvlevinos qmars gadawyvetileba. 

unda aRiniSnos, rom klitemistrasa da agamemnonis dialogi, 

romelic piesis mesame nawilSi iwyeba da agamemnonis mokvliT 

sruldeba, dedoflis isteriis gamoxatulebaa. dialogi ramden-

45  klit.: is erToboda da me ki? a!... axla, rodesac ubiwod gavlie 

aTi weliwadi da survilis alze viwvodi, axla vxedav, rom us-

argeblod velodi mas, vinc dros atarebda! a!... Tvalebi amexila, 

magram gviania, rom swori gza vipovo... (Marivnh~ 1939, 71).
46  klit.: geyofa, egisTos! nu mtanjav! ...

   egisT.: siyvaruli gtanjavs... da Sen TviTon itanjav Tavs da mec 

SenTan erTad!... amdeni welia, guls miserav... (Marivnh~ 1939, 42). 
47  Marivnh~ 1939, 24. 
48  iqve, 24.
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jerme wydeba sxvadasxva epizodiT, magram aq erT mTlianobad gan-

vixilav.

Tuki esqilesTan klitemnestra Zlieria, „unda, rom qmari, 

romelic uars acxadebs xaliCaze gavlaze, Tavis nebas dauqvemde-

baros. saqme, ase vTqvaT, „sityvier duels“ exeba, romelSic kli-

temnestra gadamwyveti brZolis win sakuTari Zalebis mosinjvas 

cdilobs“,49 marinisTan igi mavedreblis rolSia. wiTeli xaliCis 

epizodi gamotovebulia da col-qmris pirveli Sexvedra mesame 

nawilSi Cans, rodesac agamemnoni ukve dabrunebulia da meuRle 

kasandras gamo gaugdia. klitemistra „agznebuli, gongadasuli, 

TmagaSlili da loyebdaxokili“50 Semodis maSin, rodesac esqiles-

Tan igi absoluturad marTavs sakuTar emociebs da kacs, romlis 

mosaklavadac aTi weliwadia emzadeba, iseT Sexvedras uwyobs, rom 

es ukanaskneli eWvsac veraferze iRebs. Tuki marinisis klitem-

istras am gamosvlas pirobiTad etapebad davyofT, TvalsaCino 

xdeba misi emociis gradacia: 

1. Semodis ukve aforiaqebuli, iwyebs vedrebas. 

2. manipulacia SvilebiT. mimarTavs, rom maTac sTxovon mamas 

dedis dabruneba.

3. cdilobs, gamoiwvios agamemnonis TanagrZnoba. 

4. Tavs imcirebs, uCoqebs.

5. sTxovs, momkali, damartyi, Sengan ugulebelyofas eg mi-

jobso.

6. ayvedris mis gamo daTmenil aTwlian tanjvas.

7. cdilobs, Seaxsenos movaleoba col-Svilis winaSe.

8. umtkicebs calsaxa brals ifigenias sikvdilSi.

9. natrobs, gacvalon adgilebi da agamemnonma igrZnos, ro-

gor itanjeba klitemistra.

10. cdilobs, aRZras masSi adamianuri pasuximgeblobis ganc-

da. „kargi: Sen amoSale [warsuli], radgan awmyo gizidavs. 

magram me ra vqna, borotmoqmedo?“ 51

49  nadareiSvili 2008, 133. 

50  Marivnh~ 1939, 86.
51  iqve, 91. 
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11. cdilobs, ipovos rame, rac Zveli siyvarulis naperwkals 

gaaRvivebs agamemnonSi.

12. cdilobs, sinanuli gaaRviZos masSi: a) agamemnoni guls    

stkens mas, visac arasodes arafriT SeuSlia xeli qmris 

piradi bednierebisTvis, b) colma brwyinvale taxti Seu-

naxa, g) misi Svilebis dedaa, d) aTwliani dardi da nervi-

uloba gamoiara mis gamo, e) erTguleba Seunaxa. 

13. gadadis eWvianobasa da muqaraze: „misma Tvalebma migi-

zides? amovTxri! CangliT amovCiCqni da sadac axla si-

yvarulebi TamaSoben, mere Rrma da usixarulo, Camuqebul 

Rrmulebs dauwyeb yurebas!“ 52 

14. emociaTa cvlileba, xan tkbilad sTxovs dabrunebas, xan 

emuqreba, rom tkivils miayenebs.

15. agamemnonis braldebis, klitemistras erTgulebaSi eWvis 

Setanis Semdeg qali enaCavardnilia, dadumebulia. 

16. agresia, muqara. „mm! ... Cemi gulis gvelgeslebi gaaRviZe! 

magram maT versad gaeqcevi!...“.53 

klitemistras am qmedebebs upirispirdeba agamemnonis sruli 

gulgriloba. ra saWiroa warsulis gaxseneba?! klitemistra Tvi-

Ton stkens sakuTar Tavs, Tavad daamyara imedebi qmarze, agamem-

nons misTvis arc erTgulebis Senaxva uTxovia, amdenad, arc mis 

aTwlian gvemasTan aqvs kavSiri. Tanac vin icis, hqonda Tu ara raime 

kavSiri klitemistras egisTosTan am drois manZilze? _ aseTia 

agamemnonis msjeloba. rodesac klitemistra mkerds iSiSvlebs,54 

rom masSi survili gaaRviZos, agamemnonisTvis es daberebuli qa-

52  Marivnh~ 1939, 92-93. 
53  Marivnh~ 1939, 93.
54  klitemnestra qoeforebSi mkerds iSiSvlebs, rom orestess 

dedaSviluri grZnoba gauZRviZos, kostas marinisTan ki imave 

xerxs mimarTavs imisaTvis, rom agamemnons erotikuli grZnoba 

aRuZras. Tumca vercerT SemTxvevaSi aRwevs sasurvel Sedegs. 

nadareiSvili antikuri dramis aRniSnuli epizodis ganxilvi-

sas, daimowmebs ra caitlins, aRniSnavs, rom klitemnestras es 

qmedeba qoeforebSive Seicavda seqsualur aspeqts (nadareiS-

vili 2008, 149).



141

klitemnestra esqiles `agamemnonsa~ da kostas marinisis `klitemistraSi~

lis mkerdia, romelic axlosac ver miva axalgazrda kasandrasTan. 

klitemistras guli misdis. misTvis bolo wveTia imis danaxva, ro-

gor ealerseba agamemnoni kasandras. igi afeqtis mdgomareobaSi 

klavs orives. 

kasandraze eWvianoba arc antikuri tragediis klitemnestras-

Tvis yofila ucxo. esqiles klitemnestra pirdapir ambobs: 

„ager tyve gogoc, misi SubiT mopovebuli, 

misani qali, mxevali da Tanmwoli misi, 

mesaidumle: xomaldebze Tu gembanebze

erTad eyarnen. aRvasrule mec samarTali.

es qalic ager ganisvenebs“

esqile, agamemnoni 1441-4655  

amgvarad, marinisis klitemistra absoluturad ver akontro-

lebs sakuTar emociebs, misTvis damaxasiaTebelia isteria. eqsiles 

klitemnestra ki gamoirCeva sakuTari Tavis flobiT. orive maT-

ganisTvis kasandra agamemnonis sayvarelia, romelic nebsiT Tu un-

eblied exeba imas, rac klitemnestra/klitemistras ekuTvnis da 

amis gamo sakuTari sicocxliT zRavs. esqilesTan es mxolod kasan-

dras mkvlelobis motivad SeiZleba CaiTvalos, radgan agamemnonis 

mTavari brali ifigenias msxverplad Sewirvaa, marinisTan ki kasan-

dras moyvana xdeba orive mkvlelobis (agamemnoni, kasandra) mizezi.

opoziciebi

esqiles orestias ganxilvisas kritikosebi urTierTsapir-

ispiro Rirebulebebad gamoyofen ramdenime wyvils: genderuli 

dapirispireba (mdedrobiTi/mamrobiTi Rirebulebebi, matriarqa-

tisa da patriarqatis brZola mmarTvelobisTvis, Zveli da axali 

sazogadoebrivi wyobilebis dapirispireba), ojaxi/sazogadoeba, 

oikosi/polisi.56 

 klitemnestras mTavar danaSaulad miiCneva da mis arabunebriv, 

maskulinuri tipis qalad aRqmas ganapirobebs mis mier mmarTvelo-

55  sariSvili 1978, 264. 

56  nadareiSvili 2008, 125-127, 141-142; Zelenak 1998, 23-24, 59-70.



142

maia kilaZe

bis xelSi aReba, qalis gamosvla saojaxo saqmianobis wridan da 

Careva sazogado saqmianobaSi.57 marinisi aTavisuflebs klitemis-

tras mamakacuri bunebisgan da aSkarad warmoaCens, rom Sin dato-

vebuli dedofali uniaTo mmarTvelia, susti qalia, elodeba da 

imeds amyarebs kacebis dabrunebaze: „maTTan erTad dabrundeba 

dangreuli bednierebac da yvelaferi wesrigs daubrundeba“.58 

saSvelad moxucebul, uZlur berikacebsac mimarTavs. igi ver uZ-

Rveba meurneobas, ar SeuZlia, gasces brZanebebi. klitemistra ar 

avlens interess mmarTvelobis mimarT. piriqiT, misTvis es tvir-

Tia, romlis zidvac uneburad mouxda, radgan qmari omSi wavida. 

aRsaniSnavia, rom marinisTan arc egisTosi interesdeba am „upa-

tronod“ darCenili taxtiT, romelzec mas Tavidanve gaaCnda 

uflebebi.59 

xristodulu cdilobs, marinisis piesis mTavari konfliqti 

genderul WrilSi warmoadginos: „qalis fsiqologiis Tavisebure-

ba warmodgenilia ori sqesis bunebis kontrastiT: qali (klitem-

istra), romelic gamarTlebulia rogorc meuRle da deda, Tavi-

si bednierebis wyaros anacvlebs qmriT da SvilebiT, da mamakaci 

(egisTosi, agamemnoni), romelic _ sityvierad pirveli da saqmiT 

meore _ Tvlis, rom swori safuZvelia Cveni sakuTari Tavi, „rac 

piradad Cven gvaZlevs xels; sakmarisia, rom sxvas ar avnos!“ 60

gamoTqmul mosazrebas unda daveTanxmo im nawilSi, rom piesa-

Si piradi interesi upirispirdeba sazogadoebis winaSe aRebul/

dakisrebul movaleobebs, Tumca usafuZvloa am dapirispirebis 

sqesis mixedviT dayofa. gasaTvaliswinebelia qsenis personaJi. 

qseni iziarebs am piesis „mamakacur“ damokidebulebebs pirad bed-

nierebasTan dakavSirebiT da amdenad, iSleba safuZveli, qaluri 

da mamakacuri midgomebis dapirispirebaze visaubroT. SesaZlebe-

57  Zelenak 1998, 22-30.
58  Marivnh~ 1939, 20.
59  egisTosi tindareoss ar patiobs imas, rom moxuci misi da klitem-

istras siyvarulSi Caeria. miuxedavad imisa, rom tindareosma 

moapovebina taxti agamemnons, egisTosi amaze ar sayvedurobs.

60  Casavpi-Cristodouvlou 2002, 792. 
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lia, gavyoT piradi bednierebis momxre da sazogadoebis winaSe 

pasuxismgeblobis mqone banakebad. am SemTxvevaSi klitemistras 

banakSi aRmoCndebian tindareosi da ZiZa. Tumca, isini SeiZleba 

ganvixiloT, rogorc moZalade sazogadoeba, romelic sakuTar 

wesebs axvevs Tavs klitemistras, magram rodesac saqme saqmeze 

midgeba, arafers an verafers akeTebs misTvis. 

Tanamedrove piesaSi araa genderuli dapirispireba, marini-

sTan mamris da mdedris qmedebebi erTnairad fasdeba. klitem-

istra ar eubneba qsenis, rogor ar daelode qmars, qalisTvis 

ar SeiZlebao qmris Ralati, aramed ainteresebs, rogor SeZlo, 

ar mieqcia yuradReba, ras ityoda xalxi, an ras avaldebulebda 

sazogadoebis mier dakisrebuli movaleobebi. klitemistra Tana-

bar moralur valdebulebebs akisrebs qals da mamakacs, rode-

sac cdilobs, meuRles Seasxenos pasuxismgebloba. Tu me Seginaxe 

erTguleba, Senc valdebuli xar, aseve moiqce, _ aseTia klitem-

istras msjeloba. mis aseT damokidebulebas agamemnonic ki ar 

ewinaaRmdegeba. arsad gaJRerebula, rom qals sxvagvari qceva 

moeTxoveba da mamakacs sxvagvari. es, ra Tqma unda, saukuneTa man-

Zilze sazogadoebis damokidebulebebis cvlilebamac gamoiwvia. 

ase magaliTad, Tanamedrove demokratiuli sazogadoebisTvis 

klitemnestras danaSauli naklebad momakvdinebelia, vidre aTenis 

patriarqaluri sazogadoebisTvis, romelic miiCnevda, rom mamaka-

cisTvis yvelaze saSineli sikvdili qalis xeliT sikvdili iyo da 

„qals ra problemac ar unda hqonoda, yvelaferi SedarebiT mcire 

iyo, vidre is brZola, rasac pirispir eCexeboda ojaxis marCenali 

mamakaci“ .61 esqiles audienciisTvis klitemnestras uaryofiTad 

aRqmas amZafrebda isic, rom mdedrma mokla mamri, misi saqcieli 

iyo „patriarqatSi yvelaze didi danaSauli, ojaxis Tavi mamakacis 

(patriarqis) mokvla“.62 

garda imisa, rom TavisTavad sxvagvarad SeiZleboda aRqmu-

liyo Tanamedrove mkiTxvelis mier, kostas marinisma garkveuli 

Strixebis damatebiT kidev ufro adamianuri gaxada klitemis-

61  Zelenak 1998, 67.
62  iqve, 67. 
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tra. Tuki esqilesTan qoro misoginizmiT gamoirCeva da qalTa 

sqesis uaryofiTi qmedebebis gaxsenebiT uqmnis fons klitemnes-

tras, gamudmebiT mis opoziciaSia, marinisis qoro da klitemistra 

erTmaneTis winadadebebs asruleben, maTi satkivari erTia, qoro 

zogadad qalis mZime bedze saubriT uqmnis fons klitemistras. 

qoros esmis, rom „araferia im qalis simwareze ufro mZafri, vinc 

misma Zvirfasma sxva qalis gamo miatova!“ 63

esqilesTan klitemnestras „araordinalur da mamakacur qa-

lad moazrebas, upirvelesad, misi qmedebebi ganapirobebs: klitem-

nestra uaryofs qmars, Tavad irCevs seqsualur partniors, qmris 

mkvlelobis Semdeg ki xelisuflebas igdebs xelT“.64 am maxasia-

Teblebis ararsebobis gamo, marinisis klitemistra tradiciuli 

qalis tipad SegviZlia ganvixlioT.

esqiles klitemnestra marinisis klitemistra

Zlieri pirovnebaa susti qalia

mamakacuri tipis qali qaluri qalis tipi

xelSi igdebs mmarTvelobas ar ainteresebs Zalaufleba

sakuTari survilisamebr 

warmarTavs pirad seqsualur 

cxovrebas

SeboWilia seqsualuri 

survilis ganxorcielebaSi

ar uyvarT Svilebs uyvarT Svilebs

ar uyvars qoros qoro dadebiTadaa ganwyobili

SeiZleba davaskvnaT, rom sazogadoebas ar uyvars Zlieri, Ta-

visufali klitemnestra, magram TanaugrZnobs sacodav, sust kli-

temistras, romlisganac ar moelis safrTxes.

esqiles klitemnestra saSiSia. „agamemnonSi warmodgenili sa-

myaro aTenis demokratiuli patriarqatis RirebulebaTa abso-

luturi inversiaa. qali marTavs qalaq-saxelmwifos, sityvis Ta-

63  Marivnh~ 1939, 98.
64  nadareiSvili 2008, 136.
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visufleba SezRudulia, qalaqis mamri uxucesebi qalis despotur 

mmarTvelobas emorCilebian“.65 marinisTan tirani agamemnonia, igi 

zRudavs sityvis Tavisuflebas, ar usmens xalxs da joxiT iSorebs 

Tavidan. qoro ukmayofiloa, aziel monebs dagvamsgavsa, tyuilad 

velodiTo aseTi imediT. tirania ojaxSic: cols agdebs sxva qalis 

gamo, Svilebs gayriT emuqreba, rodesac dedis mxares iWeren da 

mas ewinaaRmdegebian. 

amgvarad, esqiles tirani klitemnestra marinisTan tiranisgan 

daCagruli da Seviwroebuli qalia. SeiZleba iTqvas, rom is, riTic 

agamemnoni da orestesi marTldebodnen antikurobaSi, marinisma 

gadmoitana klitemistraze da riTic uaryofiTad xasiaTdeboda 

klitemnestra, is Strixebi gadaitana agamemnonze. 

esqiles klitemnestra mkvlelobis Semdeg amayad gamodis xalx-

is winaSe da Tavadve uyveba, ra da ratom Caidina. igi „sarkastulad 

aRwers Tavis namoqmedars rogorc seqsualuri aqtis groteskul 

metaforas, sadac agamemnoni Rvris ara spermas, aramed sisxls“.66 

marinisis klitemistra ki dabneulia, SeSinebuli, iseve itanjeba 

Cadenilis gamo, rogorc orestesi esqilesTan, miuxedavad imisa, 

rom orestess gaazrebuli hqonda Tavisi saqcieli, klitemistra ki 

afeqtis mdgomareobaSi iyo. rodesac klitemistra gamodis saZine-

blidan, sadac daxoca agamemnoni da kasandra, igi Sokur mdgo-

mareobaSia. kabis kalTa raRacas wamoedeba da mas eCveneba, rom 

micvalebulebi miaTreven: „a!... meqaCebian!... mkvdrebma damiWires? 

undaT, rom TavisTan wamiyvanon? ara, ara! ...“67 eriniebi, romlebic 

orestess sdevnian, sisxls swoven msxverpls68, marinisis klitemis-

tra ambobs, _ „ar minda, sisxli amomwovon!“69 

marTalia es yvelaferi klitemistras sulieri mdgomareobaa, 

magram micvalebulebi, romelic mas eCveneba, eriniebiviT iqcevian 

65  Zelenak 1998, 59. 
66  iqve, 64. 
67  Marivnh~ 1939, 113.
68  Sead.: nadareiSvili 2008, 156, sqolio 67. 

69  Marivnh~ 1939, 113. 
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an moiqcevian, misive SiSis Tanaxmad. xom ar unda gavigoT es para-

leli ise, rom Tuki orestesi ganiwminda da epatia dedis mkvle-

loba, sindisis qenjnis gamo klitemistrac Sendobili unda iyos?

daskvna

kidev erTxel rom gavceT pasuxi kvlevis dasawyisSi dasmul 

SekiTxvebs: esqiles klitemnestra Tavidanve ganrisxebuli eloda 

qmars, dagegmili hqonda SurisZieba, hyavda mokavSire da sayvare-

li, egisTosi. absolutur simSvides inarCunebda mkvlelobis wi-

nac da misi aRsrulebis Semdegac. qmris mkvlelobis Semdeg gaxda 

erTpirovnuli mmarTveli, tirani. marinisis klitemistra qmars 

eloda, radgan mis dabrunebaze amyarebda yvela imeds. mas ar See-

Zlo da, emZimeboda qalaqis marTva. inarCunebda erTgulebas qmris 

mimarT da tanjvis miuxedavad, axlos ar ikarebda Tavis pirvel si-

yvaruls, romelsac ZaliT daaSores da SerTes agamemnons. mkvle-

lobamde isteriaSia, mkvlelobis Semdeg ki _ Sokur mdgomareobaSi. 

esqilesTan Tavad aris tirani, marinisTan tiranisgan Cagrulia. 

amas garda, esqiles klitemnestra maskulinuri tipis qali 

da Zlieri pirovnebaa, Tumca igi ar uyvarT Svilebs da qoros, 

sazogadoebas. xolo marinisis klitemistra qaluri qalis tipia 

da susti, emociuri naturaa. Svilebi da qoro mis mxares arian.

sakiTxebi, romelic orWofobasa da davas iwvevda esqiles 

tragediis Seswavlisas mkvlevrebSi, mariniss gabaTilebuli aqvs 

imiT, rom es movlenebi piesaSi araa raimesTvis biZgis mimcemi. mag-

aliTad, ifigenias epizodi saerTod araa dapirispirebis mizezi 

col-qmars Soris, maSin rodesac esqiles klitemnestra Surs 

swored ifigenias gamo iZiebs. marinisis agamemnonis braleuloba 

colqmrul urTierTobas exeba.

klitemistra erTguli colis magaliTia, bolomde icavs 

ojaxis Rirsebas da sakuTar Tavze aRebul valdebulebebs emsax-

ureba. agamemnoni ki sayvarelTan erTad Camodis, cols saxlidan 

agdebs da yvelanair braldebasa da sayvedurs gulgrilobiT pa-

suxobs. marinisis klitemistra calsaxad kargi dedaa. avtori mis 

reabilitacias agamemnonis uaryofiT personaJTan kontrastuli 

SepirispirebiT aRwevs. 
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klitemnestra, qali, romelic Svilis gulisTvis klavs qmars 

(antikurobaSi), marinisTan mzadaa, urTierToba ganagrZos Svilis 

mkvlelTan, magram ar patiobs sxva qalis gamo mitovebas, mkvle-

lobis mizezi agamemnonis mxridan misi, rogorc qalis ,uaryofa 

da sxva qalTan, kasandrasTan, urTierTobaa. amgvarad, SeiZleba 

iTqvas, rom mTeli piesis manZilze misi Sinagani brZola dedasa da 

qals Soris, swored qalis wina planze wamoweviT sruldeba. 

avtorebis damokidebuleba gansazRvravs mkiTxvelis damokide-

bulebasac. muxedavad imisa, rom saboloo Sedegi erTia, marinisi, 

esqilesagan gansxvavebiT, yvela gziT cdilobs, klitemistras 

qmedeba Tu gamarTlebuli ara, gasagebi mainc gaxdes mkiTxvelisT-

vis da axerxebs kidec.

mariniss antikuri tragediis mamakaci personaJebis (agamemno-

ni, orestesi) gamamarTlebeli Strixebi gadaaqvs klitemistraze 

da piriqiT, klitemnestras uaryofiTad damaxasiaTebel Strixebs 

miawers agamemnons. 

sazogadoebas ar uyvars Zlieri, Tavisufali klitemnestra, 

magram TanaugrZnobs Cagrul, sust klitemistras. 

esqilesTan qali klavs qmars, mamakacs Svilis gamo, marinisTan 

ki igi arc fiqrobs dedur SurisZiebaze, misi nabiji gamowveulia 

sxva qalis gamo uaryofiT da piradi bednierebis dakargviT, raSic 

damnaSaved agamemnoni warmogvidgeba. 

Tanamedrove klitemistras xasiaTs emateba kidev erTi Strixi, 

mas gamZafrebuli pasuxismgeblobis gancda aqvs, cdilobs damor-

Cildes beds, amasTanave, ar aqvs Secdomis aRiarebis unari da, 

garkveulwilad, mis qmedebas gansazRvravs uaRresi yuradReba 

sazogadoebrivi azris mimarT, „ras ityvis xalxi“. 

rogorc dasawyisSive aRiniSna, klitemnestras SefasebisTvis 

gadamwyveti mniSvneloba eniWeba garemoebebs. swored garemoebebis 

cvlilebiT axerxebs marinisi, Seqmnas esqiles klitemnestrasagan 

gansxvavebuli xasiaTi, gacilebiT humanuri, misaRebi da misi qmede-

ba Tu gamarTlebuli ara, gasagebi mainc gaxados mkiTxvelisaTvis.
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Maia Kiladze

Clytemnestra in "Agamemnon" by Aeschylus and in the "Clytemistra"                      
by Kostas Marinis

The purpose of this research is to study the character of Clytemnestra in 
the Modern Greek play and to fi nd diff erences and similarities with regard to 
the Antic tragedy. Aeschylus’ Agamemnon and Clytemistra by Kostas Marinis 
(fi nal version published in 1939) have been selected to be compared with each 
other.

In the modern world, in the light of the growing importance of gender 
issues, feminism and domestic violence, it is geĴ ing more interesting to study 
myths about the Atreide’s family. 

Even in ancient literature there were various versions of the myth. For 
centuries authors created new interpretations. It is important to study how 
the Modern Greek author sees and shows Clytemnestra.    

Translations of the extracts from Marinis’ play are made especially for 
this research and are the very fi rst translation into the Georgian language. 

The Marinis’ play is mostly compared to Agamemnon by Aeschylus, but in 
some cases, where necessary, it is paralleled to Oresteia. 

In this article the character from the ancient text is referred to with 
the name Clytemnestra, while the character of the Modern Greek play – 
Clytemistra. 

In spite of the fact that the two stories seem to be nearly the same: in both 
of them the husband goes to the Trojan War, sacrifi ces his elder daughter, and 
with this act makes his wife suff er (who has been staying at home waiting for 
her husband for years). There is also Aegisthus, who is particularly concerned 
with the queen. Her husband returns with Cassandra and his wife kills both 
of them (Agamemnon and Cassandra), according to the positions of authors 
and “why” and “how” narration, the assessment of the fi nal act and also the 
aĴ itude of the reader to the character change. In assessing Clytemnestra’s 
behavior, aĴ ention should be paid to the following circumstances: 

Was it a premeditated murder or a crime of passion? 
Was Clytemnestra a victim of domestic violence or not?
What was the motive of the murder?
Did she act alone or together with accomplices?
How does she behave in relationships with others?
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What is the aĴ itude of her relatives and society (the chorus) towards her? 
Aeschylus tries to describe her behavior as negatively as he can, with the 

help of chorus’ singing he forces the reader to think negatively about her, while 
Marinis’ purpose is to present her in a positive light and he develops the whole 
play in such a manner that the fi nal act of Clytemistra be “understandable”.  

Unlike Aeschylus’ tragedy, where the murder is preliminarily planned 
and commiĴ ed in cold blood, Marinis shows that Clytemistra killed her 
husband in the heat of passion, unconsciously, impulsively. 

According to Aeschylus she is proud of her action, while according to 
Marinis – she is depressed. 

According to Aeschylus she is waiting for Agamemnon to return, because 
she wants to kill him. She has a lover (she is a bad wife) and she is a bad 
mother. Together with Aegisthus she conspires against Agamemnon in order 
to kill him and shares her bed and the throne with Aegisthus.  

In contrast to this, Marinis’ Clytemistra waits for Agamemnon to return, 
because she hopes that everything will seĴ le down and they will be happy 
again. She is faithful to her husband (she is a good wife) and is a good mother. 
In spite of the fact that she was forced to marry Agamemnon and Aegisthus 
was her fi rst love, she refuses a relationship with him and keeps the bed and 
throne for Agamemnon. 

But the chorus dislikes the fi rst Clytemnestra, and so do her children. 
Electra hates her for killing Agamemnon (child opposes mother because of 
father), while the chorus (people) sympathizes with Marinis’ Clytemistra, 
understands her feelings and even her children love her. Electra does not 
forgive Agamemnon who leĞ  her mother (child opposes father because of 
mother). 

Aeschylus’ Clytemnestra claims the reason for killing Agamemnon to be 
a revenge for sacrifi cing Iphigeneia. 

In the Modern Greek play, sacrifi cing a daughter is one of the negative 
characteristics of Agamemnon, but not the motive for killing him. In addition, 
this fact is not an incentive for Clytemistra. The author does not forget and 
ignore this detail of the myth, but Clytemistra, who knows and understands 
why and because of whom her daughter, her darling and special child, died, 
nowhere in the play has she showed hatred or desire to take revenge over 
the murderer of her child. On the contrary, she even kneels in front of her 
husband and begs him not to leave.    
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Aeschylus’ Clytemnestra kills her husband because of her child, Iphigeneia, 
which emphasizes her maternal feelings, but she is not characterized as a 
good mother for Electra and Orestes. However, some researchers think that 
Clytemnestra was not a bad mother. 

In Marinis’ play, Clytemistra is an unequivocally good mother. The author 
manages to rehabilitate her as mother: 1) she puts her children’s happiness 
before her own; 2) she cares and worries for them, 3) she calms them down.   

Marinis emphasizes Clytemistras’ personality as a good parent by 
showing contrast with Agamemnon as a bad parent. 

In Marinis’ play, children and motherhood have a special meaning and 
particular function for Clytemistra. AĞ er losing her love by force, children 
become a support for her and she directs her feelings and emotions towards 
them. Clytemistra-woman becomes Clytemistra-mother. She believes that 
aĞ er having children her union with Agamemnon has strengthened. She tries 
to believe that she can forget her personal happiness and live only caring for 
her children, but she admits that at times when her passion becomes stronger, 
especially at night, she forgets grief for her children and remembers only 
herself.  

Clytemistras’ ten-year biĴ er struggle with herself becomes more diffi  cult 
because of her friend Xeni, who in the same situation did not wait for her 
husband but surrendered to love and now has been living for nine years 
with a man whom she wanted. On the other hand, it becomes more diffi  cult 
because of Aegisthus, a man who is near, whom she loved and whom she was 
forced to leave before marrying Agamemnon, and who is still faithful to his 
old love, Clytemistra.          

In spite of all the above mentioned, Clytemistra is completely faithful to 
the father of her children.  

It appears that the inner struggle of Clytemistra ends up with the winning 
of mother over the woman. But, it should be mentioned that according to 
Aeschylus she kills her husband, a man, because of her child, while in Marinis’ 
play, she does not even think about revenge as a mother and her action is 
caused by feminine emotions. Her husband leĞ  her because of the other 
woman, Cassandra, which was a huge stress for Clytemistra, forcing her fi rst 
to humiliate pleas and fi nally – commit a murder. In Marinis’ play, the motive 
for murder is clear: Agamemnon replaced Clytemistra with another woman. 
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If Clytemistra had had a relationship with Aegisthus, she would not 
have had the moral right to demand a response from her husband for having 
an aff air. In the fi rst two parts of the play Marinis describes how diffi  cult it 
is for Clytemistra to stay faithful to Agamemnon. She was forced to marry 
without love, but her legal husband has been in the Trojan War for ten years. 
She suff ers from frustrated passion every night. Time passes and her beauty 
and youth fade. Near her lives a man whom she always loved and wanted. 

Clytemistra tries to surrender to her fate and to put duties and 
responsibility undertaken towards the society in the fi rst place. But as her 
husband leaves her, she is not happy that she can fi nally get free from the 
imposed duties and go to the man whom she loved and surrender to the 
desire which has made her suff er for years.  

She does not use this compulsive freedom; on the contrary, she desperately 
begs her husband to return to her. She had many reasons to hate him, it would 
have been understandable if she had murdered him for insulting her, but she 
tries to get him back.   

The reason for Clytemistra’s behavior must be her huge aĴ ention to and 
dependence on a “what will people say” aĴ itude.   

People can see that the queen, who waited faithfully for her husband 
for years, was thrown away “as garbage” because of a slave brought from 
Asia. The legal, civilized queen is replaced with an unlawful wife, a slave, a 
barbarian.     

On one hand, Clytemistra is furious about the injustice; on the other, she 
is off ended as a woman. In addition, and what is most important, Clytemistra 
is distressed to understand that she has been suff ering for years in vain. If 
Agamemnon leaves her, there will be no justifi cation for her years-long self-
punishment. She cannot change the lost time, but she can regain her husband. 
With the return of Agamemnon her waiting will be justifi ed.  

At the same time, Clytemistra cannot confess her mistake. If she does not 
regain Agamemnon now, she will have to realize the complete senselessness 
of her aimless waiting, suff ering and stubborn devotion. If she starts a 
relationship with Aegisthus, Clytemistra will never recover from the stress of 
those ten years during which she made herself and him suff er so much.   

Exactly for this reason Clytemistra tries so desperately to make her 
husband change his mind.

If Aeschylus’ Clytemnestra is strong, her role in Marinis’ play is 
beseeching. According to Aeschylus, she absolutely controls her emotions and 
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meets a man whom she has been planning to murder for ten years, in such a 
way that he does not even suspect anything. On the contrary, the fi rst meeting 
of Marinis’ Clytemistra with her husband refl ects the complete hysteria of 
the queen, during which she begs, humiliates herself, kneels in front of him, 
scolds, threatens, tries to provoke a feeling of regret or sense of responsibility 
in him, she shows emotional instability.  

These actions of Clytemistra are met by Agamemnon with absolute 
indiff erence. 

The drastic moment for Clytemistra comes when she sees Agamemnon 
caressing his lover Cassandra. Clytemistra kills both of them in the heat of 
passion. 

Jealousy for Cassandra is also known to Clytemnetstra from the ancient 
tragedy. For both, (modern and ancient queens) Cassandra is a lover of 
Agamemnon who intentionally or unintentionally seizes what belongs to 
Clytemnestra/Clytemistra and pays for it with her own life. In Aeschylus’ 
tragedy, this may be considered only one reason for Cassandras’ murder, 
because Agamemnons’ main guilt is the sacrifi cing of Iphigeneia. In Marinis’ 
play, the bringing of Cassandra is a cause for both murders (of Agamemnon 
and of Cassandra herself).     

The fact that she takes control and steps out of the circle of domestic 
activities and takes part in social life is considered Clytemnetsra’s main 
guilt, which serves as the basis for characterizing her as a masculine woman. 
Marinis releases Clytemistra from her masculine nature and shows that she is 
a poor ruler, a weak woman; she is waiting for the men to return as she counts 
on them. Clytemistra does not show any interest in ruling. On the contrary, it 
is a burden for her, which she has to carry unwillingly, because her husband 
has gone to war.    

Unlike the ancient tragedy, there is no gender contradiction in the modern 
play, and in Marinis’ play actions by men and women are assessed equally.  

The opposite pair of values set in the Modern Greek play diff ers from 
that in the ancient tragedy and personal interest opposes duties undertaken 
towards the society. Followers of the fi rst are Agamemnon, Aegisthus and 
Xeni (a friend of Clytemistra), while the defender of duties is Clytemistra. 
Her aĴ itude is supported by her father and nurse, who might be considered 
as an oppressor society invading one’s personal life and dictating how to live.
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Clytemnestra, who is a tyrant in Aeschylus’ tragedy, becomes a woman 
oppressed by a tyrant in Marinis’ play.           

Aeschylus’ Clytemnestra is considered to be a masculine woman, she is a 
strong person, pursues her personal sexual life as she wants, and takes control. 
Not having these characteristics Marinis’ Clytemistra may be considered a 
traditional type of woman. She is a weak woman, not interested in power and 
deprived of possibilities to express her sexual desires. 

If we compare the plays, we will fi nd out that the society dislikes strong, 
free Clytemnestra, but has sympathy for poor, weak Clytemistra.

Marinis’ Clytemistra is an example of a faithful wife and a good mother, 
who absolutely defends the dignity of her family and performs duties she has 
undertaken. 

Marinis gives justifying traits of male characters of the antique drama 
(Agamemnon, Orestes) to Clytemistra and the negative traits of Clytemnestra 
to Agamemnon.

Issues, which caused confusion and discussion among the researchers of 
Aeschylus’ tragedy, are ignored by Marinis because in his play these events, 
like the episode with Iphigeneia, do not cause anything. 

By changing the circumstances, Marinis manages to create a character 
diff erent from Aeschylus’ Clytemnestra (more human, acceptable) and to 
make her actions at least understandable for the reader, if not justifi ed.    
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vaxtang VI-is leqsikografiuli moRvaweoba

saqarTvelos sazogadoebriv-politikur da kulturul-sa-

mecniero cxovrebaSi (qarTuli yofis, kulturisa da mecnierebis 

istoriaSi) mefe vaxtang VI-is leqsikografiul moRvaweobas gansa-

kuTrebuli adgili uWiravs. is cnobilia ara marto rogorc eris 

winamZRoli mefe, sjulmdebeli, poeti, Zveli qarTuli taZrebis 

Tu werilobiTi wyaroebis restavratori, mravali axali wamow-

yebis _ maT ricxvSi qarTuli stambis daarsebisa da samTo-meta-

lurgiuli warmoebis aRorZinebis _ inciatori, aramed rogorc 

gamoCenili Semoqmedi, romelmac gansakuTrebuli kvali datova 

qarTul samecniero azrovnebaSi. vaxtangs wilad xvda pativi saqa-

rTveloSi araerTi zusti da sabunebismetyvelo samecniero dar-

gis saTaveebTan yofiliyo. misma originalurma Tu Targmnilma 

saxelmZRvaneloebma elementarul maTematikaSi (ariTmetika, geo-

metria, trigonometria), astronomiaSi, qimiaSi da a.S. aaRorZines 

saqarTveloSi istoriuli avbedobiT dakninebuli da miviwyebuli 

Zveli samecniero azrovneba.1 

aranaklebi damsaxureba miuZRvis vaxtangs qarTuli leqsiko-

grafiis srulyofisa da ganviTarebis saqmeSi. rogorc sulxan-saba 

orbelianis uaxloesma TanamSromelma da Tanamoazrem man didi 

wvli li Seitana misi leqsikonis srulyofaSi, xolo rogorc zusti 

mecnierebis specialistma safuZveli Cauyara qarTul sabunebis-

metyvelo-teqnikur terminologias. 

vaxtangs mravalferovan cxovrebasa da moRvaweobaSi erTgvar 

saxelmZRvanelo programad daebeda misive erTi poeturi stro-

fi poema „sibrZne malaRobelidan“: „kalamsa da xmalsa mTelsa/ 

win veravin daudgebis“.2 XVIII saukunis saqarTveloSi kalmis, e.i. 

1  paiWaZe 1981, 4.
2  vaxtang meeqvse 1975, 152.

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2013
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codna-ganaTlebis da xmlis erTmaneTis gverdze dayeneba SeiZleba 

UCveul movlenadac iqnes aRqmuli, magram erTi ram faqtia: kalam-

sac da xmalsac vaxtangi yrmobis wlebidanve eziara. xmlis daWera 

mas jer kidev 15-16 wlis asakSi mouwia, rodesac mefe giorgi XI-is 

dasaxmareblad Sinaur da gareul mtrebs SeebrZola (1691 wels ax-

aldabaSi dedofalze Tavdamsxmeli moRalateebi ukuaqcia, xolo 

1692 wels Tbilisis misadgomebTan monawileobda iranelTa gar-

nizonis winaaRmdeg gamarTul brZolebSi.3 vaxtngma kidev ufro 

adre mohkida xeli kalams; jer kidev 1658 wels man monawileoba 

miiRo Tavisi aRmzrdelis, sulxan-saba orbelianis leqsikonis 

yvelaze adreuli nusxis (xelnaw. H-416, e.w. E redaqciis Sedgena-

Si). elene metrevelma, romelmac am nusxas miakvlia, daadgina, rom 

masSi ramdenime furceli sabasagan gansxvavebuli xeliT iyo Sevse-

buli.4 mogvianebiT aRniSnuli furclebis Canaweris safuZvelze 

m. qavTariam aCvena, rom leqsikonis ramdenime furceli vaxtangis 

xeliT aris gadawerili.5 es faqti ki udavod vaxtangis gamorCeul 

SemoqmedebiT niWze unda metyvelebdes, sabam xom 10-11 wlis bavSvi 

iseTi sapasuxismgeblo saqmis Tanamonawile gaxada, romelsac, zo-

gierTi gamonaklisis garda, is sxvebs ar andobda.

aRmzrdelis da aRzrdilis SemoqmedebiTi urTierToba Semd-

gom wlebSic gagrZelda da man ufro intensiuri xasiaTi miiRo, 

konkretulad Tu raSi gamoixateboda maTi es TanamSromloba, 

amis dadgena SesaZlebeli gaxda l. quTaTelaZis da m. qavTarias 

gamokvlevebis safuZvelze. m. qavTariam sulxan-saba orbelianis 

leqsikonis kidev erT nusxas miakvlia, S 2498 xelnaweris saxiT, 

romelic rogorc aRmoCnda E redaqciidan uSualod momdinare 

nusxas warmoadgenda an ukidures SemTxvevaSi, am nusxis piri unda 

yofiliyo (es nusxa, rogorc sulxan-sabas leqsikonis ganviTarebis 

meore safexuri da redaqciebis jaWvSi meore rgoli, m. qavTariam 

D literiT aRniSna, xolo manamde am literiT cnobil ufro ad-

reul nusxas manve E literi Seusabama).6

3  paiWaZe 1981, 9-10.
4  metreveli 1956,117.

5  qavTaria 1960,2-5.

6  iqve,1,6.
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D nusxis Seswavlis safuZvelze daadgina, rom xelnaweris 

ZiriTadi nawili daaxloebiT 1703-1704 wlebSi sityva `banidan~ 

bolomde vaxtangis mier aris gadawerili, xolo sawyisi nawilis 

gadamweri uSualod sulxan-sabaa.7 

es faqti mravlismTqmelia da is sulxan-sabasTan vaxtangis 

TanamSromlobas sul sxva kuTxiT warmoaCens. gamodis, rom sulx-

an-sabas leqsikografiuli moRvaweobis sawyis etapze misi uaxloe-

si TanamSromeli vaxtang batoniSvili yofila, romelmac garkveu-

li monawileoba miiRo leqsikonis pirveli nusxis gadaweraSi da, 

faqtobrivad, mis mier iqna gadawerili qronologiurad momdevno 

nusxa. Semdgom wlebSi, saxelmwifoebrivi saqmeebiT gadatvirTuli 

vaxtangi, uaxlesi TanamSromlis ampluaSi sulxan-sabas Zmam, zos-

imem, Secvala. magram, rogorc irkveva, am sferoSi mWidro TanamS-

romloba sabasTan vaxtangs SemdgomSic ar Seuwyvetia.

swavluli mefe sulxan-sabas leqsikografiul saqmianobisad-

mi mudmiv interess avlens da sistematurad adevnebs Tvalyurs 

yovel axal avtograful Tu avtorizebul nusxas. vaxtangi ara 

marto ecnoba am nusxebs, aramed, l. quTaTelaZis sityvebiT rom 

vTqvaT, is „yvela maTganze tovebs leqsikonis bediT dainterese-

bulisa da leqsikologiuri saqmis codnis kvals“.8 konkretulad 

ki es kvali, l. quTaTelaZis Tanaxmad, leqsikonebis daxvewisaTvis 

saWiro Semdegi saxis Sromatevadi RonisZiebebis cikls moicavda: 

1. swavlul mefes nusxebSi Sehqonda sulxan-sabas mier ganumartavi 

zogierTi sityvis ganmarteba. 2. sulxan-sabas mier ganmartebul 

sityvebs umatebda imave sityvebis axal mniSvnelobas, an iZleoda 

axali wyaroTi gamagrebul damatebiT axsnas. 3. damowmebis gareSe 

moyvanil sityvebs Sesabamis wyaroebs uwerda. 4. sityvebs, romle-

bic vaxtangs ar akmayofilebda, amartivebda, xolo zogierT maT-

gans damatebiT ganmartebas urTavda.9

7  iqve, 3.

8  quTaTelaZe 1957, 107.

9  iqve, 101-105.
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vaxtangis mier leqsikonebSi Setanilma am damatebebma udavod 

mniSvnelovani wvlili Seitana sabas naSromis unikalur leqsikonad 

formirebaSi da TviTon vaxtangi erTxel kidev warmoaCina didi 

leqsikografis uaxloes TanamSromlad da Tanamoazred. niSan-

doblivia, rom sulxan-sabas SesaniSnav leqsikografiul qmnilebas 

swored vaxtangis frTovani gamoTqmis wyalobiT saTaurad sayov-

elTaod cnobili „sityvis kona qarTuli“ daenaTla. 

sabasTan vaxtangis SemoqmedebiTi urTierTobis kidev erT 

TvalsaCino magaliTad unda iqnes aRqmuli swavluli mefis mier 

leqsikonis masalebis ufro farTo, kulturul-samecniero miz-

nebiT gamoyeneba, iseve rogorc piriqiT, sabas mier vaxtangis kul-

turisa da saganmanaTlebo Sinaarsis cnobebisaTvis leqsikonSi sa-

Tanado adgilis miCena. vaxtangisaTvis SeumCneveli ar darCenila, 

rom sabam D redaqciaSi teqsts daurTo tabula, romelSic arabu-

li cifrebiT iyo warmodgenili Sesabamisi qarTuli asoricxvniS-

nebi dawyebuli 1-dan da damTavrebuli 10000-iT. 

vaxtangs, romelic XVIII s-is pirvel meaTedSi gakveTilebs iReb-

da italieli misionerisagan astronomiasa da maTematikaSi, kargad 

esmoda tabulis gamoqveynebis didi kulturuli mniSvneloba da, 

am wamowyebis sayovelTaod gavrcelebis mizniT, man es tabula 

Tavis stambaSi 1709 wels gamoqveynebul „samociquloSi“ dabeW-

da.10 am qmedebiT ki qarTul praqtikaSi daiwyo cifrebis xelaxali 

farTod gamoyenebis procesi, romlis sawyisebic jer kidev X-XI 

saukuneTa qarTuli werilobiTi ZeglebiT dasturdeba (arabuli 

cifrebi uZvelesi moxazulobiT moyvanilia 907 wlis „daviTnSi“ 
da quTaisis bagratis taZris 1003 w. samSeneblo warweraSi).

qimiis saxelmZRvanelos („wigni zeTebis Sezavebisa da qimiisa 

qmnis“) Sedgenis procesSi vaxtangma saWirod CaTvala, masSi Seeta-

na monacemebi 12 bibliuri qvis Sesaxeb, romlebic sabas leqsikonis 

sxvadasxva adgilas anbanuri rigis mixedviT aqvs ganTavsebuli (im-

droindel qimiis saxelmZRvaneloebSi xSirad aris moyvanili cno-

bebi Zvirfasi qvebis Sesaxeb).

10  SaraSiZe 1955, 134-135.
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vaxtangma yvela maTgans „qimiis“ erT TavSi mouyara Tavi ise, 

rom sabaseul ganmartebaSi mcire cvlilebic ki ar Seutania,11 

miuxedavad amisa, gaerTianebuli saxiT paragrafi Zalze sain-

tereso gamovida da is garkveul warmodgenas uqmnida mkiTxvels 

aRniSnuli Zvirfasi qvebis Sesaxeb. vaxtangi Tumca pirvelwyaroze 

ar miuTiTebs, magram, sulxan-sabas teqstis „qimiaSi“ ucvlelad 

gadmotaniT, faqtobrivad, arapirdapir mis leqsikons asaxelebs.

sulxan-sabas leqsikonis Z da A redaqciebis (1721-1725) boloSi 

damatebulia mniSvnelovani danarTi, romlis saTauricaa „qveynis 
zomaTa ricxvi“. aq moyvanilia sxvadasxva qveynis qalaqebis sia Se-

sabamisi geografiuli koordinatebiT. mas garkveuli kavSiri aqvs 

uluR-begis „zijis“ vaxtangiseul TargmanSi Setanil siasTan, ro-

melic vaxtangis mier ase aris dasaTaurebuli: „Targmani berZenT 

da frangTagan Setyoba sigrZisa da ganisa gamorCeulisan qalqebi-

sa, viTarca mogveca Cven da vpoveT pirvelTa filosofosTagan, 

romelTa qveyana asweres“. leqsikonis siaze garkveuli warmodgena 

rom SeviqmnaT, jer mizanSewonilia, am „zijis“ siis zogierT Ta-

viseburebaSi gaverkveT.

`zijis~ sia, anbanuri Tanmimdevrobis gaTvaliswinebiT, leq-

sikonis siisagan gansxvavebiT, ori sxvadasxva siis gaerTianebas 

warmoadgens. maTgan erT-erTi, rogorc es saTauridan Cans, ber-

Znuli, xolo meore evropuli („franguli“) warmomavlobisaa (Sesa-

bamisad, gradusi pirvelSi aRniSneba terminiT „miron“ an „mihro-

ni“ (damaxinjebuli berZnuli „moirai“ _ e.i. nawili), xolo meoreSi 

terminiT „menavi“ an xarisxi, vinaidan berZnulad da „frangulad“ 

erTi da igive qalaqebi gansxvavebulad aris Cawerili, isini am 

gaerTianebul siaSi Zalze xSirad meordebian. magaliTad SeiZleba 

davasaxeloT: trapizoni _ „trapezus kapadokiasi“ da „trapizon-

da“, Raza _ „Raza palestinisa“ da „gaza“, brandenburgi _ „branda-

vurRos germaniasi“ da „brandaburgi“, pizza _ „pisa italiasi“ da 

„fisa“, belgradi _ „veloRradon servias“ da „belirRaTi“ da a.S.12

11  vaxtang meeqvse 1981, 172-173.

12  Cagunava 1986, 311.
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berZnuli siis avtori, rogorc misi SeniSvnebidan Cans, zogi-

erTi qalaqis gazomvas TviTon awarmoebda „kvadratis“ anu ber-

Znuli terminologiiT „tetartimorionis“ („tertartimorion“) 
saSualebiT. aseT qalaqebs Soris dasaxelebulia astraxani anu 

„asTraxanion“ („gani miron 45 %-48, viTarca Cven mswavlul varT“), 
konstantinepoli anu „vezantion Trakiisa“ („tertartimorion …

romeli viyide parisis. vpoveT ese mihron 41 da mcirebi urTier-

Tas _ 26 da 35“) da ierusalimi („misi gani Cven vecadeT wmidas qa-

laqs rom viyaviT, da aris miron k (20) da mcirebi 30“).13

aRmoCnda, rom sabas leqsikoni mxolod „frangul“ sias Sei-
cavs da is sulxan-sabas imave pirvelwyarodan unda hqondes aRe-

buli, romliTac vaxtangmac isargebla. saerTo pirvelwyaroze 

da ara erTmaneTis monacemebiT sargeblobaze miuTiTebs Semde-

gi faqti: pirvelwyaros zogierTi qalaqis saxelwodeba sabasTan 

aso f-Ti, xolo vaxtangTan aso v-Ti iwyeba (mag., „frangiforT“ 
_ „vrangivorT“, „fribuq“_„vribuq“, „friuli“_„vriuli“ da a.S.).14 

rac Seexeba aRniSnuli pirvelwyaros mopovebis prioritets, aq 

upiratesoba vaxtangs unda mieniWos, vinaidan qalaqebis sia mis 

mier Targmnil „zijSi“ gacilebiT adre iyo Setanili, vidre sa-

bas gviandeli A da Z redaqciebis leqsikonebSi. kidev ufro meti, 

vaxtangi iyo is profesionali mkvlevari, romlis xelmZRvanelo-

biTac amierkavkasiis teritoriaze mis mierve iranaSi damzadebuli 

astrolabebis (kuTxmzomi xelsawyoebis) saSualebiT pirvelad iqna 

gazomili sxvadasxva qalaqis ganedebis koordinatebi.15 amitomac 

ufro marTebuli Cans is mosazreba, rom saba Tavisi leqsikonisaT-

vis qalaqebis sias vaxtangis mier miwodebuli wyaros saSualebiT 

unda gascnoboda. vaxtangis leqsikografiul moRvaweobasTan da-

kavSirebiT ar SeiZleba ar aRiniSnos is samuSao, romelic man 1712 

wels stamburad gamocemul „vefxistyaosans“ daurTo. es samuSao 

Seicavs poemis leqsikonsac, romelmac safuZveli Cauyara am mimar-

13  xeln. S- 161, MS 262, 265, 267. 
14  Cagunava 1986, 312.

15  iqve, 170.
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TulebiT „vefxistyaosnis“ Seswavlas. mis mniSvnelobas maRali Se-

faseba misca poemis aRdgenili gamocemis (1937) avtorma, a. SaniZem, 

romelmac ganacxada, rom, „leqsikoni kargia da Tavisi droisaT-

vis Cinebulic“.16 leqsikoni im mxrivac aris sayuradRebo, rom is 

beWduri saxiT iyo gamocemuli da misi gacnoba mravalricxovan 

auditorias SeeZlo.

vaxtangis gansakuTrebuli „leqsikografiuli interesi“, ro-

gorc qr. SaraSiZe aRniSnavs, mis xelSi gamovlil xelnawerebSic 

mJRavndeba. magaliTad, mkvlevars mohyavs mariamiseuli „qarTlis 

cxovreba“, romlis aSiebze, misi sityvebiT, „Cven vaxtangis xeliT 

miweril sityvaTa moswrebul ganmartebebs vxedavT“.17

vaxtangis leqsikografiuli moRvaweoba mxolod sulxan-sabas-

Tan SemoqmedebiTi kavSirebiT an zemoT moyvanili magaliTebiT 

rodi amoiwureboda. sagangebo ganxilvas moiTxovs misi saqmianoba 

qarTuli samecniero terminologiis SemuSavebis saqmeSi, magram 

Cven statiaSi amasTan dakavSirebiT mxolod mokle mimoxilviT 

SemovifarglebiT. vaxtangma, rogorc cnobilia, saqarTveloSi 

safuZveli Cauyara axali sabunebismetyvelo da teqnikuri mec-

nierebebis dargebs da aranaklebi samuSao gaswia am dargebis mec-

nieruli terminologiis Sesaqmnelad, romelic miviwyebuli Zveli 

samecniero enis aRdgenas da axali samecniero terminologiis Se-

muSavebas iTvaliswinebda. man qarTul enaze Seadgina da gadmoa-

keTa saxelmZRvaneloebi da gamokvlevebi astronomiaSi, elemen-

tarul maTematikaSi (ariTmetika, geometria da trigonometria), 

qimiaSi, agreTve naSromebi maTematikuri geografiis, kalendris da 

qronologiis da sxva sakiTxebze.18 Sesabamisad, Seiqmna am dargebis 

terminologia. konkretulad vaxtangma es samuSao daiwyo pirve-

li qarTuli astronomiul-maTematikuri leqsikoniT, romelic 

man sagangebod am sagnis gaadvilebulad SeswavlisaTvis Tavissave 

16  SaraSiZe 1955, 151.

17  iqve.
18  Cagunava 1986; Cagunava 1990.
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Targmnil „zijSi“ Seitana, SeiZleba iTqvas, amave mizniT (anu gaad-

vilebulad sagnis SeswavlisaTvis) aseTi leqsikonebiT vaxtangma 

sxva Tavisi sabunebismetyvelo-samecniero naSromebic „moamaraga“, 

mxolod man es arapirdapiri gziT gaakeTa. kerZod, TiToeul mis 

naSromSi ama Tu im mecnieruli cnebis Sesabamis termins sistematu-

rad erTvis saTanado ganmarteba, rac am ganmartebas lokaluri 

leqsikonis daniSnulebas aniWebs. vinaidan vaxtangis zogierTi 

aseTi naSromi stamburad gamoica (mag., „qmnulebis codnis wig-

ni“ 1721, kalendaruli gamokvleva baqaris „bibliaSi“ 1749), maTSi 

moyvanilma (damowmebulma) terminebma aseve farTo gavrceleba 

pova qarTvel mkiTxvelSi. maTgan gansakuTrebiT aRsaniSnavia „qm-

nulebis codnis wigni“, romelSic geometriis, astronomiisa da 

maTematikuri geografiis cnebaTa ganmartebebi leqsikonebisaTvis 

damaxasiaTebeli formebiT aris moyvanili.

Tanamedrove terminologiaSi vaxtangis terminebis aTvisebisa 

da damkvidrebis saqmeSi udavod didi roli Seasrula d. CubinaS-

vilis qarTul-rusulma leqsikonma (1887), romelic mniSvnelovani 

movlenaa qarTuli leqsikografiis istoriaSi. am leqsikonSi wya-

roebad gamoyenebuli vaxtangis TxzulebaTa wili imdenad didia, 

rom maTi avtori udavod aRniSnuli naSromis erT-erTi ZiriTa-

di informatoria. d. CubinaSvilma gamoiyena vaxtangis „samarT-

lis wigni“ da „dasturlamali“, sulxan-sabasTan erTad Targmni-

li „qilila da damana“, sabunebismetyvelo-samecniero Sinaarsis                

„qmnulebis codnis wigni“ da „wigni zeTebis Sezavebisa da qimiisa 

qmnis“. am wignebidan „qilila da damana“ erT-erT yvelaze xSirad 

gamoyenebul wyaros warmoadgens, xolo „qimiidan“ leqsikonSi 170-

mde specialuri terminia Setanili.

ganxiluli masalidan Cans, rom vaxtangi sulxan-saba orbelia-

nis Rirseuli mowafe aRmoCnda da Tavisi mniSvnelovani wvlili 

qarTuli leqsikografiis ganviTarebaSic Seitana. 
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Manana Pkhakadze, Raul Chagunava

Lexicographic Activities of Vakhtang VI

Lexicographic activities of King Vakhtang VI (1675-1737) occupy a 
particular place in the socio-political and cultural-scientifi c life of Georgia. He 
is known not only as the leader of the nation, poet, restorer of old Georgian 
temples and wriĴ en sources, initiator of many new undertakings, including 
the establishment of the Georgian press and revival of the mining processing 
industry, but also as a well-known creator who leĞ  a signifi cant trace in 
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the Georgian scientifi c thinking. Vakhtang had the honour to be one of the 
originators of a whole array of exact and natural sciences in Georgia. His 
original and translated textbooks in elementary mathematics (arithmetic, 
geometry, trigonometry), astronomy, chemistry etc. revived the old scientifi c 
thinking which was beliĴ led and forgoĴ en due to historic hardship in Georgia. 

Vakhtang has also contributed to the perfection and development of the 
Georgian lexicography. As the closest cooperator and adherer of Sulkhan 
Saba Orbeliani, he greatly contributed to the update of his dictionary and as 
a specialist of exact sciences he laid a foundation to the Georgian natural-
technical terms.

The scholarly king demonstrated a permanent interest in the lexicographic 
activities of Sulkhan Saba (Sulkhan Saba Orbeliani, Georgian writer and 
diplomat, 1658 - 1725) and systematically observed all new autographic or 
authorized manuscripts. Vakhtang not only became familiarized with these 
lists but also carried out the following labour-consuming measures for the  
improvement of dictionaries: 1. The scholarly king included defi nitions of 
some words undefi ned by Sulkhan Saba in the manuscripts; 2. He added 
to the words defi ned by Sulkhan Saba new meanings of the same words or 
provided an additional defi nition supported by a new source; 3. He wrote 
respective sources to the words provided without sources; 4. He simplifi ed 
the words which did not satisfy him and aĴ ached an additional defi nition to 
some of them. 

The use of a dictionary by the scholarly king for wider, cultural-scientifi c 
purposes should be considered as one more vivid example of the creative 
relations of Vakhtang with Saba. For example, Vakhtang published (1709) a 
tabula aĴ ached to the text by Saba in which Arabic digits were represented by 
respective Georgian leĴ ers. This gave rise to a new process of wide use of digits 
in the Georgian practice whose origins are confi rmed by the Georgian wriĴ en 
sources of 10-11th centuries (Arabic digits in the ancient form are provided in 
“Davitni” dated to the year 907 and in the construction inscription on Kutaisi 
Bagrati Cathedral (1003)).

Also, in the process of draĞ ing the chemistry textbook (“Book of Spicing 
Oils and Making Chemistry”) Vakhtang considered it necessary to include 
data on the 12 biblical stones which are located in various places of Saba’s 
dictionary in alphabetical order. 

A signifi cant aĴ achment “Number of Country Sizes” is added at the end 
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of the Z and A versions (1721-1725) of Sulkhan Saba’s dictionary. It contains 
a list of various countries with respective geographical coordinates. It has a 
certain connection with the list included in Vakhtang’s translation of Ulugh 
Beg’s “Zĳ ”. 

Considering the alphabetical sequence, the list of “Zĳ ” represents a 
combination of two diff erent lists unlike the dictionary list. As seen from the 
title, one of them is of Greek origin and the other of European (“French”) 
origin. 

It turned out that Saba’s dictionary contains only the “French” list and 
Sulkhan Saba must have taken it from the same fi rst sources as used by 
Vakhtang. Several facts indicate a common fi rst source and not using each 
other’s data. As for the priority of obtaining the above fi rst source, Vakhtang 
must be given advantage in this case, because the list of cities had been 
included in “Zĳ ” translated by him much earlier than in Saba’s dictionaries 
of later A and Z versions. Moreover, Vakhtang was a professional researcher 
under whose guidance latitude coordinates of various cities were fi rst 
measured on the territory of Transcaucasia using position indicators made by 
him in Iran. Therefore, the opinion that Saba must have become familiarized 
with the list of cities for his dictionary by means of the source provided by 
Vakhtang seems to be more correct. 

In connection with the lexicographic activities of Vakhtang, the research 
he aĴ ached to “The Knight in the Panther’s Skin” published in the press in 
1712 should be mentioned. This research contains the dictionary of the poem 
which laid the foundation for the study of “The Knight in the Panther’s Skin” 
in this respect. 

Lexicographic activities of Vakhtang were not limited to creative 
connections with Sulkhan Saba or the above examples. His activities connected 
with the development of Georgian scientifi c terms require special review. 

As is known, Vakhtang laid a foundation for a whole array of new natu-
ral and technical sciences in Georgia and conducted signifi cant work for the 
creation of scientifi c terms of these areas of science. This work implied resto-
ration of the forgoĴ en old scientifi c language and development of new sci-
entifi c terms. He draĞ ed and revised textbooks and researches in astronomy, 
elementary mathematics (arithmetic, geometry, trigonometry), chemistry and 
works on the issues of mathematical geography, the calendar and chronol-
ogy in Georgian. Accordingly, terms of these subjects were created. Vakhtang 
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began this work with the fi rst Georgian astronomic-mathematical diction-
ary and included it in “Zĳ ” translated by him especially for the facilitation of 
study of this subject. Vakhtang also “supplied” other of his natural scientifi c 
works with such dictionaries. A respective defi nition is aĴ ached to the term 
denominating this or that scientifi c concept in each of his works, assigning 
this defi nition the function of a local dictionary. It is seen from the reviewed 
material that Vakhtang was a successful disciple of Sulkhan Saba Orbeliani 
and he made his signifi cant contribution to the development of the Georgian 
lexicography. 



istoria
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valaSkertis saepiskoposo

qarTul da somxur werilobiT wyaroebSi ramdenjerme ixsenie-

ba valaSkerteli episkoposi. cnobebi saepiskoposos Sesaxeb metad 

mwiria. Cans, is daarsda ara ugvianes XI saukunis 20-iani wlebis 

dasawyisisa, vinaidan CvenTvis cnobili pirveli (da, jerjerobiT, 

erTaderTi) qarTveli valaSkerteli mwyemsmTavari zaqaria aqti-

ur monawileobas iRebda saqarTvelo-bizantiis 1021-1022 wlebis 

samSvidobo molaparakebebSi.1 qarTuli samarTlis Zeglebidan ki 

irkveva, rom lixTameris saeklesio organizaciaSi ocdaTxuTmet 

ierarqTagan es mamamTavari pativiT ocdamexuTe iyo, Semdegi rigi-

TobiT: niqozeli, valaSkerteli, bolneli da a.S.;2 mesxeTis camet 

episkoposTa Soris ki mas mecxre adgili epyra _ eruSnelis Semdeg 

da anelis win.3

saepiskoposos istoriis sxvadasxva etapis rekonstruirebisT-

vis ZiriTadi amosavali misi geografiaa. 

va laS ker te lis sam wyso, „samcxe-saaTabagos mRvdelmTavarTa 

da mwyemsTa nusxis“ mixedviT, Semdeg Temebs moicavda: „...yaR-

ze vans zeiTi,4 va laS kerts aqaT xi nu si da dev bo ins aqe Ti“.5 deve 

boÁunis mTebi, Turqi avtorebis Tanaxmad, arzrums (evfratis xe-

obas) basianisgan (araqsis xeobisgan) sazRvravda,6 xolo vaxuStis 

1  aristakes lastiverteci 1974, 45, 51.

2  doliZe 1965, 49.

3  doliZe 1970, 245.

4  „ya(R)zevans zeiTi“ damowmebuli gvaqvs gamocemebSi: baqraZe 1987, 

77 da Jordania 1897, 53-54; sxvagan (TayaiSvili 1907, 77; doliZe 

1970, 245) sityva „zeiTi“ aklia. es ki qmnis iseT STabeWdilebas, 

TiTqos yaRzevani//kaRzevani erTdroulad valaSkertelsac eq-

vemdebareboda da karel episkopossac.

5  doliZe 1970, 245.

6  evlia Celebi 1971, 207.

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2013
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„geografiiT“, irijlu-devaboinis mTebi araqsis xeobas evfrat-

Woroxis xeobebisgan gamohyofda.7 maSasadame, „devboins aqeTi“ 

evfrat-araqsis wyalgamyofi qedis aRmosavleT da Worox-araqsis 

wyalgamyofis samxreT kalTebs (CrdiloeTis kalTebi, imave wya-

ros mixedviT, mTlianad banisa da iSxnis eparqiebSi Sedis), anu 

araqsis marcxena sanapiroze ganfenil CrdiloeT basians unda gu-

lisxmobdes. yaRzevani istoriuli qalaqi da olqia araqsis zemo 

welis marjvena sanapiroze; „yaR ze vans zeiTi“, SeiZleba, mis dasav-

leTiT mdebare samxreT basians (abnikis Tems), an samxreTiT (maR-

la) momijnave valaSkertis qveyanas gulisxmobdes. valaSkerti anu 

Zveli bagrevandi somxuri wyaroebisa evfrat-arawanis (murad-sus) 

saTaveebs moicavda da valaSkertelis samwysos ukidures samxreT-

aRmosavleT olqs warmoadgenda. valaSkertis eparqiis samxreT-

dasavleT sazRvars ki xinusi gansazRvravda _ xinusis cixis (Turq. 

xnus-yala) qveyana arzrumidan samxreT-aRmosavleTiT mdebareob-

da8 da CrdiloeTiT bingiolis mTebamde vrceldeboda;9 mTebs iqiT 

basiani iwyeboda.10 amrigad, valaSkertis saepiskoposo basianisa da 

bagrevandis qveynebs moicavda.11 Crdilo-dasavleTidan da dasav-

leTidan mas banisa da iSxnis saepiskoposoebi esazRvreboda; amaT-

gan kargafazaris mTebi hyofda, xolo Crdilo-aRmosavleTidan _ 

karis saepiskoposo, romlisgan imew-soRanluRisa12 da agridaRis 

qedebiT imijneboda.

basianisa da bagrevandis qveynebi qarTul saxelmwifos sxva-

dasxva dros daukavSirda. basiani qarTlis (iberiis) samefos 

nawilad ukve elinisturi xanidan moiazreboda _ Zv.w. II sauku-

nis berZeni avtoris, apolodores, cnobiT, romelic strabonis 

7  vaxuSti 1997, 123, 140-143.

8  Sdr. baqraZe 1987, 77, Sen. 65; berZniSvili 1966, 63; atlasi 2003, 

55.

9  qaTib Celebi 1978, 164.

10  abulaZe 1983,53.

11  berZniSvili 1966, 63; atlasi 2003, 55.

12  karis, anu yarsis maRlobisa da basianis vakis gamyofi mTebi _ ix. 

javaxiSvili 1998, 246; Sdr. Hewsen 2001, 63, 115.
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„geografiam“ Semoinaxa, iberebsa da armenielebs md. araqsi hyof-

da.13 mkvlevarTa samarTliani miTiTebiT, am cnobaSi mdinaris 

zemo weli, basian-vanandi igulisxmeba pirvel rigSi.14 amave miwebs 

„pariadres kalTebis“ saxeliT icnobs strabonic15 da asaxelebs im 

qveynebs Soris, romlebic armeniam miitaca iberiisgan Zv.w. II-I sau-

kuneebSi.16 axali welTaRricxvis pirvel saukuneebSi basiani kvlav 

qarTlis samefos sazRvrebSia.17 mogvianebiT (III s.?) is didi somxe-

Tis kulturul-politikursa da socialur-ekonomikur orbitaSi 

eqceva da ase grZeldeba ramdenime saukune.

basianis renacionalizaciis procesi X saukunidan iwyeba. qa-

rTvelma bagrationebma SesaniSnavad isargebles regionSi berZen-

arabTa sabrZolo moqmedebebis ganaxlebiT, im mniSvnelovani ro-

liT, romelsac maT keisrebi akisrebdnen18 da X s-is 20-iani wlebis 

miwurulisaTvis TiTqmis mTeli basiani da Teodosiupoli daika-

ves. saimperatoro kars sulac ar eWaSnika qristian mokavSireTa es 

gamarjveba. xangrZlivi molaparakebebis Semdeg gadawyda, rom „...

mdinare eraqsi anu fasisi yofiliyo orives (e.i. bizantiis imperi-

is da „qarTvelTa samefos“ _ g.W.) sazRvrad, da isinic (e.i. taoeli 

bagrationebi _ g.W.) unda dakmayofildnen am mflobelobiT da 

meti aRar moiTxovon“.19

qarTvelebs bedi amis Semdegac swyalobda: 979 wels basili 

keisarma daviT kurapalats samxedro daxmarebis sanacvlod „zemo 

qveynebi“ _ xaldo-ariWi kele-siriiT, Cor-mairi, karini, basiani,20 

sevukis cixe mardaliis olqSi, harqi da apahuniqi21 _ dauTmo. da-

viTis xelT gaerTianda miwebi, romlebzec umniSvnelovanesi savaW-

13  yauxCiSvili 1957, 81

14  Меликишвили 1959, 291; musxeliSvili 1977, 56.

15  WeiSvili 1986, 122-123.

16  yauxCiSvili 1957, 189.

17  vaSakiZe 2009, 269; WeiSvili 1997, 361.

18  yauxCiSvili 1952, 260-273.

19  iqve, 273.
20  savaraudod, abnikis mxare _ Sdr. ingoroyva 1954, 67.

21  Асохик 1864, 135.
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ro _ satranzito da strategiuli gzebi22 _ maT Soris, Savi da 

kaspiis zRvebis damakavSirebeli „sparseTisken mimamavali gza“ (bi-

zantiuri pespeqtiva)23 da evfrat-araqsis xeobebidan vanis tbisken 

mimavali „(didi) samefo gza“24 _ gadioda.25 

saqarTvelos mesveurT gza exsnebodaT xlaTis, arWeSisa da 

berkrisken, amas ki udidesi mniSvneloba hqonda Tavad bizantiis 

imperiis usafrTxoebisaTvis: `Tu es sami cixe, _ wers konstantine 

porfirogeneti, _ mefis mflobelobaSi iqneba, sparselTa jari 

romaniis winaaRmdeg wamosvlas ver SesZlebs, radgan isini roma-

niisa da armeniis SuaSi arian da warmoadgenen jarebisTvis Robe-

sa da safars~.26 swored amitomac iyo, rom daviT kurapalati ase 

mondomebiT aTavisuflebda keisrisgan `nawyalobev~ miwa-wyals, 

poziciebis gansamtkiceblad iq qarTvelebsa da somxebs asaxlebda, 

ar jerdeboda mxolod `naCuqars~ da sabrZolo moqmedebebi kidev 

ufro samxreTiT (xlaTis alya) gadahqonda.27 mahmadian mbrZane-

blebTan brZolebi daviT III bagrevandSic, cixe-qalaq valaSkert-

Tan da suqavis mTebTan, gadaixada.28 wyaroebi ar amboben, rom 

kurapalati daepatrona am qveyanas _ X s-is dasawyisSi es mxare 

somex bagratunebs ekuTvnoda29 da misi politikuri statusi arc 

aswleulis miwuruls Cans Secvlili.30 

daviT III-is gardacvalebis Semdeg zemo qveynebi samudamod mo-

swyda qarTul saxelmwifos, xolo basiani TiTqmis ori saukunis 

manZilze xan bizantielTa, xan ki Turq-selCukTa mflobelobaSi 

rCeboda. mesxeTis qveynebis da maT Soris, basianis gawmenda sel-

22  yauxCiSvili 1952, 270-271.

23  aristakes lastiverteci 1974, 51.

24  Гевонд 1862, 103.
25  Манандян 1930, 143-145, 149-154. 
26  yauxCiSvili 1952, 273.

27  Асохик 1864, 191-196.
28  iqve, 192, 195.
29  ioane drasxanakerteli 1965, 145, 161; stefane mtbevari 1963: 175.

30  Hewsen 2001, 113, 115; atlasi 2003, 18; Sdr. ingoroyva 1954, 67, 

526; metreveli 1996, 190.
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CukTagan daviT aRmaSenebelma daiwyo31 da misma memkvidreebma _ 

giorgi III da Tamarma _ gaagrZeles.32 qarTvelTa araerTi warmate-

buli laSqrobis miuxedavad, politikuri geografia araqsis zemo 

welze ucvleli rCeboda: stefanos orbelianis miTiTebiT, XII s-is 

80-90-ian wlebSi basiani arzrumis amiras samflobelod iTvlebo-

da; mijnakertSi aRmoCenili samSeneblo warwerac mowmobs, rom es 

qveyana salTukid amira abu-mansurs (1197-1201) ekuTvnoda.33

XIII saukunis dasawyisSi, rogorc amas stefanos orbeliani 

gvauwyebs, zaqaria da ivane mxargrZelebma gamoixsnes somxeTi 

`sparsTagan~ da aiRes arani vidre qvemo basianamde34 da barkuSa-

tidan (sivnieTi) vidre mijnakertamde,35 daipyres kari da vaRarSa-

kerti da kaRzevani da sxv.36 `samSvildidan valaSkertamde~ qvey-

nebis ganTavisuflebaze mxiTar airivanecic mogviTxrobs.37 orive 

avtorTan sxvadasxva drois gamarjvebebia `Sejamebuli~; qvemo ba-

sians da valaSkerts isini saqarTvelos samefos sazRvrebs miaTv-

lian (berZniSvili 1966, 61; Sdr. jafariZe 1995, 156-157).38 

somex istorikosTa cnobebs basianisa da valaSkertis Semo-

erTebis Sesaxeb bagavanis warwera (ix. qvemoT) da qarTul wyaroTa 

monacemebic exmianeba: `da sxua Semoixuewa (giorgi IV-m _ g.W.) kar-

31  daviTis istorikosi 1955, 333, 344.

32  istoriani da azmani 1959, 17, 38, 78.

33  jafariZe 1995, 83.

34  somxuri wyaroebi asxvaveben zemo (ì»ñÇÝ ´³ë»Ý) da qvemo 

(Ü»ñùÇÝ ´³ë»Ý) basians; basiani mdinaris dinebis mixedviT iyofo-

da: hasan-yala da avniqi zemo basianSi eqceoda, xolo xorasani, 

ziuini, mijnakerti da gaCevani _ qvemo basianSi (hakob karneci: 

45-47; jafariZe 1995, 153). 

35  basianis aRmosavleTi Temi araqsis marcena sanapiroze _ Sdr. 

berZniSvili 1966, 60.

36  stefanos orbeliani 1978, 55, 126.

37  mxiTar airivaneci 1990, 81.

38  sainteresoa, rom sxva somexi istorikosebi, romlebic aseve 

detalurad CamoTvlian mxargrZelebis mier SemoerTebul mi-

wa-wyals, arc basiansa da arc valaSkerts ar axseneben (Киракос 
Гандзакеци 1976, 118-119, vardani 2002, 156, 158).
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nu-qalaqeli moyurad da erTgulad saxlisa misisa. Cadga basians 

da mun iTamaSes da gaisuenes erTgan. aiRo keCroli Salva Torel-

man misiTa ÃrmliTa da omiTa misaTxrobeliTa...~39 motanili frag-

mentis politikur-geografiuli konteqsti (karnu-qalaqis mox-

arkeoba, keCrolis aReba) eWvs ar unda tovebdes, rom XIII saukunis 

10-iani wlebisaTvis basiani saqarTvelos saxelmwifos nawilia. 

misi Semomtkiceba basianis brZolis Semdeg unda momxdariyo40 _ am 

droisaTvis taoc sabolood gawmendilia selCukebisgan da kari 

da misi mimdgomi qveynebic qarTvelebs aqvT dakavebuli; arzru-

mis vasalobac41 saamisod SesaniSnav garemos qmnida. amgvar daskv-

nas, vfiqrobT, verc is faqti ewinaaRmdegeba, rom iakuTis abniqis 

(uniqis) „gamagrebuli cixe basianis olqSi, arzan rumis miwaze“ 

aqvs naCvenebi,42 xolo zeda da qveda basianis „dedaqalaqad“, erT-

erT fakihze dayrdnobiT, arzan rumi aqvs dasaxelebuli.43 saqme 

isaa, rom arzrumis kuTvnili basianis centrad aq abniki gamodis, 

anu maincdamainc araqsis marjvena sanapiroze ganlagebul zeda 

da qveda basianzea TiTqos saubari. aseTi gaazrebis SemTxvevaSi ki 

saqarTvelos samefos samxreT-dasavleTi sazRvari araqsze unda 

gavataroT. SeiZleba, iakuTis cnoba jalal-ed-inis laSqrobebiT 

Seqmnil politikur viTarebas asaxavdes, saxeldobr, xvarazmelTa 

mier qarTvelebis gamodevnas islamuri miwebidan44 da saqarTvelos 

teritoriebis gadacemas mahmadiani mokavSireebisaTvis.45 

XIII s-is miwurulisTvis mogvepoveba JamTaaRmwerlis uTum-

cao Cveneba, rom basiani da tao saqarTveloSi Semomavali provin-

ciebia, ufro zustad, `tasiskariTgan vidre basianadmde~ jayelTa 

39  laSa-giorgis droindeli mematiane 1955, 370.

40  Sdr. jafariZe 1995, 83, 156-157.

41  istoriani da azmani 1959, 100; basili ezosmoZRvari 1959, 133, 

147; laSa-giorgis droindeli mematiane 1955, 370; JamTaaRmwere-

li 1959, 151; Киракос Гандзакеци 1976, 118.
42  iakuTi 1964, 19.

43  iqve, 26.
44  ан-Насави 1996, 149.
45  iqve, 186.
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`queSe dawesebulni~ qveynebia.46 samcxis mTavrebma basiani, rogorc 

Cans, 40-iani wlebis bolosTvis SeierTes,47 mas Semdeg rac samxreT 

tao (olTisi da buRaTayuri) gawmindes mahmadian dampyrobTagan.48 

rac Seexeba valaSkerts (bagrevands): bagavanis 2010/2011 ww. 

(?) warweris49 safuZvelze varaudoben, rom XIII s-is dasawyisSi bag-

revandis olqi saqarTvelos samefoSi Semodioda.50 SesaZloa, es 

asec iyo. yovel SemTxvevaSi, is maleve unda daebrunebina xlaTis 

sultans.51 misi xelaxali SemoerTeba XIII s-is 30-ian wlebSi moxerx-

da: JamTaaRmwerlis cnobiT, SanSe mandaturTuxucess valaSker-

ti da surbmari yara-xanis urdoebis Semosevamde, `mas Jamsa oden 

aReRo~.52 qarTveli mematianis cnobas, garkveulwilad, exmianeba 

somex avtorTa Cvenebebic. kirakos ganZakeci wers, rom monRoleb-

ma „daipyres qalaqi surbmari, romelic cota xniT adre SanSem da 

avagma waarTves mahmadianebs“;53 stefanos episkoposi ki surbmaris 

aRebas 1235 wliT aTariRebs.54 XIII saukunis bolosTvis politikuri 

geografia da sazRvrebi kvlav icvleba55 _ raSid ad-dinis Tanax-

mad, abniki, saqarTvelos msgavsad, damoukidebeli vilaieTia;56 ham-

dallah yazvini ki abnikis cixes rums miaTvlis,57 xolo valaSker-

tis (Valāsjird) cixe-qalaqs did somxeTSi anu xlaTis TumanSi aT-

avsebs.58 Tu sparsel geografosTan asaxuli viTareba Tanadrou-

46  JamTaaRmwereli 1959, 311-312.

47  Sdr. atlasi 2003, 30-33.

48  JamTaaRmwereli 1959, 213-214; jafariZe 1995, 190-193.

49  darCiaSvili 2010, 154.

50  jafariZe 1995, 171; darCiaSvili 2010, 60-61.

51  ан-Насави 1996, 241; iakuTi 1964, 36; JamTaaRmwereli 1959, 186; ja-

fariZe 1995, 171.

52  JamTaaRmwereli 1959, 212.

53  Киракос Гандзакеци 1976, 166-167.
54  Галстян 1962, 34.
55  javaxiSvili 1982, 96.

56  Рашид ад-Дин 1971, 271.
57  Hamd-Allāh Qazwīn 1919, 96.
58  iqve, 101.
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lia, gamodis, rom abniki (Tuki odesme ekuTvnoda saqarTvelos) da 

valaSkerti saqarTvelos samefodan Tavis uwindel mflobelebs 

dabrunebia. abnikis mxare rums, albaT, im dros gadaeca, rodesac, 

al-axaris sityviT, „Cobanma mTeli msoflio daimorCila“ da „rumi 

damir-taSs misca...“59 sainteresoa, rom sparseli geografosis 

mixedviT, rumis olqi emijneba saqarTvelos, maSin roca xlaTsa 

da saqarTvelos saerTo sazRvari aRar aqvT.60 marTlac, surbmari 

da, masTan erTad, SesaZlebelia, yaRzevanic, adarbaijanis naxW-

evnis dumans ekuTvnoda.61 araqsis marjvena sanapirosTan erTad 

saqarTvelo kargavs marcxena sanapirosac _ dvinsa da Saruris mx-

ares.62 unda vifiqroT, rom es cvlilebebi monRolTa iniciativiT 

xdeba; isini ewinaaRmdegebian saqarTvelos sazRvrebis gafarToe-

bas samxreTisken, Tanac upiratesobas axlad gamahmadianebuli il-

xanTa kari isev da isev mahmadian qveSevrdomebs aZlevs. ilxanTa 

dainteresebas basianisadmi hamdallah yazvinis kidev erTi cnoba 

mowmobs, abnikis cixe-qalaqs rom Seexeba: „is Seix hasanma, haji 

tuRai sutais Zem aago, xolo emir Seix hasan Cupanma qalaqi nan-

grevebad aqcia“.63 rogorc Cans, laparakia XIV s-is 30-ian ww. say-

aenoSi mimdinare Sidafeodaluri brZolebis erT-erT epizodze, 

romelSic Coban noinisa da xaji satais STamomavlebi upirispird-

ebodnen64 da romelic basianSi gaTamaSda. isic sainteresoa, rom 

cnobili Coban-qefrus ageba, aseve, „CobanianTa sagvareulos erT-

erT meliqs“ miewereboda.65 

CrdiloeT basiani samcxe-saaTabagosa da, maSasadame, saqarT-

velos SemadgenlobaSi rCeboda. Turq avtorTa Sromebidan iseTi 

STabeWdileba iqmneba, TiTqos basiani XV saukunis II naxevridan jer 

uzun-hasanis TeTrbatknianebs, xolo Semdeg yara-iusufis STamo-

59  ал-Ахари 1984, 104.
60  Hamd-Allāh Qazwīn 1919,  95, 100.
61  iqve, 90.
62  ал-Ахари 1984, 115.
63  Hamd-Allāh Qazwīn 1919,  96.
64  ал-Ахари 1984, 113-119.
65  evlia Celebi 1971, 210.
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maval Savbatknianebs epyraT.66 magram uzun-hasanis Tanamedrove 

basianelebi Tavis statuss gansxvavebulad aRiqvamdnen: 1477 wliT 

daTariRebul erT somxur anderZ-minawerSi naTqvamia, rom „dai-

wera es saxareba ... basianis gavarSi, sofelSi, romelsac hqvia ege-

pati, sastik, ukeTur droSi... [wigni daiwera] saqarTveloSi bagra-

tis mefobisas, yoryores aTabagobisas ... uzun hasanis dros“.67 ma-

Sasadame, basianis mkvidrT Tavisi qveyana saqarTvelos sazRvrebSi 

warmoedginaT, siuzerenebad _ saqarTvelos mefe da samcxis aTaba-

gi, uzenaes xelmwifed _ uzun-hasani. sul male aTabagebi ise mom-

Zlavrdnen, rom araTu basianis SenarCunebas, arzrumis dapatrone-

basac ki cdiloben.68 amgvari viTareba XVI s-is I naxevramde grZel-

deboda. 1530-ian wlebSi Sedgenili erTi Turquli dokumentis 

mixedviT, „gza saqarTvelos qveynisaken bingiolis saxeliT cno-

bili ialaRidan gadis basianis dablobze, avniqis cixis marcxniv, 

Cobanis xidis axlos, SeiZleba TviTon Cobanis xidze gavliTac... 

saqarTvelos teritoriaze xsenebuli basianis olqSi Sesvlisas 

marjvniv dablobi gxvdeba. mis marjvniv ki yizilbaSTa qveyana. 

igi kaRizmanad wodebuli adgilis pirispiraa“.69 maSasadame, saqa-

rTvelos samxreT-dasavleTi sazRvari kvlav araqsis zemo welze 

ido; „gamSvebi punqtis“ rols Coban-qofru asrulebda (samxreT 

basianidan Semomavali gza), xolo gzebs, rogorc Cans, amave doku-

mentSi dasaxelebuli qufisa da safniqis cixeebi70 sdarajobda.71 

miwaTmflobelobac aq qarTuli yofila _ mamulebs yandurali 

(dolenjiSvili), azonis Zeebi da jayelebi flobdnen.72 yandura-

lis mamuli, arzrumis ijmal davTris mixedviT, mdebareobda zi-

vinis nahiÁeSi (qvemo basiani, xorasan-mijnakertis mxare), sof. 

66  evlia Celebi 1971, 208.

67  abdalaZe 1978, 89-90.

68  iqve, 99.
69  abulaZe 1983, 53-54.

70  lokalizacia ucnobia _ abulaZe 1983, 64-65, Sen. 69-70.

71  abulaZe 1983, 53-54.

72  iqve, 53-54.
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mawalaxeTSi;73 maSasadame, mTeli CrdiloeT basiani saqarTvelos 

(samcxe-saaTabagos) kuTvnilebaa.74

politikuri geografiis dawvrilebiTma Seswavlam cxadyo, 

rom valaSkertis saepiskoposo im sazRvrebSi, rogoriTac is sam-

cxe-saaTabagos mRvdelmTavarTa nusxaSia warmodgenili, qarTul 

monarqiaSi XIII saukunis 30-70-ian wlebSi arsebobda. magram zemoT 

davinaxeT, rom misi istoria gacilebiT adre daiwyo. qarTuli ep-

arqiis daarseba saqarTvelos sazRvrebs miRma savsebiT dasaSvebia; 

amis magaliTad SeiZleboda, CrdiloeT kavkasiac dagvesaxelebina. 

Tumca isic unda gvaxsovdes, rom im dros, rodesac CrdiloeT 

kavkasiis aRmosavleT nawilSi, daRestanSi, mcxeTis iurisdiqciam 

sakmaod adre daiwyo gavrceleba, rac, sabolood, saqarTvelos 

eklesiaSi Semomavali xunZTa sakaTalikosos SeqmniT dasrulda, 

dasavleT seqtorSi, kerZod ki alanTa samefoSi, sadac berZnul 

saxelmwifosac da eklesiasac sisxlxorceuli interesebi hqonda, 

qarTuli saxelmwifosa da eklesiis mesveurni mxolod da mxolod 

konstantinopolis sapatriarqos mwed gamodiodnen. 

sul sxva viTareba iyo saqarTvelos samxreT sazRvrebze, sa-

dac somxur Tu someTisgan mitacebul qarTul miwebze ukve IV sau-

kuneSi arsebobda uZvelesi somxuri saepiskoposoebi: tao-taiqis, 

basianis, vanandis, bagrevandisa da arSaruniqis.75 somxeTSi saepis-

koposoTa sazRvrebi, rogorc wesi, sanaxararoebs emTxveoda,76 

Tumca garkveul cvlilebebs mainc ganicdida: xan basiani or epar-

qiad iyofoda, xan mezobel vanandis,77 an mardalis provinciebTan 

erT eparqias qmnida;78 VI saukunis Sua xanebisaTvis bagrevandisa 

da arSaruniqis saeklesio olqi or damoukidebel saepiskoposod 

(bagrevandis da arSaruniqis) gaiyo.79 cvlilebebi somxur saekle-

73  abulaZe 1983, 65, Sen. 70.

74  Sdr. atlasi 2003, 36-40, 42.

75  favstos buzandi 1953, 83, 204, 207; Адонц 1971, 345.
76  Адонц 1971, 322-370; Hewsen 2001, 75-80.
77  favstos buzandi 1953, 208.

78  Адонц 1971, 332-333.
79  iqve, 331.
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sio geografiaSi ufro gvianac SeiniSneba. 1456 wlis minaweridan 

irkveva, rom basiani da olTisis Temi erT eparqiad erTiandeboda 

da mTavarepiskoposi ganagebda.80 

marTalia, somxurma eklesiam uaryo qalkedonis krebis dad-

genileba, magram iq diofizitoba mainc ikvalavda gzas, gansa-

kuTrebiT ki mavrike da herakle keisrebis aRmosavluri omebis 

Sedegad. marTlmadidebluri Temebi qalkedonizmisken midrekil 

somex mamamTavrebs _ episkoposebs da kaTalikoss _ emorCilebod-

nen. VIII saukunis dasawyisSi somxuri eklesia sabolood gaemij-

na diofizitobas da kavkasiaSi monofizitobis WeSmarit burjad 

gadaiqca.81 rogori iyo amis Semdeg somex diofizitTa saeklesio 

organizacia, wyaroebidan ar Cans. bizantielTa e.w. meore eqspan-

siis (X s.-is bolo _ XI s.) Semdeg isini berZnul eklesias eqvem-

debarebian.82 vrceldeboda Tu ara taosa da CrdiloeT somxeTSi 

qarTuli eklesiis iurisdiqcia? taos magaliTidan kargad Cans, 

rom qarTuli eparqiebi (iSxani, bana) am mxareSi mxolod mas Sem-

deg Seiqmna, rac is qarTul politikur da kulturul sivrceSi 

moeqca.83 CrdiloeT somxeTSic qarTuli eparqiebi (anisi, yarsi) 

qarTvelTa politikuri batonobis damyarebasa da qarTuli Tu 

qarTulenovani mrevlis gaCenasTan erTad iqmneba.84 safiqrebelia, 

rom valaSkertis saepiskoposoSi Semaval provinciebzec qarTuli 

saxelmwifos politikuri da saeklesio iurisdiqciis gavrceleba 

Tanmdevi procesebia. 

amaTgan yvelaze adre, rogorc davinaxeT, qarTvelma bagra-

tionebma CrdiloeT basiani Semoimtkices. misi SemoerTeba keisris 

dasturiT moxda; saeklesio inkorporaciac, SesaZloa, berZnul 

eklesiasTan molaparakebiT gadawyda. savaraudod, is Tavidan ba-

nel episkoposs daeqvemdebara. bizantia-saxalifos omebis Sedegad 

80  abdalaZe 1978, 75.

81  Арутюнова-Фиданян 2010, 8-9.
82  iqve, 11-13.
83  WeiSvili 2007, 109-116.

84  WeiSvili 2013.
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basiani aoxrebuli da TiTqmis gaukacrielebuli yofila,85 rac, 

garkveulwilad, noyier niadags qmnida iq qarTuli elementis xe-

laxla SeRwevisaTvis da mxaris renacionalizaciisaTvis. qarTuli 

saeklesio-kulturuli tradiciebis ganmtkiceba somxuri ekle-

siis mZafr winaaRmdegobas awydeboda. damaxasiaTebelia asolikis 

cnoba ioane vardapetze (X s-is ukanaskneli mesamedi), „qristes 

jvrismtvirTelze“, „romelmac uZluri sityviT da didi mecniere-

biT amxila wmida werilTa uvicoba. is mokvda gacofebuli qarT-

velTa tomisagan maxviliT da daefla vanSi, romelsac aksigomi 

ewodeba“.86 basianSi samisionero moRvaweobis warmatebisTvis mniS-

vnelovani iyo damoukidebeli saepiskoposos daarseba; mwyemsmTa-

varTa erT-erT umTavres movaleobas xom „mouqcevelTa“ moqceva 

da „qristes sarwmunoebasa zeda“ „ganmtkiceba“, „samwysoTa TÂsTa“ 

„swavla“ da „wurTna“ da eklesiaTa aRSeneba warmoadgenda.87 za-

qaria valaSkertelis (taoeli dafanCulebis warmomadgeneli da 

daviT kurapalatis aRzrdili) moRvaweoba da Semoqmedeba88 kargad 

warmoaCens im erovnul-sarwmunoebriv suliskveTebas, romelic 

eparqiaSi sufevda. qarTuli saxelmwifos swori politikis Sedegi 

iyo isic, rom bizantiis uRelqveS moqceuli basianis mosaxleoba 

keisarTan dapirispirebuli qarTveli mefis erTguli rCeboda.89 

zemoT davinaxeT, rom XI s-is 20-iani wlebis dasawyisisaTvis 

valaSkertis saepiskoposo ukve arsebobda. 1001 wels am mxares, 

daviT kurapalatis sxva samflobeloebTan erTad, bizantielebi 

daeuflnen da iq berZnuli eklesia gabatonda. amdenad, valaSker-

tis eparqiis Seqmna X saukuniT, ufro ki 60-70-iani wlebiT unda 

daTariRdes.90 daviT III kurapalatis, „Zlierisa da RvTis msaxurisa 

mefisa“ da „marTlmadideblobisa Tvalis“,91 zeobaSi axali saepis-

85  yauxCiSvili 1952, 260-263.

86  aleqsiZe 1975, 234; asoliki 1864, 129.

87  cxorebaÁ SioÁsi da evagresi 1963, 222.

88  metreveli 1996, 145-195.

89  aristakes lastiverteci 1974, 45.

90  Sdr. ingoroyva 1954, 68.

91  Jordania 1892, 108.
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koposos daarseba da aqtiuri saeklesio politikis gatareba „ur-

wmuno“ somxebiT dasaxlebul basianSi moulodneli ar unda iyos; 

miT ufro, rom imdroindeli qarTuli sazogadoebis damokideb-

uleba somxuri aRmsareblobisadmi metad negatiuri iyo.92 

„zemo qveynebis“ SemoerTeba da iq qarTveli moaxalSeneebis 

gamoCena93 axlad SemoerTebuli teritoriebis saeklesio mowyo-

bis aucileblobasa da valaSkertis saepiskoposos sazRvrebis ga-

farToebasac ganapirobebda. 979 wlisTvis „zemo qveynebis“ didi 

nawili, harqisa da apahuniqis garda, uSualod eqvemdebareboda bi-

zantielTa kontrols.94 sainteresoa, vrceldeboda Tu ara maTze 

berZnuli saeklesio wes-wyobileba da berZnuli epaqiebis arse-

bobis SemTxvevaSi rogori iqneboda maTi statusi taos samefoSi; 

samwuxarod, Cvens xelT arsebul wyaroebidan am kiTxvebze pasuxis 

gacema SeuZlebelia.

ukanasknel dros gamoiTqva mosazreba, rom aq arsebobda 

taos, imave valaSkertis, samamTavro anu samitropolito, romlis 

meTaurs „zemo qveynebis“ sxva episkoposebi eqvemdebarebodnen.95 XI 

saukunis anderZ-minawerebSi valaSkerteli episkoposis „mamamTav-

robiT“ moxsenieba96 saamiso myar argumentad ver gamodgeba _ X-XIII 

saukuneTa qarTul teqstebze dakvirvebam dagvarwmuna, rom „mama-

mTavari“ SeiZleboda yofiliyo biWvintis (afxazeTis) kaTalikozi 

(?),97 qarTlis mTavarepiskoposi,98 esa Tu is moqmedi Tu berad Sem-

dgari episkoposi,99 monastris winamZRvari100 an romelime RirSesan-

92  Асохик 1864, 193.
93  Sdr. metreveli 1996, 190; mitropoliti anania 2011, 110-113.

94  Юзбашян 1988, 136-137.
95  mitropoliti anania 2011: 110, 116-118, 123-127, 130-132.

96  Jordania 1892, 155, 168, 170; metreveli 1996, 150-151.

97  silogava 1980, 142.

98  doliZe 1965, 36.

99  giorgi merCule 1963, 307; doliZe 1965, 49; berZeniSvili 2006, 

294; metreveli 1996, 168, Sen. 2.

100  Jordania 1892, 115-116.
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iSnavi beri;101 amitom zaqaria valaSkertelis mamamTavroba ufro 

sapatio wodeba unda yofiliyo,102 vidre samitropolito olqisa 

da masSi Semavali saepiskoposoebis meTauroba. arc is iyo aucile-

beli, rom „taos damoukidebel saxelmwifos“ maincdamainc Tavisi 

saeklesio-administraciuli olqi, samitropolito hqonoda. qar-

Tlisa da mesxeTis saeklesio geografiis erT-erT Taviseburebas 

swored is warmoadgenda, rom, saeklesio olqebi, iSviaTi gamon-

aklisis garda, arasdros emTxveoda istoriul-geografiul qvey-

nebs, politikur da msxvil administraciul erTeulebs an kidev 

feodalur senioriebs; kerZod, imiertao, daviT kurapala tis sam-

flobeloebis mTavari birTvi, amiertaoSi mdebare or saeklesio 

centrs _ iSxansa da banas Soris iyo ganawilebuli.103 amrigad, Teza 

taos (valaSkertis) samamamTavros Sesaxeb damatebiT dasabuTebas 

moiTxovs. 

azrTa sxvadasxvaobas iwvevs saepiskoposo centris lokali-

zaciac. mkvlevarTa nawils is yaRzevanSi eguleba da Canglis ekle-

siasTan aigivebs.104 amgvar gaigivebas is garemoeba ewinaaRmdegeba, 

rom yaRzevanis Temi, „samcxe-saaTabagos mwyemsmTavarTa nusxis“ 

mixedviT, karelis saepiskoposoSi Sedioda: „ka re lis sam wyso: su-

la ka ri da ko li sa da ol Ti sis sam zRu ris gar da moR ma gag Ce va ni da 

kaR ze va ni“.105 naklebsarwmunoa, rom saepiskoposo kaTedra saepis-

koposos sazRvrebs miRma yofiliyo _ aseT praqtikas, samTavros 

gamoklebiT, saqarTvelos saeklesio geografia ar icnobs.106

mkvlevarTa meore nawili mas somxeTis kargad cnobil qalaq 

valaSkert//alaSkertSi aTavsebs da mis daarsebas daviT kurapala-

tis moRvaweobas ukavSirebs,107 magram am Tvalsazrisis gasaziare-

101  metreveli 1996, 168.

102  iqve, 168.
103  doliZe 1970, 245; atlasi 2003, 55.

104  baqraZe 1885, 150, Sen; TayaiSvili 1991, 382; Беридзе 1981, 186-187; 
aleqsiZe 1978, 105.

105  doliZe 1970, 245.

106  atlasi 2003, 55.

107  Jordania 1892, 155; aristakes lastiverteci 1974, 152-153; 
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blad qronologiuri dabrkoleba arsebobs _ rogorc wyaroebi 

gvamcnobs, es mxare qarTul samyaros mxolod XIII s-is 30-ian wleb-

Si daukavSirda (ix. zemoT).

swori unda iyos n. adoncis dakvirveba (romelic Semdeg e. 

TayaiSvilma da k. iuzbaSianma gaiziares), rom valaSkerti, sadac 

qarTvelTa episkoposi ijda, mermindeli hasan-yalaa basianis olq-

Si.108 samwuxarod, arc adoncs da arc TayaiSvils Tavisi Sexed-

ulebis damamtkicebeli raime argumenti ar mohyavT. 

saepiskoposo centris basianSi lokalizacias mxars uWers va-

laSkertis saepiskoposos Camoyalibebis qronologia da geogra-

fia. is faqtic, rom karin-basianis sazRvarze dabanakebul keisars 

maincdamainc zaqaria valaSkerteli xvdeba,109 imaze unda mianiSneb-

des, rom misi kaTedra sazRvarTan axlos mdebareobda.

valarSakerti-hasan-yala, anu valarSavani, basianis „did da-

bas“ warmoadgenda.110 is imdenad mniSvnelovani centri yofila, 

rom misi qveyana basianis sinonimadac gamodioda xolme.111 so-

mexT meistorieni cixe-qalaqis mdebareobas araqsisa da murwis 

SeerTebis adgilas uCveneben da xan valarSavanad, xan ki bolorap-

ahakad moixseneben.112 sxva avtorebi mas bolonis cixes,113 bolos 

cixes // bolostikes,114 fasians115 an basians116 uwodeben. n. adoncis 

Tanaxmad, bolonis cixem saxeli mas mere Seicvala, rac is spar-

seTis mefe valarSma (484-488 ww.) sagangebod gaamagra.117 somxuri 

abdalaZe 1988, 110-111; metreveli 1996, 190; atlasi 2003, 55; 

Арутюнова-Фиданян 2010, 14.
108  Адонц 1971, 24 da iqve, Sen. 2; Такайшвили 1952: 23-24; Юзбашян 

1968; WeiSvili 1997, 362.

109  aristakes lastiverteci 1974, 45.

110  iqve, 72.
111  cagareiSvili 1975, 159.

112  Sebeos 1999, 11; movses xorenaci 1984, 153.

113  yauxCiSvili 1965, 52, 56.

114  istoriani da azmani 1959, 96.

115  yauxCiSvili 1952, 133, 146.

116  vaxuSti 1997, 140.

117  Адонц 1971,  24-25.
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saistorio tradiciiT ki „valarSavani“ somxeTis naxevrad miTi-

uri mefis, valarSisgan warmomavlobda.118 valarSis saxelTanaa da-

kavSirebuli „valarSakerti“ da „valarSapati“. marTalia, samive 

toponimi sruliad garkveul adgilebs miemarTeboda, magram maTi 

aRrevac SeiniSneba: asolikis `istoriaSi~ valarSakerti da valar-

Sapati paralelurad ixmareba.119 valarSavanis mravalgvari saxel-

deba da valarSTan dakavSirebuli geografiuli saxelebis monacv-

leoba gvafiqrebinebs (n. adoncisa da e. TayaiSvilis kvaldakval), 

rom valarSavani garkveul dros da garkveul wreebSi valaSkert-

valarSakertad gamoiTqmoda. 

arsebobs erTi somxuri wyaro da misi Zveli qarTuli Targ-

mani, romelic, TiTqos, valarSavan-valSkertis igiveobis sasarge-

blod metyvelebs. mxedvelobaSi maqvs VII-VIII saukuneebis hagio-

grafiuli Zegli „sityuani wamebisaTÂs wmidisa oskisi da moyuasTa 

misTaÁ“,120 romlis mokle Sinaarsi amgvaria: wm. oski (qrivsi) da misi 

mimdevrebi dasavleT bagrevandSi, walkeSi, moweseobdnen; somexTa 

mefis SiSiT maT Tavi Seafares SjarabaSxis, ukeT, jrabaSxis mTas, 

magram warmarTebma miagnes maT da `mowyÂdnes maxÂliTa~. gadarC-

nen mxolod orni, romelnic gaecalnen iqaurobas da „warviden 

dasavaliT kerZo, Zirsa mTisa mis, da poves adgili keTilad Seza-

vebuli maxlobelad velisa pirsa, romlisagan gamodiodes wyaroni 

mravalni~. wminda moweseni iqve gardaicvalnen da daikrZalnen. 

`xolo mciredTa JamTa Semdgomad adgili igi aRaSÀnes monasteri 

valaSis mier mefisa, da mun daaSÀna ZÀ TÂsi, keTilad SezavebisaTÂs 

mis adgilsa, da uwoda adgilsa mas valaSkerti saxelad TÂssa~. ̀ si-

tyuanis~ dasasruls ganmartebulia, rom jrabaxt // jrabaSxs, wmin-

da mowamis suqiasis saxelis mixedviT, sukavis mTa ewoda da `dRen-

delad dRedmde miwaÁ orTaÁve maT adgilTaÁ sakurnebelad senTa 

ars~.121 asoliks sukavis mTa bagrevandis dasavleTiT eguleba,122 

118  movses xorenaci 1984, 153.

119  Асохик 1864, 192.
120  abulaZe 1944, 0126-0131, 9-21.

121  abulaZe 1944, 21; Адонц 1971, 311, Sen. 1.
122  Асохик 1864, 195.
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xolo hakob karneci mas qÁose-daRTan aigivebs.123 es identifikacia 

gaziarebulia specialur literaturaSi.124 Tu nawarmoebis geo-

grafia aRreuli araa, maSin gamodis, rom jrabaSx-sukavis mTis 

anu qÁose-daRis dasavleTiT wasuli axalgazrda berebi araqsis 

xeobaSi gadasulan; Sesabamisad, aqvea saZiebeli mefe valarSis mier 

daarsebuli „avani“, e.i. sofeli, daba, dasaxlebuli adgili (rac 

qarTvelma mTargmnelma „monastrad“ gaiazra), valaSkerti. axla 

Tu gavixsenebT, rom imave mefes araqsis xeobaSi, basianSi, daba 

valarSavani hqonda daarsebuli (ix. zemoT), valaSkertsa da va-

larSavans Soris tolobis niSnis dasma aRar gaWirdeba (valar-

Savani, romel ars valarSakerti _ aseTi iyo, Cans, anonimi hagio-

grafis geografiuli formula). Cvens teqstSi `valaSkerti~, `va-

larSakertis~ reduqciuli forma, gvaqvs damowmebuli. es faqti 

imiTaa sayuradRebo, rom somxuri saistorio teqstebis mixedviT, 

`(v)alaSkertis~ gamoCena da `valarSakertis~ gamodevna amaze bev-

rad gviani movlenaa.125 aqedan gamomdinare, xom ar SeiZleba vi-

fiqroT, rom valarSavani valaSkertad somexi diofizitebisa da 

qarTvelebis mier moixseneboda?

valaSkertSi (Վաղարշկերտ) yofila nerse somexTa kaTaliko-

sis mier yovladwminda RmrTismSoblis saxelze agebuli eklesia.126 

Tu valaSkerti marTlac mermindeli valarSavan_hasan-yalaa,127 ma-

Sin es saydari SeiZleboda qceuliyo qarTul saepiskoposo cen-

trad _ qarTvelebi didi pativiT epyrobodnen diofizitobis bur-

123  hakob karneci, 47-48.

124  Асохик 1864, 195, Sen. 2; Երեմյան 1963, 81; Hewsen 2001, 63.
125  `alaSkerti~ pirvelad XII s-is istorikosTan, fsevdoSapuhTa-

naa dadasturebuli (cagareiSvili 1975, 159). stefanos orbeli-

ani (XIII s.) `vaRarSakerts~ xmarobs (1978,126), xolo mxiTar air-

ivaneci (XIV s.) _ `valaSkerts~ (1990, 81). Tovma mewofecTan (XV 

s.) orive formaa dadasturebuli (1987, 53, 70); hakob karnecis 

(XVII s.) dros ki `alaSkerti~ sayovelTaod damkvidrebuli sax-

elwodeba yofila, `valarSakerti~ ki literaturul tradicias 

SemorCa mxolod (gv. 48).

126  ioane mamikoniani 1832, 55.

127  Адонц 1971, 24; Sdr. Арутюнова-Фиданян 2010, 14.
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jad cnobili nerse kaTalikosis saxels da mis mier aRmarTul 

taZrebs axal suls STaberavdnen xolme.128 valaSkert-hasan-yalaSi 

rom marTlac unda arsebuliyo diofizituri kaTedra, es bizan-

tiuri saepiskoposo nusxebidanac Cans. X (= III) noticiaSi lazikis 

trapezunts daqvemdebarebul kaTedrebs Soris dasaxelebulia 

fasianis saepiskoposoc.129 fasianis, imave pasenis anu hasan-yalas 

kaTedra130 sxva nusxebSi ar ixsenieba. X noticiac sakmaod gviande-

lia _ mis ganmartebebSi aleqsi I komnenosi (1081-1118 ww.) da isaak II 

angelosi (1185-1195 ww.) figurireben.131 bizantiur ekTesisebSi fa-

sianis kaTedris gaCena kargad esadageba XI saukunis 20-ian wlebSi 

ganviTarebul movlenebs _ zaqaria valaSkertelis, romlis moR-

vaweoba eparqiaSi diskomforts uqmnida berZnul saxelmwifosac 

da eklesiasac, gadasaxlebiTa Tu sikvdiliT dasjiT bizantielebi 

basianSi auqmeben qarTul samwysos da mas konstantinopols uqvem-

debareben.132 basianis politikuri da saeklesio inkorporacia impe-

riaSi ar unda iyos moulodneli: saxelmwifos msgavsad, bizantiis 

eklesiac saeklesio kanonebze maRla, zogjer, imperiul ambiciebs 

ayenebda da sxva eklesiaTa kuTvnili teritoriebis mitacebasac 

ar Takilobda. amis kargi magaliTi isev saqarTveloa: mas Semdeg, 

rac XI s-is 30-ian wlebSi bizantielebma afxazeTis erTi nawili, 

anakofia, daipyres, is umal berZnul eklesias dauqvemdebares, ra-

sac mowmobs axal aTonTan (Zvel anakofiasTan), iveriis mTaze aR-

moCenili berZnuli lapidaruli warwerebi.133

Seicvala saeklesio geografiac: Tu qarTul saxelmwifoSi, 

mcxeTis taxts daqvemdebarebul basianSi mxolod erTi saepis-

koposo saydari arsebobda, bizantiis imperiaSi berZnul eklesiis 

batonobis pirobebSi sul mcire sami kaTedra gaCnda: fasianis, an-

128  giorgi merCule 1963, 265, 274.

129  yauxCiSvili 1952, 133, 146.

130  Sdr. Арутюнова-Фиданян 2010, 11.
131  yauxCiSvili 1952, 146.

132  abdalaZe 1988,124-125; mitropoliti anania 2011, 126, 128; Sdr. 

metreveli 1996, 191.

133  yauxCiSvili 2004, 68-72.
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dokisa da ordorusi, romlebic trapizonisa da Teodosiupolis 

samitropolitoebs emorCileboda.134 

trapizonis mitropoliaSi sakavis saepiskoposoc Sedioda.135 

sakavi anu sukaveTi bagrevandis olqSi, valaSkertis CrdiloeTiT 

mdebareobda.136 am sakralur sivrces ukavSirdeboda „winaparTagan 

mamaTa qarTuelTa“ mier „WeSmaritebis mowameebad“ Seracxul suka-

vetelTa mowamebrivi aRsasruli.137diofizituri Temebis mkvidro-

ba bagrevandSi138 gasagebs xdis mogvianebiT masze qarTuli ekle-

siis iurisdiqciis gavrcelebas. Tumca qarTul saxelmwifoSi aRar 

Cans bizantiuri ekTesisebiT damowmebuli sxvadasxva saepiskoposo 

kaTedrebi. bagrevandi da basiani erTi episkoposis, valaSkerte-

lis, iurisdiqcias eqvemdebareboda. am ori provinciis erT eparq-

iad gaerTianeba xandaxan somxur sinamdvileSic xdeboda.139

XIII s-is Semdeg saqarTvelos aRar daubrunebia aRarc abniki 

da aRarc valaSkerti; imoqmeda Tu ara politikuri geografiis 

cvlilebam saeklesio geografiaze, ar Cans („nusxas“ surs dagvarw-

munos, rom ara); qarTuli mosaxleobis kvali aq jer kidev XVI-XVII 

saukuneTa mijnazec SeiniSneba.140 

valaSkertis saepiskoposo ukanasknelad ioane bagrationis 

„qarTl-kaxeTis aRweraSi“ moixseneba.141 misi cnobebi mesxeTis ep-

arqiebis Sesaxeb metad aRreulia da mwignobruli tradiciis dam-

axinjebuli versiis STabeWdilebas tovebs.

134  Арутюнова-Фиданян 2010, 11-12; Sdr. Hewsen 2001, 124.
135  yauxCiSvili 1952, 133, 146.

136  Арутюнова-Фиданян 2010, 11.
137  abulaZe 1944, 9-21; anton I kaTalikosi 1980, 340-352.

138  stefanos mtbevaris mtkiceba, rom somxeTSi, kerZod, bagrevandsa 

da walkoitSi _ gviandel valaSkertSi _ ar „ipoveboda saydari 

marTlmadidebelTa episkoposTaÁ, arca monasteri marTlmadide-

belTa morwmuneTa monazonTaÁ“ (1963, 175), SeiZleba, ideur-mxat-

vrul hiperbolad CavTvaloT (ix. WeiSvili 2012, 39-40).

139  Գիրք Թղթոց 1901, 412.

140  abulaZe 1993, 256.

141  ioane bagrationi 1986, 83-84.
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niSandoblivia valaSkertelis kaTedris mouxsenloba vaxuS-

tis TxzulebaSi. es miT ufro sainteresoa, rom mecnier batoniS-

vils basiani qarTul mxared eguleba.142 Cans, es kaTedra „aRweris“ 

Seqmnamde didi xniT adre yofila gauqmebuli.143

valaSkertis saepiskoposos gauqmeba samcxe-saaTabagos dasav-

leT nawilSi osmalTa batonobis damyarebas ukavSirdeba (XVI s-is 

Sua xanebi). SesaZlebelia, rom is ufro adre gauqmda, vidre yo-

fili samcxe-saaTabagos sxva kaTedrebi. amis mizezi politikuri da 

demografiuli cvlilebebi SeiZleboda yofiliyo: iran-TurqeTis 

omebi, yizilbaSTa da osmalTa batonobis mZime uRliT gamowveuli 

migraciebi144 da qarTuli eTnosis TandaTanobiTi gadagvareba an 

ayra-gadasaxleba. hakob karnecis Tanaxmad, mis dros basianSi mxo-

lod somxebi da mcired Turqebi cxovrobdnen. 

qarTuli mosaxleobisgan daclili basianis saepiskoposo cen-

trma droebiT arzrumSi gadainacvla.145
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Giorgi Tcheishvili

The Diocese of Valashkerti

The bishop of Valashkerti (Arm. Vagharshakert) has been mentioned a 
few times in Georgian and Armenian wriĴ en sources. Information regarding 
his diocese is quite scarce. The geography of this area is the basic starting 
point for the reconstruction of various stages in the history of the diocese.

According to “The List of the Hierarchs and Shepherds of Samtskhe-
Saatabago”, a document that was composed at the beginning of the 16th 
century, the Diocese of Valashkerti consisted of the lands of Basiani and 
Bagrevand. The dioceses of Bana and Ishkhani bordered it to the northwest 
and west, with them being separated by the Kargapazar Mountains, whereas 
the diocese of Kari was located to the northeast, with the Imets-Soghanlugh 
and the Agridagh Ranges lying on the border.

There is a variety of opinions in scientifi c literature regarding the 
location of the diocesan center. Some scholars consider it to be in Kaghzevan, 
identifying it with Changali Church. Making such a parallel is opposed by 
the fact that the community of Kaghzevan was a part of the Diocese of Kars, 
according to the List of the Hierarchs of Samtskhe-Saatabago. It is less believable 
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for the episcopal cathedral to have been located outside the borders of the 
diocese – with the exception of Samtavro, such a practice is unknown in the 
ecclesiastical geography of Georgia.

The second group of scholars has placed it at the site of the well-known 
town Valashkert/Alashkert in Armenia, connecting its founding to the 
active period of David Curopalate (second half of the 10th cent.). But some 
chronological inconsistencies are encountered when accepting this view, as 
this region only became associated with the Georgian world during the 1230’s, 
according to sources.

N. Adontz, followed by E. Takaishvili and K. Yuzbashian, pointed out 
reasonably that Valarshavan (later Hassankale) in the Basiani District would 
have been a probable see for a Georgian bishop of Valashkerti.  The identifi ca-
tion is acceptable, for there is evidence that Valarshavan was pronounced as 
Valashkert/Valarshakert by Georgians and Chalcedonian Armenians. Further-
more, according to some Armenian authors, Nerse III (641-661), the Armenian 
Catholicos, had built a church dedicated to the Most-Holy Mother of Godin 
Valashkert-Valarshavan. It is possible for this church to have become the cen-
ter of the Georgian diocese. Georgians held the name of pro-Chalcedonian 
Catholicos Nerse in high esteem, usually breathing new life into the churches 
that he had erected. It is apparent from Byzantine Notitiae episcopatuum that 
a Diophysite cathedral had truly existed in Valashkerti-Valarshavan (= Greek 
Phasianes).

Placing the episcopal center in Basiani is supported by the chronology 
and location of the founding of the Diocese of Valashkerti. It is known that 
the Bagrationi Dynasty in Georgia had gained control of northern Basiani at 
the beginning of the 10th century. Its inclusion took place through the assent 
of the Byzantine Emperor. It is possible that the ecclesiastical incorporation 
was decided upon through talks with the Greek Church as well. There is a 
hypothesis that it had originally been under the jurisdiction of the bishop 
of Bana. Basiani was almost laid to waste and ruin as a result of the wars 
between Byzantium and the Arab Caliphate, which, more or less, created a 
fertile ground for a fresh incursion of the Georgian element and a national 
reintegration of this region. The reinforcement of Georgian ecclesiastical and 
cultural traditions was met with stiff  resistance by the Monophysite Armenian 
Church. The founding of an independent diocese was crucial for the success 
of missionary labours in Basiani. During the 60-70’s of the 10th century the 
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bishopric of Valashkerti was created in Basiani through the initiative of David 
III Curopalates, “a mighty and pious king” and “a source of Orthodoxy”. 
Zacharia the Iberian, a representative of the Dapanchuli family from Tao and 
David’s protégé, is the fi rst known Georgian hierarch of Valashkerti. Names of 
other bishops have not been found yet. The deeds of Zacharia of Valashkerti 
are well-apparent through the national and religious drive dominant in the 
diocese. He actively participated in the peace talks between Byzantium and 
Georgia in 1021-1022. The fact that Zacharia of Valashkerti met with Emperor 
Basil II, then encamped at the Karin-Basiani border (Aristakes Lastivertsi), 
must signify that his see was located close to the border.

The Byzantines seized Basiani, as well as other dominions under David 
Curopalates, in 1001, with the Georgian parish there being annulled aĞ er 
about twenty years and the local Diophysite communities being placed 
under the jurisdiction of Constantinople. The ecclesiastical landscape was 
also altered. If only one episcopal center was extant in Basiani, being under 
the jurisdiction of Mtskheta in the Georgian state, at least three cathedrals 
were in existence under the domination of the Greek Church in the Byzantine 
Empire: Phasianes, Andakos, and Ordoru, which were under the control of 
the Metropolitanates of Trebizond and Theodosioupolis.

The Kingdom of Georgia regained control of Basiani at the turn of the 
12th century, restoring it to the jurisdiction of the Georgian Church. Bagrevand 
(Valashkert) was incorporated into it during the 1230’s. Both lands were 
consolidated in the Diocese of Valashkerti. It becomes apparent when studying 
the political landscape that the Diocese of Valashkerti existed in the Georgian 
kingdom during the 1230-1270’s within the borders as portrayed in the List 
of the Hierarchs of Samtskhe-Saatabago. The senior holdings of the Church in 
Basiani and Bagrevand diff ered from those of the secular principalities. All 
the land extant in the Diocese of Valashkert was distributed between the two 
greatest feudal families in Georgia: The House of Jakeli, princes of Samtskhe, 
controlled Basiani, whereas the House of Mkhargrdzeli had dominion over 
Bagrevand.

According to some monuments of Georgian law, the hierarch of 
Valashkerti had the 25th place of honour among the 35 hierarchs in the 
ecclesiastical organization of Likht-Ameri (i.e. East and South Georgia), in the 
following order: the bishop of Nikozi, the bishop of Valashkerti, the bishop of 
Bolnisi, and so on. He was ninth in line out of the 13 hierarchs of Meskheti – 
aĞ er the bishop of Erusheti and before the bishop of Ani.
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The Georgian state lost southern Basiani and Bagrevand-Valashkert in 
the 1370’s, never to regain control of them again. Despite the changes in the 
political geography, the ecclesiastical jurisdictions remained unchanged. It is 
known from Georgian documents that Basiani and Bagrevand were under the 
jurisdiction of Catholicos Patriarch of Georgia during the 16th century as well. 
A trace of a Georgian population in this region is perceptible until the turn of 
the 16th century.

It is remarkable that the Diocese of Valashkerti had not been mentioned 
in Prince Vakhushti’s work the Description of the Kingdom of Georgia. This is 
even more interesting since he considers Basiani to be a Georgian region. It 
seems that this diocese had already been dissolved for quite a while before the 
creation of the Description.

The dissolution of the Diocese of Valashkerti is associated with the 
establishment of OĴ oman dominance in the western portion of Samtskhe-
Saatabago (the middle of the 16th c.). It is possible that it might have been 
dissolved earlier than the other former dioceses in Samtskhe-Saatabago. This 
possibly might have been due to political and demographic changes: the 
Iranian-Turkish Wars, migrations caused by the heavy yoke of Qezelbash and 
OĴ oman domination, and the gradual deterioration or reseĴ lement of the 
Georgian ethnos.

The diocesan center of Basiani was temporarily transferred over to Arz-
rumi, completely devoid of any Georgian inhabitants.
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iaponiis TviTizolaciis politikis arsi

XVII saukunis dasawyisSi iaponiis xelisuflebis saTaveSi toku-

gavas sagvareulo movida, riTac Sogunatis anu samxedro-feodal-

uri mmarTvelobis mesame dinastiis _ tokugavas epoqa (1603-1867) 

daiwyo. axali dinastiis fuZemdebeli iyo xsenebuli sagvareulos 

erT-erTi yvelaze gavleniani warmomadgeneli ieiasu (1603-1616). 

imperatoris sanqciiT Sogunis (iaponurad _ umaRlesi mTavarsar-

dali) titulis miRebisTanave, ieiasum qveynis dedaqalaqad edo 

(dRevandeli tokio) gamoacxada, romelic misi sagvareulo sam-

flobelos sayrdeni punqti iyo kantos raionSi. iaponiis saimpera-

toro rezidencia ki kiotoSi rCeboda. am nabijis mTavari mizani 

iyo imperatoris CamoSoreba politikuri saqmeebisgan. marTalia, 

imperators ukve isedac dakarguli hqonda realuri Zalaufleba, 

magram ieiasus mier gegmazomierad ganxorcielebuli RonisZie-

bebis Sedegad, is mTlianad izolirebuli aRmoCnda politikisgan. 

imperatori mxolod religiuri ceremoniebis meTauris, umaRlesi 

qurumis uflebebs flobda da mas `miwier saqmeebTan~ Sexeba ar 

unda hqonoda, Soguni ki uzenaes xelisuflebas ganasaxierebda.

politikurTan erTad, edo TandaTan qveynis ekonomikur da 

kulturul centrad iqca. ieiasum iq gamoCenil swavlulebs, mwer-

lebs, mxatvrebs mouyara Tavi, is mecenatobas uwevda xelovnebis 

moRvaweebs, Teatrebs, mzrunvelobas iCenda biblioTekebis Seqm-

naze, wignebis beWdvaze da sxv. xazgasasmelia, rom tokugavas di-

nastiis gabatonebis Sedegad qveyanaSi feodaluri Sinaomebi Sewy-

da da mSvidobianobam daisadgura, sawarmoo ZalTa ganviTareba 

axal fazaSi Sevida, gamococxleba-ayvaveba daiwyo materialurma 

da sulierma kulturam. Tavis mxriv, es xels uwyobda burJuazi-

ul-sazogadoebriv urTierTobaTa wanamZRvrebis aRmocenebas, ma-

gram garkveuli periodis Semdeg viTareba radikalurad Seicvala 

xelisuflebis mier dawyebuli im politikis wyalobiT, romelic 

mimarTuli iyo feodaluri institutebis konservaciisken da gare 

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2013
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samyarosgan qveynis izolaciisken. aman ki iaponuri sazogadoe-

bis normaluri geziT ganviTarebis damuxruWeba, ekonomikuri da 

politikuri progresis xelovnurad Seneleba ganapiroba. Tumca, 

tokugavas reJims, cxadia, istoriuli ganviTarebis evoluciuri 

procesebis saerTod SeCereba ar ZaluZda.

sanam uSualod CvenTvis saintereso periods ganvixilavdeT, 

upriania, mokled SevexoT im dramatul movlenebs, rac mas win 

uZRoda. iaponiis TviTizolaciis gamomwvev mizezTa Soris um-

Tavresi iyo Semdegi faqtorebi: dasavleTis saxelmwifoTa mxri-

dan politikuri eqspansiis da, Sesabamisad, qveynis erTianobisa 

da suverenitetis dakargvis safrTxe, aseve qveynis ideologiuri 

safuZvlebis _ Sintoizmis da budizmis eroziis realuri saSiS-

roeba, swrafad gavrcelebuli qristianobis gamo.1 iaponiis e.w. 

„daxurva“ erTbaSad ar momxdara, saamiso RonisZiebebi 50 wlis 

manZilze TandaTanobiT xorcieldeboda, rac imaze miuTiTebs, 

rom Sogunatis mTavrobam anu bakufum (iaponurad _ samxedro sad-

gomi) gadawyvetileba friad seriozul garemoebaTa gamo miiRo. 

es procesi iaponiidan kaTolike misionerTa gandevniT daiwyo, 

rac, upirveles yovlisa, gamowveuli iyo am ukanasknelTa aqti-

uri qmedebebiT; erTi mxriv, qristianobis gavrceleba safrTxes 

uqmnida iaponelTa uZveles erovnul sarwmunoebas _ Sintoizms 

da xels uSlida mTavrobas iaponiis sazogadoebaze ideologiuri 

kontrolis tradiciuli meTodebis ganxorcielebaSi, meore mxriv, 

axlad moqceuli samwysos manipulirebiT, misionerebi daufaravad 

ereodnen iaponiis Sigapolitikur cxovrebaSi, riTac xels uwy-

obdnen qveyanaSi separatistuli tendenciebis da religiuri SuR-

lis gaRvivebas.2

antiqristianuli politikis dasawyisi. antidasavluri da anti-

qristianuli tendenciebi iaponiaSi pirvelad XVI saukunis 80-iani 

wlebis miwuruls gamoikveTa _ toiotomi hideioSis (1582-1598) 

zeobis dros. aRniSnul periodSi iaponiaSi Casuli espanelebi, 

portugalielebisgan gansxvavebiT (romlebic iaponiaSi 1542 wli-

1  Жуков 1999, I, 410.
2 Гришелева 1986, 81.
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dan imyofebodnen), Zalze Tavxedurad iqceodnen, ignorirebas uw-

evdnen adgilobriv kanonebs, franciskanelma berebma unebarTvod 

daiwyes eklesiebis ageba da xalxis masobrivi monaTvla. amasTan 

erTad, isini iaponiaSi espaneTis mosalodnel gabatonebazec mian-

iSnebdnen. politikuri intrigebis daxlarTviT, portugalieleb-

ma da espanelebma gaafTrebuli brZola gaaCaRes Sogunatis kar-

ze pirvelobis mosapoveblad, daiwyes romis papTan erTmaneTze 

saCivrebis gagzavna da a.S. ase rom, misionerTa saqmianoba iaponi-

aSi politikuri agresiis da kolonizaciis avangardad iqca. amis 

Sedegi iyo is, rom 1587 da 1597 wlebSi hideioSim antiqristian-

uli brZanebulebebi gamosca, daiwyo qristianuli eklesia-monas-

trebis, tipografiebis, seminariebis, literaturis ganadgureba.3 

aqve unda aRiniSnos, rom Tavdapirvelad hideioSi evropelebT-

an mimarTebaSi Tavisi winamorbedis _ oda nobunagas (1571-1582) 

politikas agrZelebda, romelic istoriidan cnobilia, rogorc 

kaTolike misionerTa didi qomagi. nobunagas keTilganwyobileba 

maT mimarT ramdenime faqtoriT iyo ganpirobebuli; kerZod, is 

didad iyo dainteresebuli evropelebTan savaWro urTierTo-

bebis ganviTarebiT, gansakuTrebiT cecxlsasroli iaraRis SeZe-

niT, rac metad mniSvnelovani iyo daumorCilebeli provinciebis 

winaaRmdeg brZolis dros. gasaTvaliswinebelia aseve nobunagas 

da budistur samRvdeloebas Soris arsebuli dapirispireba. amis 

mizezi is iyo, rom nobunagas politikuri kursi xelisuflebis 

centralizaciisken iyo mimarTuli, msxvili budisturi monastre-

bi ki amaSi TavianTi privilegiebis dakargvis safrTxes xedavdnen 

da amitomac opoziciaSi edgnen saero mmarTvelobas. kaTolike 

misionerTa saqmianoba iaponiaSi nobunagam aRiqva, rogorc Sesan-

iSnavi saSualeba budisti bonzebis zRvargadasuli gavlenis sfer-

oebis Sesakvecad. ase rom, nobunagas misionerebTan umTavresad 

aerTianebda budisti berebis mimarT siZulvili da qristianobis 

TavgamodebiT dacva sulac ar niSnavda, rom is mxars uWerda mas, 

rogorc sarwmunoebas. 

3 gelaSvili 2001, 131.



202

nana gelaSvili

xelisuflebis saTaveSi tokugavas sagvareulos mosvlis Sem-

deg antiqristianuli politikis ganxorcieleba ufro gegmazomi-

erad da mkacrad daiwyo, Tumca savaWro urTierTobebi evropis 

saxelmwifoebTan uwindeburad grZeldeboda. ucxoelebTan urT-

ierTobis Sedegad Soguni ieiasu SesaniSnavad acnobierebda, rom 

iaponia bevr rameSi CamorCeboda evropas, amasTanave qveynisTvis 

Zalze momgebiani iyo savaWro-ekonomikuri kavSirebi dasavleTTan, 

magram imavdroulad savsebiT realurad Canda damoukideblobis 

dakargvis safrTxe. aqedan gamomdinare, iaponiam nabij-nabij dai-

wyo svla TviTizolaciisken, qristianobis amkrZalavma kanonebma 

ukve seriuli saxe miiRo (1606, 1607, 1611-1614, 1616 ww.). 1633-1639 

wlebSi gamocemuli ediqtebis Tanaxmad, ikrZaleboda rogorc 

ucxoelTa Sesvla iaponiaSi, ise iaponelTa mier qveynis datoveba 

sagangebo nebarTvis miRebis gareSe. aikrZala didi xomaldebis 

ageba, raTa maT Sor manZilebze moZraobis SesaZlebloba ar hqono-

daT. qristianobis winaaRmdeg mimarTulma represiebma iaponel 

qristianTa ajanyebaTa talRa aagora, romelsac mTavroba cecx-

liTa da maxviliT axSobda. aRsaniSnavia, rom axlad moqceulTa 

umetesi nawili qristianobis uaryofas mowamebriv sikvdils amjo-

binebda.4 Simabaras naxevarkunZulze (q. nagasakisTan axlos) 1637-

1638 wlebSi momxdari iaponel qristianTa mZlavri ajanyeba bolo 

wveTi aRmoCnda qveynis izolaciisken mimaval gzaze. Sogunatma 

ajanyebis CaxSoba mxolod holandiis flotis qmediTi daxmarebis 

Sedegad SeZlo. aRsaniSnavia, rom holandielebi evropaSi mkacrad 

gakicxes iaponel qristianTa daxocvis gamo, magram samagierod 

maT Sogunatis guli moiges. kerZod, or saukuneze meti xnis man-

Zilze isini erTaderTi evropelebi iyvnen, romlebsac 1641 wlis 

Semdeg ufleba hqondaT, iaponiasTan savaWro urTierTobebi Seen-

arCunebinaT.5 

iaponia daxurul kars miRma. 1639 wels Sogunma iemicum (1632-

1651) brZanebuleba gamosca „qveynis daxurvis Sesaxeb“, qristiano-

ba ki imperiis mtrad gamocxadda. iaponiaSi imxanad mimdinare mov-

4  Sansom 1967, 63.
5  Jansen 2000, 76-77. 
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lenebidan gamomdinare, naTeli xdeba, rom qristianobis devna gan-

pirobebuli iyo ara imdenad religiuri dogmebis Sinaarsis gamo, 

ramdenadac qveynis politikuri erTianobis da damoukideblobis 

dakargvis SiSiT.6 amrigad, iaponia gare samyarosgan izolaciaSi 

moeqca da mxolod 1854 wels moxerxda misi ZaldatanebiT „gaxsna“ 
amerikis SeerTebuli Statebis mier. xangrZlivi drois manZilze 

erTaderTi Ria sarkmeli evropaSi holandielebisaTvis arsebob-

da. rogorc zemoT aRiniSna, es prerogativa maT miiRes Simabaras 

ajanyebis CaxSobis sazRaurad. 1641 wels patara kunZul dejimaze 

(q. nagasakis yureSi) holandielebisTvis faqtoria gaixsna, sadac 

maT savaWro operaciebis warmoeba SeeZloT, Tumca adgilobrivi 

xelisuflebis mxridan umkacresi kontrolis da reglamentaci-

is CarCoebSi iyvnen moqceulni.7 aqve unda aRiniSnos, rom iaponia 

srul izolaciaSi mainc ar imyofeboda, ramdenadac, holandiis 

garda, man urTierTobebi SeinarCuna mezobel koreasTan da Ci-

neTTan. Tumca, sagareo vaWrobis saqonelbrunvis saerTo mocu-

loba SezRuduli iyo. kerZod, XVIII saukunis damdegidan nagasakiSi 

yovelwliurad nebadarTuli iyo 30 Cinuri da 2 holandiuri gemis 

Sesvla, rac mniSvnelovanwilad sazaralo iyo iaponeli vaWrebisT-

vis. Sedegad, iaponiis samxreT-dasavleTis navsadgurebma TavianTi 

uwindeli mniSvneloba dakarges.8 amitomac mTeli yuradReba Sida 

vaWrobis ganviTarebaze iqna gadatanili, rasac iaponeli vaWrebi 

friad efeqturad axorcielebdnen. amasTanave, gare samyarosgan 

mowyvetil iaponur sazogadoebas, nebsiT Tu uneblieT, SesaZle-

bloba mieca, Siga impulsebis xarjze ganviTarebuliyo. saamisod 

ki mTeli Sinagani potencialis da resursebis mobilizeba gaxda 

saWiro, raTa izolaciis periodis siZneleebi SeZlebisdagvarad 

gadalaxuliyo.

reglamentaciebi sazogadoebriv cxovrebaSi. izolaciis peri-

odis iaponia specifikuri niSan-TvisebebiT gamoirCeoda, romelTa 

srulad warmoCena erT samecniero publikaciaSi praqtikulad 

6  Жуков 1999, I, 346.
7  gelaSvili 2009, 303.

8  Жуков 1999, I, 359-361; Jansen 2000, 80-82.
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SeuZlebelia. aqedan gamomdinare, amjerad yuradReba fokusire-

bulia im umTavres istoriul movlenebsa da procesebze, romle-

bic gansaxilveli periodis iaponiis sazogadoebriv cxovrebaSi 

xdeboda. iaponiis mosaxleoba uamravi akrZalvebis, rekomenda-

ciebisa da SezRudvebis qselSi aRmoCnda gaxlarTuli. konfu-

cionizmis ierarqiuli normebis Tanaxmad (romelic imxanad domi-

nantur pozicias flobda), yvelas Tav-Tavisi adgili hqonda mi-

Cenili, Sesabamisi qcevis da cxovrebis wesebis dacviT. mTavrobis 

brZanebebi da moTxovnebi warmarTavda adamianTa qmedebebs, afiq-

sirebda calkeul socialur fenaTa ufleba-movaleobebs. zogi-

erTi sakanonmdeblo elementi eTikuri principebis formiT iyo 

warmodgenili, umetesi nawili ki _ tradiciebiT da adaT-wesebiT 

regulirdeboda.9 yvelaferSi xazgasmuli iyo fenobrivi dife-

renciacia: saqmianobis sferoSi, tansacmlis da kvebis xarisxSi, 

sasjelis dawesebaSi da a.S. mTeli sazogadoeba, misi umciresi 

ujredis CaTvliT, emorCileboda dakanonebul Semdeg proncipebs: 

maRali fenebis pativiscema da mdabioTa mimarT _ zizRi, dabal 

safexurze myofTa upirobo morCileba maRali ierarqiuli safex-

uris warmomadgenelTa mimarT.10 aRniSnuli reglamentaciebis 

mizans arsebuli reJimis ganmtkiceba da misi mTavari sayrdeni Za-

lis _ samuraebis samxedro fenis gaZliereba warmoadgenda. ami-

tomac mTavrobis gansakuTrebuli yuradReba im kanonebs eqceoda, 

romlebic samxedro fenas Seexeboda. samuraebisTvis dawesebuli 

normebi moiTxovda ierarqiuli gamijvnebis dacvas ara mxolod 

sxva fenebTan mimarTebaSi, aramed urTierTSorisac.11

Sogunatis mier dawesebuli reglamentaciebi vrceldeboda 

kulturis sferozec. xelisufleba aq imave miznebiT xelmZRvan-

elobda, riTac sxva dargebSi, kerZod: arsebuli weswyobilebis 

SenarCuneba, yovelgvari cvlilebebis da inovaciebis dauSveblo-

ba. mosaxleobaSi saziano gavlenis gavrcelebis erT-erTi saxif-

aTo wyarod igi wignebs da sxva beWdur gamocemebs ganixilavda. 

9  Голдобин, Гольдберг, Петрушевский 1970, 415.
10  Гришелева 1986, 116.
11  Сабуро 1972, 143.
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aqedan gamomdinare, kategoriulad akrZaluli iyo ara mxolod 

evropuli wignebis Setana qveyanaSi, aramed im Cinuri wignebisac, 

romlebic evropul mecnierebebs da religias exeboda. cenzura 

anadgurebda, an kidev ukan agzavnida CineTSi im literaturas, sa-

dac ubralod naxsenebi iyo qristianoba. amgvari mkacri reJimi 

ramdenadme Serbilda XVIII saukunis 40-iani wlebidan _ XIX saukunis 

damdegis CaTvliT, rodesac evropulma mecnierebam oficialuri 

aRiareba moipova mTavrobis mxridan, ramdenadac is dainteresebu-

li iyo gamoyenebiTi codnis gadmoRebiT. am kuTxiT gansakuTreb-

uli yuradReba fokusirebuli iyo medicinaze, astronomiaze, geo-

grafiaze, botanikaze, zoologiaze, fizikaze.12 ase rom, iaponiaSi 

SezRuduli doziT, magram mainc aRwevda informacia dasavleTi-

dan sxvadasxva sferoSi axal miRwevaTa Sesaxeb. Tavis mxriv, aman 

mniSvnelovani zegavlena iqonia sazogadoebriv-politikuri da 

kulturuli procesebis ganviTarebaze iaponiis „gaxsnis“ Semdgom 

periodSi,13 rac saubris calke Temaa. 

qveynis aRmavlobisaTvis gansakuTrebuli mniSvneloba hqonda 

qalaqebis zrda-ganviTarebas, sadac, saxelmwifo moxeleebisa da 

vaWar-xelosanTa garda, Tavs iyridnen xelovnebis gamoCenili moR-

vaweebi, yalibdeboda progresulad moazrovne ganaTlebuli fena, 

romelic ar iyo dakavSirebuli arc msxvil feodalebTan da arc 

samRvdeloebasTan. aqtiuri SemoqmedebiTi potencialis matare-

beli iyo aseve axalgazrda burJuaziis fena, romelic flobda sa-

Tanado materialur bazas da, SeZlebisdagvarad, gverds uqcevda 

feodalur reglamentaciebs. swored am Zalebis TaosnobiT daiwyo 

ganviTareba saqalaqo demokratiulma kulturam, romelmac Tavis 

ayvavebis zenits e.w. genrokus xanaSi (1688-1704) miaRwia. es termi-

ni, farTo gagebiT, moicavda periods XVII saukunis 70-iani wlebi-

dan _ XVIII saukunis pirveli meoTxedis CaTvliT.14 aRniSnuli xana 

gamoirCeoda axali SemoqmedebiTi Zalebis gafurCqvniT, romlis 

mTavari maxasiaTebeli iyo erovnuli kulturis tradiciebis da 

12  Спеваковский 1981, 20.
13  Гришелева 1986, 126-127.
14  Сэнсом 1999, 501-502.
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im elementebis harmoniuli Serwyma, romelic axali socialuri Za-

lebis msoflmxedvelobasTan iyo dakavSirebuli. genrokus xanaSi 

gansakuTrebiT gamococxlda literaturuli cxovreba, romelic 

JanrTa mravalferovnebiT da literaturuli produqciis didi 

odenobiT gamoirCeoda. warmatebiT viTardeboda aseve saxviTi xe-

lovneba, kerZod, misi erT-erTi yvelaze originaluri saxeoba _ 

graviura ukioe, romelic Sirmebze, gragnilebsa da xeze srul-

deboda.15 dekoratiul-gamoyenebiTi xelovnebis dargebidan aRmav-

lobas ganicdida metalis da xis damuSaveba, safeiqro da samRebro 

saqme, miniatiuruli skulpturuli nakeTobebis _ neckes xelovne-

ba, faifuris warmoeba. didi popularobiT sargeblobda iaponur 

sazogadoebaSi Teatrebi: kabuki, noo, joruri. sayuradReboa, rom 

gansakuTrebiT mravalricxovani akrZalvebi da instruqciebi iyo 

dawesebuli TeatrTan da msaxiobebTan dakavSirebiT. es exeboda 

msaxiobTa qcevas, Cacmulobas, sacxovrebels, speqtaklebis for-

mas, Sinaarss da a.S. am kuTxiT gansakuTrebiT aRsaniSnavia kabu-

kis Teatri, romelic seriozul problemebs uqmnida cenzuras, 

ramdenadac is daufaravad da Riad arRvevda tokugavas reJimis 

socialur-moralur principebs, daumorCileblobas ucxadebda 

mTavrobis mier dawesebul SezRudvebs.16 safiqrebelia, rom es 

mniSvnelovanwilad xels uwyobda imas, rom Teatri yvela fenis 

mayureblisaTvis ufro mimzidveli da saintereso yofiliyo.

genrokus xanmokle naTel periods iaponiaSi mZime aTwleulebi 

mohyva, rac XIX saukunis dasawyisSi sayovelTao politikur da 

socialur-ekonomikur krizisSi gadaizarda. amis erT-erTi mTa-

vari mizezi iyo qveynis daxurvis warumatebeli Sedegebi. Sogu-

natis mcdelobis miuxedavad, romelic mimarTuli iyo arsebu-

li reJimis SenarCunebisken, ukve XVIII saukunis meore naxevridan 

swrafi tempiT daiwyo feodalur urTierTobaTa rRveva da axali 

_ kapitalisturi urTierTobebis aRmoceneba. es aisaxeboda iseT 

procesebSi, rogoricaa: naturaluri meurneobis sistemis moS-

la, sasaqonlo-fuladi urTierTobebis intensiuri ganviTareba, 

15 gelaSvili 2001, 143-146.

16  Varley 1984, 163-165; Гришелева 1986, 161-162.



207

iaponiis TviTizolaciis politikis arsi

Sida vaWrobis gafarToeba, axali savaWro-saxelosno centrebis 

daarseba, rac damangrevel zegavlenas axdenda feodalur reJimze 

da xels uwyobda Sida bazris CarCoebis gafarToebas.17 vaWroba-

xelosnobis mTavar centrebs da kulturis kerebs imxanad war-

moadgenda qalaqebi: edo, kioto, osaka, nagasaki, sakai, hakata. xa-

zgasasmelia, rom swored qalaqTa zrda-ganviTarebaSi aisaxeboda 

Zireuli cvlilebebi ekonomikaSi da feodalur urTierTobaTa 

dasustebis procesi. amis naTeli dasturia ukve XVIII saukuneSi 

manufaqturebis gaCena iaponiaSi, Tumca _ Zalze SezRuduli for-

matiT. maTi aRmoceneba ki imaze miuTiTebda, rom iaponiaSi, adre 

Camoyalibebul savaWro burJuaziasTan erTad, formireba daiwyo 

samrewvelo burJuaziamac. msxvilma savaWro-savaxSo kompaniebma 

TavianT xelSi friad mniSvnelovani simdidre daagroves, magram 

Sogunatis mier dawesebuli uamravi reglamentaciebi xels uSli-

da, rom es simdidre kapitalad qceuliyo da mrewvelobis ganviTa-

rebas moxmarebuliyo.

Seqmnil krizisul viTarebas zed erTvoda mZime socialuri 

foni glexTa da qalaqis mosaxleobis, aseve opoziciurad gan-

wyobili samuraebis ajanyebebis saxiT, rac permanentul reJimSi 

safuZvels uryevda Sogunatis sistemas. amboxebebiT SeSfoTebuli 

mTavroba Seecada, reformebis axali seriiT, romelic istoria-

Si tempos wlebis (1830-1843) reformebis saxeliT Sevida, arse-

buli reJimi SeenarCunebina. es reformebi ZiriTadad mimarTuli 

iyo samuraebis statusis ganmtkicebisken, Sogunatis samflobe-

loTa koncentraciisken da vaWrobaze saxelmwifo monopoliis 

dakanonebisken. sasoflo-sameurneo produqciis gazrdis mizniT, 

aik rZala glexTa migracia qalaqebSi, raTa isini miwis damuSavebas 

ar mocdeniliyvnen. reformebi iaponelTa zneobriv mxaresac Se-

exo; ikrZaleboda zedmeti fufuneba, saxlebis mdidrulad morTva, 

sazeimo dResaswaulebi. mosaxleobis mimarT iyo mkacri moTxov-

na, rom yofiliyo xelmomWirne da ekonomia gaewia yvelaferSi.18 

17  Cullen 2003, 172-173.
18  Жуков 1999, I, 578.
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akrZalvebis garkveuli nawili ukidures xasiaTs atarebda da praq-

tikulad Seusrulebadi iyo. saboloo jamSi, calsaxad SeiZleba 

iTqvas, rom tempos wlebis reformebma kraxi ganicada, ramdenadac 

maT Sedegad ukve mTeli sisruliT gamoaSkaravda, rom tokugavas 

mTavrobas aRar ZaluZda qveyanaSi gamefebul krizisul situacias 

gamklaveboda. erTmaneTis pirispir aRmoCnda ara mxolod Cagruli 

da gabatonebuli klasebi, aramed feodalur-aristokratiuli da 

burJuaziuli wreebi. gaaqtiurda feodaluri opozicia, romelic 

Sogunatis institutis winaaRmdeg gamodioda da qveyanaSi imper-

atoris erTmmarTvelobis aRdgenas moiTxovda. cxadi iyo, rom 

qveyana radikalur cvlilebebs saWiroebda, rac TviTizolaciis 

pirobebSi praqtikulad SeuZlebeli iyo.

ramdenadac dasavleTis didi saxelmwifoebi SesaniSnavad iyvnen 

informirebuli iaponiaSi arsebuli krizisuli viTarebis Sesaxeb, 

Zalisxmevas ar iSurebdnen, raTa bolo moeRoT iaponiis TviTizo-

laciisTvis. gansakuTrebul aqtiurobas am mimarTulebiT aSS da 

ruseTi amJRavnebdnen. XIX saukunis 30-40-ian wlebSi gaxSirda ev-

ropuli da amerikuli xomaldebis iaponiis napirebTan miaxloebis 

mcdelobebi. imavdroulad sul ufro matulobda iaponelTa in-

teresi dasavluri samyaros mimarT, sanapiro raionebis Tavadebma 

ucxour gemebTan kontrabanduli kavSirebis damyareba daiwyes. vi-

naidan xelisuflebas aRar ZaluZda am tendenciebis SeCereba, man 

garkveul kompromisze wasvla arCia. kerZod, iaponiis mTavrobam 

TxovniT mimarTa holandielebs, iaponiaSi gaegzavnaT sxva dasxva 

teqnikuri danadgarebis modelebi, wignebi, presa, informacia 

miewodebinaT evropuli kulturis siaxleebis Sesaxeb. 1843 wels 

Sogunatma axali instruqciebi gamosca dasavleTis qveynebTan 

urTierTobasTan dakavSirebiT. maT Tanaxmad, ZalaSi rCeboda Zve-

li akrZalvebi, Tumca amieridan ucxour xomaldebs neba daerToT, 

iaponiis zogierT navsadgurSi wyali, sursaTi da sanovage moema-

ragebinaT.19 ase TandaTan sustdeboda izolaciis reJimi, rac sab-

olood 1854 wels aSS-is mier iaponiis „gaxsniT“ dasrulda. mar-

Talia, amieridan iaponiam intensiurad daiwyo dasavleTis civili-

19  Jansen 2000, 247.
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zaciis racionaluri elementebis aTviseba, Tumca togukavas epo-

qaSi dakonservebulma tradiciulma kulturam warmatebiT SeZlo 

gamklaveboda ucxo zegavlenas da TviTmyofadoba SeenarCunebina.  

yovelive zemoTqmulidan gamomdinare, daskvnis saxiT unda iTqvas 

Semdegi: cxadia, rom istoriul perspeqtivaSi iaponiis TviTizo-

lacias hqonda rogorc dadebiTi, ise uaryofiTi mxareebi. erTi 

mxriv, man daamuxruWa qveynis ekonomikuri da politikuri ganviTa-

reba. meore mxriv ki, aziis sxva qveynebisgan gansxvavebiT, iaponiam 

Tavidan aicila koloniuri eqspansia dasavleTis mxridan. garda 

amisa, aRmavloba ganicada tradiciulma erovnulma kulturam, ma-

gram izolaciis politikam mTlianobaSi mainc uaryofiTi roli 

Seasrula iaponiis istoriaSi; man xeli Seuwyo feodalur urT-

ierTobaTa moZvelebuli formebis stabilizacias, saerTaSoriso 

urTierTobebis SezRudvam mniSvnelovani zarali miayena sagareo 

bazarTan dakavSirebul savaWro-ekonomikur saqmianobas da, rac 

mTavaria, sagrZnoblad Seferxda qveynis evoluciuri progresi. 
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Nana Gelashvili

The Essence of Self-Isolation Policy of Japan

The presented article is dedicated to the examination of one of the important 
and interesting periods of the history of Japan, specifi cally, the so-called self-
isolation period, which lasted for more than two centuries (1639-1854). The 
mentioned epoch is connected to the period of the Tokugawa dynasty rule 
(1603-1867), which was the third dynasty of Shogunate, i.e. military-feudal 
governance. In this work is shown the initial stage of anti-Western policy in 
Japan, the main reasons of self-isolation, its specifi c characteristics and fi nal 
results.

Among the reasons causing the self-isolation of Japan, the main ones were 
the following factors: political expansion of Western states and, accordingly, 
the danger of loss of sovereignty that hindered the political course, oriented 
towards strengthening the centralized governance and preserving feudal 
order by the government. No less important was a real danger of erosion of 
Shintoism and Buddhism – the ideological fundamentals of the Japanese, 
conditioned by the rapid spread of the Christian religion in several parts of 
the country. It is important to note that the so-called “closure” of the country 
did not happen at once, the measures for it were taken by the government 
during a 50 year period with intervals. This process began  by the expulsion of 
the Catholic missionaries, caused by excessive activated actions of the laĴ er, 
by manipulating with the newly Christianized Japanese, and also they were 
intervening openly in the internal political aff airs of the country, supporting 
inducement of separatist tendencies and religious strife.
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Anti-Western and anti-Christian tendencies in Japan were fi rst revealed 
at the end of the 80th year of XVI century – during the rule of Toyotomi 
Hideyoshi (1582-1598). At the beginning of XVII century, aĞ er the accession 
to power of the Tokugawa kin, the implementation of the anti-Western policy 
began in a more strict and systematic way. In spite of this, trade relations 
with the European countries still continued for a certain time, as this was very 
profi table for Japan from an economical point of view. At the same time, the 
danger of loss of independence of the country was clearly seen.  Therefore, 
Japan step-by-step started its way towards isolation. Diff erent kinds of 
decrees banning Christian religion became a serial event. The powerful 
rebellion of the Japanese Christians, which took place in the years 1637-1638 
on the Shimabara Peninsula (near Nagasaki) was the last straw on the way 
to self-isolation.  All this was crowned by the special edict issued by shogun 
Iemitsu (1632-1651) in 1639 “About Closure of the Country” and the Christian 
religion was declared an enemy of the Empire. Henceforth Japan practically 
became isolated from the outer world. For a long time the only open window 
towards Europe existed for the Dutch. They got this prerogative as a reward 
for their effi  cient help to the Japanese government in the suppression of the 
abovementioned rebellion of Shimabara. Though, it is noteworthy too that 
this relationship had very strictly regulated frames. Together with Holland, 
Japan kept restricted relations with its neighbours, Korea and China.  

During the isolation epoch the Japanese population was ensnared on the 
web of plenty of recommendations and restrictions. According to the imposed 
hierarchical norms, everyone had his place, by respecting corresponding 
behaviour and life rules. The diff erentiation of the strata of the people was 
in the fi eld of activities, the quality of clothes and meals, assignment of 
punishment, etc. So, the Tokugawa government alone defi ned and managed 
any action of the people, rights and obligations of separate social strata.

At the beginning of XIX century, in Japan spread an overall political and 
socio-economic crisis, the main reason for which were the unsuccessful results 
of the country’s self-isolation. In this situation not only the oppressed and ruling 
classes, but also the upper strata of the society - feudal and bourgeois circles - 
were opposing each other. From the 30’s of XIX century, the feudal opposition 
became more active, it was fi ghting against the Shogunate Institute and 
demanded to restore the Emperor’s autocracy. At the same time, the Western 
and other big states were trying to terminate the Japanese self-isolation, to 



212

nana gelaSvili

widen their area of infl uence in the Region of the Far East. The USA and 
Russia made special eff orts in this direction, which was fi nally crowned with 
the forced “opening” of Japan by the USA in 1954. Though, from this period 
Japan began intense acquisition of rational elements of Western civilization, 
it should be noted that the traditional culture, conserved in Tokugawa epoch, 
successfully dealt with the foreign infl uence and preserved its originality.

As a conclusion, it should be noted that the Japanese self-isolation had 
its positive, as well, as negative results. On the one hand, it conditioned the 
country’s economic and political retardation from the Western states and also 
contributed to the stabilization of the out-of-date forms of the feudal relations, 
braked the country’s progressive development and, on the other hand, unlike 
other Asian countries, Japan avoided colonial expansion from the Western 
states and preserved its political independence. At the same time, during the 
period under review the Japanese society, cut off  from the outside world, had 
the possibility to develop at the expense of the internal impulse, having plen-
ty of it, and in particular this happened in the fi eld of culture. It became nec-
essary to mobilize all inner potential and resources, and the Japanese people 
successfully coped with this.
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ucnobi masalebi saqarTvelos erovnuli muzeumis                       

Salva amiranaSvilis saxelobis xelovnebis muzeumidan:  

koleqcioneri xanukaevi

saqarTvelos erovnuli muzeumis Salva amiranaSvilis sax-

elobis xelovnebis muzeumis aRmosavluri xelovnebis sacavebSi 

mniSvnelobiTa da masStabebiT gamoirCeva faifuris koleqcia, 

romlis kvleva da atribucia etapobrivad mimdinareobs Cven 

mier1. amjerad yuradRebas mivapyrobT muzeumSi dacul faifuris 

WurWlis erT jgufs, romelic, garda mxatvruli da istoriuli 

Rirebulebisa, sxva mniSvnelovani faqtorebis gamo iwvevs Cvens 

dainteresebas. kerZod, aRniSnuli jgufi warmoadgens sabWoTa pe-

riodSi, samuzeumo Tu samecniero wreebisaTvis kargad nacnobi 

koleqcioneris, simon nisanis Ze xanukaevis, koleqciis nawils, ro-

melic 1976 wels SeiZina muzeumma. 

rogorc cnobilia, ukanasknel periodSi, saqarTveloSi, 

samuzeumo kvlevebis erT-erT prioritetul mimarTulebad iqca 

konkretuli eqsponatisa Tu koleqciis warmomavlobis moZieba-

dadgena. sagangebod gvinda xazi gavusvaT, rom es aris misasalme-

beli tendencia, romlis wyalobiTac SesaZlebeli gaxda ama Tu im 

muzeumis Seqmnis istoriis sruli suraTis rekonstruireba; naTe-

li moefina im uamravi mecenatis, koleqcioneris, sazogado moR-

vawisa Tu sazogadoebrivi da saqvelmoqmedo organizaciis saxels, 

visac wvlili miuZRvis am Rirseul saqmianobaSi. 

saqarTvelos erovnuli muzeumis Salva amiranaSvilis saxelo-

bis xelovnebis muzeumis aRmosavlur fondebSi, sadac daculia 

mTels msoflioSi saxelganTqmuli iranuli xelovnebis, aseve 

Turquli, egvipturi, indoeTisa da Soreuli aRmosavleTis kole-

1 demuriSvili 2003, 92-99; demuriSvili 2005,165-178; Demurishvili 
2008, 249-253; demuriSvili 2012,351-362.

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2013
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qciebi, eqsponatebis mniSvnelovani nawili swored mecenatebis, 

koleqcionerebis da kerZo organizaciebis Semowirulobaa. XIX 

saukune saqarTveloSi samuzeumo saqmianobis ayvavebis xanaa. gan-

yofilebaSi daculia pirveli qarTveli fotografis, al. roin-

aSvilis (1846-1898 ww.), mier Segrovebuli islamuri liTonis da 

keramikis uZvirfasesi koleqcia; saqarTvelos uaxles istoriaSi 

pirveli muzeumis, saxelganTqmuli kavkasiis muzeumis (funqcioni-

rebda1852-1918 ww.) ukanaskneli direqtoris, cnobili mkvlevrisa 

da arqeologis, al. kaznakovis budisturi plastikis kerZo 

koleq cia; XIX s-Si saqarTveloSi moqmedi umniSvnelovanesi sagan-

manaTleblo-saqvelmoqmedo organizaciis ̀ qarTvelTa Soris wera-

kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebis“ (funqcionirebda 1879-1907 

ww; Tavjdomare ilia WavWavaZe) mier usasyidlod gadmocemuli aR-

mosavluri nivTebis (iranuli, Cinuri, iaponuri, Turquli kerami-

ka, liToni, xelnaweri furclebi, wignebi da sxv.) koleqcia da a.S. 

sabWoTa periodSi, ukve XX saukunis 30-40-iani wlebidan muzeu-

mi, maT Soris _ aRmosavluri xelovnebis fondebi, ZiriTadad Sem-

syidvelobiTi gziT mdidrdeboda, Tumca am periodSic cnobilia 

ramdenime mecenati, romlebmac usasyidlod gadasces muzeums 

sakuTari koleqciis nawili, maT Soris aRsaniSnavia al. keleri, 

xelovnebis saxelmwifo muzeumis TanamSromeli, romlis kerZo 

koleqcia 1978 wels usasyidlod gadmoeca muzeums da dResdReo-

biT Tematuradaa gadanawilebuli dasavleTevropuli xelovnebis, 

aRmosavluri da rusuli xelovnebis fondebSi. 

cnobilia, rom yvela sabWoTa muzeums, romelic tradiciulad 

saxelmwifos sakuTrebad iTvleboda da saxelmwofo dotaciaze 

imyofeboda, gaaCnda gansazRvruli biujeti msyidvelobiTi ope-

raciebisaTvis. Salva amiranaSvilis saxelobis xelovnebis sax-

elmwifo muzeumma,2 rogorc saarqivo masalebidan irkveva,3 mniS-

2 Salva amiranaSvilis saxelobis xelovnebis saxelmwifo muzeumi 

sabWoTa periodSi, 1950 wlidan da Semdgom, qveynis damoukide-

blobis periodSi _ 1991 wlidan 2004 wlamde _ moqmedebda saxelm-

wifo muzeumis statusiT. 2004 wels, sxva saxelmwifo muzeume-

bTan erTad, erovnuli muzeumis SemadgenlobaSia.

3 masalebi daculia xelovnebis muzeumis bazaze, dacva-aRricxvis 

departamenti.
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vnelovani nivTebi SeiZina, ramac xeli Seuwyo muzeumis zrdasa da 

gamdidrebas. 

aRmosavluri keramikis fondisaTvis mniSvnelovani gamodga 

urTierToba koleqcioner xanukaevTan, romelmac, rogorc aqte-

biT da saarqivo dokumentaciiT irkveva,4 1976 wels mihyida muze-

ums 36 nivTi, maT Soris _ umetesoba yajaruli periodis (1796-

1925 ww.) iranuli keramikuli WurWeli, romelic dRes aRniSnuli 

periodis koleqciis erT-erTi saukeTeso nawilia ganyofilebaSi 

dacul, yajaruli epoqis iranul ferwerasTan, liTonTan, minia-

tiurebTan da SorenkecebTan erTad. 

rogorc cnobilia, eklektikuri da arqauli tendenciebiT ga-

jerebuli yajaruli mxatvruli stili dRes sruliad samarTli-

anad erT-erT saukeTeso da originalur mxatvrul movlenadaa 

aRiarebuli. saqarTvelos erovnul muzeumSi daculia yajaruli 

epoqis msoflioSi erT-erTi umdidresi koleqcia, rac iran-saqa-

rTvelos saukunovani politikuri da kulturuli urTierTobis 

Sedegia. keramika am koleqciaSi wamyvan adgils ikavebs. 

simon nisanis Ze xanukaevis Sesaxeb, romlisganac, rogorc 

aRvniSneT, muzeumma 36 nivTi, maT Soris umetesoba _ yajaruli 

periodis keramikuli WurWeli Seisyida, cnobebis moZieba Cveni 

saarqivo masalebiT daviwyeT. aRmosavluri departamentis arqiv-

Si daculia vrceli mimowera koleqcionerTan, romelsac ganyo-

filebis imJamindeli gamge, aw gardacvlili angelina grigolia 

awarmoebda. mimoweraSi CarTuli iyo muzeumis direqtori T. sani-

kiZec. dRemde muSaobs muzeumSi q-ni tatiana grigolia (amJamad 

aRmosavluri qsovilebis fondis kuratori), romelic, rogorc 

uSualo mowme, uamrav saintereso detals mogviTxrobs koleq-

cioneris, misi koleqciis da yidva-gayidvis detalebis Sesaxeb. t. 

grigolias naambobiT irkveva, rom masa da ganyofilebis gamges, 

angelina grigolias, sabWoeTSi cnobili kolecioneri xanukaevi            

q. sankt-peterburgSi (imxanad _ leningradi) 70-ian wlebSi gauc-

niaT, ermitaJis mier organizebul samecniero sesiaze, romelsac 

4 aRmosavluri departamentis arqivSi. 
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sxm/aR 2768. larnaki xufiT. 

faiansi. XIX s. CineTi

sxm/aR 2359. TefSi. faifuri. 

XIII-XIV ss. CineTi

sxm/aR 2320. TefSi (yubaCi). 

faiansi. XVII s. irani
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xanukaevic eswreboda. rogorc t. grigolia ixsenebs, ermitaJis 

yvela TanamSromeli kargad icnobda simon nisanis Zes, rogorc 

aRmosavluri xelovnebis trfialsa da Semgrovebels. cnobilia, 

rom misi bina, sadac koleqciac inaxeboda, Sss miliciis organoe-

bis mier iyo daculi, rogorc gansakuTrebuli mniSvnelobisa. ro-

gorc zepiri gadmocemiT Cveni ermitaJeli kolegebisagan viciT, 

xanukaevis gardacvalebis Semdgom koleqciis udidesi nawili, misi 

survilisamebr, swored ermitaJis sakuTrebaSi gadavida. 

S. amiranaSvilis saxelobis xelovnebis muzeumis aRmosav-

luri ganyofilebis daintereseba xanukaevis koleqciaSi daculi 

keramikiT am koleqciis unikalurobam ganapiroba. mflobelis 

naambobis mixedviT, es saganZuri, dakompleqtebuli umeteswilad 

sefianuri da yajaruli periodis keramikiT, aseve Cinuri faifu-

ris uiSviaTesi nimuSebiT, uSualod mis mier iyo Segrovebuli ka-

vkasiis mTis raionebSi (ZiriTadad daRestanSi). aRsaniSnavia, rom 

koleqciaSi daculi iyo didi jgufi e.w. „yubaCis keramikisa“,5 

romlis ramdenime nimuSi (sxm/aR 2323, 2320) aseve Seisyida Cvenma 

muzeumma 1976 wels. amave koleqciidan iyida muzeumma adreuli 

minis dinastiis periodis (1368-1644 ww.) unikaluri faifuris Tef-

Si, kobaltis moxatulobiT, e.w. feniqsebiani dekoriT, romelic 

Cinuri faifurwarmoebis iSviaT tips ganekuTvneba (sxm/aR 2359).6 

rogorc saarqivo masalebiT irkveva, molaparakeba nivTebis 

gayidvis Taobaze xangrZlivi drois manZilze mimdinareobda. wer-

ilebidan vigebT, rom nivTebi specialuri komisiis mier SeirCa, 

romelic dakompleqtebuli iyo saqarTvelos xelovnebis muzeu-

misa da saxelmwifo ermitaJis TanamSromlebisagan. 36 nivTi _ sru-

li atribuciiT, anazomebiTa da daculobis xarisxis gansazRvriT, 

specialuri aqtebis safuZvelze (aqti N 128 da N 101; 1976 w.) ga-

daeca saqarTvelos xelovnebis muzeums imave, 1976 wels. muzeumma 

koleqcioners 8 825 sabWoTa maneTi gadauxada.7

5 am saxelwodebiT damkvidrda samecniero literaturaSi daRest-

nis sofel yubaCiSi aRmoCenili sefianuri xanis unikaluri mxat-

vruli keramika. 

6 demuriSvili 2003.

7 aqtebi, werilebi da gadaxdis dokumentebi daculia aRmosavlu ri 
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aRsaniSnavia, rom komisiaSi Sediodnen da, Sesabamisad, nivTebis 

SerCevasa da atribuciaSi monawileobdnen msoflioSi saxel-

ganTqmuli rusi mecnierebi a. ivanovi da i. rapoporti, rac erTi-

orad zrdis SenaZenis mniSvnelobas. arqivSi moviZieT uSualod maT 

mier leningradSi xelmowerili atributirebis da gadacemis aqtis 

originalebi, daTariRebuli 1976 wliT. sxvaTa Soris, pirveladi 

SeTanxmebiT, SeirCa 37 nivTi da Tanxa, romelic am 37 nivTisaTvis 

ganisazRvra, Seadgenda 11 325 maneTs, Tumca, Semdgom, Sesasyidi 

nivTebis siidan amoRebul iqna erTi Zvirad Rirebuli eqsponati 

da 36 nivTis safasuri ganisazRvra 8 825 maneTiT (1976 wlis ssrk 

savaluto birJaze es Tanxa 11 642 dolarisa da 48 centis ekviva-

lenti iyo). 

simon nisanis Ze xanukaevis ojaxi, msxvili miwaTmflobelebi, 

eTnikuri TaTebi, derbentSi (qalaqi daRestanSi, ruseTi) uZvelesi 

droidan saxlobdnen. TaTebi am teritoriebze IV-VI saukuneebidan 

ixseniebian, Tumca uSualod xanukaevebis gvari dokumentalurad 

dasturdeba XVIII saukunis miwurulidan. q. derbentSi, leninis 

q. 73-Si, dRemde dgas xanukaevebis sagvareulo saxli (1900-iani 

wlebis nageboba), sadac daibada simon xanukaevi (1907-1982). 1920-

ian wlebSi ojaxi peterburgSi gadadis sacxovreblad. mas Semdeg 

simon xanukaevi, Semdgom ukve sakuTar ojaxTan _ meuRlesTan da 

or vaJTan erTad cxovrobda da moRvaweobda peterburgSi, Tumca 

mas arasodes gauwyvetia kavSiri mTasTan. igi xSirad stumrobda 

kavkasiis mTian raionebs da agrovebda aRmosavluri dekoratiul-

gamoyenebiTi xelovnebis nimuSebs.8 

rogorc zeviT aRvniSneT, Cven mxolod zepiri gadmocemiT vic-

iT, rom aRmosavluri xelovnebis brwyinvale koleqcia, romelsac 

aTwleulebis manZilze, Tavdauzogavi SromiT mouyara Tavi simon 

departamentis arqivSi. did madlobas vuxdiT aRmosavluri fon-

dis kurators, q-n marina dgebuaZes, am masalebis mowodebisaTvis 

da muSaobis periodSi gaweuli daxmarebisaTvis.

8 cnobebi mogvawoda derbentis saxelmwifo istoriul-arqiteqtu-

ruli da samxatvro muzeumis generaluri direqtoris moadgilem, 

irina smagliukma, risTvisac uRrmes madlobas movaxsenebT.
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xanukaevma, da romlis ZiriTadi birTvi gvianiranuli xelovnebis 

nimuSebia; amJamad ermitaJis mflobelobaSia. cnobili koleqcio-

neris gansakuTrebuli daintereseba iranuli xelovnebiT, vfiq-

robT, Zneli asaxsneli ar aris. kavkasiis mTiani regioni, sadac 

man cxovrebis didi nawili gaatara, islamuri kulturis erT-erT 

saintereso keras warmoadgens, sadac yovelTvis didi iyo iranis 

kulturuli da politikuri gavlenebi. garda kavkasiis mTaineTi-

sa, irani, XVI saukunidan moyolebuli momdevno ramdenime saukunis 

ganmavlobaSi, mniSvnelovan rols asrulebda saqarTvelos poli-

tikur da kulturul cxovrebaSic. swored amiT aixsneba iranuli 

xelovnebis da kulturis didi gavlena qarTul yofaze. am rTuli 

da iZulebiT Tavsmoxveuli politikuri urTierTobebis pozitiur 

mxared ki dResdReobiT is umdidresi da mravalferovani iranuli 

xelovnebis nimuSTa koleqcia rCeba, romelic inaxeba saqarTvelos 

muzeumebSi. 

samwuxarod, saqarTvelosa da ruseTs Soris arsebuli sao-

mari mdgomareobisa da gawyvetili diplomatiuri urTierTobebis 

fonze, Cveni mravalgzis mcdelobis miuxedavad, ver movipoveT 

damatebiTi informacia xanukaevis aRmosavluri koleqciis amJa-

mindeli mdgomareobisa Tu daculobis Sesaxeb. Tumca saintereso 

cnobebi mogvawoda simon xanukaevis mSobliuri qalaqis, derbentis, 

saxelmwifo istoriul-arqiteqturulma da samxatvro muzeumma: 

80-iani wlebis dasawyisisaTvis, ukve asakovan koleqcioners qa-

laq derbentisTvis SeuTavazebia koleqciis didi nawili. rogorc 

muzeumis amJamindeli mmarTveli organo gvwers, gaurkveveli mize-

zebis gamo molaparakeba CaiSala. xanukaevis cxovrebis ukanaskne-

li wlebi da profesiuli aqtivobebi, iseve rogorc mis mier Seg-

rovili unikaluri saganZuris bedi _ derbentisTvisac ucnobia. 

36 nivTiT dakompleqtebuli is koleqcia, romelic xanukae-

visgan Seisyida saqarTvelos xelovnebis saxelmwifo muzeumma 

1976 wels, dRes saqarTvelos erovnuli muzeumis aRmosavluri 

koleq ciebis keramikuli sacavis unikalur jgufs ganekuTvneba. 

misi kvle va da atribucia amJamadac grZeldeba. imedia, damate-

biTi paraleluri masalebis moZieba koleqcioner xanukaevis Ses-

axeb kidev met sicxades Seitans Cvens Semdgom muSaobaSi da am 

metad saintereso koleqcionersa da pirovnebas, aRmosavluri xe-
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lovnebis did moamages, saTanado adgils daumkvidrebs aRmosav-

luri xelovnebis sxva koleqcionerTa Soris.
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Natia Demurishvili

The Unknown Materials from the Georgian National Museum 
Shalva Amiranashvili Museum of Fine Arts: 

collector Khanukaev

The ceramic collection of the Oriental Department of Shalva Amiranashvili 
Museum of Fine Arts, the Georgian National Museum, is distinguished by its 
importance and the number of artifacts. Some of them were identifi ed and 
published in several works. This time we draw aĴ ention to the Iranian vessels 
which, besides their artistic and historical value, are also important as they 
formed the group which entered the Museum from one particular famous 
collector Simon Khanukaev (1907-1982). He was well-known in the soviet era 
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Museum world. This collection was acquired by the Shalva Amiranashvili 
Museum of Fine Arts in 1976.

In the last decade it became actual in Georgia to study the provenance and 
origin of particular collections. Thanks to these studies, it became possible to 
reconstruct the whole picture of the creation of the Museums in Colonial and 
Post-colonial Georgia. The new names of patrons, art collectors, and charity 
organizations became known as well.

The Museums in the Soviet Union were in the State position and were 
on the state subsidy. They had a particular part of the budget for purchasing 
artifacts for the museums. The Shalva Amiranashvili Museum of Fine Arts, as 
it becomes clear from the museum archives, purchased many valuable objects, 
which promoted the collections and increased their value. 

The relations with the collector S. Khanukaev became very important for 
the Oriental Art Department.  This fact is approved by the archive materials 
kept in the department. S. Khanukaev sold 36 ceramic objects to the museum 
in 1976, the main part of them are the Iranian vessels belonging to Qajar period 
(1796-1925). They formed one of the best groups of the Oriental Department 
collections, together with Iranian paintings, metal works, miniatures and 
tales.

It is well known that saturated with electrical and archaic tendencies 
today Qajar’s artistic style is truly considered to be one of the best and original 
artistic phenomena. The Georgian National Museum has one of the richest 
Qajar period collections in the world. It is the result of many-centuries political 
and cultural interrelations between Iran and Georgia. Ceramics has a leading 
place in this collection. 

I have started searching for information about Simon Khanukaev from 
archive materials. An extensive correspondence of the collector (who sold 36 
artifacts to the museum) with the head of the Oriental Department, Angelina 
Grigolia is preserved in the archives of the Oriental Department. The director 
of the Museum, T. Sanikidze also took part in that correspondence. Tatyana 
Grigolia, Angelina Grigolia`s daughter, who works in the museum at present, 
was a fi rth-hand witness of the correspondence. She told me many interesting 
details about Simon Khanukaev, his collection and about the bargain details. 
It has been ascertained that Tatyana and Angelina Grigolia met this famous 
collector in Leningrad (modern Sankt-Petersburg) in the 1970s. According to 
Tatyana Grigolia, all the staff  of the Hermitage Museum knew S. Khanukaev 
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as an admirer and collector of Oriental pieces of art. It was also known that his 
apartment, where he lived and where he kept his collection, was protected by 
the police department of Leningrad, as it was considered to be very important 
and worthy. From the verbal communication with the Hermitage colleagues, 
it became known that aĞ er S. Khanukaev’ s death, the biggest part of his 
collection was donated and part was acquired by the Hermitage Museum. 

The interest of the Oriental Department of the Shalva Amiranashvili 
Museum of Fine Arts to S.Khanukaev’s collection was stimulated by its 
importance and uniqueness. The collection, which was formed mainly with 
the Safavid  and Qajar ceramics, was collected by S. Khanukaev himself  in the 
mountainous regions of the Caucasus (mainly in Dagestan). It is important to  
mention that the collection included a large group of the so-called “Kubachi 
ceramics”, some samples of which (sxm/ag 2323; 2320) were purchased by 
the Art Museum in 1976. A unique porcelain plate decorated with blue cobalt 
and Phoenix decor, a rare type of Chinese porcelain production (sxm/ag 2359) 
which dates back to the Ming Dynasty period (1368-1644), also belongs to the 
same collection .

The archive shows that the negotiations with S.Khanukaev took a long 
time. It became known from leĴ ers that the objects were chosen by a spe-
cial commission which consisted of the Georgian museum staff  and their col-
leagues from the Hermitage. Thirty-six objects were identifi ed, their quality 
of preservation was determined on the basis of special acts (N 128 and N 101; 
1976). All the 36 objects were transferred to the possession of the Art Museum 
in the same 1976 year. The collector was paid 8,825 Soviet rubles. (in 1976, ac-
cording to the USSR currency exchange rate, this sum was equivalent to 11. 
642 US dollars and 48 cents).
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`galobani yovelTa wmidaTani~ yanCaeTis Jamn-gulanSi

Sida qarTlSi, qsnis xeobaSi, sofel yanCaeTTan mdebare kabenis 

geTsimaniis RmrTismSoblis monastris1 wignTsacavidan Semor-

Cenil xelnawerTa Soris 1674 wliT daTariRebuli Jamn-gulani 

sruliad gamorCeulia misi SedgenilobiTa da Semamkobeli minia-

tiurebiT. xelnaweri qsnis xeobidan 1916 wels Camoitana eqvTime 

TayaiSvilma;2 amJamad igi xelnawerTa erovnul centrSia daculi 

(H-1452).3
TeTr qaRaldze kaligrafiuli nusxuriT gadawerili, didi 

zomis (24,5x18,5 sm) xelnaweri 577 furcels moicavs. cnobilia, 

rom Tavdapirvelad igi Casmuli iyo tyavgadakrul, tvifrul xis 

ydaSi, romelsac abreSumis safari hqonda. Txeli qsovili faravda 

teqsts darTul miniatiurebsac.4 mogvianebiT, restavraciis Sem-

deg, xelnaweri magar ydaSi iqna Casmuli. 

Jamn-gulanis teqsti Semkulia mxatvruli RirsebebiT gamor-

Ceuli mravali miniatiuriT. mis ilustraciaTa Tavdapirveli 

rao denoba da Tanmimdevroba darRveulia. adreul aRwerilobaSi 

dasaxelebulia 60 miniatiura;5 amJamad xelnawerSi 48 miniatiuraa. 

xelnaweri kabenis monastrisaTvis daukveTavs evdemoz ratiSvils, 

1  monasteri IX saukuneSi unda iyos daarsebuli (Чубинашвили 
1942), 19-27). XIV saukunis 70-ian wlebSi taZari qsnis erisTavma, 

iovanem, ganaaxla da qsnis erisTavTa saZvaled aqcia (mesxia 1954, 

355, 356). xangrZlivi periodis manZilze kabenis monasteri qveynis 

erT-erTi umniSvnelovanesi sasuliero kera iyo. XVIII saukunis 

meore naxevarSi igi dacarielebula (menabde 1962, 223).

2  qarTul xelnawerTa aRweriloba 1948, 381.

3  qarTul xelnawerTa aRweriloba 1948, 381-391; Такаишвили 1901, 
115-137; Такаишвили 1915, 121-123 (№8); Амиранашвили 1966, 37; 
amiranaSvili 1971, 392; JRenti 1975, 139-148; Zhghenti 1977, 127-134. 

4  Такаишвили 1901, 116. 
5  iqve, 115-116.

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2013
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romelsac, misive anderZis Tanaxmad, XVII saukunis meore naxevarSi 

sxvadasxva dros epyra urbnisisa da manglisis kaTedrebi, xolo 

xelnaweris gasrulebisas qarTlis mTavarepiskoposi yofila (f. 

23v, 35r, 68r, 81v, 527v, 576v). cnobilia xelnaweris gadamwerTa sax-

elebic: zaqaria (23v), onofre mTiuli (202r, 211r) da mRvdeli saba 

(516v). erTxans xelnaweri dakargula da aragvis erisTvisSvil 

grigol xarWaSnelis xelSi moxvedrila. mTavarepiskopos evdemozs 

misgan dauxsnia xelnaweri da igi xelaxla Seuwiravs kabenis monas-

trisaTvis (339v). xelnaweris momgeblis, evdemoz ratiSvilis fexze 

mdgomi figura, warmdgari Cviledi RmrTismSoblisadmi, moTavse-

bulia xelnaweris TavSi (f. 1r). miniatiuras axlavs warwerebic.6

6  gamosaxulebas SemosazRvravs feradxazovani msubuqi CarCo. igi 

damatebiTi naxevarwreebiT kvadrifoliumsaa mimsgavsebuli. zeda 

da qveda naxevarwreebSi lamazi kaligrafiuli mxedruliT Sesru-

lebuli evdemozis anderZis teqstia Cawerili. ferweruli fenis 

dazianebis gamo dRes teqsti fragmentulia da nawil-nawil ikiTxe-

ba, magram advilad aRsadgenia e. TayaiSviliseuli gamocemis wya-

lobiT (Sdr. TayaiSvili 1901, 119). rvastriqoniani mxedruli teq-

sti iwyeba zeda naxevarwridan da miniatiuris qveda nawilSi grZel-

deba: y(ovla)d wmidisa Zisa | R(mr)Tisa mvedre|eli undo da uRirsi | 

yovelTa kacTa unarCevelesi, saxiT|a beri, xolo saqmiTa ara Rir|si 

beri, codvili mangleli | evdemoz, | mamkobeli wignisa amis.

mRvdelmTavris figuris marjvniv, mis fexTiT, daxvewili kalig-

rafiuli mxedruliT leqsebia naweri. TeTr fonze Savi melniT 

Sesrulebuli teqstis savaraudo avtori Tavad evdemoz ratiSvi-

li unda iyos. macxovrisa da RmrTismSoblisadmi miZRvnili le-

qsebi miniatiuraSi gverduladaa Casmuli. misi bolo ori stri-

qoni CarCos scdeba, bolo sityva ki marjvena naxevarwres kveTs. 

teqstis nawili dazianebulia. eq. TayaiSvilis mixedviT, leqsi ase 

ikiTxeba (Sdr. TayaiSvili 1915, 120):
q: Sen :. xar :. sunnelTa :. saunje :. kKparos :. zurmuxtiani

muSakad :. mravalT :. yuavilTa :. vard :. SroSan :. finikiani

albastr :. Stassi :. kasia :. oqro :. mur :. gundrukiani

da :. Senzeda :. aRSenebulan :. wmidani :. eklesiani.

he :. yovlad :. uxrwnelo :. Sen :. xar :. sadidebelni :. mRTisani,

srulad :. mudmisad :. gmsaxurebs :. Tormetni :. gundni :. cisani,

roden :. dasruldebian :. galoba :. mRTismSoblisani

da :. codviT :. moqenes :. momfine :. madli :. Senisa Zisani
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xelnaweri mravalmxriv aris sayuradRebo. garda liturgiku-

li teqstebisa, masSi CarTulia kinklosi _ aRdgomisa da masTan 

dakavSirebuli moZravi saeklesio dResaswaulebis cxrilebi. kin-

klosebTan minawerebis saxiT darTulia uaRresad mniSvnelovani 

istoriuli cnobebi, romelTa Zveli _ XV saukunidan moyolebuli, 

XVII saukunis pirveli naxevris CaTvliT periodis momcveli _ fena 

gadmowerilia romeliRac adrindeli nusxidan, momdevno nawili 

ki XVIII saukunis meore naxevramde TandaTanobiT emateboda Taname-

droveTa mier.7 

Jamn-gulanis momgebeli mTavarepiskoposi evdemozi, rogorc 

Cans, Tavadve irCevda miniatiurebisaTvis siuJetebsa da maTs 

pirvelsaxeebs, rac im dros arcTu iSviaTi movlena iyo. safiqre-

belia, rom evdemozsve unda ekuTvnodes sasuliero xasiaTis le-

qsebi, romlebic lamazi kaligrafiuli mxedruliTaa CarTuli zo-

gierT miniatiuraSi.

Sinaarsis mixedviT, pirobiTad, xelnaweri SeiZleba or nawilad 

daiyos: 

pirveli nawilSi, romelic zaqarias mier unda iyos gadanusx-

uli (Sdr. anderZminaweri f. 23v-ze), gaerTianebulia samkurnalo 

rCevebi (f. 1r, 4r-5r), wm. ninos sagaloblebi (f. 13r-14r), savedrebe-

li paraklisi yovladwmida RmrTismSoblisa (f. 16v-20v) da kurTx-

evanis nawyveti (f. 21r-23v). xelnaweris am nawils amkobs Sesaqmis 

epizodebis amsaxveli, sayovelTaod cnobili miniatiurebi (f. 6r-
12r), romelic erT rveuladaa akinZuli. 

meore nawilSi Sesulia Jamni (24v-219v), dasdebelni aRdgomis-

ani (220r-317v); saxarebani saciskroni aRdgomisani (320r–328v), sax-

arebani yovelTa k¢riakesa¡ (329r-v), qoronikoni (330r-339v, 340r), 
saweliwdo kalendari (342r-349r), svinaqsari (351r-499v), didi para-

skevis da didi SabaTis mwuxris da zatikis kviriakeTa dReebis 

gangebebi, agreTve qristes amaRlebisa da martviliis sagaloble-

bi (505r-556v). am nawilisaTvis daurTavT Zvel- da axalaRTqmiseu-

teqstis bolo ori striqoni kompoziciis SemomsazRvravi mrav-

alferi CarCos gareTaa Sesrulebuli:

vaY :. Tu gewios :. Oi sulT :. ali :. sicxisa :. mTebare

da :. Sen :. gamiqarve :. qalwulo :. igi :. uSretad :. mgzebare

7  odiSeli 1968.
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li scenebi (321v, 324v, 327r, 386r, 401v, 410v, 432v, 437r, 451r, 461v, 479r, 
494r, 500v, 501v, 502r, 503v, 504r, 321v), epizodebi wmidaTa cxovrebi-

dan (457r, 368r, 416r, 461v, 362r), RmrTismSoblis daujdomlis ilus-

traciebi (318v, 319r), wmidaTa calkeuli saxeebi (163r, 350r, 369v, 
417r, 446r, 469r, 171r, 392v, 474r). am nawilSi miniatiurebi teqstSia 

gadanawilebuli. gviani restavraciis Sedegad maTi Tanmimdevroba 

areulia, amitom Znelia msjeloba mis Tavdapirvel wyobaze, miT 

ufro, rom eqvTime TayaiSvili evdemon ratiSvilis gamosaxulebas 

xelnaweris boloSi moixseniebs, amJamad ki igi wignis dasawyis-

Sia Cakerebuli. yanCaeTis Jam-gulanis meore nawilis miniatiuraTa 

Tanmimdevroba aseTia: wm. ioane damaskeli da wm. maqsime aRmsare-

beli (163r); wm. konstantine da elene SuaSi jvris gamosaxulebiT 

(171r). amJamad 318v-ze da 319r-ze erTmaneTis pirispir ganTavse-

buli miniatiurebi, rogorc Cans, `RvTismSoblis daujdomels~ 

(127v-131r) ekuTvnoda; esaa VII ikosis (`axali aRgebuli gueCvena~) 

damasuraTebeli scena (318v) da `jojoxeTis wartyvevna~ (319r). 
miniatiurebis xelwera cxadyofs, rom xelnaweri or an sam os-

tats unda Seesrulebina. 

JamgulanSi Setanil liturgikul teqstTagan yuradRebas 

iqcevs `galobani yovelTa wmidaTani wessa t¢bikonisasa~ (342r- 
349v), romelic Seicavs mokle saRmrTismsaxuro miTiTebebs wlis 

Tormetive Tvis TiToeuli dRisaTvis. 

teqsts kalendaruli cxrilis forma aqvs. kalendari iwyeba 

seqtembriT da mTavrdeba agvistoTi. TiToeul dRes cxrilSi 

TiTo striqoni eTmoba (iSviaTad _ ori). Tvis ricxvebi, romleb-

sac qarTuli anbanuri cifrebi gamosaxavs, kabadonis gare kidezea 

Sveulad ganlagebuli; furclis wina mxareze (recto) _ marjvniv, 

ukana mxreze (verso) _ marcxniv. Tavad cxrili or svets Sei-

cavs: erT svetSi TiToeul dRes mosaxsenebel wmidaTa saxelebia 

Camowerili,8 xolo meoreSi, am saxelebis gaswvriv, dasawyisi si-

tyvebiTaa miniSnebuli maTi mTavari sagaloblebis teqstebi.

saTaurSi naxsenebi termini `galobani~, tradiciulad, sacisk-

ro himnografiul kanons, anu cxra galobisagan Sedgenil, didi 

8  TiToeul dRes TiTo wmidis saxelia cxrilSi Setanili, xandaxan 

orisac. sauflo da saRmrTismSoblo dResaswaulTa dReebSi ki 

TviT es dResawaulebia miTiTebuli.
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formis kompozicias aRniSnavs. magram, rogorc irkveva, Jamn-gula-

nis am teqstSi `galobani~ himnografiul kanons ar niSnavs, aramed 

zogadi mniSvnelobiT _ galobiT Sesasrulebeli da ritmulad mow-

esrigebuli poeturi teqstis mniSvnelobiTaa naxsenebi. saxeldobr, 

aq wmidaTa saxelebis gaswvriv miTiTebulia maT gansadideblad 

SeTxzuli erTmuxliani sagaloblebi, romelTac, Zveli qarTuli 

liturgikuli terminologiiT, `oxiTa¡~9 an `litaniisa¡~ (berZnu-

lad _ ajpolutivkon)10 ewodeboda, gviandel (XVIII-XIX ss.) liturgi-

kul krebulebSi ki `troparis~ saxelwodebiT moixsenieba.11

`litaniisa¡~ danarCen sagalobelTagan gamorCeulia imiT, rom 

igi sadReRamiso saRmrTismsaxuro ciklis TiToeul RmrTismsax-

urebaze sruldeba (mwuxrze, ciskarze, serobaze, yvela mcire 

Jamze _ pirvel, mesame, meeqvse da mecxre Jamebze, da bolos, 

liturgiazec), yvela danarCeni sagalobeli ki (kondakis gamokle-

biT) mxo lod erT romelime RmrTismsaxurebaze _ mwuxrze an cis-

karze SesrulebisTvisaa gankuTvnili.

wlis yoveli dResaswaulisa da yvela `saCino wmidis~ (e.i. gan-

sakuTrebiT pativdebul wmidaTa) `litaniisa¡~, xSiri gameorebis 

gamo, gulmodgine RmrTismsaxurT Zvel droSi zepirad icodnen.12 

9  termini mravalgzis dasturdeba uZveles himnografiul krebul-

Si _ iadgarSi, rogorc samxris (anu liturgiis) sagalobeli. ix.: 

metreveli, Wankievi, xevsuriani 1980, 7, 10, 21, 23, 26, 36 da sxv.

10  koWlamazaSvili, giunaSvili 2005, 208.

11  aqve unda SevniSnoT, rom termini `tropari~ (berZn. tropavrion) 

Zvel qarTul ZeglebSic gvxvdeba, magram ara konkretulad `li-

taniisa¡s~, aramed, zogadad, erTmuxliani sagaloblebis da, aseve, 

mravalmuxliani kompoziciis TiToeuli muxlis mniSvnelobiT (e.i. 

ise, rogorc berZnulSia). `litaniisa¡s~ Sesatyvisad, `troparis~ 

xmareba CvenSi slavuri saRmrTismsaxuro tradiciis gavleniT 

unda iyos damkvidrebuli, radganac slavur himnografiul kre-

bulebSi `litaniisa¡s~ swored `tropari~ Seesatyviseba (тропарь). 
berZnebi ki kvlav Zvel termins, `litaniisa¡s~ (ajpolutivkon) xmaro-

ben. ix.  JWrolovgion to; Mevga ( jAqhvna, 1995), 199, 120, 121, 122 da 

sxv. amave wignSi termin tropavrion-s zogadi mniSvneloba aqvs; e.i. 

`litaniisa¡s~, `RmrTismSoblisa¡s~, kondaks da sxva erTmuxlian 

sagaloblebs aRniSnavs zogadad (ix. iqve, 195).

12  amgvari mcodne RmrTismsaxuri dResac araerTia.
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aseT RmrTismsaxurTaTvis, ra Tqma unda, sruliad sakmarisi iyo 

TiToeuli dRis `litaniisa¡s~ miTiTeba dasawyisi sityvebiT. ami-

tomac saRmrTismsaxuro wignTa Zvel xelnawerebSi sayovelTaod 

cnobili sagaloblebis teqstebi umeteswilad dasawyisi sityvebiT 

iyo miTiTebuli. swored aseTi xasiaTisaa yanCaeTis Jamn-gulanis 

`galobani yovelTa wmidaTani~.

dResaswaulebisa da wmidaTa `litaniisa¡s~ sruli teqstebi 

saRmrTismsaxuro gangebaTa Semcvel krebulebSi (iadgarSi, TuenSi, 

sadResaswauloSi) sxva sagaloblebTan erTadaa CarTuli. magram 

arsebobs `litaniisa¡sa~ da kondakis specialuri krebulebic, rom-

lebic `JamTa~ ganTvisebul krebulebs erTvodnen, damatebis sax-

iT.13 `litaniisa¡~, kondaki (anu ibako) da zogierTi sxva sagalobeli 

wlis yoveli dRisaTvis, sruli teqstebiT, bunebrivia, yanCaeTis 

Jamgulansac erTvis (139v-182v). swored isinia dasawyisi sityve-

biT miTiTebuli amave Jamn-gulanis 342r- 349v-ze Setanil litur-

gikul cxrilSi _ `galobani yovelTa wmidaTani wessa tKbikonisasa~, 

romelsac amJamad vTavazobT mkiTxvels, Ti Toeuli sagaloblis 

sruli teqstebisa da komentarebis darTviT (sqolioSi).14

13  `Jamni~ uZvelesi vrceli liturgikuli krebulebidan calke wi-

gnad gamoiyo wm. giorgi mTawmidelis mier ̀ JamTa~ axali redaqciis 

Seqmnis Semdeg (XI s.). wm. giorgi mTawmindliseuli `Jamni~ dRemde 

ramdenime xelnaweriTaa SemorCenili (Jer-127, A-1153, Sinai. Geo. N. 
52, 61, 80, 15p, 29p xelnawerebi, zugdidis istoriul-eTnografiuli 

muzeumis #18 xelnaweri da sxv.). c. kaxabriSvilis gamokvleviT, 

romelmac Seiswavla xec, Jer.-127-is mimarTeba momdevno periodis 

`JamTa~ xelnawerebTan, wm. giorgi mTawmidelis `Jams~ gviandel 

(XVI-XIX ss.) redaqtorTa xelSi mxolod mcireodeni, umniSvnelo 

cvlilebebi ganucdia (ix.: kaxabriSvili 1973, 122-129). `JamTa~ 

orasze meti xelnaweridan c. kaxabriSvils kvlevisaTvis SeurCe-

via SedarebiT ufro sruli nusxebi: Sin. Geo. O. 76 (XIII s.), Sin. Geo. 
O. 88 (XIV-XV ss.), xec, A-430, A-417, Q-1262 (samive XV s.), xec, A-361, 
A-540, A-581 (samive XVI s.), xec, A-594, A-630, A-597, A-1350, H-342 
(xuTive XVII s.). qarTul `JamTa~ redaqciebis urTierTmimarTebis 

Sesaxeb agreTve ix. e. koWlamazaSvilis bolosityva `Jamnis~ 2012 

wlis gamocemisaTvis (Tbilisi, 2012), 679-699).

14  JangulanSi ̀ litaniisaYs~ paralelurad termini ̀ oxiTac~ gvxvde-

ba (139v, 182v da sxv.) 
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galobani yovelTa wmidaTani
wessa tKbikonisasa

Tvesa sekdenbersa aqus dRe l˜. dReTa aqus Jami i˜b, da RameTa _ 

Jami i˜b. PmaY b g(uerd)i, ugalobdiTsa. zRuaY mewamuli.15 

JamTa da welTa PelmwifebiTa RmerTmTavrobiTiTa moqmedo 

ufalo, samguamovnebiT didebulo, xolo erTarsebiT Tayuanis-

cemulo, guacxovnen qmnilni Senni. awca mowevnulni dasabamsa16 

Jamismoqcevisasa.17

a Rirsi sKmeon _ yovlisa dabadebul(isa)...18 suHt moT(mi ne-

bisa)...19 gixaroden, 

 mimad(lebulo)...20 

15  Zlispiri: `zRuaY mewamuli kuerTxman ganapo, ganPmes siRrmeni da 

ufskrulni iqmnes gza uWurvelTa, da SeWurvilTa maT _ saflav, 

ara dammarxvel guamTa; galobiT ugalobdeT, rameTu didebiT 

didebul ars qriste RmerTi Cueni cxoveli~ (ix. metreveli 1971, 

146-147). am Zlispiris sazomzea gamarTuli tropari: `JamTa da 

welTa~.

16  dasabYmsa nsx.

17  J~mismoqcevis~saY nsx.
18  `yovlisa dabadebulisa Semoqmedo, JamTa da welTa TKsiTa Pel-

mwifebiTa damsxmelo, akurTxe gKrgKni weliwadisa sitkboebiTa 

SeniTa, ufalo, da daicven mSKdobiT mefeni da qalaqi Seni, ro-

melni gevedrebian RmrTismSobelisa mier, didisaebr wyalobisa 

Senisa~ (yanCaeTis Jamgulani, 139v-140r). qvemoT, troparTa teq-

stebi imave xelnaweridanaa motanili.

19  `suet moTminebisa qmnili, ebaZve pirvelTa mamaTa, Rirso, iobs 

_ vnebaTa Sina, da iosebs _ gansa cdelTa, da uPorcoTa _ moqala-

qobasa, myofi PorcTa Sina; mamao wmidao sKmeon, evedre qristesa 

RmerTsa Sewyalebad sulTa CuenTa~ (140r).
20  `gixaroden, mimadlebulo RmrTismSobelo qalwulo, navTsayu-

delo da Sesavedrebelo kacTa naTesavisao, rameTu Sengan gan-

Porcielda mPsneli soflisaY, qriste RmerTi Cueni, romeli mxo-

loY xar dedaY da qalwuli, maradis kurTxeuli da didebuli, 

evedre qristesa RmerTsa moniWebad yovlisa so flisa didi wya-

lobaY~ (140r).
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b mamaY _ mowameman...21 ioane mmarxveli _ kanonad sarwmun(oe-

bisa)...22

g anTimos _ saqmiT miem(sgavse)...23 mamisa TeoqTis(tHsi) _ 

nakadu liTa...24

d babila _ saqmiT miem(sgavse)...25 winaYswarmetyuelisa 

Senisa...26

21  `mowameman Senman, ufalo, mama, Ruawlsa Sina TKssa gKrgKni moi-

go uxrwnelebisaY Sen mier, RmrTisa Cu enisa, rameTu aqunda mas 

Sen-mieri Zali, da mZlavri daamPuva, da Semusra kerpTaY igi uZlu-

ri Zali. misiTa meoxebiTa, qriste RmerTo, acxovnen sulni Cuenni~ 

(140r-v). esaa mowameTa sazogado `litaniisaY~. qvemoT, sadac mowa-

meTa xsenebis dReebSi es `litaniisaY~ iqneba miTiTebuli, teqsts 

srulad aRar moviyvanT, radganac, wm. mamaYs `litaniisasagan~ gan-

sxvavebiT, maTSi mxolod saTanado wmidis saxeli iqneba Casaweri. 

22  `kanonad sarwmunoebisa da xatad simSKdisa da mo ZRurad marxvisa 

gyo Sen qristeman samwysoYsa SenisaTKs WeSmaritebiT, amisTKsca 

moige simdabliTa simaRle da siglaxakiTa simdidre, wmidao mR-

delTmoZRuaro iovane, evedre qristesa RmerTsa, raYTa acxovnnes 

sulni Cuenni~ (Jamgulanis Sesabamis adgilas, 140v-ze es teqsti 

ar weria. radgan esaa mRdelTmoZRuarTa sazogado `litaniisaY~, 

misi teqsti motanilia 22 oqtombris gangebidan, 146r).
23  `saqmiT miemsgavse mociqulTa, da saydarsa maTsa Rirs iqmen, sa-

qmeY moige, netaro, aRmyvanebeli xedvad, amisTKsca sityuasa mas 

WeSmaritebisasa marTliad aRmoityodi, da sarwmunoebiT iRuawe 

vidre sisxlTa daTxevadmde, wmidao mRdelTmTavaro anTime, eve-

dre qristesa RmerTsa Sewyalebad sulTa CuenTa~ (140v)

24  `nakaduliTa cremlTaYTa viTarca nergi maradis irwyvebodi, yo-

vladbrZeno, da simarTlisa nayofni mdidrad aRayuavilen, ami-

sTKsca Semokrebulni Rirsad pativ-gcemT, Sen, moRuawebaTa Sue-

nierebao, meoxebiTa SeniTa acxovnen sulni Cuenni~ (140v).
25  141r-ze es `litaniisaY~ SemoklebiT weria: `saqmiT...~, radgan wina 

gverdze, 140v-ze, wm. anTimosis gangebaSi igi sruladaa motanili. 

esaa sazogado `litaniisaY~ mociqulTa mowafeebisa da mRdelT-

moZRvarTa, ix. 3 seqtembers.

26  `winaYswarmetyuelisa Senisa mosesisa, ufalo, saPsenebelsa vdRe-

saswaulobT; misiTa meoxebiTa, qriste RmerTo, acxovnen sulni 
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e zaqaria _ mRdelobisa samkauli...27

v mixael _ zecisa mPedrobaTa...28

z sozon _ Zirisagan ies(esisa)...29 mowameman...30

H SobaY qalwulisa _ uqmi; Sobaman Senman RmrTis mS(o belo)...31

T mSobelTa Tana _ Sobaman Senman, RmrTis(mSobelo)...32

i minadora _ Sobaman Senman RmrTis(mSobelo)...33 

i˜a Teodora _ Sobaman Senman RmrTis(mSobelo)...34

Cuenni~ (141r).
27  ̀ mRdelobisa samkauliTa brwyinvaled gare-Sertymulman, Sjuli-

saebr yovladdasawuvelni, Sewynarebulni RmrTisa, mRdelSuenie-

rad Seswiren, zaqaria, da iqmen mnaTob da mxilvel saidumloTa, 

da mo s wavebaTa madlisaTa Sen Soris mqonebelad gamosCndi, yo-

vlad-brZeno, da maxKliTa moikal taZarsa Sina RmrTisasa, qri-

stes winaYswarmetyuelo, wina morbedisa Tana meox gueyav cxore-

bad sulTa CuenTa~ (141r).
28  `zecisa mPedrobaTa mTavarangelozo miqael, gevedrebiT uRir-

sni ese, raYTa meoxebiTa SeniTa SemzR udne Cuen safarveliTa fr-

TeTa SenTaYTa, da uPorcoYsa mis didebisa Senisa mier daculni 

SegivrdebiT da PelTaRpyrobiT giRaRadebT: RelvaTa da gansac-

delTagan miPsnen Cuen, dido mTavaro zecisa ZalTao~ (141v).
29  `Zirisagan iesesisa da wyKlTagan daviTisTa saRmrToY qalwuli 

mariam iSvebis dRes queyanasa zeda, rameTu sixaruliT ixarebs 

yoveli da ganaxldebis, da erTbamad ixareben cani da queyanaY. 

aqebdiT mas, tomno warmarTTano; iovakim, ganscxrebode, da ana, 

dResaswaulobd da RaRadebd: berwi hSobs RmrTismSobelsa da 

mzrdelsa cxorebisa Cuenisasa~ (141v).
30  mowamisa sazogado `litaniisaY~; ix. 2 seqtembers.

31  `Sobaman Senman, RmrTismSobelo qalwulo, sixaruli auwya yo-

velsa sofelsa, rameTu Sengan aRmogKbrwyinda mzeY simarTlisaY, 

qriste RmerTi Cueni, daPsna wy evaY da mogumadla kurTxevaY da 

ganaqarva si kudili da moguaniWa Cuen cxorebaY saukunoY~ (142r).
32  esaa igive `litaniisaY~; ix. 8 seqtembers. 

33  ix. igive `litaniisaY~.

34  ix. iqve.
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i˜b avtonom(oYsi)35 _ Sobaman...36 wargzavna dResaswaulisa.

i˜g enkenia _ viTarca zenasa...37 cxovelsmyofel...38 

i˜d didebulsa Tana apyrobasa39 juarisasa iqeboden _ acxovne, 

ufalo...40 

 pirisa Senisa...;41 uqmi. 

i˜e niki(t)a42 _ acxovne, ufalo...43 mowameman Senman...44

i˜v evfemia _ acxovne, ufalo...45 viTarca gaqunda suli 

35  avtonom nsx. (`wmidisa didisa mowamisa avtonomoYsi~, 142r).
36  ix. igive `litaniisaY~.

37  `viTarca zenaYsa samyaroYsa SuenierebaY gamoaCine, quenaYca 

brwyinvalebaY wmidisa sayofelisa didebisa SenisaY, ufalo, da 

daamtkice ese ukuniTi-ukunisamde da Seiwiren mas Sina daucxro-

melad Senda Sewirulni Txovani Cuenni RmrTismSobelisa mier, 

yovelTa cxorebao da aRdgomao~ (142v).
38  `cxovelsmyofelsa juarsa Sensa, saxierebisa Se nisa beWedsa, ro-

meli momaniWe Cuen uRirsTa, ufalo, meoxebad migipyrobT; acxov-

nen mefeni da qalaqi Seni, romelni gevedrebian RmrTismSobelisa 

mier, mxoloo kacTmoyuare~ (142v). esaa `awdaze~ saTqmeli muxli.

39  pyrob~Ysa nsx.
40  `acxovne, ufalo, eri Seni, da akurTxe samkKdrebeli Seni, Zle-

vaY juariTa mefesa Cuensa moaniWe, da eri Seni safarvelsa queSe 

missa daicev, raYTa vityodiT: ufalo, dideba Senda~ (142v). esaa 
sazogado tropari jvarisa, romelic jvris apyrobis dReebis 

garda sxvaganac gvxvdeba.

41  `pirisa Senisa madli viTarca oqro gamobrwyinda da sofeli 

gananaTla, upovarebisa saunjeni sofelsa Sina ganamravlna da 

simaRle simdablisaY gKCuena Cuen, aramed viTarca-igi sityKTa 

SeniTa ganmswavlen, egreTve sityuasa qristesa RmerTsa evedre, 

mamao oqropiro, Sewyalebad sulTa CuenTaTKs~ (jvris apyroba-

sTan, 142v-ze es tropari dasawyisiTaa miTiTebuli: ̀ pirisa Senisa 

madli...~ sruli teqsti weria wm. ioane oqropiris xsenebis dRes, 

13 noembers, 148v).

42  nikia nsx.
43  es `litaniisaY~ ix. 14 seqtembers.

44  mowamisa sazogado `litaniisaY~; ix. 2 seqtembers.

45  sazogado `litaniisaY~ mociqulTa mowafeebisa da mRdelTmoZR-
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`galobani yovelTa wmidaTani~ yanCaeTis Jamn-gulanSi

umank(o)...46

i˜z sofieTni47 _ acxovne, ufalo...48 

i˜H evmeni _ acxovne, ufalo... 49

i˜T trofimeTni50 _ acxovne, ufalo... 51

k evstaTis Tana52 _ acxovne, ufalo...53 mowameTa SenTa...54

k˜a kodrate _ acxovne, ufalo...55 wargzavna dResaswaulisa.56 

k˜b foka, mucladRebYsa T(an)a57 _ saqmiT miem(sgavse)...58 

varTa; ix. 3 seqtembers.

46  `viTarca gaqunda suli umanko da guami ubiwo, egreT aRmoaceneb 

kurnebisa wyaroTa, yovladqebulo evfemia, madli mogeca qris-

tes RmrTisagan, romeli moaniWebs sulTa CuenTa oxiTa SeniTa 

didsa wyalobasa~ (143r)
47  xseneba `wmidisa sofiaYsi da asulTa misTa~ (143r).
48  ix. 14 seqtembers.

49  iqve.
50  xseneba `wmidaTa mowameTa _ trofime, dorimendon da savatisi~ 

(143r).
51  ix. 14 seqtembers.

52  xseneba `wmidisa didisa mowamisa evstaTisi da saxleulTa misTa~ 

(143r)
53  ix. 14 seqtembers.

54  `mowameTa SenTa, ufalo, RuawlTa Sina TKsTa gKrgKni moiges 

uxrwnelebisaY Sen mier, RmrTisa Cu enisa, rameTu aqunda maT 

Sen-mieri Zali, da mZlavri daamPuves, da Semusres kerpTaY igi 

uZluri Zali. maTiTa meoxebiTa, qriste RmerTo, acxovnen sulni 

Cuenni~. esaa mowameTa sazogado `litaniisaY~. Sdr. mowamis sazo-

gado `litaniisaY~ (2 seqtembers).

55  ix. 14 seqtembers.

56  ̀ uwyebaY jer-ars, viTarmed amas dResa warvgzavniT dResaswaulsa 

patiosnisa juarisasa~ (143v).

57  xseneba `wmidisa mRudelmowamisa fokaYsi~ da `mucladRebaY wmi-

disa iovane naTlismcemelisa[Y]~ (143v).

58  sazogado `litaniisaY~ mociqulTa mowafeebisa da mRdelTmoZR-

varTa, ix. 3 seqtembers.
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eqvTime koWlamazaSvili, zaza sxirtlaZe

k˜g ioanessa59 _ pirvel ara mSobeli...60 iovane iSv(a)Y.61 

k˜d Tekla _ romeli daemorCile...62 

k˜e evfrosin(e)63 _ Sen Soris, sakKrvelo...64 

k˜v iovane65 _ uqmi. mociqulo qristes RmrTisao...66 

k˜z kalistrate _ mociqulo qristes RmrTisao...67 

59  igulisxmeba mucladReba wm. ioane naTlismcemelisa (143v).

60  `pirvel ara-mSobeli berwi, ixarebd, rameTu aha esera muclad-i-

Re sanTeli mzisaY brwyinvalH, romelsa egulebis ganaTlebaY yo-

vlisa soflisaY, ver-mxedvelobiT mouZlurebulisaY. ixarebd, 

zaqaria, da RaRadebd kadnierebiT: winaYswarmetyueli ars maRli-

saY, romelsa egulebis SobaY~ (143v).

61  es teqsti ar Cans Jamgulanis `JamTa~ nawilis TvenSi.

62  `romeli daemorCile sityuasa pavlessa, ubiwoo, da daemtkice 

sarwmunoebasa zeda petressa, RmrTivwodebulo, pirvelmowame 

iqmen da pirvelmoRuawe Soris dedaTa, aRhPed cecxlsa zeda da 

ara Segexo ali misi, mPecni da kuroni Sengan SeZrwundes saswau-

liTa juarisaYTa. qristesa evedre, yovladqebulo, raYTa acxo-

vnnes sulni Cuenni~ (143v).
63  evfrosin nsx. (xseneba `Rirsisa dedisa Cuenisa evfrosine aleq-

sandrelisaY~, 143v)

64  Sen Soris, sakKrvelo dedao, keTilad dacul iqmna xatebaY, ra-

meTu aRiRe juari da Seudeg qristesa, da moqmedi aswavebdi Seu-

racxyofasa PorcTasa, viTarca warmavalisasa, xolo Ruwasa su-

lisasa, viTarca ukudavisa arsebisasa, romlisaTKsca angelozTa 

Tana ixarebs suli Seni, netaro evfrosina (143v-144r).
65  `micvalebaY wmidisa da yovladqebulisa mociqulisa da maxarebe-

lisa iovanHsi~ (144r).
66  `mociqulo qristes RmrTisao sayuarelo, mswrafl guewie da 

iPsen Secodebuli eri, rameTu gaqus kadnierebaY misa mimarT, 

romlisa mkerdsa mieyrden, mas evedre, RmrTismetyuelo, raYTa 

nisli codvaTa CuenTaY ganaqarvos, da moguaniWos Cuen didi wya-

lobaY~ (144r).
67  wm. mowame kalistrates xsenebis dRes miTiTebulia: `gangebaY ama-

sca dResa RmrTismetyuelisaY~ (144r). amitom aq kvlav wina dRis 

(26 seqtembris) `litaniisas~ ganuCinebs.
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`galobani yovelTa wmidaTani~ yanCaeTis Jamn-gulanSi

k˜H xariton _ cremlTa mdinariTa...68 

k˜T kKriakoz _ udabno(Y)sa moqalaqe(d)...69 

l grigolis Tana ididebden70 _ saqmiT miem(sgavse)...71 

Tuesa okdonbersa aqus dRe l˜a, dReTa aqus Jami i˜a, da RameTa _ 

Jami i˜g. g(an)Z(lierdas)a: samebao wmidao...72 

a qebuli anania _ mociqulo wmidao...73 pavles upiratesisa...74 

68  `cremlTa mdinariTa udabnoY uqmi moimuSake, da siRrmiT suli-

saYT sulTqumiTa aseulad Sromani nayofier hyven da iqmen mnaTob 

da ganmanaTlebel soflisa sakKrvelebaTa mier, mamao wmidao xa-

riton, evedre qristesa RmerTsa Sewyalebad sulTa CuenTa~. amis 

nacvlad JamgulanSi weria sxva sazogado ̀ litaniisani~: ̀ udabnoY-

sa moqalaqed~ (ix. 29 seqtembers) `nakaduliTa cremlTaYTa~ (ix. 3 

seqtembers).

69  udabnoYsa moqalaqed da PorciTa angelozad da saswaulTa moqme-

dad gamosCndi, RmerTSemosilo mamao wmidao kKriakoz, marxvisa, 

mRKZarebisa da locvisa madli zeciT moige da hkurneb uZlurTa 

senTa da sulTa, romelni sarwmunoebiT Senda moivltian. dide-

ba, romelman mogca Sen Zali, dideba, romelman gKrgKnosan gyo 

Sen, dideba, romeli iqms Sen mier yovelTa zeda saswaulTa~. wm. 

kKriakozis gangebaSi (144v) es teqsti dasawyisiTaa miTiTebuli, 

srulad ki weria wina dRis (28 seqtembris) gangebaSi (144r).
70  xseneba `wmidisa grigoli mRdelmowamisa, didisa somxiTisa epi-

skoposisa~ (144v).
71  sazogado `litaniisaY~ mociqulTa mowafeebisa da mRdelTmoZR-

varTa; ix. 3 seqtembers.

72  `samebao wmidao~ aris Zlispiri meeqvse xmis mesame galobisa (anu 

`ganZlierdasa~): `samebao wmidao, aRamaRle rqaY eklesiisaY dRes 

miudrekelad, uzeSTaes bunebaTa, simaRlesa zeda sarwmunoebisa 

Senisasa, safuZvelsa Seuryevelsa, da mas Sina ganmaZlieren~ (ix. 

metrevel;i 1971, 148). Znelia imis Tqma, ratomaa miwerili es Zli-

spiri oqtombris dasawyisSi, aseve ianvris dasawyisSi _ `RamiTgan-

sa, Senda aRvimsTobT~, da ivlisis dasawyisSi _ `adidebliTsa, nu 

mtir me dedao~. ix. qvemoT.

73  mociqulTa sazogado `litaniisaY~; ix. 6 oqtombers.

74  `pavles upiratesisa mociqulTaYsa da misisa sarwmunoebisa moZ-
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eqvTime koWlamazaSvili, zaza sxirtlaZe

b kKpriane _ saqmiT miemsgavse...75 iostinesi: Sen Soris, 

sakKrvelo...76 

g dionosi _ sitkboebaY iswave...77

d ieroTe _ sitkboebaY iswave...78 

e xaritoni _ aleluaY.79

v Toma _ mociqulo wmidao...80 

z sergieTni81 _ mowameTa SenTa...82 

H pelagia83 _ aleluaY.

T alfe _ mociqulo wmidao...84 

i evlampeTni85 _ aleluaY.

i˜a filipe _ mociqulo wmidao...86 

Ruarsa da didsa winamZRuarsa mowameTasa ananias qebiT pativ-v-

scemdeT romel-igi maT Tana meox ars cxorebisaTKs sulTa Cuen-

TaYsa~ (144v).
75  sazogado `litaniisaY~ mociqulTa mowafeebisa da mRdelTmoZR-

varTa; ix. 3 seqtembers.

76  ix. 25 seqtembers.

77  `sitkboebaY iswave Sen da frTxil iyav yovelsa Sina da keTili 

gonebaY RmrTivSuenierad Seimose, aRmoivse Wurisa misgan rCeu-

lisa gamouTqumelni saidumloni, da sarwmunoebaY daimarxe, da 

swori srbaY mis Tana aRasrule, mamao wmidao dionosi, ev edre 

qristesa RmerTsa cxorebad sulTa CuenTaTKs~ (145r).
78  ix. 3 oqtombers.

79  aq da qvemoT yvelgan, sadac ciskris locvaze, tipikonis mixedviT, 

`aleluiaa~ Sesasrulebeli (`RmerTi ufalis~ nacvlad), wmidaTa 

`litaniisani~ ar iTqmian (Sdr. koWlamazaSvili, giunaSvili 2005).

80  `mociqulo wmidao Toma, evedre mowyalesa RmerTsa, raYTa cod-

vaTa SendobaY moguaniWos da sulTa CuenTa didi wyalobaY~ (145r).
81  xseneba `wmidaTa mowameTa sergis da baqosi~ (145r).
82  mowameTa sazogado `litaniisaY~; ix. 20 seqtembers.

83  pel~Ygia (esaa xseneba `Rirsisa dedisa Cuenisa pelagia antioqe-

lisa~, 145v)
84  mociqulTa sazogado `litaniisaY~; ix. 6 oqtombers.

85  esaa xseneba `wmidaTa mowameTa evlampisi da evlamliYsi~ (145v).
86  mociqulTa sazogado `litaniisaY~; ix. 6 oqtombers.
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`galobani yovelTa wmidaTani~ yanCaeTis Jamn-gulanSi

i˜b provo _ wmidaTa mowameTa warmarTebani...87 

i˜g karpoeT88 Tana89 _ aleluaY.

i˜d nazareTni da...90 _ mowameTa SenTa...91

i˜e lukiane SesxmiT pativ-icemeboden92 _ aleluaY. 

i˜v longinoz _ mowameman...93

i˜z oses94 _ aleluaY.

i˜H lukas _ mociqulo wmidao...95 

i˜T iovels _ aliluaY. 

k artemis _ mowameman...96

k˜a ilarions _ cremlTa mdinariTa...97 

k˜b aberkis _ kanonad sarwmunoebi(sa)...98 mowameTa SenTa...99

k˜g iakobs _ viTarca uflisaY mowafeman...100 

87  `wmidaTa mowameTa warmarTebani ZalTa zecisaTa ufroYsad dau-

kKrda, rameTu mokudaviTa PorciTa uPorcosa mtersa ZaliTa 

juarisaYTa keTilad wina-ganewyvnes da mZle eqmnes uxilavad, da 

evedrebian ufalsa Sewyalebad sulTa CuenTaTKs~ (145v).
88  kparpoeT nsx.

89  xseneba `wmidaTa mowameTa _ karpe da papliaYsi~ (145v).
90  xseneba `wmidaTa mowameTa _ nazarisi, protasisi, gervasisi da 

kelsisi~ (145v). 
91  mowameTa sazogado `litaniisaY~; ix. 20 seqtembers.

92  xseneba `wmidisa mowamisa lukiane antioqel xucisa~ (145v). 
93  mowamisa sazogado `litaniisaY~; ix. 2 seqtembers.

94  xseneba `wmidisa winaYswarmetyuelisa osiaYsi~ (145v).

95  mociqulTa sazogado `litaniisaY~; ix. 6 oqtombers.

96  mowamisa sazogado `litaniisaY~; ix. 2 seqtembers.

97  RirsTa sazogado `litaniisaY~; ix. 28 seqtembers.

98  mRdelTmoZRvarTa sazogado `litaniisaY~; ix. 2 seqtembers.

99  mowameTa sazogado `litaniisaY~; ix. 20 seqtembers.

100  `viTarca uflisa mowafeman, miiRe, marTalo, saxarebaY, da vi-

Tarca mowamesa, gaqus aRsarebaY, da kadnierebaY viTarca Zmasa 

uflisasa, da meoxebaY viTarca mRdelsa; evedre qristesa RmerT-

sa, raYTa acxovnnes sulni Cuenni~ (146v).
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eqvTime koWlamazaSvili, zaza sxirtlaZe

k˜d areTas _ wylulebani igi...101 

k˜e markianes _ aleluaY. 

k˜v dimitris _ uqmi. Semwe didi...102 

k˜z nestors _ Semwe didi...103

k˜H terentis _ aleluaY.

k˜T anastasias _ tarigi Seni...104 mamis abrahamisi:105 Sen Soris, 

sakK(rvelo)...106

l zinobs _ aleluaY.

l˜a staqoeT107 vhnatrideT _ mociqulno wmidano...108 mowameTa 

macxovrisaTa...109 

Tuesa noenbersa aqus dRe l˜, dReTa aqus Jami i˜, da RameTa _ Jami 

i˜d 

a samebisa msaxurTa uvercxloTa _ wmidano uqrTamono...110 

101  `wylulebani igi, ufalo, wmidaTani, romelni SenTKs Tavs-isxnes, 

miixuen aw meoxebad Cuenda, da yovelnive senni Cuenni gankurnen, 

kacTmoyuare, geedrebiT~ (146v).
102  ̀ Semwe didi gpova Sen WirTa Sina qalaqman Tesalonikeman, RuawliT 

Semosilo mPedaro uflisao dimitri, momsrvelo uRmrToTa war-

marTTao, da Pelis-ampyrobelo qristianeTao, romelman ampar-

tavanebaY uSjuloYsa leoYsi daamPu, da brZolasa Sina nestor 

ganaZliere, awca, RmerTSemosilo, qristesa RmerTsa evedre mo-

niWebad sulTa CuenTa didi wyalobaY~ (146v).
103  ix. 26 oqtombers.

104  qalwulmowameTa sazogado `litaniisaY~; ix. 4 dekembers.

105  abrahams nsx.

106  RirsTa sazogado `litaniisaY~; ix. 25 seqtembers.

107  xseneba `wmidaTa mociqulTa staqo da amplioYsi da sxuaTaY~ 

(147r).
108  `mociqulno wmidano, evedreniT mowyalesa RmerTsa, raYTa so-

felsa mSKdobaY moaniWos da sulTa CuenTa _ didi wyalobaY~.

109  es tropari Jamgulanis `JamTa~ nawilis TuenSi ar Cans.

110  `wmidano uqrTamono mkurnelno kozman da damiane, gankurneniT 

uZlurebani sulTa da PorcTa CuenTani, usasyidlod migiRebies 

da usasyidlod mogueciT Cuen~ (147r).
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`galobani yovelTa wmidaTani~ yanCaeTis Jamn-gulanSi

b akKndineTurT mPneTa _ mowameTa SenTa...111

g akefsimas _ mowameTa SenTa...112 da wmidisa113 giorgis guamis 

didebaY 

ludias. 

d ioaniks _ cremlTa mdinariTa...114

e Ral(a)ktions _ aleluaY. 

v pavles _ marTlisa sarwmunoebisa...115

z me(l)itinelTa116 _ aleluaY.

H ZalTa mTavari _ zecisa mPedrobaTa...117 

T onisifores _ aleluaY.

i erastos _ mociqulo wmidao...118 da wmidisa119 giorgis ur-

mis Tuals 

SeslvaY _ mowameman...120

ia minas _ mowameTa...121 Teodore studiel(isa) _ marTlmadi-

deblobisaY...122 

111  mowameTa sazogado `litaniisaY~; ix. 20 seqtembers.

112  iqve.
113  w~Y nsx.
114  RirsTa sazogado `litaniisaY~; ix. 28 seqtembers.

115  `marTlisa sarwmunoebisa aRsarebiTa meored pavled gpova Sen 

eklesiaman, da mRdelTa Soris moSurned eliaYsebr, da Sen Tana 

ixarebs abelca uflisa mimarT, da sisxli marTlisa zaqariaYsi, 

mamao wmidao, qristesa RmerTsa evedre, raYTa moguaniWos Cuen 

didi wyalobaY~ (147v).
116  meitinelTa nsx.

117  uPorcoTa ZalTa sazogado `litaniisaY~; ix. 6 seqtembers.

118  mociqulTa sazogado `litaniisaY~; ix. 6 oqtombers.

119  w~Y nsx.
120  mowamisa sazogado `litaniisaY~; ix. 2 seqtembers.

121  mowameTa sazogado `litaniisaY~; ix. 20 seqtembers.

122  `marTlmadideblobisa winamZRuaro da keTiladmsaxurebisa 

moZRuaro warCinebulo da yovlisa soflisa mnaTobo da mona-

zonTa kanono RmrTivsuliero, yovladbrZeno Teodore, swavli-

Ta SeniTa yovelni gananaTlen, viTarca qnarman sulisaman, evedre 
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eqvTime koWlamazaSvili, zaza sxirtlaZe

ib mowyalesa123 da _ moTminebiTa Seni(Ta)...124 

ig oqropirsa _ pirisa Senisa mad(li)...125 

id filipe _ mociqulo wmidao...126 dawyebaY marxvaTa. 

ie gurieT vqadagebdeT _ m(esma)sa: raJams winaYswarmety uel-

(man)...127 sakKrvelebani...128 

iv maTe _ mociqulo wmidao...129 

iz grigoli _ locvaTa Sina mRK(ZarebiTa)...130 

iH platon _ aleluaY. 

iT abdia _ aleluaY. 

qristesa RmerTsa cxorebad sulTa CuenTaTKs~ (148v).
123  xseneba `wmidisa mamisa Cuenisa iovane mowyalisa da wmidisa mamisa 

Cuenisa niloYsi~ (148v).

124  moTminebiTa SeniTa moige sasyideli Seni, Rirso mamao, da 

locvaTa Sina samaradisod moTmine iyav, glaxakni Seiyuaren 

da eseni povnier hyven, evedre qristesa RmerTsa, mamao iovane, 

Sewyalebad sulTa CuenTaTKs~ (148v).
125  `pirisa Senisa madli viTarca oqro gamobrwyinda da sofeli 

gananaTla, upovarebisa saunjeni sofelsa Sina ganamravlna da 

simaRle simdablisaY gKCuena Cuen, aramed viTarca-igi sityKTa 

SeniTa ganmswavlen, egreTve sityuasa qristesa RmerTsa evedre, 

mamao oqropiro, Sewyalebad sulTa CuenTaTKs~ (148v).
126  mociqulTa sazogado `litaniisaY~ ix. 6 oqtombers.

127  Zlispiri meeqvse xmisa (b guerdi): `raJams winaYswarmetyuelman 

ixila saidumloY dafaruli, gankKrvebulman RaRad-yo, rameTu 

dasdev wyalobiT siyuaruli mtkiceY, mamao, da ZH Seni mxolod-

Sobili moec ZeTa kacTa momtevebelad codvaTa~ (ix. metreveli 

1971, 149-150).

128  `sakKrvelebani wmidaTa SenTa mowameTani zRuded ubrZolvelad 

guaquanan, qriste RmerTo, maTiTa vedrebiTa zraxvani warmarT-

Tani ganaqarven da skiptraY mefobisaY ganamtkice, viTarca mxo-

loman saxierman da kacTmoyuareman~ (149v).

129  mociqulTa sazogado `litaniisaY~; ix. 6 oqtombers.

130  `locvaTa Sina mRKZarebiTa da saswaulTa uxuad moqmedebiTa sa-

xelad moige didebulebaY; amisTKsca evedre qristesa RmerTsa, 

mamao wmidao grigoli, ganaTlebad sulTa CuenTaTKs, nuukue da-

viZinoT sikudid~ (149v).
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`galobani yovelTa wmidaTani~ yanCaeTis Jamn-gulanSi

k kKrile _ sixarulsa wina...131 RmerTo mamaTa...132

ka taZrad aRslvaY ubiwo(Y)sa _ uqmi. dRes gangebulebisa...133 

kb filimon _ dRes gange(bulebisa)...134 

kg amfiloqeTurT _ dRes gangeb(ulebisa)...135 RmerTo mamaTa...136 

kd ekatirina _ dRes gangeb(ulebisa)...137 tarigi Seni...138 

mowameman...139

ke klementos _ dRes gangeb(ulebisa)...140 wargzavna dResas-

waulisa. 

kv alKpi _ suHt moTminebisa...141 

kz iakob _ mowameman Senman...142 

kH stefane _ m(o)R(ua)webr wina(-gamoicade)...143 

131  RmrTismSoblis taZrad miyvanebis wina dRis `litaniisaY~: `sixa-

rulsa wina-dagKwindebs Cuen dRes anna, winaaRmdgomsa mwuxarebi-

sasa, romelman aRmoacena mxoloY maradis qalwuli, romelsaca 

Seiyvanebs dRes sixaruliT taZrad uflisa, viTarca nandKlve 

taZarsa sityKsa RmrTisasa da ubiwosa dedasa~ (149v).
132  `RmerTo mamaTa CuenTao, romeli hyof maradis Cuen zeda keTil-

sa saxierebisa Senisasa, nu ganmaSoreb wyalobasa Sensa Cuengan, 

aramed maTiTa meoxebiTa keTilad ganage cxorebaY Cueni~ (149).
133  `dRes gangebulebisa RmrTisa dasabami ars da saukuniTganTa sai-

dumloTa aRsrulebisa dawyebaY, rameTu taZarsa Sina RmrTisasa 

qalwuli daemkKdrebis da qristesa yovelTa guaxarebs; amas uRa-

RadoT PmamaRlad: gixaroden, gangebulebisa RmrTisa aRsasru-

lo~ (150r).
134  ix. 21 noembers.

135  iqve.
136  iqve.
137  iqve.
138  qalwulmowameTa sazogado `litaniisaY~. ix. 4 dekembers.

139  mowamisa sazogado `litaniisaY~; ix. 2 seqtembers.

140  ix. 21 noembers.

141  ix. 1 seqtembers.

142  mowamisa sazogado `litaniisaY~; ix. 2 seqtembers.

143  `moRuawebr wina-gamoicade mTasa zeda sacnauriTa winaganwyobi-
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kT paramon144 _ aleluaY.

l andria145 netarni _ soflisa ami(s)...146 viTarca moci qul-

Ta...147 qebiT ganiTqmian morwmuneTagan...148

Tuesa dekenbersa aqus dRe l˜a. dReTa aqus Jami T˜, da RameTa _ 

Jami i˜d. 

a hoi mPneo naom... _ aleluaY. 

b amb(a)kom149 _ aleluaY.

g sofoniaTurT _ aleluaY.

d barbara150 _ tarigi Seni...151 iovane damaskeli(sa): marTlma-

di (deblobisa)...152 

Ta mterTaYTa, rameTu yovladsaWurvelad RmrTisaY juari aRiRe, 

netaro, da kualad wamebisa mimarT simPniT ganxued maxKliTa sar-

wmunoebisaYTa, moakudine skoris mosaxele mefe, da orkerZove 

gKrgKnosan iqmen RmrTisa mier, viTarca mamaY moRuawe, Rirso ste-

fane~ (150v).

144  `JamnSi~ moxseniebulia `mowame parmenad~ (150v).
145  `Jamnis~ mixedviT _ `wmidisa da yovladqebulisa mociqulisa an-

driaYsi~ (150v).
146  `soflisa amis zRuasa Sina kacTa mWamelni Tevzni moinadiren, 

rameTu axovanebiT da simPniT aRhPed RelvaTa misTa zeda da 

ufskrulisagan kerpTmsaxurebisa kacni RmrTisa Seswiren; mas eve-

dre, mociqulo andria, cxorebad sulTa CuenTaTKs~ (150v-151r)
147  ̀ viTarca mociqulTa upirates wodebuli da ZmaY uaRresisa maTi-

saY, meufesa yovelTasa evedre, andria, raYTa sofelsa mSKdobaY 

moaniWos, da sulTa CuenTa _ didi wyalobaY~ (159v).
148  `JamnSi~ es tropari ar Cans.

149  amb~Ykom nsx.

150  barb~Yra nsx.

151  `tarigi Seni, iesu, Pmobda (PmiTa) maRliTa: Senda msuris, siZeo 

Cemo, da SeniTa ZiebiTa davsTxev sisxlTa CemTa, da Tana-juars-ve-

cumi da Tana-daveflvi Senda naTlisRebiTa da melmis SenTKs da 

movswydebi saxelisa SenisaTKs, raYTa vidido-ca Sen Tana; barba-

raYs meoxebiTa, qriste RmerTo, acxovnen sulni Cuenni~ (151r).
152  ix. 11 noembers.
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e sabaY _ cremlTa....153 udabno(Y)sa moqa(laqed)...154 

v nikoloz _ kanonad sarwmunoebisa...155

z ambrose _ kanonad sarwmunoebisa...156 

H patapis Tana _ aleluaY.

T annaY _ dRes uSviloebisa...157

i minaeTno _ mowameTa SenTa...158 

ia daniel _ RmerTo mamaTa...159 

ib sfiridon _ kanonad sarwmunoebisa...160

ig evstrateTno _ sibrZnismety(uelebiTa)...161 (mo)wameTa...162

id TKrso _ aleluaY. 

ie elevTerisi _ meox gueyveniT winaSe uflisaY...163 aleluaY. 

iv angea _ aleluaY.

iz danieleTno _ did arian sarwmun(oebisa)...164 

153  esaa RirsTa sazogado `litaniisaY~; ix. 28 seqtembers.

154  esaa RirsTa sazogado `litaniisaY~; ix. 29 seqtembers.

155  mRdelTmoZRvarTa sazogado `litaniisaY~; ix. 2 seqtembers.

156  iqve. 
157  `dRes uSviloebisa sakrvelni daiPsnebian, rameTu iovakim da an-

nas vedrebaY Seismina RmerTman, da gareSe sasoebisa SobaY aRuT-

qua, saRmrToY qalwuli mariam, romlisagan TKT igi gareSeuwere-

li Sobad ars, romlisa mier ubrZanebs Pmobad naTesavsa kacTasa: 

gixaroden, mimadlebulo, ufali Sen Tana~ (152r).
158  mowameTa sazogado `litaniisaY~; ix. 20 seqtembers.

159  ix. 20 noembers.

160  mRdelTmoZRvarTa sazogado `litaniisaY~; ix. 2 seqtembers.

161  `sibrZnismetyuelebiTa sityuaTa SenTaYTa Ruawli igi wamebisa 

SenisaY Seamkve da iwurTid siyrmiT SeniTgan Zlevasa mowameTasa, 

da sarwmunoebiT Senca ZlevaY Seimose, netaro evstrati, rameTu 

trfial iqmen qristesTKs tanjvasa, da maT mier moiRe gKrgKni; 

amisTKsca evedre qristesa RmerTsa, raYTa acxovnnes sulni Cuen-

ni~ (152v-153r).
162  mowameTa sazogado `litaniisaY~; ix. 20 seqtembers.

163  `JamnSi~ es tropari ar Cans.

164  `did arian sarwmunoebisa sakKrvelebani. rameTu alsa mas Sina 
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iH sevastiane _ ganemzade, beT(lemo)...165 aqa iwyebis wina 

dRisa.166 

iT vonifante167 _ aleluaY. 

k egnati _ ganemzade beT(lemo)...168 saqmiT miem(sgavse)...169

ka ivlian _ ganemzade...170 

kb anastasia _ ganemzade...171

kg krit(eli) _ ganemzade...172 

kd evgenia _ aRiwereboda odesme...173 

ke SobaY uflisaY _ uqmi. Sobaman Senman...174 

cecxlisasa, viTarca wyalsa gansuenebisasa wmidani samni yrmani 

ixarebdes, da winaYswarmetyueli daniel lomTa mwysad, viTarca 

cxovarTa, gamoCnda, maTiTa meoxebiTa, qriste RmerTo, acxovnen 

sulni Cuenni~ (153r).
165  ganemzade, beTlemo, ganRebul ars yovelTada edemi, da mza iqmen 

Sen, evfraTa, rameTu aw xe igi cxorebisaY quabsa Sina aRyuavilna 

qalwulisagan, rameTu saSoY misi samoTxed sacnaurad gamoCnda, 

da misgan aRmoscenda xe igi cxorebisaY, romlisagan vWamoT da 

vcxondeT, da ara movswydeT viTarca adam; qriste iSvebis aRmar-

Tebad pirvel dacemulisa mis xatisa~ (153v).

166  igulisxmeba winadResaswauli qristes Sobisa.

167  onifante nsx. (Sdr. `Jamni~, 153v: `wmidisa vonifantesi~).

168  ix. 18 dekembers.

169  sazogado `litaniisaY~ mociqulTa mowafeebisa da mRdelTmoZR-

varTa; ix. 3 seqtembers.

170  iqve.
171  iqve.
172  iqve. 
173  `aRiwereboda odesme moxucebulisa iosebis Tana, viTarca Te-

slisagan daviTisa, beTlems Sina mariam, midgomili uTesloYTa 

midgomilebiTa, xolo mo-raY-iwia Jami Sobisa, da adgil ara iyo 

savanesa mas, aramed viTarca oqro brwyinvale palate quabi icno-

beboda dedoflisaTKs; qriste iSvebis aRmarTebad pirvel dace-

mulisa mis xatisa~ (154v).

174  `Sobaman Senman, qriste RmerTo, aRmoubrwyinva sofelsa naTe-

li mecnierebisaY, rameTu romelni varskulavsa hmsaxurebdes, 
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kv qalwuli da _ Sobaman...175 sameufo gKrgKni...176 

kz stefane _ Sobaman...177 

kH or bevr(Ta) _ Sobaman...178 mowameTa SenTa...179 

kT CCKl(Ta) _ Sobaman...180 Sobilisa mis...181 

l anosiaY _ Sobaman...182 

la mel(a)niaY183 _ iRuwian surviliT SemamkobelTaY...184 

Tuesa ianvarsa aqus dRe l˜a. dReTa aqus Jami i˜, da RameTa _ Jami 

i˜d. R(amiT)g(ans)a: Senda aRvimsTobT. 

a didi bYsili _ yovelsa queyan(asa)...185

varskulavisagan iswaves TayuaniscemaY Seni, mzeo simarTlisao, 

romeli aRmohbrwyindi maRliT aRmosavalTaYT, ufalo, didebaY 

Senda~ (154v).

175  ix. 25 dekembers.

176  `sameufo gKrgKni daidg Tavsa Sensa RuawlTa maT mier, romelni 

Tavs-isxen qristes RmrTisaTKs, mowameTa dasabamo stefane, rame-

Tu Sen huriaTa sicbilsa amxile da ixile macxovari, marjueniT 

mamisa mjdomare; mas evedre maradis sulTa CuenTaTKs~. esaa wm. 

stefane pirvelmowamis `litaniisaY~, romelic `JamTa~ nawilSi 27 

dekembers weria (155v).

177  ix. 25 dekembers.

178  iqve.
179  mowameTa sazogado `litaniisaY~; ix. 20 seqtembers.

180  ix. 25 dekembers.

181  `Sobilisa mis meufisagan Zrwoda da moguTa Seuracxebasa igo-

nebda; perooda, da CCKlni sanatrelni mosrna, hgonebda damtki-

cebasa TKsisa mefobisasa; umecar iqmna ubadruki, viTarmed Se-

moqmedsa yovelTasa qristesa ver SemZlebel eqmnes, xolo Cuen 

vRaRadebT: qriste RmerTo, didebaY Senda~ (155v).
182  ix. 25 dekembers.

183  mel~YniaY nsx.
184  es teqsti `JamnSi~ ar Cans.

185  `yovelsa queyanasa ganPda PmaY Seni, romelmanca Seiwynara sityu-

aY Seni, romliTa RmrTivSuenierad hqadage sarwmunoebaY, bune-

bani dabadebulTani gamoacxaden, wesni kacTani ganabrwyinven da 
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b silvestron _ wina dRisani. ganemzade, zabu(lon)...186 

saqmiT miemsg(avse)...187

g gordi _ ganemzade, zabu(lon)...188 

d TeoqTiste _ ganemzade, zabu(lon)...189 

e sKnklitike _ ganemzade, zabu(lon)...190 

v n(a)T(e)lni191 _ uqmi. raJams iordanes...192 

z winamorbedi _ raJams iordanes...193 winamorbedo... 194

H domnika _ raJams iordanes...195 

T polievktos196 _ raJams iordanes...197 

sameufoY igi mRdelobaY ganaSuene; mamao wmidao basili, evedre 

qristesa RmerTsa Sewyalebad sulTa CuenTaTKs~ (156r).
186  `ganemzade, zabulon, da mza iqmen Sen, nefTalem, iordane mdi-

nareo, dadeg da Seiwynare sixaruliT meufe, momavali Senda 

naTlisRebad; ixarebd aw, adam, evaYs Tana, da nuRara daemalviT 

mas, viTarca-igi samoTxes odesme, rameTu SiSuelni gixilna da 

Tquenda movida, raYTa pirveli igi samoseli Segmosos; qriste 

gancxadna, raYTa yovelni dabadebulni gananaTlnes~ (156v).

187  esaa sazogado `litaniisaY~ mociqulTa mowafeebisa da mRdelT-

moZRvarTa; ix. 3 seqtembers.

188  ix. 2 ianvars.

189  iqve.
190  iqve.
191  igulisxmeba naTlisReba, `wmidaY RmrTisa gamocxadebaY uflisa 

Cuenisa iesu qristHsi~ (157r).
192  `raJams iordanes naTels-iRebd Sen, ufalo, maSin samebisa Tayua-

niscemaY gamoCnda, rameTu mamisa PmaY gewameboda, da sayuarelad 

Zed saxel-dgva Sen, da suli wmidaY saxiTa tredisaYTa daamt-

kicebda sityKsa mis ucTomelobasa; romeli ganscxaden, qriste 

RmerTo, da sofeli gananaTle, didebaY Senda~ (157r).
193  ix. 6 ianvars.

194  es teqsti `JamnSi~ ar Cans.

195  ix. 6 ianvars.

196  polivktos nsx.

197  ix. 6 ianvars.
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i nosel(i) _ raJams iordanes...198 RmerTo mamaTa...199

ia Tevdos(i) _ raJams iordanes...200 cremlTa mdi(nariTa)...201

ib tatiane _ raJams iord(anes)...202 

ig ermKle,203 sinelni _ raJams iord(anes)...204 RmerTo ma ma-

Ta...205 

id nino da _ wargzavna dResaswaulisa. 

ie pavle Tebeli vaqneT206 surviliT _ RmerTo mamaTa...207

iv jaWuni petresni _ hromi ara dauteve...208 

iz antoni _ moSurnisa elia(Y)s...209 

iH aTanasi _ suHt iqmen...210 RmerTo mamaTa...211 

iT makari _ udabnoYsa212 moqalaqe(d)...213 

198  iqve.
199  ix. 20 noembers.

200  ix. 6 ianvars.

201  esaa RirsTa sazogado `litaniisaY~. ix. 28 seqtembers.

202  ix. 6 ianvars.

203  hrmle nsx. (`JamnSi~: `wmidaTa mowameTa ermKle da stratonikesi~, 

158v).

204  ix. 6 ianvars.

205  ix. 20 noembers.

206  v~YqneT nsx.

207  ix. 20 noembers.

208  `hromi ara dauteve da Cuenda moiwie jaWuTa mier, romelnica 

Seimosen, Sen, Tavo mociqulTao petre, romelTaca Tayuanis-vs-

cemT, da gevedrebiT: meoxebiTa SeniTa mohfine Cuen zeda didi 

wyalobaY~ (159v).

209  `moSurnisa eliaYs saqmeTa miemsgavse da iovane naTlismcemeli-

sa kualsa Seudeg, mamao wmidao antoni, udabnoYs mkKdr iqmen da 

sofeli gananaTle; evedre qristesa RmerTsa cxorebad sulTa 

CuenTaTKs~ (160r).
210  ix. 2 maiss.
211  ix. 20 noembers.

212  udabnosa nsx.

213  esaa RirsTa sazogado `litaniisaY~; ix. 29 seqtembers.
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k evTKmi _ ixarebd udabnoY...214 

ka maqsime _ marTlmadideb(lobisa)...215

kb timoTe _ sitkboebaY isw(a)ve...216 

kg klimi _ vazad siwmidisad...217

kd qseni _ Sen Soris, sakKrvelo...218

ke grigoli _ mwyemsobiTi qnari...219

kv qsenifori da _ RmerTo mamaTa...220 

kz oqrosityuaY221 _ pirisa Senisa madli...222 

kH efrem _ sinanulisa safuZveli...223

214  `ixarebd udabnoY ege berwi da iSuebd, romeli-ege uSvilo iyav, 

rameTu gangimravlna kacman gulissaTqumelman sulisaman; RmrTi-

smoSiSebiT dahnergna da marxviTa aRzardna sisruled saTnoebisa; 

efTKmis meoxebiTa, qriste RmerTo, acxovnen sulni Cuenni~ (161r).
215  ix. 11 noembers.

216  `sitkboebaY iswave Sen, da frTxil iyav yovelsa Sina, da keTi-

li gonebaY RmrTivSuenierad Seimose, aRmoivsen Wurisa misgan 

rCeulisa gamouTqumelni saidumloni, da sarwmunoebaY daimarxe, 

da swori srbaY mis Tana aRasrule, mamao wmidao timoTe, evedre 

qristesa RmerTsa Sewyalebad sulTa CuenTaTKs~ (es `litaniisaY~ 

Jamgulanis `Jamnis~ saTveo nawilSi ar weria. teqsti motanilia 

`Jamnis~ 2013 wlis gamocemidan, gv. 371).

217  ̀ vazad siwmidisad da tevnad wamebisa da yuavilad mRdelobisa da 

nayofad RmrTisa Sewirulad friad Suenierad morwmuneTa moec, 

yovladwmidao, aramed viTarca mowameTa Tanamowame da mRdelT-

moZRuarTa Tanamosaydre, evedre qristesa RmerTsa, mamao wmidao 

klimi, Sewyalebad sulTa CuenTaTKs~ (161v).
218  esaa RirsTa sazogado `litaniisaY~; ix. 25 seqtembers.

219  `mwyemsobiTi qnari RmrTismetyuelebisa SenisaY ritorTasa mZle 

eqmna sityuebsa, rameTu siRrmesa sulisasa meZiebelTa sikeTeca 

sityuaTaY miematos maT, aramed evedre qristesa RmerTsa, mamao 

wmidao grigoli, Sewyalebad sulTa CuenTaTKs~ (162r).
220  ix. 20 noembers.

221  oqroY sityuaY nsx. (igulisxmeba wm. iovane oqropiri).

222  sruli teqsti weria wm. ioane oqropiris xsenebis dRes, 13 noem-

bers (148v).

223 `sinanulisa safuZveli da lmobierebisa saxe da sulierisa sis-
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kT egnati _ saqmiT miemsgavse...224

l ippolite _ RmerTo mamaTa...225 

la kKroseTurT SevamkvneT _ sakKrvelebani...226

Tuesa febervalsa aqus dRe k˜H. dReTa aqus Jami i˜a, da RameTa _ 

Jami i˜g. 

a tKrifons _ movediT yovelni morw(muneni)...227 mowameman 

Senman...228 

b miqumasa Tana _ uqmi. gixaroden, mimadlebulo...229 

g sKmioniT _ gixaroden, mimadl(ebulo)...230

d isidor _ gixaroden, mimadlebulo...231

e aRaTis _ gixaroden, mimadl(ebulo)...232

rulisa xati ars angelozebrivi cxorebaY Seni, netaro efrem, 

qristesa RmerTsa evedre cxorebisaTKs sulTa CuenTaYsa~ (162v).

224  sazogado `litaniisaY~ mociqulTa mowafeebisa da mRdelTmoZ-

RvarTa, ix. 3 seqtembers.

225  ix. 20 noembers.

226  `sakKrvelebani wmidaTa SenTa mowameTani zRuded ubrZolvelad 

moguaniWen, qriste RmerTo, maTiTa vedrebiTa acxovnen sulni 

Cuenni~ (162v-164r).
227  `movediT yovelni morwmuneni, brwyinvaled mivegebvodeT dedasa 

da qalwulsa, da qriste vixiloT, uxrwnelTa nebTa misTa tKrTu-

li; wesni uPorcoTani wina-uZRKan da ixarebs suliTa saRmrToY 

moxucebuli, da sixaruliT miiquams, romlisaY xilva winaYTve eu-

wya _ yrmasa axalsa iesus, pirvel saukuneTa mamisagan Sobilsa~ 

(164r).
228  mowamisa sazogado `litaniisaY~; ix. 2 seqtembers.

229  `gixaroden, mimadlebulo RmrTismSobelo qalwulo, rameTu 

Sengan ganPorcielda mPsneli soflisaY, qriste RmerTi Cueni; ix-

arebd Senca, moxucebulo marTalo sKmeon, rameTu miiqu mklavTa 

zeda ganmaTavisuflebeli sulTa CuenTaY, romeli moguaniWebs 

Cuen didsa wyalobasa~ (166v).

230  miqumis `litaniisaY~, ix. 2 Tebervals.

231  iqve.
232  iqve.
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v vokols _ gixaroden, mimadl(ebulo)...233 

z parTens _ gixaroden, mimadleb(ulo)...234

H Teodores _ gixaroden, mimad(lebulo)...235 mPedrobaY 

WeSmariti...236 

T nikiforeTurT _ gixaroden, mimadl(ebulo)...237 da 

wargzavna. 

i xaralampis238 da _ saqmiT...239 ukueTu marxvani ara iyos.

ia vlasios _ saqmiT miemsga(vse)...240 

ib meletis da _ kanonad sarwmun(oebisa)...241 

ig martianes _ cremlTa mdi(nariTa)...242 

id avqsentis _ udabnoYsa243 moqalaqe(d)...244 

ie onisimeT vnatrideT _ mociqulno wmidano...245

iv pamfileT _ mowameTa SenTa...246 R(aRat)y(avs)a: muclad-

iRo247 iona...248 

233  iqve.
234  iqve.
235  iqve.
236  `mPedrobaY WeSmariti, RmerTSemosilo, zeSTa caTa mPedarTm-

Tavrisa da meufisaY brwyinvaled moige, Teodore, rameTu jaWu-

Wuri sarwmunoebisaY SeiWure gonierebiT, da mohsar eSmakTa bana-

ki da ZlevaSemosilad moRuawed gamosCndi, romlisaTKsca mara-

dis gnatriT, morwmuneni~ (165r).
237  esaa miqumis `litaniisaY~, ix. 2 Tebervals.

238  xaralYmpis nsx.

239  sazogado `litaniisaY~ mociqulTa mowafeebisa da mRdelTmoZ-

RvarTa, ix. 3 seqtembers.

240  iqve.
241  mRdelTmoZRvarTa sazogado `litaniisaY~; ix. 2 seqtembers.

242  RirsTa sazogado `litaniisaY~; ix. 28 seqtembers.

243  ud∼bnosa nsx.

244  RirsTa sazogado `litaniisaY~; ix. 29 seqtembers.

245  mociqulTa sazogado `litaniisaY~; ix. 6 oqtombers.

246  mowameTa sazogado `litaniisaY~; ix. 20 seqtembers.

247  muclad-iRoY nsx.

248  esaa Zlispiri meeqvse xmisa (b guerdi): `muclad-iRo iona ve-
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iz tironsa T(eodor)es _ did arian sarwmunoebisa...249 

iH leontis _ saqmiT mie(msgavse)...250

iT arqiposs _ mociqulo wmidao...251 

k leontis _ kanonad sarwmu(noebisa)...252 

ka timoTes Rirsisa Tana _ mamisa evst(a)Tisi: RmerTo 

mamaTa...253 

kb evgenias povnilTa _ mowameTa SenTa...254 

kg polikarpos netarsa _ mociqulo wmidao...255 

kd povnasa Tavisasa _ uqmi. viTarca saRmrToY saunje...256 

ke tarasis _ saqmiT miem(sgavse)...257 

kv porfiris _ kanonad sarwmunoeb(isa)...258

kz prokopis _ RmerTo mamaTa CuenTao...259

kH basilis mogarTuamT260 _ marTlmadideblobisa...261 m(eo)xad 

Sapman da ara ganxrwna man igi, rameTu miT moaswava saxe sam dRe 

daflvisa SenisaY, romelmanca daflvaY Tavs-idev CuenTKs, saxier, 

da etyoda igi mcvelTa maT: O cruno, wyalobaY Tqueni dauteveT 

Tquen dRes~ (ix. kiknaZe 1982, 569).

249  ix. 17 dekembers.

250  sazogado `litaniisaY~ mociqulTa mowafeebisa da mRdelTmoZR-

varTa; ix. 3 seqtembers.

251  mociqulTa sazogado `litaniisaY~; ix. 6 oqtombers.

252  mRdelTmoZRvarTa sazogado `litaniisaY~; ix. 2 seqtembers.

253  ix. 20 noembers.

254  esaa mowameTa sazogado `litaniisaY~; ix. 20 seqtembers.

255  mociqulTa sazogado `litaniisaY~; ix. 6 oqtombers.

256  `viTarca saRmrToY saunje, dafaruli queyanasa zeda, qristeman 

gKCuena Tavi Seni, winamorbedo da naTlismcemelo, yovelni ukue 

povnasa missa galobiT macxovarsa ugalobT, romeli acxovnebs 

sulTa CuenTa meoxebiTa SeniTa~ (166r).
257  sazogado `litaniisaY~ mociqulTa mowafeebisa da mRdelTmoZR-

varTa, ix. 3 seqtembers.

258  mRdelTmoZRvarTa sazogado `litaniisaY~; ix. 2 seqtembers.

259  C∼nTaoY nsx. (ix. 20 noembers).

260  xseneba `wmidisa mamisa Cuenisa basili aRmsarebelisa~ (166v).
261  ix. 11 noembers.
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soflisaTKs, sityuao RmrTsao262 qriste...263 

ese264 ocdacxraY naksa ars. da dRe wmidisa proteri aleqsan-

drelisa mTavarepiskoposisaY. saqmiT miemsgavse...265 

Tuesa martsa aqus dRe l˜a. dReTa aqus Jami i˜b, da RameTa _ Jami 

i˜b. 

a evdokia266 _ aleluaY.

b Teodot _ aleluaY.

g evtropeTni267 _ aleluaY.

d jerasim(e) _ aleluaY.

e konon _ aleluaY. 

v ormeocdaorni asureTs268 aRsrulebulni. aleluaY.

z qersovnel vasileTni269 _ aleluaY. 

H Teofilakte _ aleluaY. 

T sevastielni _ wylulebani igi...270

i kodrate _ aleluaY. 

ia sofron _ aleluaY. 

ib Teona _ aleluaY.

ig nikifore _ aleluaY.

id venetikt(e) _aleluaY.

262  R∼Yo nsx.

263  es teqsti `JamnSi~ araa.

264  es abzaci kidezea miwerili.

265  sazogado `litaniisaY~ mociqulTa mowafeebisa da mRdelTmoZ-

RvarTa; ix. 3 seqtembers.

266  evdukia nsx.

267  esaa xseneba wm. mowameTa _ evtropi, kleonike da vasiliskosi 

(166v).
268  asureT nsx.

269  xseneba ̀ wmidaTa mRdelmowameTa qersovneTisa episkoposTa _ vas-

ileoYsi, efremisi, evgenisi da mis-TanaTaY~ (166v).
270  `wylulebani igi, ufalo, wmidaTa SenTani, romelni SenTKs Tavs-

isxnes, miixuen aw meoxebad CuenTKs, da yovelnive senni Cuenni 

gankurnen, kacTmoyuare, gevedrebiT~ (166v).
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ie aRapi _ aleluaY. 

iv sabineTurT brZenni evedrebian RmerTsa sulTa CuenTaTKs _ 

aleluaY. 

iz aleqsis _ aleluaY.

iH kKrile _ aleluaY. 

iT xurisanTe _ aleluaY.

k lavras271 momwydarTa mamaTa _ aleluaY. 

ka iakob _ aleluaY.

kb basili _ aleluaY.

kg nikon _ aleluaY. 

kd wina dRe272 da _ brZanebuli Cemda...273 

ke xarebaY _ uqmi. dRes cxorebisa...274 

kv gabriel da _ dRes cxoreb(isa)...275 zecisa mPed(robaTa)...276 

kz matrona _ aleluaY. 

kH stefane _ aleluaY.

kT markoz da _ aleluaY. 

l iovane _ aleluaY. 

la ipatis Tana dRes ganTq(u)m(u)li iqebian eklesiisa277 savsebi-

sagan... aleluaY.

Tuesa aprilsa aqus dRe l˜. dReTa aqus Jami i˜g, da RameTa _ Jami 

i~a. 

a mariam Rirsi _ Sen Soris, sakKrvelo...278 

271  igulisxmeba sabawmidis lavra (167v). 
272  igulisxmeba wina dRe RmrTismSoblis xarebisa.

273  es tropari `JamnSi~ ar weria.

274  `dRes cxorebisa Cuenisa Tavi ars, da saukuniTgan dafarulisa 

mis saidumloYsa gamocxadebaY, ra meTu Ze RmrTisaY Ze qalwulis 

iwodebis, da gabriel axarebs madlsa mas, romelsa Cuenca Pma-

maRlad uRaRadebT: gixaroden, mimadlebulo, ufali Sen Tana~ 

(167v).

275  ix. 25 marts.

276  `uPorcoTa ZalTa sazogado `litaniisaY~; ix. 6 seqtembers.

277  ekleesiisa nsx.

278  `RirsTa sazogado `litaniisaY~; ix. 25 seqtembers.
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b tite _ aleluaY. 

g nikita _ aleluaY.

d ioseb _ aleluaY. 

e Teodol _ aleluaY. 

v evtuq _ yoveli Sroma... 

z georgi _ aleluaY. 

H agabosiTurT _ aleluaY. 

T evtuq _ aleluaY. 

i terenti _ aleluaY. 

ia antipa _ aleluaY.

ib basili _ aleluaY.

ig artemon _ aleluaY. 

id aristarxos _ aleluaY.

ie kriskenti, nu dascxrebi soflisaTKs oxasa279 _ aleluaY. 

iv irineT Tana _ aleluaY. 

iz sKmeon sparsi _ aleluaY. 

iH iovane _ aleluaY.

iT iovane da _ aleluaY.

k Teodore _ aleluaY. 

ka Teodore perges _ aleluaY. 

kb Tevdore da _ aleluaY.

kg giorgi _ mowameman Senman...280 uqmi.

kd sabaY da _ mowameman Senman...281 

ke markoz _ mociqulo wmidao...282 

kv vasileos _ mowameman...283 

kz sKmeon _ naTesavad q(ristes)a...284

279  oxas˜Y nsx.

280  mowamisa sazogado `litaniisaY~, ix. 2 seqtembers.

281  iqve.
282  mociqulTa sazogado `litaniisaY~; ix. 6 oqtombers.

283  mowamisa sazogado `litaniisaY~; ix. 2 seqtembers.

284  `naTesavad qristesa, mRdelTmTavaro sKmeon, da mPned mR-



259

`galobani yovelTa wmidaTani~ yanCaeTis Jamn-gulanSi

kH iason _ aleluaY. 

kT diodore _ aleluaY.

l iakob iqenin _ mociqulo wmidao...285 

Tuesa maissa aqus dRe l˜a, dReTa aqus Jami i˜d, da RameTa Jami i˜. 

a ieremia _ winaYswarmetyuelisa Senisa, ufalo...286

b aTanasi _ suHt iqmen...287 

g timoT _ aleluaY.

d irini _ aleluaY.

e irine _ tarigi Seni, iesu...288 

v iob289 _ marTlisa Senisa...290 

z juari _ niSi juarisa...291 (saqmi(T)...292

del-mowamed gqadagebT Sen, sacTurisa uCino-myofelad da sarw-

munoebisa dammarxvelad, romlisaTKsca dRes yovladwmidisa Pse-

nebisa Senisa medR esaswauleni codvaTagan Psnasa moveliT loc-

viTa SeniTa~ (169v).
285  mociqulTa sazogado `litaniisaY~; ix. 6 oqtombers.

286  winaswarmetyvelTa sazogado `litaniisaY~; ix. 4 seqtembers.

287  `suet iqmen marTlmadideblobisa, saRmrToTa SjulTa mier da-

mamtkicebel eklesiisa, mRdelTmTavaro aTanasi, rameTu Tana-

arsad mamisa qadagebiTa ZisaYTa sircxKleul hyav arioz, Rirso 

mamao, qr istesa RmerTsa evedre moniWebad sulTa CuenTa didi 

wyalobaY~ (170r).
288  `qalwulmowameTa sazogado `litaniisaY~. ix. 4 dekembers.

289  `JamnSi~ SecdomiT weria `iosebi~ (170v).
290  `marTlisa Senisa, ufalo, saPsenebelsa vdResaswaulobT, misiTa 

meoxebiTa acxovnen sulni Cuenni~ (170v).

291  `niSi juarisa SenisaY, ufalo, ufroYs mzisa gamobrwyinda aw, 

romeli-igi vidre mTiT wmidiT adgiladmde Txemisa ganvrcomil 

iyo, da amis mier Zlierebasa Sensa sacnaur hyofda, macxovar. amis 

mierve ganaZlieren morwmuneni mefeni Cuenni, romelni mSKdobiT 

SezRuden maradis meoxebiTa RmrTismSobelisaYTa da SegKwyalen 

Cuen~ (170v).

292  aq, SesaZloa, igulisxmebodesa `litaniisaY~: `saqmiT miemsgavse...~ 

(sazogado `litaniisaY~ mociqulTa mowafeebisa da mRdelTmoZR-
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H RmrTismetyuelisa da _ mociqulo qristes RmrTisao...293

T isaia _ winaYswarmetyuelisa Senisa...;294 (qrist)eforesi _ 

(mo)wamem(a)n...295 

i sKmeon _ mociqulo wmidao...296 

ia muki _ mowameman Senman...297

ib epifane _ RmerTo mamaTa...298

ig RlKkeria299 _ aleluaY.

id isidore _ aleluaY.

ie paxumis Tana hfarven morwmuneTa _ cremlTa mdin(ariTa)...300 

ak(urT)x(evdiTs)a: ca vrceli...301

iv giorgi mitKneli _ RmerTo mamaTa CuenTao...302

varTa mosaxseneblad; sruli teqsti ix. 3 seqtembers). Tavkiduri 

`s~ aso gadamwerma gamotova albaT imis gamo, rom, sxva Tavkidur 

asoTa msgavsad, isic singuriT unda daewera. bolos ki, rodesac 

Tavkiduri asoebis Cawera daiwyo, es `s~ aso gamorCa. gaugebaria 

mxolod is, Tu romeli wmidis `litaniisad~ igulisxmeba `saqmiT 

miemsgavse~, radganac am dRes (7 maiss) arc erTi mRdelTmoZRvris 

xseneba `JamnSi~ aRniSnuli araa.

293  oYo nsx.; sruli teqsti ix. 26 seqtembers.

294  winaswarmetyvelTa sazogado `litanisaY~; ix. 4 seqtembers.

295  mowameTa sazogado `litaniisaY~; ix. 2 seqtembers.

296  mociqulTa sazogado `litaniisaY~; ix. 6 oqtombers.

297  mowameTa sazogado `litaniisaY~; ix. 2 seqtembers.

298  ix. 20 noembers.

299  Rlukeria nsx.

300  RirsTa sazogado `litaniisaY~. ix. 28 seqtembers.

301  esaa Zlispiri meeqvse xmis (b guerdi) merve galobisa (anu `akur-

TxevdiTsa~): `caY vrceli gancKbrebul ars da Zrwis safuZveli 

queyanisaY dRes SiSiT, rameTu maRalTa Sina RmerTi Seracxil 

mkudarTa iqmna da aw kninsa saflavsa estumra; yrmani akurTxe-

vdiT mas, mRdelni ugalobdiT mas, erni ufroYsad amaRlebdiT 

RmerTsa maradis~ (ix. kiknaZe 1982, 583). es Zlispiri e. metrevelis 

gamocemaSi ver iZebneba (Sdr.: metreveli 1971, 244).

302  ix. 20 noembers.
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iz andronikes Tana _ mociqulo wmidao...303

iH Teodoti _ aleluaY.

iT patriki _ aleluaY.

k Talele _ aleluaY.

ka kost(a)ntine, elene _ juarisa Senisa s(a)xe...304

kb vasiliskos _ aleluaY. 

kg mixael _ aleluaY.

kd sKmeon _ udabnosa moq(alaqed)...305

ke mesame povna Tavisa _ uqmi. viTarca saRmrToY saunje...306

kv karpo _ mociqulo wmidao...307 

kz TeraponiTurT _ aleluaY. 

kH nikita _ aleluaY.

kT TeodoraY _ aleluaY.

l isak dalmatis Tana _ aleluaY. 

la ermiTurT vadidneT _ aleluaY.

Tuesa ivnissa aqus dRe l˜. dReTa aqus Jami i˜e, da RameTa _ Jami T˜. 

a iostine _ aleluaY.

b nikifore _ aleluaY.

g lukion _ aleluaY.

d mitrofane _ pirmSo(Y)sa mis...308

303  mociqulTa sazogado `litaniisaY~ ix. 6 oqtombers.

304  `juarisa Senisa saxe caTa Sina ixila, da viTarca pavle wodebaY 

ara kacTagan miiRo, romeli-igi mefeTa Soris mociqulad Sen-

da gamoCnda, ufalo, da sameufoY qalaqi PelTa SenTa Sehvedra, 

romeli acxo vneb mSKdobiT, oxiTa wmidisa RmrTismSobelisaYTa 

SegKwyalen Cuen~ (172v).

305  RirsTa sazogado `litaniisaY~. ix. 29 seqtembers.

306  ix. 24 Tebervals.

307  mociqulTa sazogado `litaniisaY~; ix. 6 oqtombers.

308  ̀ pirmSoYsa mis qristianeTa mefobisa mamad da marTlmadidebelTa 

sarwmunoebisa mwyemsad gamosCndi, da eklesiisa, yovelTa dedisa, 

mnaTob iqmen, mamao wmidao mitrofane, evedre qristesa RmerTsa 

cxorebad sulTa CuenTaTKs~ (173r).
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e ieroTe _ aleluaY. 

v besarion _ RmerTo mamaTa...309 

z Teodot(e) _ mPedrobaY WeSmariti...310 

H Teodore da _ aleluaY. 

T kKrile _ marTlmadideblobisa...311 

i timoT(e) _ aleluaY. 

ia barTlom(e) barnabaY312 _ mociqulno wmidano...313 

ib onofre _ udabno(Y)sa314 moqa(laqed)...315 

ig aKline316 _ aleluaY. 

id elise _ PorciTa angeloz(man)...317 Teodo(re)318 _ kanonad 

sarwmuno(ebisa)...319

ie amos _ aleluaY.

309  ix. 20 noembers.

310  esaa `litaniisaY~ ara wm. Teodote ankKrel episkoposisa, aramed 

wm. Teodore stratilatisa, romlis xseneba momdevno dRes, 8 

ivnissaa: `mPedrobaY WeSmariti, RmerTSemosilo, zeSTa caTa mPed-

arTmTavrisa da meufisaY brwyinvaled moige, Te odore, rameTu 

jaWu-Wuri sarwmunoebisaY SeiWure gonierebiT, da mohsar eSmak-

Ta banaki, da ZlevaSemosilad moRuawed gamosCndi, romlisaTKsca 

maradis gn atriT morwmuneni~ (173v). 

311  ix. 11 noembers.

312  b~Yrnab~Y nsx.
313  mociqulTa sazogado `litaniisaY~; ix. 6 oqtombers.

314  udabnosa nsx.

315  RirsTa sazogado `litaniisaY~; ix. 29 seqtembers.

316  aKline nsx.

317  `PorciTa angelozman da winaYswarmetyuelTa Tavman, qristes mo-

slvisa meoreman winamorbedman, elia yovladdidebulman zegar-

damo moaniWa madli elises, senTa otebad da keTrovanTa ganwme-

dad, da pativismcemelTa misTa aRmoucenebs kurnebasa da didsa 

wyalobasa~ (174r).
318  Teodo nsx. `Jamnis~ mixedviT, aq wm. Teodoti ki ara, wm. meTodi, 

konstantinepoleli patriarqi moixsenieba (174r).
319  mRdelTmoZRvarTa sazogado `litaniisaY~; ix. 2 seqtembers.
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iv tKxonis Tana _ aleluaY. 

iz manoel, sabel, ismaels _ mowameTa SenTa...320

iH leonts _ mowameman Senman...321

iT iudas _ n(a)Tesavad qristesa...322 mociqulo wmidao...323 

k meTodiTurT vaqebdeT _ aleluaY. 

ka ivliane _ mowameman Sen(man)...324

kb evsevi _ aleluaY. 

kg aRrip(i)na325 mPnisa _ tarigi Seni, iesu...326 

kd SobaY iovanesi. RamisTevaY _ winaYswarmetyuelo da 

qadago...327 iovane iSvaY...328 berwi Sobs...329 saxarebaY saciskro; uqmi 

320  mowameTa sazogado `litaniisaY~; ix. 20 seqtembers.

321  mowamisa sazogado `litaniisaY~; ix. 2 seqtembers.

322  `naTesavad qristesisa, O iuda, da mPned mowamed saRmrTod gqa-

dagebT Sen, sacTurisa uCino-myofelad da sarwmunoebisa dam-

marxvelad, romlisaTKsca dRes yovladwmidisa Psenebisa Senisa 

medResaswauleni codvaTagan Psnasa moveliT locviTa SeniTa~. es 

`litaniisaY~ Jamgulanis `Jamnis~ nawilSi ar weria. teqsti mogvya-

vs `Jamnis~ 2013 wlis gamocemidan.

323  mociqulTa sazogado `litaniisaY~; ix. 6 oqtombers.

324  mowamisa sazogado `litaniisaY~; ix. 2 seqtembers.

325  aRripnia nsx.

326  qalwulmowameTa sazogado `litaniisaY~; ix. 4 dekembers.

327  `winaYswarmetyuelo da qadago qristes mos l visao, Rirsad qebad 

Senda ver SemZlebel varT, romelni surviliT pativ-gcemT, rame-

Tu berwobaY dedisaY da utyuebaY mamisaY daiPsna didebuliTa da 

patiosniTa SobiTa SeniTa, da ganPorcielebaY sityKsa RmrTisaY 

sofelsa eqadaga~ (175r).
328  `iovane iSva berwisagan, da mamaY misi ganiPsna utyuebisagan, iwe-

reboda raY ficarsa zeda udabnosa qadagi, ixarebdes naTesavni 

ucxosa mas zeda sixarulsa, berwi iqadoda, rameTu etKrTa yrmaY 

wiaRTa, sakKrvelTmoqmedo ufalo, didebaY Senda~ (175r).

329  esaa ibako anu kondaki: `berwi Sobs dRes qristes winamorbedsa, 

da igi ars savseba yovlisa winaYswarmetyuelebisa, rameTu, ro-

meli winaYswarmetyuelTa winaYTve qadages, aman iordanesa Sina 

naTel-sca, da gamoCnda RmrTisa sityKsa winaYswarmetyuelad, qa-
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yovelni da marxvaY. 

ke febronia _ tarigi (Seni),330 iesu...331 

kv daviT Tesalonikeli _ RmerTo mamaTa...332 

kz samfson ucxoTmoyuare _ moTminebiTa...333 

kH kKros da iovanes RirsTa _ sakKrvelebani wmidaTa SenTa...334

kT petres da pavles TavTa mociqulTa _ mociqulTa Tavno..335

l maT Tana aTormetTa vevedrneT, raYTa acxovnnes sulni Cuen-

ni _ mociqulno wmidano...336

Tuesa ivlissa aqus dRe l˜a. dReTa aqus Jami i˜d, da RameTa _ Jami 

i˜. 

a uvercxloni _ wmidano uqrTamono...337 a(dide)b(diTs)a: nu 

mtir...338

dagad da winamorbedad~ (175r).
330  Seni _ nsx.
331  qalwulmowameTa sazogado `litaniisaY~; ix. 4 dekembers.

332  ix. 20 noembers.

333  `moTminebiTa SeniTa moige sasyideli Seni, Rirso mamao, da loc-

vaTa Sina samaradisod mRKZare iyav, glaxakni Seiyuaren da eseni 

povnier-hyven, mamao wmidao samfson, evedre qristesa RmerTsa 

Sewyalebad sulTa CuenTaTKs~. es `litaniisaY~ Jamgulanis `Jam-

nis~ nawilSi ar weria; teqsti motanilia `Jamnis~ 2013 wlis gamo-

cemidan.

334  `sakKrvelebani wmidaTa mowameTa SenTani zRuded ubrZolvelad 

moguaniWen, qriste RmerTo, maTiTa vedrebiTa zraxvani warmarT-

Tani ganaqarven da ski ptraY mefobisaY ganamtkice, viTarca mxo-

loman saxierman da kacTmoyuareman. es `litaniisaY~ Jamgulanis 

`Jamnis~ nawilSi ar weria; teqsti motanilia `Jamnis~ 2013 wlis 

gamocemidan.

335  `mociqulTa Tavno da yovlisa soflisa moZRuarno, macxovarsa 

yovelTasa evedreniT, raYTa mosces sofelsa mSKdobaY, da sulTa 

CuenTa _ didi wyalobaY~ (175v).

336  mociqulTa sazogado `litaniisaY~; ix. 6 oqtombers.

337  wmidaTa uvecxloTa sazogado `litaniisaY~; ix. 1 noembers.

338  esaa Zlispiri meeqvse xmis (b guerdi) mecxre galobisa (`adi-
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b da sartyeli _ RmrTismSobelo qalwulo...339

g iakinTe _ kanonad sarwmunoebisa...340

d andria _ kanonad sarwmunoebisa...341

e marTa _ tarigi Seni, iesu...342 

v sisoY _ nakaduliTa cremlTa(YTa)...343

z asklipa _ aleluaY.

H prokopi _ mowameman...344 

T pankrat _ aleluaY.

i nikipol _ aleluaY.

ia evfemia da _ tarigi Seni...345 

ib prokle _ aleluaY.

ig gabriel _ zecisa mPedrobaTa...346 

id akKla _ mowameTa...347 

debdiTsa~): `nu mtir me, dedao, raJams mixilo me, Ze Seni, ro-

meli mSev uTeslod, saflavsa dadebulad, aramed aw aRvdge da 

avmaRlde zecas qebiT, viTarca RmerT var, da vidido me maTgan, 

romelni WeSmaritad RmrTismSoblad gxadian~ (nevmirebuli Zli-

spirni, 595).

339  `RmrTismSobelo qalwulo, kacTa mfarvelo, samoseli da sar-

tyeli uxrwnelisa guamisa Senisani mt  kiced mcvelad moscen qa-

laqsa Sensa, romelni-igi uTesloYsa mis Sobisa Senisa mier ga-

nuxrwnelad hgian maradis, rameTu Sen zeda bunebani mouZlur-

des da Jamnica, amisTKs gevedrebiT: mSKdobaY sofelsa moaniWe da 

sulTa CuenTa didi wyalobaY~ (176v).

340  mRdelTmoZRvarTa sazogado `litaniisaY~; ix. 2 seqtembers.

341  mRdelTmoZRvarTa sazogado `litaniisaY~; ix. 2 seqtembers

342  qalwulmowameTa sazogado `litaniisaY~. ix. 4 dekembers.

343  cremliTa nsx. esaa RirsTa sazogado `litaniisaY~; ix. 3 seqtem-

bers.

344  mowamisa sazogado `litaniisaY~; ix. 2 seqtembers.

345  qalwulmowameTa sazogado `litaniisaY~; ix. 4 dekembers.

346  uPorcoTa ZalTa sazogado `litaniisaY~; ix. 6 seqtembers.

347  mowameTa sazogado `litaniisaY~; ix. 20 seqtembers.



266

eqvTime koWlamazaSvili, zaza sxirtlaZe

ie kKrike da ivlite _ mowameTa SenTa...348 

iv krebaY xalkidonisa _ kaTolike ekl(esiisa)...349 

iz marina _ tarigi Seni...350

iH emmeliane, ioxdiT sulTa CuenTaTKs _ aleluaY. 

iT Rirso makrina da dio _ udabno(Y)sa moqalaqe(d)...351 

k elia etlTa mflobelo _ PorciTa ange(lozman)...352

ka iovane sKmeon _ RmerTo mamaTa...353 

kb mariam _ qristesa CuenTKs...354

kg trofimeT _ RmerTo mamaTa...355 

kd Teofile, qristina _ tarigi Seni...356 

ke anna _ mwyobri g(o)n(ie)rTa...357

kv ermolaYos _ aleluaY.

348  iqve.
349  `kaTolike eklesiisa sarwmunoebaY sruliad sixarulad Se-

mohkrebs kideTa soflisaTa da erTsa marTalsa sarwmunoebasa 

qadagebs, qristesa RmerTsa aRiarebs, wina saukuneTa Sobilad ma-

misagan RmrTeebiTa, xolo ukuanaYsknelTa JamTaY sulisagan wmi-

disa da maradis qalwulisa RmrTismSobelisa mariamisgan ganPor-

cielebulad; vnebulad PorciTa da uvnebelad RmrTeebiTa, Rmr-

Tad WeSmaritad da kacad WeSmaritad; amisTKsca yovelni esreT 

aRviarebT da vityKT: aleluaY~ (177v).
350  qalwulmowameTa sazogado `litaniisaY~; ix. 4 dekembers.

351  RirsTa sazogado `litaniisaY~; ix. 29 seqtembers.

352  ix. 14 ivniss.
353  ix. 20 noembers.

354  `qristesa, CuenTKs qalwulisagan Sobilsa, Seudeg, sanatrelo 

mariam magdalinelo, romlisa Sjuli da mcnebani daimarxen, ami-

sTKsca wmidasa Psenebasa Sensa sixaruliT vdResaswaulobT morw-

muneni da wadierad gaqebT da gigalobT~ (196r).
355  ix. 20 noembers.

356  qalwulmowameTa sazogado `litaniisaY~; ix. 4 dekembers.

357  `mwyobri gonierTa usxeuloTaY ixilva Tanamavalad Senda, neta-

rebisa Rirso anna, viTarca Sjulisa da madlisa keTilad-msaxur 

qmnilisa, romlisaTKsca gKoxen didebulsa amas saPsenebelsa Sen-

sa~ (179r).
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kz panteleimon _ mimsgavsebul iqmen...358

kH proxore _ mociqulno wmidano...359 

kT kalinike _ aleluaY. 

l SilaY, silovane _ mociqulno...360

la evdukime. meox gueyveniT Cuen _ romelman queyaniT 

giwoda...361 

Tuesa agKstosasa aqus dRe l˜a. dReTa aqus Jami i˜g, da RameTa _ 

Jami i˜a. 

a moRuaweno makabelno362 _ mmarxvelTa maT...363

b stefane _ sameufo gKrgKni...364 

g isakelTo _ aleluaY.

d efeselno _ aleluaY.

e evseRni _ [...]365

358  `mimsgavsebul iqmen yovlad-mowyalisa, da moiRe madli kurne-

baTaY, RuawliT-Semosilo mowameo qristes RmrTisao, locvi-

Ta SeniTa sulTa CuenTa senni ga nk urnen, da gandevnen eSmakisa 

sacTurni Cuengan, romelni vRaRadebT: guacxovnen Cuen, ufalo~ 

(179v).

359  mociqulTa sazogado `litaniisaY~; ix. 6 oqtombers.

360  iqve.
361  `romelman queyaniT giwoda Sen savaneTa mimarT saukuneTa, hmar-

xevd Semdgomad sikudilisa ganuxrwnelad PorcTa SenTa, wmidao, 

rameTu Sen siwmidiT da patiosnad moqalaqobiTa moqalaqe-qmnil-

man, ara Seamwikule taZari PorcTaY, romlisaTKsca gaqus kadnie-

rebaY, evedre qristesa RmerTsa Sewyalebad sulTa CuenTaTKs~ 

(179v-180r).
362  xseneba `wmidaTa SKdTa mowameTa makabelTa~ (180r).
363  `mmarxvelTa maT SjulisaTa da pirvel madlisa mowameTa, romelni 

eSmaksa da mZlavrsa moTminebiTa satanjvelTaYTa mZle eqmnnes mc-

nebani mamaTani, da siyuaruli ZmebisaY bunebiTi daimarxes; amisTK-

sca meox arian qristes mimarT, Sewyalebad sulTa CuenTaTKs~ (180r).
364  ix. 26-27 dekembers.

365 datovebulia carieli adgili. 
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v feriscvalebaY. RamisTevaY _ mTasa zeda...366 saxarebaY 

saciskro. uqmi yovelni da marxvaY.

z domenti _ mTasa zeda...367 

H emmeliane _ mTasa zeda...368

T mataTan _ mTasa zeda...369

i lavrenti _ mTasa zeda...370

ia evpolo _ mTasa zeda...371

ib fotineTno _ mTasa zeda...372

ig maqsime _ mTasa zeda...373 wargzavna dResaswaulisa. 

id malaqiaTurT _ gixaroden, erno...374

ie yovladwmidao dedofalo, mgalobelsa nu damsji _ Soba-

sa375 qalwulebaY...376 

iv diomide _ Sobasa377 qalwulebaY...378 

366  `mTasa zeda feri icvale, qriste RmerTo, da, raoden Zal-e-

dva mowafeTa SenTa, didebaY Seni uCuene, raYTa, raJams ixilon 

juarcumaY Seni, gulisPma-yon, viTarmed vnebaY igi nebsiT ars, 

da sofelsa uqadagon, viTarmed Sen xar WeSmaritad brwyinvaleba 

mamisa~ (180v).
367  feriscvalebis `litaniisaY~; ix. 6 agvistos.

368  iqve.
369  iqve.
370  iqve.
371  iqve.
372  iqve.
373  iqve.
374  `erno, gixaroden, da sarwmunoebiT aRipyreniT Pelni Tquenni, da 

surviliT SemokerbiT, da sixaruliT RaR adebdiT, rameTu dedasa 

RmrTisasa egulebis qu eyaniT zecad amaRlebaY, romelsa yovelni 

Zalni caTani SiSiT ugaloben~ (180v).

375  Sob~Ysa nsx.
376  `Sobasa qalwulebaY daimarxe da micvalebasa sofeli ara daute-

ve, RmrTismSobelo, mixued cxorebad dedaY ege cxorebisaY, da aw 

meoxebiTa SeniTa iPsni sikudilisagan sulTa CuenTa~ (180v-181r).
377  SobaYsa nsx.

378  miZinebis `litaniisaY~; ix. 15 agvistos.
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iz miron _ Sobasa379 qal(wulebaY)...380

iH floron _ Sobasa381 qa(lwulebaY)...382

iT andrianeTurT _ Sobasa383 q(alwulebaY)...384

k samoel _ Sobasa385 q(alwulebaY)...386

ka Teodos _ Sobasa387 qawul(ebaY)...388 

kb aRaTonike _ Sobasa389 q(alwulebaY)...390 wargzavna dResas-

waulisa.

kg evstaTi da _ [...]391

kd evtuqi _ saqmiT mie(msgavse)...392 

ke barnabaY da tite _ mociqulno wmidano...393 

kv andriane _ cremlTa mdi(nariTa)...394

kz da pimen _ nakaduliTa...395

kH mose _ udabno(Y)sa moqalaqe(d)...396

379  SobaYsa nsx.

380  miZinebis `litaniisaY~; ix. 15 agvistos.

381  SobaYsa nsx.

382  miZinebis `litaniisaY~; ix. 15 agvistos.

383  SobaYsa nsx.

384  miZinebis `litaniisaY~; ix. 15 agvistos.

385  SobaYsa nsx.

386  miZinebis `litaniisaY~; ix. 15 agvistos.

387  SobaYsa nsx.

388  miZinebis `litaniisaY~; ix. 15 agvistos.

389  SobaYsa nsx.

390  miZinebis `litaniisaY~; ix. 15 agvistos.

391  datovebulia carieli adgili 
392  sazogado `litaniisaY~ mociqulTa mowafeebisa da mRdelTmoZR-

varTa; ix. 3 seqtembers.

393  mociqulTa sazogado `litaniisaY~; ix. 6 oqtombers.

394  RirsTa sazogado `litaniisaY~; ix. 28 seqtembers.

395  RirsTa sazogado `litaniisaY~; ix. 3 seqtembers.

396  RirsTa sazogado `litaniisaY~; ix. 29 seqtembers.
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kT naTlismcemeli _ winamorbedisa d(ide)b(u)li(sa)...397 iba-

koY. 

winamorbedisa _ RamisTevaY. saxarebaY saciskro. uqmi yovelTa, 

da marxvaY.

l aleqsandre, iovane _ PsenebaY marTlisa...398 

la sartyeli yovladwmidisa, mfarveli sulTa CuenTa _ 

RmrTismSobelo qalwulo, kacTa...399 uqmi.
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goCa jafariZe

Ziebani saqarTvelosa da axlo aRmosavleTis istoriaSi, I tomi

(Tbilisi, 2012), 384 gv. 

2012 wels gamoica g. jafariZis1 1973-2009 wlebSi gamoqveynebuli 

samecniero naSromebis I tomi (Ziebani saqarTvelosa da axlo aR-

mosavleTis istoriaSi), romelSic Sevida mkvlevris 31 statia. 

maTi didi umravlesoba aris ara stereotipuli, aramed Caswore-

buli da axali masalebiT Sevsebuli gamocema. 

krebulSi warmodgenili statiebis Tematika moicavs saqarT-

velosa da maxlobeli aRmosavleTis politikuri da ekonomikuri 

istoriis sakiTxebs, islamis gavrcelebas saqarTveloSi, genealo-

giur, onomastikur da toponimikur Ziebebs, qarTuli diplomati-

is istorias, qronologias, qarTul da islamur numizmatikasa da 

metrologias, qarTuli da ucxouri samecniero naSromebis mimox-

ilvebsa da recenziebs. isini dawerilia qarTuli da aRmosavluri, 

upiratesad, arabuli (naratiuli, epigrafikuli, dokumenturi, 

numizmatikuri) wyaroebis safuZvelze. goCa jafariZis mier moZie-

bulia araerTi axali arabuli wyaro saqarTvelos istoriisTvis 

da pirveladaa Semotanili qarTul istoriografiaSi.

onomastikuri Ziebani. mravalricxovani arabuli wyaros ana-

lizis safuZvelze g. jafariZem vrceli naSromi miuZRvna qa-

rTvelebisa da saqarTvelos arabul saxelwodebebs (jurzan/ju-

rzi, jurjani, qurji/qurjisTan, abxaz). daadgina am terminebis 

gavrcelebis dro da areali; pirvelad daafiqsira mamakacisa da 

1 g. jafariZe aRmosavleTmcodne istorikosia, arabisti, warmo-

madgeneli qarTvel aRmosavleTmcodne istorikosTa im skolisa, 

romlis fuZemdebelia prof. valerian gabaSvili. g. jafariZis 

samecniero Sromebis bibliografia 1967 wlidan dRemde iTvlis 

117 naSroms, maT Soris, 12 wigns. 

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2013
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qalis sakuTari saxelebi — qurji da qurjia siriaSi, eraysa da 

egvipteSi. gaarkvia, rom sityva qurjia (qarTveli qali) siriaSi 

lamazi qalis mniSvnelobiTac gamoiyeneboda. gamoavlina qurj-

Tan dakavSirebuli toponimebi axlo aRmosavleTis qveynebSi. 

gaTvaliswinebulia IX-XIX saukuneebis ZiriTadi arabuli istori-

uli, geografiuli da genealogiuri Janris Txzulebebi, arabuli 

ganmartebiTi leqsikonebi, dokumenturi da epigrafikuli wyaroe-

bi. garda amisa, gamoyenebulia arabul qveynebSi mivlinebebis dros 

avtoris mier mopovebuli onomastikuri masalebic. g. jafariZis 

azriT, lamazis niuansi qurjma/qurjiam, XVI-XVIII ss-Si SeiZina. am 

dros saqarTveloSi tyvis syidvam farTo xasiaTi miiRo. qarTveli 

tyveebiT maragdeboda axlo aRmosavleTis monaTa bazrebi. iyide-

boda, ra Tqma unda, „rCeuli saqoneli~, lamazi gogo-biWebi. maTi 

eTnikuri saxeli lamazi bavSvis sinonimad iqca. sainteresoa is 

faqti, rom muslimebma qurjiÁa Searqves ivane mxargrZelis asuls 

_ TamTas, romelic 1210 w. miaTxoves xlaTis aiubian gamgebels. es 

saxeli gavrcelebuli iyo XVI s-is egvipteSi, qristianTa wreebSi. 

gasul saukuneSi qurjiÁa erqva cnobil siriel komersant qals, 

haddads, romelsac kavSiri ar hqonda qarTul eTnosTan. qurjiÁa 

haddadis saxels atarebs erT-erTi quCa damaskos centrSi.

genealogiur Janrs mniSvnelovani adgili uWiravs Sua sauku-

neebis arabul literaturaSi. statiaSi − „Sua saukuneebis arabTa 

warmodgenebi qarTvelTa warmomavlobis Sesaxeb“ − g. jafariZem 

pirvelad qarTul istoriografiaSi warmoadgina IX-XII da XV sau-

kuneebis arab avtorTa2 Tvalsazrisebi qarTvelebis (jurz, qurj) 

da samxreTi kavkasiis xalxTa eTnarqebis naTesaobis Sesaxeb. aqve 

garkveulia, rom XIV s-is arabi enciklopedistis, al-umaris cnoba 

qarTvelebis da qurTebis igiveobisa da naTesaobis Sesaxeb, rac 

dRemde auxsneli rCeboda, emyareba am cnobis araswor interpre-

tacias. 

2 hiSam b. muhamad b. as-sa’ib b. al-qalbi (daaxl. 120/837-206/820-21), 

sa‘id b. bitrik (263/877-328/940), Sams ad-din muhamad b. ali talib 

ad-dimaSki (gard. 1327w.) da ibn xalduni (gard. 1406w.).
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erT-erTi pirveli arabi avtori, romelmac Camoayaliba xalx-

Ta warmomavlobis koncefcia da Seexo qarTvelebsac, iyo cnobili 

istorikosi da geografi abu l-munzir hiSam ibn muhammad ibn al-

sa’ib al-qalbi. misi koncefcia saukuneebis manZilze gavrcelebu-

li da popularuli iyo arabul mwerlobaSi. ibn al-qalbis xSirad 

imowmeben Sua saukuneebis avtorebi, magram mis klasifikaciaSi 

qarTvelebis adgilze SeiZleba vimsjeloT mxolod ufro gvian-

deli avtorebis, iakuTisa da ad-dimiSkis Sromebis mixedviT. xalx-

Ta arabuli klasifikaciebi, romlebSic qarTvelebic figurire-

ben, dRemde ar gamxdara qarTvel mkvlevarTa yuradRebis sagani. 

miuxedavad zRaprulobisa, maT aqvT kulturul-istoriuli mniS-

vneloba. jer erTi, maTSi warmoCindeba is warmodgenebi, romle-

bic arabebs hqondaT mezobeli xalxebis warmomavlobaze da meore, 

rac ufro mniSvnelovania, am warmodgenebSi zogjer asaxulia is 

zepiri an werilobiTi tradiciebi da Tvalsazrisebi, rac Tavad am 

xalxebs hqondaT.

islami saqarTveloSi. g. jafariZis interesebi ganisazRvra is-

lamis istoriiT Sua saukuneebis saqarTveloSi, upirveles yovli-

sa, TbilisiT, romelic VIII s-dan 1122 wlamde islamis gavrcelebis 

mTavar centrs warmoadgenda saqarTveloSi. gansxvavebiT muslim-

uri espaneTisgan, islamuri kulturis monapovrebi am periodis 

TbilisSi zedapirze ara Cans da moiTxovs aRmosavluri (arabuli, 

sparsuli) naratiuli, epigrafikuli da sxva wyaroebis CaRrmave-

bul Seswavlas. g. jafariZem Caatara mravalwliani Sromatevadi 

samuSao da am wyaroebSi gamoavlina 50-ze meti muslimi moRvawe, 

romlebic VIII-XIV ss-Si TavianTi cxovrebis raRac epizodiT dakav-

Sirebulni iyvnen TbilisTan da atarebdnen warmomavlobis saxels 

— nisbas aT-Tiflisi. statiaSi − „nisba aT-Tiflisi VIII-XIV sauku-

neebis islamur samyaroSi“ − warmodgenilia sruliad sxvadasxva 

profesiis adamianebi: RvTismetyvelebi, samarTalmcodneni (maT 

Soris yadiebi), literatorebi, poetebi, eqimebi, vaWrebi, xelos-

nebi da sxv., romelTa nawili TbilisSi moRvaweobda. maT Sorisaa: 

Tbiliseli literatori al-hasan ibn bundar aT-Tiflisi — ga-

moCenili arabi poetis al-muTanabis poeziis mkvlevari, romlis 

saxelic ucnobi iyo arabi literaturis istoriis specialistebi-
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saTvis; poeti najm ad-din aT-Tiflisi, romelic damaskoSi aRes-

rula. mis leqsebs miakvlia g. jafariZem da dabeWda damaskoSi;3 

ramdenime Tbiliseli iyo cnobili sufi Seixebis mimdevari. am 

pirTa biografiebis Seswavla iZleva axal masalas TbilisSi is-

lamis ZiriTad mimdinareobaTa (sunizmi, Siizmi) istoriis Sesaxeb, 

Tu rogori iyo Tbilisel muslimTa kulturuli done da maTi 

monapovrebi. am ukanasknelis kargi ilustraciaa faxr ad-din al-

xilatis — cnobili Tbiliseli maTematikosis da astronomis, ima-

vdroulad, Tbilisis yadis cxovreba, romelic saxelganTqmulma 

muslimma mecnierma, nasir ad-din tusim, 1259 w. Tbilisidan miiwvia 

hulagu xanis mier daarsebul maraRis observatoriaSi (statia _ 

`XIII s. Tbileli mecnieri maraRis observatoriaSi~). 

Zneli ar aris davinaxoT, rom raodenoba aT-Tiflisis nis-

biT moRvawe im muslimebisa, romlebic sakuTriv TbilisSi cxov-

robdnen, arcTu didia. g. jafariZis azriT, es ramdenime mizeziT 

aixsneba. muslimTa batonobis xanis Tbilisis istoria _ lokaluri 

istoriis tipisa, romlis msgavsi bevri icis arabulma istorio-

grafiam da romelSic aucileblad iqneboda CamoTvlili da dasax-

elebuli aq moRvawe yvela met-naklebad mniSvnelovani muslimi, 

ar Semonaxula. is Txzulebebi ki (ZiriTadad biografiuli da ge-

nealogiuri Janrisaa), sadac moZiebul iqna maT Sesaxeb cnobebi, 

iqmneboda Tbilisidan moSorebiT, maxlobeli da Sua aRmosavle-

Tis msxvil kulturul centrebSi. bunebrivia, rom maTi avtorebi, 

upiratesad, afiqsirebdnen am centrebSi moRvaweebs, periferias 

ki SedarebiT naklebad aqcevdnen yuradRebas. vfiqrobT, rom, 

swored amis gamo, arabuli biografiuli literaturisTvis ucno-

bi darCa farTo diapazonis mecnieri hubaÁS ibn ibrahim aT-Tifli-

si, romelmac Tavisi cxovrebis didi nawili mcire aziaSi gaatara. 

statiaSi _ „ad-dumanisi _ iSviaTi arabuli nisba“ _ g. jafariZem 

gamoavlina sruliad axali nisba ad-dumanisi, romelic ukavSird-

3 najm ad-din aT-Tiflisi. aS-Sa‘ir as-sufi min al-karn as-sabi’ al

-hijri/najm ad-din aT-Tiflisi. sufi poeti hijris VII saukunisa, 

majalla al-majma’ al-luRa al-‘arabiYa bi-dimaSk. t. 58/4, 1983, 

795-804.
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eba q. dmaniss (qvemo qarTlis umniSvnelovanes qalaqs). am nisbis 

matareblebi, dmanisidan emigrirebuli muslimebi, cxovrobdnen da 

moRvaweobdnen damaskosa da mcire aziis selCukTa saxelmwifoSi. 

es nisba dasaxelebulia XVI saukunis arabi istorikosis, ibn tu-

lunis (gard.953/1546 w.), TxzulebaSi al-kala’id al-javhariYa fi 

Ta’rix as-salihiYa („Zvirfasi qvebis yelsabamebi salihias istori-

aSi~), romelSic aRwerilia damaskos (siria) umniSvnelovanesi ubani 

salihia. am nisbas atarebda XIII s-is Sua xanebSi damaskoSi gardacv-

lili muslimi sasuliero moRvawe _ sadr ad-din ibn ‘ali. Tumca 

g. jafariZis mier mokvleuli cnobebiT, is ar iyo erTaderTi mus-

limur samyaroSi, romelic ad-dumanisis nisbas atarebda. XVII s-is 

gamoCenili osmalo istorikosi, geografi da bibliografi mus-

tafa ibn ‘abd allah qaTib Celebi, romelic cnobilia haji xali-

fas saxeliT, Tavis vrcel bibliografiul leqsikonSi qaSf az-zu 

nun ‘an asami l-quTub va l-funun („fiqrebis gamJRavneba wignebisa 

da xelovnebaTa saxelebis Sesaxeb“) asaxelebs ahmad ibn ahmad ibn 

ahmad ad-dumanisi as-sivasis, mamiT dmanisels, dabadebuls rumis 

selCukTa saxelmwifos erT-erT dedaqalaqSi, sivasSi (yofili sev-

astia, anatoliis CrdiloaRmosavleT nawilSi). zemodasaxelebuli 

kvlevebis Sedegad SeiZleba garkveuli warmodgena gvqondes imis 

Taobaze, Tu rogori iyo saqarTvelos qveSevrdom muslimTa roli 

saerTo-muslimur kulturaSi, ris Sesaxebac adre, praqtikulad, 

araferi vicodiT.

arabuli wyaroebis safuZvelze g. jafariZem Seiswavla eTnonim 

sanarias/qarT. wanarebis gavrceleba arabul wyaroebSi da wanarTa 

veinaxuri warmomavlobis Tvalsazrisi Tanamedrove gamokvlevebSi 

(„wanarTa Sesaxeb“). man aCvena sruli usafuZvloba am Tvalsazri-

sisa, romelic v. minorskisgan momdinareobs da Semdeg ukritikod 

meordeba sxva mkvlevarTa SromebSi. 

iahia antioqielis cnobebi saqarTvelos Sesaxeb didi xania, qa-

rTvel da ucxoel mkvlevarTa yuradRebis centrSia. mcire wer-

ilSi − „erTi toponimis identifikaciis Sesaxeb iahia antioqielis 

„istoriaSi~ − g. jafariZem, arabuli wyaroebis safuZvelze, ga-

dasinja التي-s tradiciuli wakiTxva-identifikaciis sakiTxi. mkvle-

varma daadgina, rom iahia antioqielis mier dasaxelebuli erTi 

toponimi, romelsac is daviT kurapalatTan dakavSirebiT ixse-
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niebs da romelsac Cveulebriv kiTxulobdnen (maT Soris, cnobili 

arabistebi — baroni rozeni da i. kraCkovski) rogorc al-Tai-s da 

mas taosTan aigivebdnen, sinamdvileSi ikiTxeba rogorc ulTa 

(olTisi). garda imisa, rom saqme gvaqvs ulTa/olTisis pirvel mox-

seniebasTan am arabul wyaroSi, gairkva, rom daviTi aResrula ol-

TisSi, romelic misi rezidencia iyo. 

statiaSi − „abuleTisZeTa sagvareulos istoriisaTvis“ − ibn 
al-azrak al-farikis (XII s.) informaciis safuZvelze, g. jafariZem 

TiTqmis erTi saukuniT daaZvela istoria abuleTis ZeTa sagva-

reulosi, romelic qarTul wyaroebSi mxolod XII s-is damdegidan 

ixsenieba. g. jafariZis daskvniT, qarTvelTa maliqi (maRali ran-

gis qarTveli feodali) ibn abi laisi, romelic cxovrobda X-XI 

saukuneebis mijnaze, SeiZleba ganxilul iqnes rogorc erT-erTi 

adreuli warmomadgeneli am feodaluri saxlisa. 

diplomatiis istoria. g. jafariZis yvela statia qarTuli 

diplomatiis istoriidan dawerilia axali masalebis safuZvelze. 

ibn al-asiris manamde ucnobi informaciis mixedviT, man axleburad 

ganixila liparit baRvaSis selCukTa tyveobidan gaTavisuflebis 

diplomatiuri Zalisxmeva da amis mizezebi (`liparit IV baRvaSi 

bizantiisa da Turq-selCukTa diplomatiur urTierTobebSi“). 

qarTul istoriografiaSi g. jafariZem pirvelad Semoitana     

XII s-is arabi istorikosis ibn al-imranis cnoba Sarvanis 1123 w. 

konfliqtis dros saqarTvelos samefo karis diplomatiur de-

marSebze (`diplomatia 1123 wlis Sarvanis konfliqtis dros“) 

erayis selCukTa sultnis mahmud b. muhamadis (118-1131) mimarT. 

statiaSi − „erTi epizodi mefe rusudanisa da monRolebis 

diplomatiuri kontaqtebis istoriidan“ − axleburadaa warmoCe-

nili rusudanisa da monRolebis diplomatiuri kontaqtebi da 

hamadolas elCobis Sedegebi monRolTa did yaenTan; aqve garkveu-

lia, Tu rodis eaxla arsen Wyondidel-mwignobarTuxucesi oqros 

urdos gamgebels — baTos (ara uadres 1243 wlisa).

arabuli da siriuli wyaroebis (ibn al-azrak al-fariki da 

abu l-faraj bar hebreusi) mixedviT, g. jafariZem pirvelad sru-

lad Seiswavla giorgi III-is diplomatiuri urTierToba mosulis 

zengianebTan da aCvena, Tu rogor iRebdnen qristianuli saqarT-
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velos elCebs muslimuri samyaros erT-erT wamyvan politikur da 

kulturul centrSi — mosulSi (`saqarTvelo da mosulis zengi-

anTa saaTabago. XII s-is 60-iani wlebis damdegi“). 

XIII s-is anonimi sparseli avtoris Txzulebis ‘aja’ib ad-dunYa-s 

axali analizis safuZvelze man daadgina, rom aiubian al-aSrafis 

elCoba saqarTveloSi moxda ara 1210 (rogorc amas fiqrobdnen 

winamorbedi mkvlevrebi: mikluxo-maklai, smirnova, r. kiknaZe), ar-

amed 1219 wlis Semodgomaze da is ukavSirdeboda aiubianTa mier 

ierusalimis kedlebis dangrevas jvarosanTa V laSqrobis dros 

(„‘aja‘ib ad-dunჲa aiubianTa saxelmwifosa da saqarTvelos diplo-

matiuri urTierTobis erTi epizodis Sesaxeb“). 

qronologia. numizmatikuri masalebis mixedviT, g. jafari-

Zem (T. natroSvilTan TanaavtorobiT) qarTul istoriografiaSi 

Semoitana Tamar mefis gardacvalebis axali TariRi — 1210 w. (`cda 

erTi TariRis dadgenisa“). am sakiTxs is kidev erTxel daubrunda, 

roca aCvena Tamaris epoqis vaxuStiseuli qronologiis usafuZv-

loba („vaxuSti da XII-XIII ss. saqarTvelos istoriis qronologiis 

zogierTi sakiTxi“). giorgi laSas gardacvalebis ori TariRidan 

(1222 da 1223 ww.), romlebic gvxvdeba qarTul samecniero liter-

aturaSi, arabuli da qarTuli wyaroebis safuZvelze g. jafariZem 

daasabuTa 1223 wlis upiratesoba (`giorgi laSas gardacvalebis 

TariRis Sesaxeb“).

saqarTvelosa da axlo aRmosavleTis politikuri da ekonomi-

kuri istoriis sakiTxebi. es Tematika warmodgenilia ramdenime 

statiiT, romlebSic farTo wyaroTmcodneobiT (aRmosavluri da 

evropul wyaroebi) da istoriografiul safuZvelze Seswavlilia 

saqarTvelos samefosa da maxlobeli aRmosavleTis islamuri sa-

myaros urTierTobebis politikuri da ekonomikuri aspeqtebi.

statiaSi `najm ad-din ilRazi“ warmodgenilia saqarTvelos 

istoriaSi kargad cnobili pirovnebis politikuri biografia, 

naCvenebia saqarTveloze misi laSqrobis mizezebi, muslimTa ko-

aliciis Semadgenloba da raodenoba. gamaxvilebulia yuradReba 

ibn al-asiris cnobze, romlis Tanaxmadac koaliciis laSqris ode-

noba 30 aTass aRwevda da uaryofilia usafuZvlo skepticizmi am 

cnobis mimarT. 
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qarTuli istoriuli wyaroebi sityvaZunwobs demetre I-is 

(1125-1156) moRvaweobis Sesaxeb. mefes an ar hyavda Tavisi mematiane, 

anda mis Txzulebas ar mouRwevia Cvenamde. amis gamo, cxadia, ar 

SeiZleba interess ar iwvevdes is cnobebi, romlebic demetre I-is 

droindeli saqarTvelos Sesaxeb ucxoel avtorebs SemounaxavT. 

am avtorTagan g. jafariZis statiaSi − `ramdenime epizodi deme-

tre I-is zeobis xanidan arabul istoriul wyaroebSi“ _ warmodge-

nilia ori arabi istorikosi al-‘azimi da ‘imad ad-din al-isfahani. 

yuradReba gamaxvilebulia 1138 wlis qarTvelTa laSqrobaze gan-

jis winaaRmdeg da sultan sulaiman Sahis qorwinebaze Tavisi Zmis 

_ al-mas‘udis qvrivze, demetre I-is qaliSvilze. 

saqarTvelos istoriis ucxour wyaroTa Soris mniSvnelovani 

adgili uWiravs IX-XV saukuneebis arabul saistorio literatu-

ras. qarTuli istoriografia icnobs bevr arab da arabulenovan 

istorikoss (al-balazuri, at-tabari, al-fariki, ibn al-asiri, 

an-nasavi, al-kalkaSandi...), romelTac aqvT cnobebi saqarTvelos 

Sesaxeb. maT ricxvs g. jafariZis statiiT `axali arabuli wyaro 

XIII s-is saqarTvelos istoriisaTvis“ Seemata XII-XIII saukuneebis 

arabi mecnieri ‘abd al-latif al-baRdadic. mis avtobiografiul 

TxzulebaSi, romlis nawyvetebic az-zahabis „islamis istoriam~ 

Semogvinaxa, saqarTvelo da qarTvelebi ar warmoadgendnen Txro-

bis ZiriTad Temas da isini moixseniebian islamis samyaroSi momx-

dari mniSvnelovani ambebis aRwerisas. amisda miuxedavad, ‘abd al-

latifis cnobebi monRolTa da xvarazmelTa Semosevebis Sesaxeb 

udavod sayuradReboa da isini avseben Cvens codnas XIII saukunis 

20-iani wlebis saqarTvelos istoriis Sesaxeb. 

savaWro-ekonomikuri urTierTobis kuTxiT siaxlea g. jafa-

ri Zis statia XIII s-is mcire aziaSi qarTuli xaliCebis eqsportis 

Sesaxeb. XII-XIII saukuneebSi saqarTvelos didi savaWro-ekonomikuri 

kavSirebi hqonda mezobel qveynebTan. ganviTarebuli iyo rogorc 

saimporto, ise _ saeqsporto vaWroba. imdroindeli qarTuli 

da aRmosavluri wyaroebi asaxeleben mravalferovan xelosnur 

nawarms, romelic saqarTvelodan sazRvargareT gahqondaT. arabi 

geografisa da kosmografis zaqaria’ al-kazvinis (gard. 1283 w.) 

TxzulebaSi asar al-bilad va axbar al-‘ibad („qalaqTa Zeglebi da 

allahis monaTa ambebi~), romelic 1275 w. daiwera, Tbilisis aR-
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weris dros, pirvelada aRniSnuli, rom mis saeqsporto saqonelSi 

iyo noxebi (arab. bisat, mr. busut), magram sad gahqondaT isini 

− ar aris miTiTebuli. Tbilisuri noxebis eqsporti xorcielde-

boda mcire aziaSi. amis Taobze sruliad axali cnoba moepoveba XIII 

s-is egviptel istorikoss, muhi ad-din ibn ‘abd az-zahirs (gard. 

1292 w.), romelic iyo egviptis mamluqTa sami sultnis _ beibarsis 

(1260-1277), kalavunisa (1280-1290) da xalilis (1290-1294) piradi 

mdivani da maTi kancelariis gamge. wyaroTa monacemebis safuZ-

velze, g. jafariZem daasabuTa, rom qarTuli noxebi miRebuli da 

gavrcelebuli yofila rumis selCukTa saxelmwifoSi (`qarTuli 

noxebis eqsportis Sesaxeb XIII saukuneSi“). isini dasaxelebulia 

gurji xaTunis mier naboZeb mdidrul mziTevSi; maT iyenebdnen 

kaisariis muslimTa saswavleblebSi _ madrasebSi da, agreTve, 

sufiebis TavSesafrebSi _ xanakebsa da ribatebSi, romlebic aq, 

iseve rogorc mTels muslimur samyaroSi, centraluri xelisu-

flebis gansakuTrebuli mfarvelobiT sargeblobdnen. Tu gaviT-

valiswinebT im garemoebas, rom mravalricxovani aRmosavluri 

wyaroebi, romlebic mdidar informacias gvawvdian maxlobeli da 

Sua aRmosavleTisa Tu amierkavkasiis rigi qveynebis mexaliCeo-

bis wamyvani centrebisa da yvelaze gavrcelebuli noxebis tipebis 

Sesaxeb XIII saukunemde, zemomotanili cnobebi qarTuli noxebis 

Sesaxeb gansakuTrebul Rirebulebas iZens.

islamuri da qarTuli numizmatika da metrologia. bevri 

siaxlea g. jafariZis numizmatikur naSromebSi, romlebic konkre-

tul sakiTxebs exeba. man gamoavlina da moskovel numizmat v. 

nastiCTan erTd gaaanaliza IX s-is damdegis, xalifa harun ar-

raSidis colis, zubaidas/umm ja‘faris, unikaluri dirhemi, moW-

rili luvaias manamde ucnob zarafxanaSi (“Уникальный дирхем 
Умм Джафар (Зубайды) 181 г.х./797 г.н.”). i. dobrovolskis Tanaav-

torobiT gamoaqveyna ermitaJSi daculi abasianTa gamoucemeli 

unikaluri dirhamebi cocxali arsebebis gamosaxulebebiT (“О 
некоторых аббасидских монетах с изображениями живых существ в 
собрании Государственного Эрмитажа”); 1968 w. daibeWda cnobili 

avstrieli numizmatis, e. cambauris, naSromi “Die Munzpragungen 
des Islams” (Wiesbaden, 1968). naSromis islamuri zarafxanebis sia 
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pirvelad Seavso cnobilma amerikelma numizmatma, g. mailsma. g. 

jafariZem mas daumata kidev 110 zarafxana (“Новые добавления к 
работе Э. Цамбаура “Die Münzprägungen des Islams”). didi infor-

maciis safuZvelze man islamuri samoneto saqmiT dainteresebul 

mkvlevrebs gaacno samoneto liTonis analizis Tanamedrove meTo-

debi dasavleTSi (“О некоторых методах и итогах анализа пробы 
восточных монет”), erayel da dasavleTis mkvlevarTa gamokv-

levebi saerTod islamur da, kerZod, azerbaijanul numizmatikaSi 

(“Обзор новых зарубежных трудов по нумизматике Азербайджана”; 
“Изучение мусульманской нумизматики VII-XIII вв. в Ираке”). 

mniSvnelovani Sedegebi misca g. jafariZes arabulisa da arabu-

li samoneto epigrafikis codnam Tbilisis arabuli, agreTve qa-

rTveli mefeebis arabulenovani monetebis Seswavlisas. man vrce-

li naSromi miuZRvna Tbilisis amiras, ali ibn jafaris (X s-is 

miwuruli — XI s-is pirveli mesamedi) monetebs da kompleqsurad 

Seiswavla isini (`Tbilisis amiras ali ibn jafaris monetebi“), 

pirvelad gamoavlina am amiras monetebis manamde ucnobi sami axa-

li tipi, maT Soris, axali TariRiT — ali ibn jafaris monetebis 

Tbilisis ganZSi, romelsac manamde mkvlevrebi erTtipurad Tvli-

dnen; daadgina am amiras samoneto tipebis epigrafikuli Tavise-

burebebi, romelTa saSualebiT, Tundac erTi SemorCenili sityvis 

mixedviT, SesaZlebelia ali ibn jafaris sxva uTariRo monetebis 

daTariRebac. 

sarecenzio naSromSi Sesuli statiebis arasruli mimoxilva 

naTlad miuTiTebs, rom g. jafariZis samecniero interesebi, kvle-

vis diapazoni da qronologiuri CarCoebi farToa. mis, uklebliv, 

yvela naSromSi Cans siaxlis Zieba, farTo Tvalsawieri, mZlavri 

wyaroTmcodneobiTi da istoriografiuli baza, momijnave disci-

plinebis monacemTa Rrma codna. arabul qveynebSi (siria, egvipte, 

quveiTi) xangrZlivma mivlinebebma g. jafariZes saSualeba misca, 

gascnoboda Sua saukuneebis arabuli istoriuli, geografiuli, 

biografiuli da genealogiuri Janris, praqtikulad, yvela gamo-

cemul Txzulebas da xelnawerebsac. man samecniero mimoqcevaSi 

Semoitana qarTuli istoriografiisTvis ucnobi mravali arabi 

mematiane (magaliTad, al-‘azimi, ibn al-kalanisi, abu Sama, ibn 

vasili, ibn al-‘imrani, ‘abd al-latif al-baRdadi, ‘imad ad-din 
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al-isfahani, muhamad al-hamavi, qamal ad-din ibn al-‘adimi, ibn 

al-fuvati, ibn al-vardi, as-safadi, ibn qasiri, badr ad-din al-

‘aini, az-zahabi, al-‘umari da sxv.), romlebsac moepovebaT Zvir-

fasi cnobebi Sua saukuneebis saqarTvelos Sesaxeb. amiT praqtiku-

lad moamzada safuZveli saqarTvelos istoriis arabuli wyaroe-

bis korpusisaTvis. saqarTvelos istoriisadmi miZRvnil SromebSi                                  

g. jafariZe ZiriTadad eyrdnoba arabul wyaroebs, romlebic kri-

tikuladaa Sejerebuli qarTuli da sxva aRmosavluri (sparsuli, 

siriuli, somxuri) wyaroebis monacemebTan. 

g. jafariZes axasiaTebs mkacri akademizmi, mecnieruli si-

frTxile da TavdaWeriloba samecniero daskvnebis gamotanaSi. 

yovelTvis inarCunebs sizustisa da kvlevis umaRles standartebs.

g. jafariZe kargad aris cnobili Cvens qveyanasa da ucxoeTSi, 

rogorc gamorCeuli, farTo masStabis mecnieri, saqarTvelosa da 

maxlobeli aRmosavleTis istoriis sakvanZo problemaTa mkvle-

vari. misi Sromebis nawili dabeWdilia rusul, ukrainul, ingli-

sur, frangul, germanul da arabul enebze, ramac mas damsaxure-

buli aRiareba moupova samecniero wreebSi.

g. jafariZis warmodgenili krebuli daainteresebs rogorc 

dargis specialistebs da mkvlevrebs, aseve am TematikiT dain-

teresebul mkiTxvels. 
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`aTas erTi Ramis~ axali qarTuli Targmanis gamo

yoveli eris kultura imiT ganisazRvreba, Tu ramdenad maRal 

doneze aqvs Targmnili msoflio mniSvnelobis literaturuli 

Zeglebi. qarTvelebs kulturul, ganaTlebul xalxad mogvaqvs 

Tavi, Tumca sazogadoebis nawilis damokidebuleba amgvari memkvi-

dreobis mimarT sul sxvaze metyvelebs. samwuxarod, xSirad saqmes 

araprofesionalebi hkideben xels. gansakuTrebiT mtkivneulia, 

rodesac uvicebi Targmnian. Targmani xom xelovnebaa; maT xelSi 

ki is, yovelgvari kanonis darRveviT, xelosnobad, fulis Sovnis 

saSualebad iqceva. 

msoflio kulturuli memkvidreobis da ara marto arabuli 

literaturis nimuSma ̀ aTas erTi Rame~ Tavis droze mniSvnelovani 

roli Seasrula msoflio literaturis ganviTarebaSi. cnobilia, 

rom induri, iranuli, arabuli, egvipturi Tu berZnuli warmo-

mavlobis zRaprebis es krebuli lamis bokaComde `siuJetebis 

sakuWnaos~ warmoadgenda evropuli literaturisTvis. mogvi-

anebiT ki is msoflios TiTqmis yvela enaze iTargmna. maT Soris 

gansakuTrebiT cnobilia galanis franguli, leinis inglisuri 

da litmanis germanuli Targmani. Tumca, isic unda iTqvas, rom 

frangi qarTvelologi bernar utie, romelic araerTxel imyofe-

boda Cvens qveyanaSi, moxibluli iyo `aTas erTi Ramis~ qarTuli 

TargmaniT, romelic filologiis mecnierebaTa doqtorma, Tbili-

sis saxelmwifo universitetis emeritusma, nana furcelaZem da 

Tbilisis saxelmwifo universitetis docentma, aw gardacvlilma 

Tina margvelaSvilma Seasrules. gasuli saukunis 60-ian wlebSi 

jer kidev giorgi wereTlis iniciativiT daiwyo da ocdaaTi weli 

gagrZelda `aTas erTi Ramis~ qarTul Targmanze muSaoba. 1967 _ 

1997 wlebSi gamoica rva tomi, romelTagan I, II, V da VI nana fur-

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2013
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celaZem Targmna1, xolo III, IV, VII da VIII _ Tina margvelaSvilma2. es 

akademiuri Targmani xangrZlivi, skrupulozuri kvlevis Sedegi 

gaxlavT. mogexsenebaT, Sua saukuneebis Zeglis Targmna mxolod 

saTargmni enis karg codnaze ar aris damokidebuli. es procesi 

teqstis mecnierul interpretaciasac gulisxmobs imisaTvis, rom 

sxvadasxva terminisa Tu gamoTqmis zusti adekvati moiZebnos da ar 

damaxinjdes kulturuli da yofiTi realiebi. arabuli leqsebis 

maqsimaluri sizustiT Sesrulebuli pwkaredebi v. kotetiSvilma 

galeqsa. mTargmnelebis Sroma warmatebiT dagvirgvinda da `aTas 

erTi Ramis~ qarTuli Targmani ivane maCablis premiiT aRiniSna. 

saqarTveloSi gamoqveynebul araerT dadebiT recenzias mohyva 

gamoxmaureba saerTaSoriso konferenciebze poloneTSi (`aRmosav-

luri enebi TargmanSi~, krakovis me-3 saerTaSoriso konferencia, 

7-8 aprili, 2008), egviptesa (`Targmani da epoqis gamowvevebi~, kai-

ro, 28-31 marti, 2010) da iordaniaSi (`aTas erTi Ramis kritikuli 

aRqma saerTaSoriso humanitarul mecnierebebSi~, al-baiTis uni-

versiteti, q. mafraki, 13-14 aprili, 2011). 

2012 wels Jurnal `Tbiliselebis~ biblioTekam `aTas erTi 

Ramis~ qarTuli Targmanis aTtomeuli gamosca.3 es vaiTargmani 

gaiyida, rogorc Jurnalis damateba, Tumca arc iseTi iaffasiani 

gamocema gaxlavT. etyoba, mavanma gadawyvita, sakuTari Semosav-

lebi `aTas erTi Ramis~ xarjze gaezarda. sxvaTa Soris, evropaSi 

dRemde Zalian popularulia `aTas erTi Ramis~ zRaprebi, gamo-

dis maTi gadakeTebuli variantebic, sadac pirdapir miTiTebulia, 

rom es aris e.w. Remake. Jurnal `Tbiliselebis~ biblioTekas ki 

pretenzia aqvs, rom originals gamoscems. axlad gamomcxvar qar-

Tul Targmans hyavs mTargmnelTa kolegia (Tav-re daviT abulaZe, 

wevrebi: ekaterine Wkadua, marine nakaiZe, irina svianiZe), Tumca ar 

1 `aTas erTi Rame~, tomi I, Rame 1-45, arabulidan Targmna da ganmar-

tebebi daurTo n. furcelaZem (g. wereTlis red. da winasityvao-

biT), Tbilisi,1967. 

2 `aTas erTi Rame~, tomi VIII, Rame 931-1001, arabulidan Targmna da 

ganmartebebi daurTo T. margvelaSvilma, Tbilisi, 1997. 

3 `aTas erTi Rame~ aT tomad, J. `Tbiliselebis~ biblioTeka, Tbi-

lisi,2012.
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aris miTiTebuli, Tu ra enidan aris Sesrulebuli Targmani (sam-

wuxarod, esec xSiri movlenaa Cvens realobaSi, rodesac sakmaod 

priala da Zvirad Rirebul gamocemas aweria mTargmnelis saxeli, 

gvari da miTiTebuli ar aris saTargmni ena). 

am farTod reklamirebul gamocemaSi ara marto moxseniebu-

li ar aris, rom qarTuli Targmani aqamde arsebobda, ara marto 

naxsenebic ar arian n. furcelaZe da T. margvelaSvili, aramed 

Sesavlis saxiT sityvasityviTaa gadmoRebuli qarTul sabWoTa 

enciklopediaSi Setanili statia (es gaxlavT 1967 wels gamoce-

muli ̀ aTas erTi Ramis~ I tomis Sesavlis Semoklebuli varianti) da 

miTiTebuli ar aris avtori _ g. wereTeli. Sesavlis gadamwerebs 

aseve `gamorCaT~ wereTlis statiis bolo fraza: `qarTulad 1967 

w-mde sul ramdenime araki iyo Targmnili rusulidan. 1967 w-dan 

ki ibeWdeba `a. e. R.~-is Targmani arabulidan~.4 gamorCaT, Tu Seg-

nebulad gamotoves?! axali gamocemis Sesavali mTavrdeba sityve-

biT: `aTas erTi Rame~ Targmnilia mraval enaze~ [`aTas erTi Rame~, 

2012, I, 2]. SesavalSi naxsenebia franguli Targmani, qarTuli ki 

viTom arc yofila. es ubralod araeTikuria. 

magram araeTikuroba gverdze rCeba, rodesac wigns gadaSli 

da pirvelive tomis pirvelive frazaSi Secdomas waawydebi:

arabul variantSi sityvasityviT asea: 

`dideba alahs, samyaroTa ufals, kurTxeva da gamarjveba mo-

ciqulTa batons, Cvens batonsa da meufes muhamads...~.5

axal qarTul TargmanSi ki vkiTxulobT: 

`dideba alahs, samyaroTa mbrZanebels! dideba da kurTxeva mo-

ciqulTa batons da Cveni didi meufis, muhamedis patrons!~ [`aTas 

erTi Rame~, 2012, I, 5].

sinamdvileSi kurTxeva ekuTvnis mociqul muhamads da ara mis 

`patrons~. SesaZloa, mTargmnels mociqulTa batoni alahi hgonia. 

gamodis, rom alahma akurTxa alahi. 

4 wereTeli g. 1975, ̀ aTas erTi Rame~, qarTuli sabWoTa enciklope-

dia, tomi I, 224.

5  `aTas erTi Rame~, tomi I, arabulidan Targmna n. furcelaZem, 

Tbilisi, 1969, 17. 
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cnobili faqtia, rom Sua saukuneebSi nebismieri arabuli 

wigni, iqneboda es zRaparTa krebuli, istoriuli qronika Tu 

gramatikuli traqtati, gansazRvruli formuliT iwyeboda. sa-

varaudod, wigni rusulidan iTargmna. marTalia, salies rusuli 

Targmani kalkutis versias eyrdnoba, furcelaZisa da margvelaS-

vilis qarTuli Targmani ki _ egviptur, bulakis versias, dasawyisi 

yvelgan erTnairia. formularuli dasawyisi yvela TargmanSi sru-

li sizustiT unda iyos daculi. magaliTad: `da rodesac dadga 

Rame meoTxe, Sehrazadma Tqva: ... ~[`aTas erTi Rame~ 1969, I, 46], `da 

rodesac dadga Rame mexuTe, Sehrazadma Tqva: ... ~[`aTas erTi Rame~ 

1969, I, 51], `da rodesac dadga Rame meeqvse, Sehrazadma Tqva: ... ~ 

[`aTas erTi Rame~ 1969, I, 60] da a.S. 

es wesi axlad Sesrulebul qarTul TargmaSi darRveulia. axa-

li qarTuli variantis ̀ mTargmnelebs~ (Tu is rusulidan Targmnes) 

rusuli teqstic ver gaurCeviaT. maT, ubralod, ar esmiT Sua sau-

kuneebis literaturis specifikuroba. 

saerTod, `aTas erTi Ramis~ axali Targmanis teqstidan cxadi 

xdeba, rom mTargmnelma ara marto ar icis arabuli ena da ver 

erkveva arabul kulturaSi (ufro zustad ki, zogadi warmodgenac 

ara aqvs aRmosavlur samyaroze), aramed man ar icis arc rusuli 

da arc qarTuli, bevri ram ki ukve arsebuli Targmanidan aqvs 

gadawerili. garda amisa, is saerTod ver erkveva mxatvruli Targ-

manis Teoriul sakiTxebSi. magaliTad, ar icis, rom neologizmebi 

medievisturi Zeglis Targmnisas ar unda gamoiyenos. is wers: 

`vgrZnob, rogor mewamleba mTeli organizmi~ [`aTas erTi Rame~ 

2012, I, 46].

sityva `organizmi~ aq sruliad uadgiloa. sasaciloa, roca 

zRapris personaJi ambobs amas. 

`mTargmnelma~ ar icis arabuli da ar icnobs arabul samyaros:

1. `mTargmnelTa kolegiam~ ar icis, rom swori forma `kairoa~ da 

ara `qairo~ [`aTas erTi Rame~ 2012, I, 167, 168], `misreTi~ da ara 

`masreTi~ [`aTas erTi Rame~ 2012, I, 143], `ifriTi~ da ara `if-

riti~ (iqve, 143) da mravali sxva. ar gaugiaT, rom arabul qvey-

nebSi, Zveli adaTis mixedviT, qaliSvils aTxovebdnen mamis Zmis 

Svilze da ara mamidaSvilze da deidaSvilze, rogorc aq aris 

ganmartebuli [`aTas erTi Rame~ 2012, I, 14]. arc is smeniaT, rom 
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ifriTi da maridi yovelTvis boroti sulebia. amitom mkiTx-

velisaTvis ganumartavT: `jini, ifriTi da maridi keTili an 

boroti sulebiao~ [`aTas erTi Rame~ 2012, I, 9] da sxv. 

2. sakuTari saxelis `xalid ibn abd al-lahis~ nacvlad `xalid 

ibn alahi~ dauweriaT [`aTas erTi Rame~ 2012, I, 9]. `ibn abd al-

lahi~ niSnavs `alahis monis Zes~, `muslimis Zes~. `ibn alahi~ 

niSnavs `alahis Zes~. alahs Ze ar hyolia. arc aseTi sakuTari 

saxeli arsebobs. 

3. rusulis gavlena da arabulis ucodinroba Cans zogierT 

arabul sakuTar saxelSi. magaliTad, gvxvdeba `xarun ar-ra-

Sidi~ nacvlad `harun ar-raSidisa~ [`aTas erTi Rame~ 2012, I, 

51], an qalaqi `xira~ nacvlad `hirasi~ [`aTas erTi Rame~ 2012, 

V, 282] da sxva. 

4. `mTargmnelma~ ar icis arabuli toponimika. is wers: `erTxel 

salocavad kufus gavliT meqaSi wavedi~ [`aTas erTi Rame~ 2012, 

III, 182] aq `kufuSi~ qalaqi qufa `igulisxmeba~. Cans, am qalaqze 

`mTargmnels~ araferi smenia. 

5. saerTod gaugebaria, ra weria winadadebaSi _ `Camovida kis-

ris al-xiraSi~ [`aTas erTi Rame~ 2012, V, 282]. al-xira albaT 

al-hiraa (rusulis gavlenaa). al-hira ki qalaqia. am toponims 

kiserTan araviTari kavSiri ara aqvs. arabul teqstSia `qisra~, 

rac iranel mefeTa titulia. rusulSia: “прибыл в аль-Хиру 
от Кисры к Нуману”6 anu `Camovida hiraSi qisrasagan numanTan~. 

frazis Sinaarsic ver gaurkvevia. mkiTxvelma ra unda gaigos?!

6. `mTargmnelma~ ar icis, rom im epoqaSi, roca `aTas erTi Rame~ 

iqmneboda, islamistebi jer kidev ar arsebobdnen: ̀ gadavwyvite, 

mzakvrulad mivide islamistebis laSqarTan~ [`aTas erTi Rame~ 

2012, V, 253] da sxv.

`mTargmnelma~ ar icis rusuli:

1. unda iyos `suabsa da kafurs ... ubrZana~, axal `TargmanSi~ ki 

aris: `suabusa da kafurus ... ubrZana~ [`aTas erTi Rame~ 2012,II, 

6 Тысяча и одна ночь, перевод с арабского М.А Салье, Том IV, Ночи 270-
434, Ленинград, 1958, 415.
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69]. aSkaraa, rom `mTargmneli~ ver cnobs rusul brunvis niS-

nebs: “Велела Суаб-у и Кафур-у”. `u~ Zireuli xmovani hgonia da 

ara brunvis niSani. 

2. rusul variantSia: “Направился через Куфу”, `TargmanSi~: 

`erTxel salocavad kufus gavliT meqaSi wavedi~ [`aTas erTi 

Rame~ 2012, III, 182]. `mTargmnels~ brunvis niSani isev Zireuli 

xmovani hgonia. 

3. unda iyos: `maimuna ifriTma dahnaS ifriTs uTxra~ [`aTas erTi 

Rame~ 1969, III, 19]. aris: `maimunam daxnaSus uTxra~ [`aTas erTi 

Rame~ 2012, III, 282]. (Sdr: “Маймуна сказала Дахнаш-у”). igive 

problemaa, brunvis niSnis vercnobis. 

4. rusul TargmanSia: “Говорят, что когда к Абд-Аллаху ибн 
Шеддаду явилась смерть…”, axal qarTul `TargmanSia~: `ambo-

ben, rom roca abd al-lah ibn Sedadum sikvdilis moaxloeba 

igrZno...~ [`aTas erTi Rame~ 2012, II, 179]. unda iyos: `amboben, 

rodesac abd al-lah ibn Sadads aRsasruli moadga...~ [`aTas 

erTi Rame~ 1969, III, 64]. aqac qarTul sityvas erTvis rogorc 

rusuli, ise qarTuli brunvis niSani. es erTgvari filologi-

uri saswaulia. 

5. rusul TargmanSia: “любящий пророка избранника”,7 axal qar-

Tul TargmanSi: `mociqulis rCeulo moyvareno,...~ [`aTas erTi 

Rame~ 2012, II, 250] unda iyos: `o, rCeuli mociqulis moyvaru-

lo,...~ [`aTas erTi Rame~ 1969, I, 157].

6. rusul variantSia: `Берегись этого, господин.8  unda iyos: `eride 

amas, batono~. aris: ̀ im kacs eride~ [`aTas erTi Rame~ 2012, II, 159].

7. калдуня Targmnilia rogorc `boroti qali~ [`aTas erTi Rame~ 

2012, I, 60] da ara rogorc `jadoqari~. 

8. верблюжий повод Targmnilia, rogorc `aqlemis maTraxi~ da 

ara `aRviri~. 

9. город Мира – mSvidobis qalaqi, mSvidobis savane, romelSic 

7 Тысяча и одна ночь, перевод с арабского М.А Салье, Том I, Ночи 1-38, Л., 
1958, 208. 

8 Тысяча и одна ночь, перевод с арабского М.А Салье, Том II, Ночи 39-
145, Л., 1958, 119.
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baRdadi igulisxmeba, Targmnilia, rogorc ̀ qalaqi mira~ [`aTas 

erTi Rame~ 2012, II, 42].

10. Книга -Si (didi asoTi) igulisxmeba ̀ yurani~ da ara ̀ qorwinebis 

wignebi~, rogorc `mTargmnels~ hgonia [`aTas erTi Rame~ 2012, 

II, 83]. xolo yurani da sunna aris ara `wignebi~, aramed moci-

qul muhamadis gamonaTqvamTa da saqmeTa krebuli, romliTac 

xelmZRvaneloben muslimebi. 

`mTargmnelma~ ar icis qarTuli:

1. ar esmis, ras niSnavs `mstovari~: `eqimTan mstovari gagzavna~ 

[`aTas erTi Rame~ 2012, I, 143]. konteqstidan gamomdinarec ki 

aSkaraa, rom jaSuSi namdvilad ar gaugzavnia. 

2. `mSvenierebisa da Tvaltanadobis mamav,...~ [`aTas erTi Rame~ 

2012, I, 64].

3. `yvelaze pirvelad...~ [`aTas erTi Rame~ 2012, I, 119].

4. `winaswarmetyveleba, rac moxdeba~, `axdebas~ nacvlad [`aTas 

erTi Rame~ 2012, I, 119].

5. `sasircxvo~ `sarcxvinelis~ nacvlad [`aTas erTi Rame~ 2012, I, 

46] da sxva sityvebi Tu gamoTqmebi teqsts sruliad gaugebars 

xdis. 

6. `mTargmneli~ araerTgan wers: `ara ars RmerTi garda Tvinier 

alahisa~ da ar icis, rom `Tvinier~ igivea, rac `garda~. Cans, 

ukve arsebuli Targmanidan gadmowera `ara ars RmerTi Tvini-

er alahisa~, Tavis WkuiT `gaaTanamedrova~ da Caumata `garda~. 

Sedegad gamovida `ara ars RmerTi garda garda alahisa~. Sei-

Zleba, Zveli qarTuli sityva `Tvinier~ mTargmnels `Tvinieri~ 

hgonia. vin uwyis?! 

verc erT msoflio Tanamedrove Tu istoriul rukaze ver ipo-

viT msoflio qalaq miras, kufus, kisris al xiras da sxv. es `didi 

geografiuli aRmoCenebi~ ekuTvnis `mTargmnelTa kolegias~, rom-

lis wevrebmac ar ician, rom xSirad mTargmnels avtorze meti ga-

naTleba moeTxoveba. iseTi didi amocanis daZlevas, rogorc `aTas 

erTi Ramis~ Targmnaa, kargi momzadeba sWirdeba. saTanadod ver-

momzadebulma `mTargmnelebma~ saqme gadaweriT gaiadviles. 
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teqstSi uamravi masalaa imis dasadastureblad, rom `mTargm-

nelTa kolegia~ ukve arsebuli qarTuli TargmaniT sargeblobda. 

moviyvanT ramdenime magaliTs: 

1. qarTveli arabistebis mier Targmnil `aTas erTi RameSi~ mTa-

vari gmiris, mTxrobelis saxeli ̀ Sahrazadi~ arabuli sakuTari 

saxelis zusti transliteraciaa. rusul versiaSi ̀ Saxrazadaa~ 

(Шахразад). rogorc Cans, axal gamocemaSi ukve arsebuli qa-

rTuli versiidan aris nasesxebi `Sahrazadi~, iseve rogorc 

`duniazadi~, radgan rusulSi `duniazadaa~. Tumca `muhamedi~ 

rusulis analogiiT dauweriaT. arabulTan ufro axlos `mu-

hamadia~, radgan arabul saliteraturi enaSi `e~ fonema ar 

aris, da qarTul TargmanSic asea, iseve rogorc sakuTari sax-

eli `badr ad-dini~. sxvaTa Soris, arabulidan modis qarTuli 

saxeli badri da ara bedri, axal variantSi bedr ad-dinia... 

rusul TargmanSia `suleimani~ (solomon mefe), qarTulSi _ 

`sulaimani~ (arabulis zusti adekvati). mTargmnels xan erTi 

aqvs gamoyenebuli, xan meore [`aTas erTi Rame~ 2012, I, 31-32], 

rac wignis `redaqtors~, q-n marina saraliZesac gamohparvia. 

2. aris sityvebi, romelic rusul variantSi ar gvxvdeba da 

gadawerili Cans qarTulidan: magaliTad, пустыня naTargmnia, 

rogorc `tramali~ da ara rogorc `udabno~ [`aTas erTi Rame~ 

2012, I, 42], rac `mTargmnelis~ mxridan ufro bunebrivi iqne-

boda. `Ruli~ [`aTas erTi Rame~ 2012, I, 42], romelic fantas-

tikuri arsebaa qalis saxiT, rusulad aris гуль, Tumca Targ-

manSi swori varianti weria _ `Ruli~ [`aTas erTi Rame~ 2012, I, 

39]. eWvi Cndeba, rom arabulis ucodinarma `mTargmnelma~ isev 

ukve arsebuli qarTuli variantiT isargebla. 

3. qarTuli akademiuri Targmanidan unda iyos gadawerili fraza 

`me Zu jini var, is ki xvadi iyo~ [`aTas erTi Rame~ 2012, I, 41]. 

ratom ar gadaTargmnes rusul variantSi gamoyenebuli `jini 

da jinia~? etyoba, aqac ufro moewonaT ukve arsebuli qar-

Tuli varianti, sadac Tavis droze `Zu~ da `xvadi~ gamoiyenes 

imitom, rom gramatikuli sqesis kategoria ar aris qarTulSi. 

4. qarTulidan Cans gadawerili aseve fraza: `da aqamde arasodes 

yofila odes, nelsacxebeli momefrqvios Cem samyofelSi~ 

[`aTas erTi Rame~ 2012, II, 35]. rusul variantSia: “И пристойно 
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мне надушить мой дом”.9 xolo ukve arsebul qarTulSi: `da 

jer ars CemTvis, Cem sadgomSi rom movafrqvio qafuri, muS-

ki da vardiswyali.~ пристойно `aqamdes~ ar niSnavs. `mTargm-

nelma~ isev qarTulidan `gadaTargmna~, oRond SecdomiT. ker-

Zod, `jer~ gadaTargmna rogorc `aqamde~. `jer~ marTlac niS-

navs `aqamde~, magram `jer ars~ aq niSnavs `mmarTebs, mevaleba, 

unda~. gamodis, `mTargmnels~ ar esmis, ras niSnavs qarTuli 

`jer ars~, Tavi rom davaneboT rusul пристойно -s da uniWod 

iwers ukve arsebuli qarTuli Targmanidan. 

akademiuri qarTuli Targmanidan frazebis gadawerisas `mTa-

rg mneli~ iyenebs Semdeg xerxebs: 

a) nana furcelaZis da Tina margvelaSvilis mier Sesrulebuli 

qarTuli akademiuri Targmanidan sityvasityviT iwers fra-

zebs: 

1. `gismen da gemorCilebi~ [`aTas erTi Rame~ 2012, I, 123, 152, 

206..], `did ars alahi~ [`aTas erTi Rame~ 2012, I, 99] da sxv. 

2. akademiur TargmanSia: ̀ ...ver gavimete da mwyemss vubrZane, waeyva-

na~ [`aTas erTi Rame~ 1969, I, 32]. axal `TargmanSia~: `...ver gavi-

mete da mwyemss vubrZane, waeyvana~ [`aTas erTi Rame~ 2012, I, 21].

3. akademiur TargmanSia: `saxli maRali iyo da svetebze idga~ 

[`aTas erTi Rame~, 1969, I, 78]. axal `TargmanSia~: `saxli maRali 

iyo da svetebze idga~ [`aTas erTi Rame~ 2012, I, 64].

4. akademiur TargmanSia: `sami aTasi dinari dagvitova. me duqani 

gavxseni~ [`aTas erTi Rame~ 1969, I, 35]. axal `TargmanSia~: `sami 

aTasi dinari dagvitova. me duqani gavxseni~ [`aTas erTi Rame~ 

2012, I, 24].

5. akademiur TargmanSia: `RmerTs Sewevna sTxova Cem winaaRmdeg. 

Sjulis miReba da damorCileba SemomTavaza~ [`aTas erTi Rame~ 

1969, I, 44]. axal `TargmanSia~: `RmerTs Sewevna sTxova Cem wi-

naaRmdeg da Sjulis miReba da morCileba SemomTavaza~ [`aTas 

erTi Rame~ 2012, I, 52].

9 Тысяча и одна ночь, перевод с арабского М.А Салье, Том I, Ночи 1-38, Л., 
1958, 369. 
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6. akademiur TargmanSia formula: `Sahrazads SemoaTenda da 

Sewyvita nebadarTuli sityvebi~ [`aTas erTi Rame~ 1969, I, 74...]. 

axal `TargmanSia~: `Sahrazads SemoaTenda da Sewyvita nebadar-

Tuli sityvebi~.10 sityva ̀ SemoaTenda~ arc arabul, arc rusul, 

arc sxva romelime variantSia, radgan is, rac sxva enaSi ori 

sityvis saSualebiT gadmoicema, mag. застигло утро _ `mouswro 

dilam~, qarTulSi SeiZleba erTi zmniT gadmoices. 

b) odnav cvlis ukve arsebul variants, amatebs sityvas: 

1. `Sahrazads SemoaTenda da Sewyvita misTvis nebadarTuli 

Txroba~, an ̀ Sahrazads am dros SemoaTenda da Sewyvita misTvis 

nebadarTuli Txroba~, an `Sahrazads SemoaTenda da Sewyvita 

nebadarTuli Txroba~ [`aTas erTi Rame~ 2012, VII, 3,7,9,16...], an 

`am dros Sahrazads ganTiadma mouswro da Txroba Sewyvita~, an 

`Sahrazads dilam mouswro da Sewyvita nebadarTuli sityvebi~ 

[`aTas erTi Rame~ 2012, I, 5, 10, 12...] da sxv. original qarTul 

TargmanSi arsebuli frazis aseTi mravalferovani gadmoRe-

biT `mTargmneli~ formularobis proncipsac arRvevs, radgan 

ar esmis, rom formula folkloris, zepirsityvierebis erT-

erTi ZiriTadi niSani da `aTas erTi Ramis~ konstruqciis mTa-

vari elementia; SemTxveviT ar mTavrdeba ase misi yoveli Rame, 

nawili. 

2. akademiur TargmanSia: `sulaimanma RmerTs Sewevna sTxova Cems 

winaaRmdeg, sjulis miReba da morCileba SemomTavaza~ [`aTas 

erTi Rame~ 1969, I, 44]. axal `TargmanSia~: `RmerTs Sewevna 

sTxova Cem winaaRmdeg da rjulis miReba da morCileba Semom-

Tavaza~ [`aTas erTi Rame~ 2012, I, 32]. 

3. akademiur TargmanSia: `xelmwife SeSfoTda, feri ecvala da 

vezirs hkiTxa~ [`aTas erTi Rame~ 1969, I, 50]. axal `TargmanSia~: 

10  ̀ aTas erTi Rame~ 2012, I, 80, 98, 124, 148, 186, 229, 240, 249, 272, 283; 

tomi II, 8, 20, 46, 54, 69, 74, 77, 80, 87, 92, 100, 104, 112, 134, 138, 145, 

148, 154, 158, 173, 180, 191, 194, 220, 226, 247, 179, 284, 288; tomi III, 

16, 18, 21, 33, 58, 69, 88, 110, 116, 125, 130, 145, 154, 180, 203, 205, 

230, 234, 276, 277, da a.S.).
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`xelmwifes feri ecvala da vezirs hkiTxa~ [`aTas erTi Rame~ 

2012, I, 61].

4. akademiur TargmanSia: `batono, erT sasixarulo ambavs getyvi~ 

[`aTas erTi Rame~ 1969, I, 33]. axal `TargmanSia~: `batono, erTi 

sasixarulo ambavi minda giTxra~ [`aTas erTi Rame~ 2012, I, 21].

5. akademiur TargmanSia: ramdeni fuli davxarjeT da Sen gaqvs 

ki raime, rom xarji agvinazRauro?... siyvaruli ufulod erTi 

marcvlis wonac ar Rirs~ [`aTas erTi Rame~ 1969, I, 80]. axal 

`TargmanSia~: `ramdeni fuli davxarjeT. gagaCnia rame, xarji 

rom agvinazRauro?... siyvaruls ufulod erTi marcvlis fa-

sic ara aqvs~ [`aTas erTi Rame~ 2012, I, 64].

6. akademiur TargmanSia: ̀ minda, Cemi coli ise movnusxo, rogorc 

iman momnusxa~ [`aTas erTi Rame~ 1969, I, 28]. axal `Targman-

Sia~: `minda, Cemi coli ise movajadovo, rogorc iman momnusxa~ 

[`aTas erTi Rame~ 2012, I, 19].

g) sityvebs Tanmimdevrobas ucvlis: 

1.  akademiur TargmanSia: `vficav alahs, ar movklav, vidre ambis 

dasasruls ar movismen~ [`aTas erTi Rame~ 1969, I, 32]. axal 

`TargmanSia~: `vficav alahs, sanam ambis dasasruls ar movis-

men, ar movklav~ [`aTas erTi Rame~ 2012, I, 20].

2.  akademiur TargmanSia: `Cveulebad hqonda, dReSi oTxjer ga-

daegdo bade, arc metad, arc naklebad~ [`aTas erTi Rame~ 1969, 

I, 41]. axal `TargmanSia~: `Cvevad hqonda, bade arc meti arc 

naklebi, oTxjer gadaegdo~ [`aTas erTi Rame~ 2012, I, 36].

3.  akademiur TargmanSia: ̀ qalma Tu raime moindoma, imas veraferi 

daudgeba win~ [`aTas erTi Rame~ 1969, I, 22]. axal `TargmanSia~: 

`qali Tu rames moindomebs, imas win veraferi daudgeba~ [`aTas 

erTi Rame~ 2012, I, 10]. 

4.  akademiur TargmanSia: `sulaiman ibn dauds veCxubebodiT me da 

jinni saxri~ [`aTas erTi Rame~ 1969, I, 44], axal `TargmanSia~: 

`me da jinni saxri suleiman ibn dauds veCxubebodiT~ [`aTas 

erTi Rame~ 2012, I, 32].

SeuZlebelia yvela magaliTis moyvana. saqme gvaqvs aT gadawer-

il wignTan (rvatomiani `aTas erTi Rame~ rom aTtomiani gaxda, 

aqac uTuod finansuri interesebi iqneboda warmmarTveli). axlad 
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gamomcxvar `TargmanSi~ gvxvdeba iseTi frazebi, romlebic arc 

originalSi, arc rusul TargmanSi ar aris. isini ukve arsebul 

akademiur qarTul TargmanSi frCxilebSia Casmuli dazustebis 

mizniT. aq frCxilebi moxsnilia. n. furcelaZis mier Sesrulebul 

TargmanSia: `inana mefem, Sevardens rom frTebi mohkveTa (magram 

raRas izamda)~ [`aTas erTi Rame~ 1969, I, 53]. axal `TargmanSi~ _ 

`didad inana xelmwifem Tavisi gacxareba, magram raRas izamda~ 

[`aTas erTi Rame~ 2012, I, 41].

rogorc Cans, `mTargmnelTa kolegias~ Zalian gauWirda le-

qsebis Targmna. amitom axal gamocemaSi `aTas erT RameSi~ Car-

Tuli leqsebis didi nawili saerTod ar aris gadmoqarTulebuli, 

zogierTi leqsis Targmani ar aris swori [`aTas erTi Rame~ 2012, 

I, 176,207..], umravlesoba ki ususurobisa da ucodinrobis nimuSia. 

magaliTad:

`kacs unda is, rac Tavad surs,

magram alahi miagebs,

rac Tavad swadia~ [`aTas erTi Rame~ 2012, V, 13]

an:

`ra kargad uTqvams poets:

martoobaSi sjobs cxovreba

ar endo ucxos

esaa Cemi danabarebi

da danarCeni Senzea axla~! [`aTas erTi Rame~ 2012, V, 47].

nebismier adamians aqvs ufleba, rac unda, ra enidanac unda, 

Targmnos da gamoaqveynos; mxolod unda miuTiTos, saidan Targm-

na. es xom elementaluria. marTalia, veravin veravis dauSlis ra-

mis Targmnas, magram mTargmneli pasuxismgeblobas unda grZnob-

des, pirvel rigSi, literaturuli Zeglis da mkiTxvelis mimarT. 

samwuxarod, `aTas erTi Ramis~ Cven mier ganxilul TargmanSi es 

ar igrZnoba. arc erT mTargmnels ara aqvs moraluri ufleba, 

daamaxinjos originali, rac ar unda eCqarebodes misi gamocema. 

Jurnal `Tbiliselebis~ biblioTekam xuT TveSi `aTas erTi Ramis~ 

aTi tomi gamosca, maSin roca Tavis droze originalidan marto I 

tomis Targmnas sami weli dasWirda. es kidev erTi dasturia imisa, 

rom axal gamocemaSi ukve arsebuli Targmania gamoyenebuli. 
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albaT, yvelas axsovs `aTas erTi Ramis“ erTi cnobili for-

mula: `da es ambavi rom Tvalis upeebze daiweros...~ Tundac es 

erTi fraza gacilebiT sjobs axal gamocemaSi gaCenils: `is rom 

nemsiT daiweros Tvalebis upeebSi...~ [`aTas erTi Rame~ 2012, I, 17]. 

rvatomeulis bolo tomi 1997 wels gamovida da is arafriTaa yav-

lgasuli. axali aTtomeuli ki gauZlebs dros?! es aris Targmani 

devalvacia da, Sesabamisad, dros ver gauZlebs. 

SeiZleba davaskvnaT, rom 2012 wels Jurnal `Tbiliselebis~ 

biblioTekis mier gamocemuli `aTas erTi Ramis~ `mTargmnelebma~ 

(gaurkvevelia, ra enidan) ar ician arabuli, saTanadod ver flo-

ben qarTulsa da rusuls, ar esmiT Sua saukuneebis literaturis 

specifika, ver erkvevian arabul kulturul realiebSi (Targma-

nis Teoriaze xom laparakic zedmetia), iparaven sxvis naSroms, 

ver grZnoben pasuxismgeblobas saTargmni Zeglisa Tu mkiTxvelis 

mimarT. yovelive zemoTqmulis miuxedavad, maTi `naRvawi~ gaiyida, 

Tan sakmaod didi tiraJiT. es faqti (garda imisa, rom originali-

dan mTargmnelisTvisaa mtkivneuli) danaSaulia momavali Taobis, 

mozardi mkiTxvelebis winaSe. amitom meti yuradReba unda mieqces 

mTargmnelTa saavtoro uflebebs. 
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xobis taZris moxatulobis TariRisaTvis

xobis monastris mTavari eklesiis CrdiloeTi kedlis aRmosav-

leT nawilSi arsebuli, XVII saukunis moxatulobis fenaze war-

modgenili saqtitoro gamosaxulebebi, maTi vinaobis aRmniSvneli 

freskuli warwerebis safuZvelze, mkvlevrebis mier erTdagvarad 

iyo gaigivebuli: araerTxel aRniSnula imis Taobaze, rom kedlis 

aRmosavleT kideSi gamosaxulia giorgi dadiani,1 mis Semdgom, sak-

maod vrcel areze ki _ levan II dadianis ojaxi, sadac odiSis mTa-

vari mis meore meuRlesTan, nestan-darejan WilaZesTan da vaJTan, 

manuCarTan erTad iqna warmodgenili (sur. 1).2 odiSis mTavrisa 

da misi ojaxis wevrTa freskebi xangrZlivi drois ganmavlobaSi 

ziandeboda da dRemde fragmentulad SemorCa _ saqtitoro rigSi, 

faqtobrivad, srulis saxiT arsebuli giorgi dadianis gamosax-

ulebisgan gansxvavebiT, mkrTalad moCans levan dadianis fron-

taluri figura, romlis saxis nakvTebis, samosis feris (momwvano 

feris mosasxamisa da qudis, aseve oqrisferi kabis) da detalebis 

(kabis gulispiris, qamar-xanjlis) garCeva nawilobriv xerxdeba. 

levan dadianis marcxniv gamosaxuli misi vaJis figurisgan mx-

olod cria tad SerCenili konturuli naxati ixilveba (misi samo-

sis ferebi gadasulia). batoniSvilis figuris aswvriv, macxovris 

1 am gamosaxulebis vinaobis Sesaxeb ix. beriZe v., xobis taZris is-

to riisaTvis”, macne, istoriis, arqeologiis, eTnografiisa da 

xelovnebis istoriis seria, 1973, #2, 72-88.

2 Brosset M., Rapports sur un voyage archéologique dans la Géorgie et dans l’Ar-
ménie, exécuté en 1847-1848, I livraison, Septième rapport (St.-Petersbourg, 
1849), 41; mRvdelmonazoni kalistrate, xopis monasteri da misi 

istoriuli wyaro (axal-senaki, 1894), 11-12; TayaiSvili eqvTime, 

arqeologiuri mogzaurobidan samegreloSi, Zveli saqarTvelo, 

t. III (Tbilisi, 1913-1914), 134-135; beriZe v., xobis taZris istori-

isaTvis, 81; xuskivaZe i. xobis taZris XVII saukunis moxatuloba, 

saqarTvelos siZveleni, #7-8 (2005), 263-264. 

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2013



300

neli CakvetaZe

welszemoTa gamosaxuleba mosamzadebeli naxatis donezec ki aRar 

ikiTxeba. levan dadianis meuRlis _ nestan-darejanis gamosaxule-

ba, faqtobrivad, sruladaa warxocili; kedlis am areze baTqaSis 

meti wili CamorRveulia da darCenil fragmentebze mxolod mom-

wvano laqis garCevaa SesaZlebeli (sur. 2). 

Jurnal saqarTvelos siZvelenis 2012 wlis me-15 nomerSi (2012 

w.) gamoqveynda istorikos Teimuraz jojuas vrceli naSromi xo-

beli episkoposebis _ nikoloz I wulukiZis da nikoloz II ColoyaS-

vilis freskuli gamosaxulebebis Sesaxeb.3 narkvevSi, xobis monas-

tris istoriis sxvadasxva sakiTxTan erTad, vrcladaa ganxiluli 

istoriul pirTa freskuli gamosaxulebebic. ramdenime argument-

3 jojua T., xobeli episkoposebis nikoloz I wulukiZisa da niko-

loz II ColoyaSvilis freskuli portretebi xobis taZarSi, sa-

qarTvelos siZveleni, #15 (2012), 331-397.

1. xobis monastris mTavari eklesia. CrdiloeTi kedeli. 

saqtitoro kompozicia. g. erisTavis mier Sesrulebuli 

ferweruli asli. 1939 w.
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ze dayrdnobiT, T. jojuas eWvi Seaqvs sxva avtorTa mier odiSis 

mTavrisa da mis ojaxur portretSi warmodgenili mcirewlovani 

yrmis TavTan arsebuli warweris amokiTxvis sisworeSi; Sesabam-

isad, am gamosaxulebas igi levan II dadianis ufros ZesTan _ ale-

qsandresTan aigivebs.4 

argumentebi, romlebsac emyareba statiis avtori, Semdegia: 

a. mxatvar aleqsei eisneiris mier 1898 wels Sesrulebuli 

Canaxati; 

b. fotograf Teodor qÁunes mier 1913 wels gadaRebuli foto; 

g. Sua saukuneebis saqarTveloSi miRebul feodaluri etik-

etis normebi;

d. qtitorebis gamosaxulebebze dakvirvebis Sedegad miRebu-

li, maT asakTan dakavSirebuli, Tvalsazrisi.

Sedegad, publikaciaSi mocemulia xobis monastris mTavari 

eklesiis moxatulobis winandelisgan gansxvavebuli daTariReba: 

adre miRebuli TariRis (1640-1643 ww.)5 nacvlad, avtori Sedar-

ebiT mcire qronologiuri monakveTiT gansazRvravs levan II da-

dianisa da misi ojaxis wevrebis freskebs da, amis mixedviT, xobis 

eklesiis moxatulobis ZiriTad, XVII saukunis fenas aTiode wliT 

adre _ 1630-1632 wlebSi Sesrulebulad miiCnevs.6 

winamdebare SeniSvna freskebis Seqmnis SesaZlo TariRTan da-

kavSirebul damatebiT masalebze dakvirvebas da SemoTavazebul 

daTariRebasTan mimarTebiT garkveul monacemebsa da argumente-

bze yuradRebis gamaxvilebas isaxavs miznad. 

Tavdapirvelad unda aRiniSnos imis Taobaze, rom statias 

bevrs SesZenda avtoris mier freskebis Taobaze arsebuli adreuli 

publikaciebis SeZlebisdagvarad sruli gaTvaliswineba: im mkvlev-

rebis dakvirvebebi, romlebic XIX saukunis bolos da XX saukunis 

dasawyisSi, maSin, rodesac freska ukeT iyo Semonaxuli, uTuod 

mniSvnelovania, radgan bevr sayuradRebo monacems Seicavs.7

4 iqve, 348-349.

5 beriZe, xobis taZris istoriisaTvis.

6 jojua, xobeli episkoposebis nikoloz I wulukiZisa da nikoloz 

II ColoyaSvilis freskuli portretebi xobis taZarSi, 350.

7 ix. zemoT, Sen. 2.
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amasTan erTad, motanil mosazrebebTan da argumentebTan da-

kavSirebiT sagulisxmo Cans Semdegi: 

a. aleqsandre eisneris mier Sesrulebul aslze8 warmodgenil 

warwerebze dakvirveba naTels xdis, rom aslis Semsrulebeli ar 

flobda Zvel qarTul damwerlobas.9 amis gamo, arsebuli Canaxati-

dan levan II dadianis mcirewlovani vaJis TavTan arsebuli warwer-

is amokiTxva SeuZlebelia.10

8 А. Эйснер, Забытые сокровища Закавказья, Искусство и Художествен-
ная Промышленность, т. II, №№ 7-12 (Санкт-Петербург, 1900-1901),  
211-220. 

9 a. eisneris mier Sesrulebuli sxva taZrebis freskuli aslebi 

Sesrulebis mxriv arcTu maRali donisaa da mxatvruli Rirsebe-

biTac ar gamoirCeva (Sdr. Эйснер, Забытые сокровища Закавказья, 
211-220).

10 amas avtoric aRniSnavs, Tumca naSromSi ganviTarebuli msje-

2. xobis monastris mTavari eklesia. CrdiloeTi kedeli. 

saqtitoro kompozicia. sqema. 2003 w.
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b. eqvTime TayaiSvilis 1913 wlis eqspediciis dros, T. qÁunes 

mier gadaRebuli Sav-TeTri fotos mixedviT, manuCaris magivrad, 

jojua orstriqoniani warweris teqstSi striqonTa bolos or-or 

grafemas (I striqonis bolos _ li, xolo II striqonis bolos _ d, 

e) arCevs da amaze dayrdnobiT kiTxulobs saxels aleqsandre.11 

fotoze dakvirveba cxadyofs, rom misi dabali rezoluciisa da 

garCevadobis pirobebSi, aleqsandres amokiTxva iseve saTuoa, 

rogorc manuCarisa. fotos kadrirebisas, sinaTlis wyaros So-

ris moqceuli kedlis, gansakuTrebiT ki misi Sua nawilis, kon-

traJurSi moxvedris gamo, batoniSvilis freskuli warwera bun-

dovania da Znelad gasarCevi.12 amitom, rogorc Cans, T. qÁunes 

fotoze freskuli warweris naSTad statiis avtorma saqtitoro 

kompoziciis fonis meore, oqrosfer zolze13 (batoniSvilis Tavis 

gaswvriv) arsebuli dazianebebi aRiqva, romlebic TiTqos waagavs 

warweris fragmentebs. sinamdvileSi, warwera ganTavsebuli iyo 

fonis mesame, zeda, monacrisfro zolze da igi uSualod iyo moq-

ceuli macxovris naxevarfiguris qveS. 

g. statiis avtori yuradRebas amaxvilebs im periodis sazoga-

doebaSi miRebuli etiketis arsebobasTan dakavSirebul uTuod 

sagulisxmo sakiTxze da saxviT xelovnebasTan mis Tavisebur 

mimarTebaze: nakleb sarwmunod aris miCneuli xobis eklesiaSi 

warmodgenil dadianTa saojaxo portretSi am etiketis gauTval-

iswinebloba da misi darRveviT _ ufrosi vaJis gareSe _ mxolod 

umcrosi vaJis gamosaxva. dasanania, rom am dakvirvebis safuZvel-

lobis mixedviT Cans, rom igi a. eisneris aslis gaTvaliswinebas, 

garkveulwilad, sakuTar mosazrebis sasargeblod cdilobs (jo-

jua, xobeli episkoposebis nikoloz I wulukiZisa da nikoloz II 

ColoyaSvilis freskuli portretebi xobis taZarSi, 348).

11 jojua, xobeli episkoposebis nikoloz I wulukiZisa da nikoloz 

II ColoyaSvilis freskuli portretebi xobis taZarSi, 348-349.

12 aqve unda aRiniSnos, rom, miuxedavad fotos bundovanebisa, aR-

saqmelad Cans kedlis am monakveTis dazianebuli (aqerclili) da 

dauzianebli adgilebic.

13 Sav-TeTr fotoze es feri saSualo tonalobis nacrisfrad ixil-

veba.
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ze dasmuli sayuradRebo sakiTxi statiaSi, sxvadasxva aspeqtebTan 

dakavSirebuli vrceli msjelobis fonze, siRrmiseulad aRar gan-

viTarda.

d. sagangebo yuradRebis Rirsi da sagulisxmoa ganxilul por-

tretebze dakvirvebis Sedegad gamoTqmuli, saero pirebis asakTan 

dakavSirebuli, avtoriseuli msjeloba da maTi moSvelieba argu-

mentad. xobis eklesiaSi levan dadianis, misi meuRlisa da vaJis 

gamosaxulebebis Sesaxeb dRes Znelia saubari, radgan moxatulo-

ba am monakveTze Zlier dazianebulia. Tumca avtori (albaT, T. 

qÁunes mier gadaRebuli Sav-TeTri fotos da aleqsandre eisneris 

mier Sesrulebuli aslis mixedviT) axerxebs imaze msjelobas, le-

van II dadiani freskaze unda gamoesaxaT 32-35 Tu 40-43 wlisa da 

gamoaqvs daskvna, rom saqtitoro kompoziciaSi samegrelos mTa-

vari, maqsimum, 35 wlis mamakacis saxiT unda yofiliyo warmodge-

nili.14 igi aseve ganixilavs freskaze warmodgenili mcirewlovani 

batoniSvilis wlovanebas _ 5-8 da 11-12 wlis asakobriv Sualeds 

Soris da mas 5-7 wlis ymawvilad gansazRvravs.15 amasTanave, yove-

live es, Sua saukuneebis qristianuli saxviTi xelovnebis zogadi 

principebis _ maT Soris Zvel qarTul monumentur ferweraSi is-

toriul pirTa gamosaxulebebTan dakavSirebuli mxatvruli ten-

denciebis _ gaTvaliswinebis gareSe xdeba. amis gamo, statiaSi ganx-

ilul arsebiT sakiTxTan mimarTebiT miRebuli daskvna, vfiqrob, 

safuZvels moklebulia.16 saqme isaa, rom zogadad, Sua saukunee-

bis saeklesio xelovnebSi da, kerZod, qarTul monumentur ferw-

eraSi istoriuli pirebis gamosaxvisas damkvidrebuli mxatvruli 

xerxebi, religiuri Sinaarsis gamosaxulebebTan SedarebiT, meti 

TavisuflebiT gamoirCeva. istoriuli piris „portretis“ gadmo-

cemis mcdelobis miuxedavad, misi Sesrulebis manera pirobiTo-

bis zRvars mainc arasdros scdeba (amaSi arsebiT rols asrulebs 

moculobiTobis `Caqrobis~ Sedegad miRebuli formaTa sibrty-

14 jojua, xobeli episkoposebis nikoloz I wulukiZisa da nikoloz 

II ColoyaSvilis freskuli portretebi xobis taZarSi, 348, 350.

15 iqve, 346-347, 350.
16 iqve, 347-350.
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iToba, lakoniuroba, ganzogadeba da a.S.) _ aqedan gamomdinare, 

saukuneebis ganmavlobaSi garkveuli gamomsaxvelobiTi xerxebiT 

warmodgenil „portretebSi“ pirovnebis asaki mxolod zogadadaa 

naCvenebi;17 mcirewlovanis gamosaxvis SemTxvevaSi es miiRweva saxis 

ramdenadme ufro rbili, gamartivebuli formebis (rac bavSvuri 

saxis gamometyvelebas asaxavs) da figuraTa gansxvavebuli masSta-

bis, saxeldobr, simaRlis (rac mxolod da mxolod mianiSnebs, rom 

mcire asakSi warmodgenili figuris Cvenebaa gamiznuli) gadmo-

cemiT. Sesabamisad, msgavsi saxviTi enis Sesabamisi formaTqmniT 

Sesrulebul gamosaxulebebSi konkretuli asakobrivi Sualedis 

amocnoba, faqtobrivad, SeuZlebelia18. amis samagaliTod Sua sau-

kuneebis qarTul monumentur ferweraSi, adreuli Sua saukunee-

bidan moyolebuli, gviani Sua saukuneebis CaTvliT, Sesrulebis 

gansxvavebuli manerisa da donis miuxedavad, istoriul pirTa aso-

biT SemorCenil portretebisTvis Tvalis gadavlebac ikmarebda.19 

e. saqarTvelos erovnuli muzeumis Salva amiranaSvilis saxe-

lobis xelovnebis muzeumis monumenturi ferweris fondSi dacu-

lia XX saukunis 10-ian wlebSi sergei poltorackis mier Sesrule-

buli mcire zomis (19X28 sm.) ferweruli asli (sainv. # 501). asli 

17 marTlmadideblur xelovnebaSi ferwerul „portretebze“ is-

toriul pirTa zusti asakis gansazRvra arasdros yofila (verc 

iqneboda) SesaZlebeli da, aqedan gamomdinare, mizanSewonili. 

im SemTxvevaSi, roca msgavsi sakiTxi mkvlevarTa winaSe idga, 

konkretul gamosaxulebaTa Seswavla upirvelesad sxvadasxva ga-

remoebaze (figuris masStabze, mis atributebze, gamosaxulebis 

Tanmxleb warweraSi aRbeWdil monacemebze, wyaroebis mowmobeb-

ze da a.S.) dakvirvebas emyareboda. Sesabamisi magaliTisTvis ix.: 

Алибегашвили Гаянэ, Светский портрет в Грузинской средневековой 
монументальной живописи (Тбилиси, 1979), с. 19-29.

18 Алибегашвили, Светский рортрет в Грузинской средневековой мо-
ну ментальной живописи,  87-100.

19 adreul nimuSebTan SedarebiT, gviani Sua saukuneebis portrete-

bi kidev ufro meti uSualobiT, ubraloebiT da sisadaviT ga-

moirCeva. amasTan dakavSirebiT ix. xuskivaZe iuza, qarTul ekle-

siaTa gviani Sua saukuneebis `xalxuri~ moxatulobani (Tbilisi, 

2003), 365-405.
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amJamad, faqtobrivad, dednis Tanafardia, radgan masze, giorgi 

dadianis figurasTan erTad, levan II dadianisa da misi ojaxis 

wevrTa dReisTvis ukve Zlier dazianebuli gamosaxulebebi bevrad 

ufro sruli saxiTaa aRbeWdili (sur. 3). ferwerul aslze, gamo-

saxulebebTan arsebul sxva warwerebTan erTad, mcirewlovani yr-

mis Tavs zemoT TvalnaTliv ikiTxeba TeTri feriT Sesrulebuli 

mxedruli warwera: leonis Svili manuCar. 

s. poltorackis mier Sesrulebuli ferweruli aslis sizuste 

da misi Sesabamisoba dedanTan aSkaraa giorgi dadianis gamosax-

ulebasTan misi Sejerebisas: freskaze, qtitoris Tavis orive mxa-

res ganTavsebuli mxedruli warwera, mcire dazianebebis miuxeda-

vad, dResac kargad ikiTxeba. warweris Sejerebisas lansereseul 

aslze aRbeWdili teqstidan cxadi xdeba, rom ferwerul aslze 

mxolod umniSvnelo, SeiZleba iTqvas meqanikuri cvlilebebia 

(pirveli striqonis grafemebis _ n-s da b-s zeda daboloebebi 

aslze naCvenebi araa; meoTxe striqonis dasawyisSi gamotovebu-

lia bolo _ i grafema). sxva mxriv, asli srulad imeorebs dedans 

3. xobis monastris mTavari eklesia.  saqtitoro kompozicia. 

s. poltorackis mier Sesrulebuli ferweruli asli. 

XX saukunis 10-iani wlebi
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xobis taZris moxatulobis TariRisaTvis

_ mxatvars zustad gadmoaqvs da, ferweruli aslis mcire for-

matis miuxedavad, sakmaod detalizebulad gadmoscems rogorc 

formaTa naxats, ise maT damuSavebas (dadianis saxeze arsebuli, 

saxasiaTo, muqi feris CaCrdilvebi da sqeli Tval-warbi, taZris 

modelis Tu samosis Semkobili dekoratiuli motivis simwyobre, 

warwerebis moxazuloba). aslze zogadad daculia figuraTa masS-

tabebis Sefardeba kedlis monakveTTan; figurebi da mcire forme-

bi isevea warmodgenili, rogorc sakuTriv freskaze.20 sruliad 

aSkaraa, rom s. poltorackis mier Sesrulebuli asli realobas 

Seesabameba da sarwmunoa. zemoT aRniSnulidan gamomdinare, eWvs 

ar unda iwvevdes mxatvris mier maxvili TvaliT garCeuli da gad-

moRebuli warwerebis sandoobac. amrigad, muzeumSi daculi, s. 

poltorackis mier Sesrulebuli ferweruli aslis myari vizua-

luri wyaros arseboba kidev erTxel erTmniSvnelovnad aTval-

saCinoebs mkvlevarTa mier adre amokiTxuli teqstis utyuarobas. 

zemoT motanili monacemebisa da argumentebis mixedviT, T. 

jojuas mier gamoTqmuli mosazreba xobis monastris mTavari 

eklesiis moxatulobis TariRTan dakavSirebiT, sarwmuno ver 

iqneba.21

20 erTaderTi, ris Cvenebasac Canaxatze mxatvari ar iswrafvis, esaa 

scenis SemomsazRvravi registris xazebi. Sesabamisad, aslze naC-

venebi araa saqtitoro rigSi `SemoWrili~ arqiteqturuli deta-

lic _ sarkmlis Riobis qveda kidec. 

21 Sesabamisad, aseve kiTxviTi niSnis qveS eqceva avtoris mier 

freskebis gadaTariRebiT miRebuli, sxva saqtitoro gamosaxule-

bebTan dakavSirebuli daskvnebic. maTi ganxilva, Cvens SeniSvnaSi 

gaTvaliswinebuli ar yofila. 
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samecniero konferenciebi

30 marts ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetze Catarda ame-

rikismcodneobis saswavlo-samecniero institutis mier organi-

zebuli saerTaSoriso studenturi samecniero konferencia: `ori 

amerika: warsuli, awmyo, momavali~.

14 aprils ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis arqeologiis 

institutma varZiaSi Caatara student-arqeologTa V saerTaSor-

iso konferencia, miZRvnili gamoCenili ingliseli arqeologis, 

stratigrafiuli meTodis fuZemdeblis, pit riversis, xsovnisadmi.

22 aprils ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetze Tsu axalgaz-

rda herelTa asociaciisa da Tsu studenturi TviTmarTvelobis 

iniciativiT Catarda profesor-maswavlebelTa da studentTa 

erovnuli samecniero konferencia: `hereTis dReebi~.

16 maiss ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis amerikismcod-

neobis institutSi Catarda meToTxmete saerTaSoriso konferen-

cia, miZRvnili prezident abraham linkolnis getisburgSi sityviT 

gamosvlis 150-e wlisTavisadmi.

27 maiss ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis Targmanisa da 

literaturuli urTierTobebis institutma Caatara I samecniero 

konferencia. 

30 maiss ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis istoriisa 

da eTnologiis institutSi Catarda samecniero konferencia `wy-

aroTmcodneobiTi da istoriografiuli kvlevebi~, miZRvnili is-

toriis mecnierebaTa doqtoris, revaz kiknaZis, dabadebidan 90 

wlisTavisadmi.

humanitaruli kvlevebi, weliwdeuli   2013
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1 ivniss ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis eTnologiis 

saswavlo-samecniero institutSi Catarda regionaluri samecnie-

ro konferencia `eTnikuri da religiur-konfesiuri urTierTo-

bani saqarTveloSi: istoria da Tanamedroveoba~.

19-20 ivniss ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetSi humanitarul mecnierebaTa fakultetze Catarda 

meSvide safakulteto samecniero konferencia, miZRvnili eqvTime 

TayaiSvilis 150 wlis iubilisadmi.

25 ivniss ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis klasikuri 

filologiis, bizantinistikisa da neogrecistikis institutSi 

Catarda studentTa samecniero konferencia

1-2 agvistos ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis ukrainis-

tikis institutma Caatara saerTaSoriso samecniero konferencia, 

miZRvnili lesia ukrainkas gardacvalebidan 100 wlisTavisadmi.

30 seqtembers ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis Targmanisa 

da literaturuli urTierTobebis saswavlo-samcniero insti-

tutSi Catarda mTargmnelis saerTaSoriso dResTan dakavSirebu-

li samecniero konferencia.

15 oqtombers ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis ukrainis-

tikis institutma Caatara saerTaSoriso samecniero konferencia, 

miZRvnili mixailo kociubinskis gardacvalebidan 100 wlisaTa-

visadmi.

14-15 noembers ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis aRmosav-

leTmcodneobis institutSi Catarda profesor leon meliqseT-

begis xsovnisadmi miZRvnili samecniero konferencia.

15-16 noembers ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis xelovnebis 

istoriisa da Teoriis institutma Caatara konferencia `mxatvru-

li forma: epoqebi da tendenciebi~.
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22-25 noembers ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis filoso-

fiis saswavlo-samecniero institutSi iuneskos programis farg-

lebSi Catarda filosofiis msoflio dRisadmi miZRvnili samec-

niero konferencia `sergi danelia _ 125~.

29-30 noembers ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis pedagogi-

kis saswavlo-samecniero institutma Caatara maswavlebelTa I kon-

ferencia `universiteti skolas _ skola universitets~ (swavlebi-

sa da ganaTlebis problemebi).

29-30 noembers ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis qarTuli 

enis institutTan arsebulma qarTuli onomastikis samecniero-

kvle viTma centrma Caatara VI respublikuri onomatologiuri sesia.

5 dekembers ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis eTnolo-

giis saswavlo-samecniero institutma da ivane javaxiSvilis isto-

riisa da eTnologiis institutis saqarTvelos eTnologiis gan-

yofilebam gamarTa irakli surgulaZisadmi miZRvnili samecniero 

konferencia: `miTi, kulti, rituali~.

6 dekembers ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis qarTuli 

literaturis istoriis departamentSi Catarda konstantine gam-

saxurdias 120 wlisTavisadmi miZRvnili studenturi konferencia.

12 dekembers ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis filoso-

fiis saswavlo-samecniero institutma gamarTa Salva nucubiZis 

dabadebidan 125 wlisadmi miZRvnili saerTaSoriso samecniero 

konferencia. 

kongresi

23 oqtombers ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetSi humanitarul mecnierebaTa fakultetis kavka-

siologiis institutma da arnold Ciqobavas saxelobis enaTmec-

nierebis institutma Caatares kavkasiologTa III saerTaSoriso 

kongresi `multikulturalizmi da tolerantoba kavkasiaSi~.
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sajaro sxdomebi da moxsenebebi

8 ianvars ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis qarTuli enis 

saswavlo-samecniero institutma da arnold Ciqobavas saxelobis 

enaTmecnierebis institutma gamarTes akademikos varlam Tofu-

rias xsovnisadmi miZRvnili sajaro sxdoma.

29 ianvars ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis qarTuli enis 

saswavlo-samecniero institutma da masTan arsebulma qarTuli 

onomastikis samecniero-kvleviTma centrma gamarTes filologis, 

profesor aleqsandre Rlontis dabadebis 100 wlisTavisadmi miZ-

Rvnili sajaro sxdoma.

26 Tebervals ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis qarTuli 

enis saswavlo-samecniero institutma gamarTa akademikos akaki 

SaniZis dabadebis 126-e wlisTavisadmi miZRvnili sajaro sxdoma.

27 Tebervals ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis qarTuli 

enis saswavlo-samecniero institutma da masTan arsebulma qarTu-

li onomastikis samecniero-kvleviTma centrma Caatares topon-

imikis samecniero-kvleviTi laboratoriis damaarseblis, profe-

sor farnaoz erTeliSvilis dabdebis 90 wlisTavisadmi miZRvnili 

sajaro sxdoma.

15 aprils ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis qarTuli enis 

saswavlo-samecniero institutma moawyo qarTuli enis dRisadmi 

miZRvnili sajaro sxdoma.

30 maiss ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo univer-

sitetSi lionis universitetis reqtorma, Teologiisa da fizikis 

mecnierebaTa doqtorma, profesorma magnin Tierma Caatara semi-

nari `rwmena da mecniereba~.

31 maiss ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis klasikuri 

filologiis, bizantinistikisa da neogrecistikis institutSi 

luvenis kaTolikuri universitetis profesorma, andrea Smidtma 
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waikiTxa moxseneba Temaze ̀ siriuli anbanis warmoSoba, ganviTareba 

da identoba aRmosavleTSi arameel qristianTa Soris ganxiluli 

kavkasiuri alfabetebis istoriul konteqstSi~.

5 ivniss ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetSi gaimarTa pirveli sainformacio mosmena studentTa 

qarTvelologiur klubSi `vefxistyaosani _ uiliam Seqspiris 

literaturuli wyaro~.

sxva RonisZiebebi

12 marts ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetSi gaimarTa grigol kiknaZisa da givi gaCeCilaZis sax-

elobis literaturaTmcodneobiTi samecniero premebis 2012 wlis 

nominantebis dajildoebis ceremonia.

21 marts ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetSi gaimarTa RonisZieba `merab kokoCaSvilis gza~. 

26  marts ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetSi gaimarTa akademikos arnold Ciqobavas 115-e wlis Ta-

visadmi miZRvnili RonisZieba.

5-23 aprils ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis klasikuri 

filologiis, bizantinistikisa da neogrecistikis institutis 

ganviTarebis fondma Caatares qarTul-berZnuli saganmanaTle-

blo festivali `oqros sawmisi~.

23 aprils Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis Targmanisa 

da literaturuli urTierTobebis saswavlo-samecniero insti-

tutma gamarTa uiliam Seqspirisadmi miZRvnili RonisZieba `vkiTx-

ulobT Seqspirs~. mTargmnelebma, profesor-maswavleblebma, stu-

dentebma waikiTxes Seqspiris nawarmoebebi da maTi Targmanebi qar-

Tul, frangul, germanul, rusul, ukrainul da sxva enebze. 

12 aprils ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetSi Catarda RonisZieba `eTnologiis institutis dRe~.

17 aprils ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetma, TbilisSi iunus emres saxelobis Turquli kulturis 

centrma, xelnawerTa erovnulma centrma, kavkasiisa da aRmosav-

leTis kvlevis centrma da jeoselma gamarTes Turqologis, pro-

fesor nodar Sengelias saiubileo saRamo.



316

qronika

25 aprils ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetSi gaimarTa gazeT `Tbilisis universitetis~ 85 wlis-

Tavisadmi miZRvnili saiubileo saRamo.

15 maiss ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis klasikuri 

filologiis, bizantinistikisa da neogrecistikis saswavlo-sa-

mecniero institutSi qarTul-berZnuli saganmanaTleblo festi-

valis, `oqros sawmisis~ farglebSi gaimarTa sazeimo dajildoebis 

ceremonia.

17 ivliss ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis germanuli 

filologiis departamentma gamarTa profesor Tamila sesiaSvi-

lis moRvaweobis 50 wlisTavisadmi miZRvnili saRamo.

31 oqtombers ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetSi gaimarTa merab kokoCaSvilis filmis `qarTveli 

mamluqebi egvipteSi~ Cveneba.

12 dekembers ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis filoso-

fiis saswavlo-samecniero institutma gamarTa akademikos Salva 

nucubiZis 125 wlisTavisadmi miZRvnili RonisZiebani: Salva nu-

cubiZis Zeglis gvirgvinebiT Semkoba, paraklisis gadaxda da aka-

demikos Salva nucubiZis 125 wlisTavisadmi miZRvnili gamofenis 

gaxsna.

20 dekembers ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis Teoriuli 

da gamoyenebiTi enaTmecnierebis institutis samecniero centrma 

`ena, logika, metyveleba~ warmoadgina kretaze eqspediciis anga-

riSi.

prezentaciebi

8 Tebervals ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis msoflio 

istoriis institutSi gaimarTa `axalgazrda istorikosTa Sro-

mebis~ II tomis prezentacia.

21 Tebervals ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetze gaimarTa 
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nino popiaSvilis wignis `qali avtori evropul literaturaSi~ 

prezentacia. 

28 marts ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetSi humanitarul mecnierebaTa fakultetis klasikuri 

filologiis, bizantinistikisa da neogrecistikis institutSi 

gaimarTa wignis `demokratiuli tendenciebi: antikuri samyaro da 

saqarTvelo~ prezentacia.

27 maiss ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetma gamarTa saqa-

rTvelos saxelmwifoebrivi damoukideblobis 95-e wlisadmi miZ-

Rvnili wignis `damoukideblobis 1028 dRe~ prezentacia. 

25 ivniss ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetma, TbilisSi iunus emres saxelobis Turquli kulturis 

centrma da kavkasiisa da aRmosavleTis centrma gamarTa profe-

sor giuli alasanias wignis `qaTib Celebis cnobebi saqarTvelosa 

da kavkasiis Sesaxeb~ prezentacia.

30 seqtembers ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis Targmanisa 

da literaturuli urTierTobebis saswavlo-samcniero institut-

Si Catarda samagistro programis `Targmanis Teoria da mTargmn-

elobiTi praqtika~ kursdamTavrebulebis mier mTargmnelis ficis 

dadebis ceremoniali.

30 seqtembers ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis Targ-

manisa da literaturuli urTierTobebis saswavlo-samcniero ins-

titutSi Catarda jemal ajiaSvilis saxelobis I literaturul 

konkursSi `wlis saukeTeso poeturi Targmani~ gamarjvebulTa 

dajildoeba.

23 oqtomberis ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis Seqspiris 

Semoqmedebis Semswavlelma centrma gamarTa wignis `Seqspiris sa-

myaro~ prezentacia.

27 noembers ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis kultu-

ris kvlevaTa institutma gamarTa bolo wlebSi gaweuli muSaobis 

prezentacia.
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3 dekembers ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetze gaimarTa 

Tedo uTurgaiZis wignis `qarTuli enis istoriuli gramatikis 

morfologiuri da morfosintaqsuri aspeqtebi~ prezentacia.

gamofenebi

10-31 maiss ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetma, rusTavelis Teatrma, xelovnebis centrma `rubikon-

ma~ da Tsu-s sakvirao literaturulma klubma moawyves gamofena 

`oTxi dRe sturuas Seqspiris samyaroSi~; gaimarda videoCvenebebi: 

`riCard III~, `hamleti~, `Sobis meTormete Rame~.

30 seqtembers ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis Targmanisa 

da literaturuli urTierTobebis saswavlo-samecniero insti-

tutma Tsu pirveli korpusis foieSi moawyo mTargmnelis saer-

TaSoriso dResTan dakavSirebuli fotogamofena `XIX saukunis 

qarTveli mTargmneli qalebi~.
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